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AUGUSTO BOECKHIO 


S. P. D. 

imm . lud/ahrens. 


>^iiuni ante hos decem annos almae Gcoi^iae AuQ[U8(ac 
(heu, 'quantum nunc distat ab illa!) alumnorum numero 

tum adscriptns primitias studiorum meorum (de Athena- 

» 

riim statn ctc.) in lucem edidissem, nullum cujusquam 
judicium gyratius mihi contigit, quam quod Cftrolus 
Frlderlcns Hermannus, vir ct doctrinae ot humani- 
tatis nomine insignis, primum cum Corporis Tiii In- 
scriptionum Graecarum fructum appellare dignatus 
est. Ita enim a praeceptoribus tinmqnam satis colendis, 
Beato Dissenio et Carolo Odofredo Miillcro, 
ita assiduo operum Tuorum usu Te ct admirari et 
amare edoctus eram, ut summa voluptate afficerer, quum 
Tibi meam qualemcumqne laudem debere atque Tccum 
pietatis quodam vinculo conjunctus esse viderer. Jam 
duobus lustris peractis quum mijus opus publico judicio 
committere auso iterum Tuis potissimum vestigiis insi- 
stendum fuisset, accedente praeterea insigni bumanitate, 
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qna stadia mea privatim adjuvisti, non potui mihi tem- 
perare, quin reverentiae meae atque pietatis documentum 

I 

Loc Tibi dediearem, simul quaesiturus, nnm hanc alte- 
ram Corporis Tui progeniem suscipiendam judicares. 
Neque despero fore, ut sanguinis quodam amore victus 
filiolam, pulchrae matri vix comparandam, nolis asper- 
nari. Pauca tamen praefando, quae plura essent, nisi 
molestissima dextrae debilitas ex aliquot mensibus scri- 
bendi laborem paene intolerabilem ciliccrct, infantis cau- 
sam agere haud alienum videtur. 

Operam in hac potissimum antiquitate parte colloca- 
tam vix opus est excusare. Mirum enim potius videtur 
et paene incredibile, his triginta annis, quibus tantum 
studii et laboris lu linguarum , nec minime Graecae , in- 
dole cognoscenda cum uberrimo fructu consumptum est, 
neminem exstitisse, qui post Malttalrii^ opus Sturzii cura 
iteratum universam de Graecis dialectis doctrinam re- 
tractare dignaretur. Neque enim illi ita rem egerant, ut 
sua aetate magna laude digni essent, neque, etiamsi sex 
abhinc lustris , quae exhibuerunt , omnibus numeris abso- 
luta visa essent, diu hominibus satisfacere poterant, quum 
gravissima multa grammaticorum scripta postea aut pri- 
mum aut emendatiora in lucem edita , pleriquc scriptores 
Graeci accuratius recensiti. Inscriptionum thesaurus Tua 
opera tandem reclusus, multa de singulis sagaciter et 
docte dlsqulsita, denique linguarum ratio omnino penitius 
cognita , novam bule parti operam navari juberent. Ne- 


Digitized by Googie 



VII 


qnc qui id faccrct, indij^ne otio abusurus cssc ciiiqiiam 
videri poterat, qui quidem Graecam linguam et Graecos 
scriptores accuratius cognoscere operae pretium judicaret, 
praesertim postquam Jacobus Grimmius, vir omni- 
gena laude cumulandus, conspicuo Grammaticae Dliitl- 
scac exemplo docuit, dialectorum secundum aetates vel 
stirpes diversarum diligenti et sagaci comparatione quam 
possit in secreta linguarum penetrari. 

Contra exponendum est, cur nostris humeris gravis- 
simum onus subire conati simus, neque aliorum operam, 
praesertim lilarali praemiorum pollicitatione nuper excita- 
tam, exspectare maluerimus. Lustrum ferme praeterla- 
psum esi, ex quo otium nostrum Homericae linguae per- 
vestigationi dedimus coque omnium virium contentione 
eniti constituimus, ut veram et incorruptam Graecae lin- 
guae, qua Homerus usus esset, speciem quam fieri posset 
accuratissime describeremus. Quo quum primum diligenti 
ipsius Homericae linguae observatione pervenire conati 
essemus, neque sine aliquo fructu, nisi forte documen- 
tum studii nostri, quod In lucem edidimus *), immerito 
doctorum quorundam aliquam laudem tulit ^ mox tamen 
inicllectum est, summam operis non posse nos absolvere, 
nisi accurata Graecarum dialectorum cognitione Instructos. 
Eo ipso tempore, novissimi anni mense Martio, in ma- 


•) Ueber die Conjugalioa auf jm» im homerischen Dialecte- 
Nordhausen 1838. 
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nu8 nostras incidit Pctropolitanae Academiae provocatio, 
qua omnium terrarum docti viri exciti sunt, ut pleno et 
absoluto Graecarum dialectorum corpore confecto ct anti< 
quissimae Graecae linguae ratione inde illustrata de prae- 
mio insigni munificentia proposito certarent. Quaestio 
proposita ita nostrorum studiorum rationi convenit, ut 
primo infclicissimnm casum exsecraremur, quo post an- 
num demum exactum provocatio illa in solitudinem nostram 

l 

silvestrem perlata est , quippe qui , quum in gravissima 
operis parte jam diu versati essemus, picrisque melius 
instructi io arenam descensuri fuisse vidcrr> ur; deinde, 
operis amore victi, quamquam totum perfici non posse 
eatis patebat, dubitavimus, possetne fieri, ut graviore 
parte absoluta aliquam laudem reportaremus , ct intrepido 
animo nos adeinximus. Mox intelleximns , ita non posse 
aliorum vestigiis insisti, sed Omnia propriq labore esse re- 
tractanda, ut, si nobis, nedum doctioribus, satisfacere 
vellemus, integram quaestionem vix decem annorum in- 
defesso labore, nno anno tantillam partem absoluturi es- 
semus, quam Pctropolitanae Academiae judicio subjicere 
ridiculum videretur. Ita tamen interea hoc studiorum 
genus adamaveramus totque nova ct utilia in re paucorum 
studiis delibuta brevi tempore reperire nobis visi eramus, 
ut non possemus nobis temperare, quin et continuaremus 
opus inceptum et nostri laboris qualcscnmque fructus in 
publicum edere constitueremus. Neque tamen repreben- 
.sionem aut possumus aut volumus deprecari , si forte Pe- 
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tropolitana provocatione excitati doctiores in l»oc ar{pimcnto 

itft Ycrsftti crunt^ ut nostro, stndio in&nio videri possint. 

Sin vero haec prima operis pars Tibi et aliis idoneis ju-> 
dicibus aliqua laude digna erit visa neque alii interim 
exstiterint, qni laudabiliora exbibeant, propositum est de 
omnibus Graecis dialectis, praeter Atticam, quae vulgo 
grammaticis curae est, ita disputare, ut cujusque proprie- 
tas, omnium inter se ratio appareat. Neque tamen prae- 
mittenda judicavimus, quae universo operi prooemio es- 
sent, et quia dubium videbatur an desistendum esset a 
proposito, et quia pleraque non possunt cum fructu dis- 
putari, priusquam de singulis dialectis accuratius quaesi- 
tum sit. Nunc sufficit monere, primum de lis nos actu- 
ros Graecae Unguac differentiis, quibus variae Graecorum 
stirpes usae sunt, deinde ad eas accessuros, quae aut, 
quod in Homericis carminibus factum esse videtur, anti- 
quorum rbapsodorum «t librariorum culpa aut scriptorum 
arbitrio mixtam quandam speciem praebent, nisi forte in- 
ter ipsum opus ordinem propositum mutare satius visura 
erit. Ab Aeolicis dialectis initium faciendum duximus et 
quia fuerunt nuper, qui. Te potissimum auctore, Aeoles 
reliquis Graecis antiquissimae linguae tenaciores fuisse 
contenderent, et quia in hac operis parte minus doctorum 
studus dcstitnU optime, quid ipsi valeremus, dyudlcari 
posse opinabauA*. 

De via atque ratione, quam secuti sumus, nunc in 
tanta scribendi difficultate praefari nolumus. Alii alia 
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reprehendent et desiderabunt , qni si meliora docebunt, 
{p-atissimniu nobis facient. Si qiia deerunt c\ antiquis 
grammaticis, c scriptoribus Aeolicis, ex inscriptionibus 
atque nummis j quae ad Aeolicam dialcctiim illustrandam 
facere videantur (neque tamen multa aut gravia esse con^ 
fidimus), amplae bibliothecae continuo usu destitutis apud 
aequos judices aliquid 'excusationis erit. Grammaticorum 
graviora testimonia quod In annotationibus subjecimus, 
omnibus, etiam qui Illorum opera teneant, gratum fore 
existimamus. Contra ne libri moles supra modum auge- 
retur, maxime brevitati studuimus in grammaticorum erro- 
ribus refutandis, iis potissimum, qui quasi solcmiics 
saepissime redeunt. Antiquorum enim de dialectis opi- 
niones aliquando singulari commentatione Illustrare In 
animo est. Non minus chartae pepercimus in rccentio- 
rum opinionibus commemorandis. SI qua acute et accu- 
rate disputata sunt ante nos, suas cuique laudes detrectare 
noluimus. Prae aliis nonnulla debemus G i c s i o , qni in- 
signi doctrina Instructus in Aeolicam dialcctum inquirere 
instituit, sed, longe diversam a nostra rationem secutus, 
tantum in aditu operis moratus est, ut Immatura morte 
praereptus vix limen superaverit, plura de Lesbiaca dia- 
lecto Nevio, Wclckcro, S<iidlcro, plurima de Boeo- 
tica Tibi. Errores autem, etiam eorum, qui merito 
summa doctrinae laude florent , raro , ni^c solent multi 
sibi laudem quaerere, amplis disputationibus detegere 
placuit, sed satis habuimus nostris rationibus probandis 
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illoriim pcecata tacite damnare. Saepius Tccum qnam 
cnm aliis pugnavimus, non quo saepias Te lapsum esse 
Judicaremus, sed quia tanta est Tua apud nos auctoritas, 
ut aegpre ipsi nobis crederemus, si quando a Te dissen- 
tiendum videretiu:. 

In Appendice Alcaei, Sapphus, Corinnae carmina 
addidimus, quanquani nuper a Schncidewino nostro 
in Delectu multo quam antea emendatiora edita 
erant. At primam id spectavimus, ut lucido exemplo 
declararemus, qua dialecto illorum carmina usa esse ar- 
bitraremur , nostro quidem proposito audaeiorem constan- 
tiam convenire rati; praeterea liaud paucas, quibus sen- 
sus .tangitur , emendationes tentavimns. Ordinem fra- 
gmentorum servavimus Sclineidewiniannm, numeris tamen 
Mattbianis et Nevianis adseriptis; addidimus ea frustula, 
quae ille suum consilium secutus omisit; in notulis eas 
librorum lectiones enotavimus, quae proxime ad conjectu» 
ras receptas aecedunt, et brevissime, plerumque ad no- 
stram libellum vel ad Museum Rhenanum ablegando indi- 
cavimus , cur a prioribus editoribus , maxime a Scliiicidc- 
-\vino diseesserimus. Quum enim, ne libri moles nimia 
angeretur, emendationes nostras, quae ampliore disputa- 
tione egereut, Wclckero transmisissemus, pars in Mu- 
sci Rhenani vol. Yl. fasc. II. lucem vidit, reliquis spera- 
mus Wclckcrum in proximo fasciculo locum concessurum. 
In Theocriti carminibus Aeolicis raro a codicibus disce- 
dere ausi sumus, quia latet, quam accwatc imitator 
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Aeolicam dlalcclam expresserit^ ceterum Lacc vix addi- 
dissemus , si editio Meineckiana rcccntior prius in manus 
nostras pervenisset. 

Haec fere sunt, quae neque Te, Vir Clarissime, 
neque reliquos lectores celare volui. Deus optimus 
maximus precibus meis concedet, ut dextrae libero usu 
restituto mox et inceptum opus continuare et, si opus 
erit visum, rationes meas accuratius probare liceat. Tu, 
quod consilium in quibusque secutus sim, etiam tacente 
me optime intelliges. Tuum qualecunque judicium justum 
babebo. Tibi quae placuerint satis placuisse, quae Tu 
vituperaveris , mibi quoque damnanda judicabo. Vale ! 

Dabam llfeldae Idibus Sextilibus. * 
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De dialectis Aeolicis 
in unirersum. 


§• »• 

1) 9:^uod vulgo qnatuor Graecae linguae dialecti enuine* 
rantur , Attica-, Ionica , Dorica , Aeolica ') , indicare vi- 
detur, omnes, qui reliquis non usi sint, Graecos Aeo- 
lice loquutos esse et Aeolicae fuisse stirpis. Neque ali- 
ter Strabo 2) judicavit, qui hanc stirpem dicit plerosque 
Graeciae populos amplecti; extra Isthmum omnes, exce- 
ptis Megarensibus, Atticis et Doribus ad Parnassum, 
etiamtum Aeoles vocari ; Pelopopnesiim olim totam Aeo- 
les tenuisse, quibus etiam Achaeos adnumerat; post Ife- 
raclidaruin reditum solos Eleos et Arcades integriorem 


1) Vid. qao^ affert Maiitair. de diali, ed. St. p. XXX; diale- 
ctum communem, quam multi quintam ponunt, consulto omisimus. 

2) Strab. VIII. p. 513: 7ldnt<; ol ixTOi ia&ftoii 7i/ir/v ’AOr[raim> xal 

M(ya^io>v xcci nifi rov Ha^raeor jim^Utav xai vvv tV» xaXorr- 

tcu' — xai ol tvTo; Aloifit nQotfqov ^aav, tlr' ifiix&tiaani, 'hivoiv /tiv 
tx 'AtTtx^g Tov Alymiov xaiaayovrmi , tm» Se 'HfiaxiiiSuiv rohg Au- 

xatayayovrav — o> /liv oiV ''Imeg iilfifoov ndiiv raximq vnu 
‘A/atoiv, AioXtxov flhwq, iXutfUt) Si Iv rjj rhionom^ci;) rd dV-o fOrjy, 
TO T« AioXixov xai To AotQixoy. ^'Ogo* p,iv ovv rotq AbtQievGex inf~ 

TtXixovTO, xa^dniQ ToS; Aqxdae xai rotq ’HXiloiq — orroi AloXt- 

Ori SuXix&eiaam- ol S' aX/.Oi /uxrjj tw» ixQijaavxo tj ttfi^oix, ol fiei/ 
/liXXoVf ol d’ ijaaov AioXiiavziq. — 

1 
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De dialectis Aeolicis 


Aeolicam diaicctnm servasse. Strabonem vero in his non 
antiquas tle Aeolica stirpe et dialecto traditiones , sed 
vulgatam illam quatuor dialectorum divisionem sequutum 
esse , ipse satis prodit , quum paiillo ante tot Graecorum 
fuisse stirpes affirmat, quot dialectos, quatuor, Ionicam, 
Atticam , Doricam , Aeolicam , Athenienses propter dia- 
Icctum male ah Ionibus segregans, dum Heraclides Pon- 
ticus apud Atlien. XIV, 624 cautius tria Graecorum /m; 
Dores, Aeoles, Iones distinguit. Xeque recte Strabo 
illa divisione omnes Graecorum stirpes Ct dialectos con- 
tineri opinatus est. Anticpii enim grammatici eas tantum 
dialectos spectabant, quibus scriptores usi essent, cete- 
ras, quae non vigebant, nisi in ore populi, non cura- 
bant. Nec , si omittamus , qiiaccunqiic c mythicis ge- 
nealogiis colliguntur, quia vix quidquam est, quod inde 
colligi nequeat, Elei , Arcades , Locri , Phocenses, Aeto- 
li, Acarnanes, unquam praeter Strabonem Aeolicae stirpi 
diserte adnumerantnr vel Aeolica dialecto usi esse refe- 
runtur. Contra, ut taceamus dc Arcadibus Pelasgis, 
quia etiam Aeoles Pelasgi vocantur 3),, Locri certe Lele- 
ges habebantur *) , Aetoli adeo Doribus adnumerantur 3), 
nec minus Epirotae Dorica dialecto uti dicuntur , quae 
quam vera sint, alio loco quaeretur. Nunc snfliciat mo* 
nere, et in Eleorum Arcadiimqiic dialectis nihil, quod 
quidem sciamus j iuesse , cur Aeolicae potius quam Do- 
ricae dialecto aduumerentur , ct Phocenses, Delphos, 


3) Herod. VII, 95. Slrab. V. p. 335. 

4) Strab. VII. p. 495. Dion. Hat. I, 18. 

6) Steph. Byz. s. v. 'Iiaria: iv di /lni^uvaiv AtTotioi, iy Si u4loHivai 
Bouinoi, h Si ‘'Joteiv 'AO-^cuot. 

6) Joann. Gr. 236, b: Aoi^iSt xqUrtai ’P6Stoi re xai Kmoe xal 
neXoTCOw^atoe xai K^iaxoe xai StxeXoi xai Aifivef xai ot ryv ijneeqov ie- 
foiUvTpi oixoCvtif, pro quo in recentioribus editionibus et Gr. Meerm. 
p. 643 est oi ryr eraiaiar yn’. oix. — K^iaxot in edd. recc. et apud 
Gr. Meerm. omissum nescio, .quomodo emendari possit, nisi velis 
Kqtaouoe, quanquam mirum est urbis olim dirutae a grammatico 
mentionem fieri. 
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in universum. 1 , 
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Aetolos, si qna .fides est Inscriptionibus, non multum 
a Dorica dialecto discrepare (vid. §. 52 — 54). 

2) Strabone repudiato tres tantummodo populi ab 
Heraclldarum Inde reditu et Aeoles vocantur et Aeolica 
dialecto usi dicuntur, Aeoles Asiani, Boeoti, Thessali. 

In Aeolibus Asianis firmissime haesit Aeolum 
nomen , ita ut nullo 'alio appellarentur. Quo quum aece- 
deret praeterea, quod horum dialectus e Lesbiorum poe- 
tarum carminibus jj^or erat ceteris, non minim est, 
antiquos, ubi AeoMj||Acolicamque dialectnm nominant, 
fere semper Asianos -Aeoles sig^nlficare. Patet vero haec 
grammaticorum consuetudo inde, quod Alcaeum et Sappho 
Aeolicae dialecti auctores habere solent, ct quod quae ex 
illa tradunt, nunquam fere non conspirant ciiiu Lesbio- 
rum poetarum et titulorum lingua , simul a Boeotorum et 
Thessalorum dialectis haud levi discrimine distant. — 
Boeoti non multis, sed certissimis testimoniis Aeoles 
vocantur et interdum , raro tamen , grammatici , qui 
plerumque Boeoticam dialcclum suo nomine distinguunt, 
Aeolica vocant, quae certissime aut magna cum veri spe- 
cie Jlocotica habenda sunt ^). Thessaliam olim fere 
universam Aeolum fuisse, antiquis certum erat, qui 
ipsam terram Aeolidis nomen habuisse tradunt ^). Eliam 
Tiiessali, qui c Thesprotia irruentes antiquis Incolis vel 
expulsis vcl subjectis terrae a sc nomen indidere, Aeoli- 


7) Ihucyd. VII, 57. cf. III, 2; Sfepli. B. s. v. ‘laivia et s, v. 
Xa?.la e Theopompo; Pausan. X, 8; Id. IX, 22, 3 Corinnam, quae 
Boeotica dialecto usa est, cecinisse dicit, oTiota avv^aitv tfuHov 
XtoXiTe; Plut. Q. Symp. VI, 7. p. 694, A, ubi Plutarchus Boeotus 
TTap’ j4to?.tiiaiv ; Id. Quaest. Gr. p, 292. Boumol AloiX^onti', 
Scholl. Pind. 01. I, 162 et Pyth. II, 127. 

8) Res certissima in Prisc. I. p. 35. vid. §. 38 not. 5; alia vide- 
bimus §. 37 not. 1, §. 40, not. 5. 9, §. 42, 1 etc. 

9> Herod. VII, 176. QeaoaXol ^iL&ov e* QitmQotrmv, otxvaovris 
yijr AloXl9a, vvv imiatat. cf. Diod. IV, 67. 68 etc. 

1 * 
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bus cognati dicuntur ab Heraclide Pontico Quem si 

forte minus accurate antiquos incolas Thessalis subditos 
Thessaluruui nomine significasse putes, tamen hos ipsos 
antiquam dialectum servasse et fortasse cum dominis ru- 
dioribus communicasse , et satis verisimile est ct compro- 
batur iis , qnac de Thessalorum dialecto cognita hahcmiis, 
quippe quae fere omnia vel Asianis 'Acolihus vel Boeotis 
communia sint. Etiam Perrhaebi, antiquus Tliessaliae 
populus, Aeolibus adnumerantur , eoriiinqiie urbis Gonno- 
rum nomen recte, nt videtur, ex Aeolica dialecto ex pli- 
catur *'). Denique grammatici, rarissime quidem, Aeoli- 
bus tribuere videntur, quae sunt Thessalicae dialecti 
(vid. §. 50, 3). 

3) Praeter hos tres populos nulli Graecorum us- 
quam , si Strabonem excipias , Aeolibus adnumerantur. 
Illos enim Aeoles, qui antiquissimis temporibus Corinthi, 
in Euboea, in Aetolia habitabant, postea a Doribus, Io- 
nibus , Aetolis pulsi sunt , nostro jure praetemiittiiiiiis. 
Nec pliires quam tres Aeolicas fuisse dialectos, etiam 
grammatici ciijusdam notabili testimonio comprobari d ide- 
tur '^). ■ — Summopere autem cavendum est, ne ^naiii 

fuisse Aeolicam dialectum putemus, cujus tria genera ita 


10) Heracl. ap. Ath. XIV, C24, C: 0taaaXoi eiai rijv apx’]*’ 
rovt yiioXtUoi fuza3on$e. 

11) Steph. Byz. s. V. riwoi ex Eustatbio p. 335, SS^supplen- 

dus. vid. §. 50 not. 3. * 

12) Gratnm. Leid. p. 639: yeyovaat Se avii/t {jiloXiSot) iqets fie- 
Tanrdattt , quae explicanda sunt ex eodem p. 629, ubi Ionicae dia- 
lecti agnoscit qnatuor /etraitToSoeit ; in quo quum aperte Herodotum 
sequutus sit, qui (I, 142) Ionicae dialecti dicit esse rioaegat rpo- 
novt nagayojytwv in qiiatuor Ioniae partibus, etiam Aeolicae dia- 
lecti varietates intellexit, non procedente tempore natas , sed se- 
cundum tres Aeolicae stirpis populos diversas. Neque aliter idem 
de dialecto Dorica p. 635 : yiyovaoi Si uvxtjS fuTanrojotis •nXetaxae 
oi /tovov »axa mXns ollo xo2 xa i'9vtj ( Koen. xoto t9vt) ollo xal 
xoTo volett); eaedem a J. Gr. 242, a, Greg. Cor. 294, IVIeerm. 
656 vocantur vTroSiatpiaiit xowtxa/. 


* 


Digitized by Googie 



iii universum. §. 1. 


5 


«Iiscri!|>iieriiit , ut ad oiuncs Aeoles referri possint, quae 
de siinfulis tradantur et ina\inie quae Aeolica vocentur, 
nisi de rcliqiioruiii dlflcrentia constet. Quem pcrnieiosuin 
crrorcni furca propellendiiin esse, Aeoliearuni dialectorimi, 
(|iiaiii infra (§. 51) inslitiiciuus , comparatio lucidissime 
docebit. Apparebit enim, Aeolibus Asianis et Boeotis 
nibil fere commune esse , quin idem sit Doriensium, con- 
tra 'multis {jravissiinis rebus ita eorum dialectos diflerre, 
ut utraque vix alteri co^ynata videretur, nisi Tbessalica, 
media inter illos, atque utrique Iiaud dubie allinis, dissi- 
miles sorores eadem matre ortas esse proderet. Praeterea 
lyrammatieos , ubi de Aeolica dialecto loquuntur , semper 
fere de Aeolibus Asianis , raro de Boeotis vel Thessalis, 
uiiiiqiiam de omnibus Aeolibus cojyitassc, satis iude ap- 
paret, <piod quae Aeolica vocantur, ea ipsa rarissime 
Asianis et Boeotis communia sunt, et ntrique simul uo- 
miiiari solent, si convenit inter eos. 

4) Quae quum ita sint, rem ita instituendam duxi- 
mus, ut de siiiiyiilis dialectis Aeolicis ajyercnius, Aeoli- 
bus Asianis omnia dubitanter adseriberemus , quae 
quum Aeolica a grammaticis vocentur, non rcpcriimtnr 
apud poetas Lesbios neque in Aeolidis Asiaticae titulis, 
neque ea in horum dialecto tractanda silentio transmitte- 
remus, quae Aeolibus tributa, Boeotica vel Thessalica 
fuisse, certissimum videtur. — Deinde etiam de ceteris, 
quae vulgo Aeolicae liahcntnr, dialectis Eleorum, Arca- 
diim , aliorum Pscudaeolicarum nomine disputabimus , quo 
melius appareat, optimo jure contra Strabonis auctorita- 
tem ex Aeolicarum niimerp eas a nobis exemtas esse. — 

Ile dialecto Aeolum Asianorum. 

§. 2 . 

De foiitibaa. 

1) Grammaticos antiquos , ubi monent de dialecto 
Aeolica , nunquam fere non iutelllgcre solos Asianos 
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Aeoles, auctores habere Alcaeum ct Sappho, supra mo- 
nuimus. Unus Heraclides semel accuratius Lesbiorum 
dialcctiim distinguit >). Inde ct ipsi, ubi nullum erroris 
est periculum, saepe Aeolicae dialecti nomen retinebimus, 
ubi accuratius distincto opus est , Tcl Asianos Aeoles no- 
niinabimiis, vel brevitatis studio Lesbiacam dialcctum vo- 
cabimus, a qua continentis incolas non multum recessisse, 
marmor Cumaeum docet. — Celerum de grammaticorum 
auctoritate alio tempore agendum est. Nunc sufficit mo- 
nere, plurima ct optima deberi Heraclidae Alexandrino, 
cujus haud pauca servavit Eiistatbiiis, Apollonio Dyscolo 
et Herodiano, bnjus filio, unde omnia fere sua bansenint 
Thcognostiis, Chocroboscus ct Etymologica. Neque ta- 
men hos omnis erroris Immiincs esse, accurata inquisitio 
docebit. Grammatici de dialectis, Joannes, qui fertur, 
Philoponus sivc*Grammalicus , Grammatici (qui editi sunt 
post Gregorium Corinliiium) Leidensis, Augustanus, Mccr- 
mannianiis, Vaticanus, deinde Excerpta Birnbaumiana 
post Etymologicum '^udianum , denique Gregoriiis Corin- 
thius ex eodem fonte sua derivarunt, nisi quod hic pauca 
aliunde hausta addidit, qt, quanquam saepe ita sunt cor- 
rupti, iit nihil inde sani elici possit, tamen multa non 
contemnenda de Aeolica dialecto tradunt. — 

2) Certissima Lesbiacae dialecti, qualis inde ab 
Alexandro M. erat, cognitio capitnr ex inscriptionibus 
Lesbiacis, quod valde dolendiim, satis paucis. Propriam 
Lesbiorum dialcctum tenent nr. 2166, Alexandri M. tem- 
pore incisa , quae quanquam lacera tamen summi est pre- 
tii, nr. 2167 valde lacera ct rccentioris aetatis, ut docet 
il pro X in ■nolelxat.g , deinde nr. 2172 — 2190 breviores 
et Romanorum imperatorum tempore scriptae, sed propter 
dialcctum antiquam fidelius servatam , quam aliis in civi- 
tatibus hoc tempore fieri solet, non ncgligcndac. Acce- 
dit decretum Cumaeorum, quod legitur in (Caylus) Re- 


1) Eust 1613, 22 ex Herae), ro yiXatftt nal ra lorira AloXixa 
Stra Trjt ^lo^lotv t%ovtiu StaXinov, 
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cueil d’antiquitis Vol. II. Pl. LVI — LVIII, Augusti 
tempore seripluiii, cujus diaicctus iiUill fere dilTcrt a Les- 
biaca ; denique ignotae urbis Aeolicae decretum ad Lam- 
psacenos, unde nonnulla protulerunt Koeniiis ad Grego- 
riiim et Giesiiis de dialecto Aeolica, meis precibus, 
ijualc mox in Corpore Inscriptionum Graecarum in lucem 
prodibit , insigni humanitate Boecldiii et Franzii con- 
cessmu. Titulus ante Romanorum in illis regionibus 
iniperiiuu scriptus videtur^ interdum purior Aeolismus 
desideratur, ut nuaav 1. 0 pro noiiaav , 1. 28 xmuQiuv pro 
ctc. , vel dialectus sibi non constat , ut 1. 16. 22 
legitur iv T(!) aywi/i, qiianqiiam in rcliipiis iota dativi sem- 
per omittitur, quae inde explicanda sunt, quod inscriptio 
Lampsaci, in urbe non Aeolica, a lapicida Aeolicae dia- 
lecti ignaro Incisa est. — 

3) PoiUac Lesbii, Alcaeus et Sappho, Aeolica i. e. 
Lesbiaca dialecto usi feriiulur ^ ) ct saepissime a gramma- 
ticis ejus auctores babeiitiir. Lt satis quidem accurate 
eam expresserunt, non, ut Dorici poetae lyrici, dlalcctiim 
sibi ipsi linxerunt c variis dialectis compositam. Modo 
enim reputemus, in fraginenlis bic illic servatis proprie- 
tatem dialecti facile deleri , paucissima , iinmo nulla fere 
apud illos leguntur diversa ab iis , quae aliunde Lesbiaea 
fuisse certum est. Nam ne duplices quidem , quae inter- 
dum rcperiuiitiir 3), formae sunt certa mixtae dialecti in- 
dicia ; saepe enim In linguis et dialectis simul vigent for- 
mae pleniores et breviores , obsoletiores et usitatiores, 
neque mirum maxime poetas talem linguae copiam in 
suum usiuu convertere , ut iidem quantitate syllabarum in 


2) Apoll. de syiit. 279, 25. Joann. Gr. 245, b, Greg. C. p. 
6. 11, Leid. 639, Meerm. 613, Epigr. in Scboll. Pind. p. 8, B. 

3) Ut nti^at et iridico apud Alcaciim teste llcrod. tt. /i, i. 44, 9 
(§. 12 not. ]);'gen. sg. decl. II. in uT et oio §. 2U, 3; dat. pl. decl. 
III. in taot et at §'. 21, 3^' fiaailtja et '^%QXta §. 21, 6; digamma 
modo assumptum modo neglectum vid. §. 5, 3; n69t)/tt et no9ij<a 
§. 25, 5 etc. 
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vul(];arl sermone luiiius certa cx arbitrio uti solent ^). 
Ceterum Lesbiorum poetarum dialcctiim majoris Lic illic 
antitjuitalis vestigia Laberc , quam quae in titulis multo 
rccentioribus reperitur (vid. §. 31), neminem mirum ha- 
bebit. — Fragmenta Alcaei et Sapphus, quantum fieri 
poterat, propria dialecto restituta, in Appendice addidi- 
mus. — 

Praeterea Lesbiaca dialecto utuntur Theocriti idyllia 
28 et 39 , quorum dialectos a scholiasta s) Aeolica voca- 
tur. Dialectum in priore codicum ope fere integram re- 
stituere licet; pauca non Aeolica, ut uqov pro tgov , dna- 
kakxifuv pro dnai.dXxr]i> , metrum tuetur; in altero saepius 
codices deserunt. Nec mirum esset, si etiam saepius imi- 
tator puram dialectum Lesbiacam non expressisset. Etiam 
haec carmina in Appendice emendatiora addidimus. Quae 
vulgata contra Aeolicae dialecti indolem in iis leguntur, 
saepe tacite negleximus. 

4) Alii poetae carminibus suis Doricis nonnulla e 
dialecto Lesbiaca intermiscuerunt. Ale m an, qui ab Apol- 
lonio Dyscolo de pron. p. 136, ubi de digamma loquitur, 
-AtoUimv dicitur, nec minus a Prisciano, de eo- 
dem digamma agente (I. p. 21. 22), .inter poetas Aeoli- 
cos®) refertur (vid. §. 5 not. 4 ct 12), digamma quidem 
non minus a Doribus antiquis accipere poterat, sed alia 
sibi concessit solis Asianis Aeolibus propria, ut ad pro 
ixoiaa etc. — Recte etiam Pindarus ct Dorica ct Aco^ 
lica dialecto usus esse dicitur ab Eust. p. 1702, 5 (cf. Ann. 
Ox. 1, 278: Aloliig (loTaa, mv iatl Jlivda^og); is enim 


4} Talia sunt oj{iavot et o favos, sitffixwv et ittfixtav, ixioaos et 
plaos etc. vid. §. 8, H; §. 9, 1 et §. 16, 3; §. 7, 1 ct §. 16, 2. 

5) Argum. Id. 28. ylyfanxai ii Aloliit haUtcxoi; item Id. 29. 
in eodem cod. Vat. 6. inscriptum est AtoUna natitua. 

6) Inde etiam hexametri, quos Priscianus ibidem ex Aeolicis 
poetis non nominatis affert, Alcmanis eSse videntur, docente etiam 
Laconica forma Muiaa, vid. §. 5. not. 5; de uno ex illis versibus 
idem sensit Welckerus ad Alcm. fr. 1. 
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etiam plura quam Alcman a Lesbiis assumpsit, non solum 
tyoKsa, MoHaa, sed etiam ofi&uaaig , nvioiai pro oQ&waag, 
Tcvtovat et similia vere Lesbiaea, vld. §.10. — Theocri- 
tus quoque, ut Ar^pimenti ad Id. I. verbis utamur, ovx 
dnoXifiTzavdcu xui jiioUSog Sial.ixzov; certe, etiamsi Id. 28 
et 29 omittas, saepe similia atque Alcman adhibuit, o'} 
pro Moiiaa ctc. — Accuratius et de bis poeticis dia- 
lectis alio tempore agendum est , et de Homerica atque 
Hesiodea , apud quos poetas haud pauca grammaticis 
Aeolica sunt. 

Erinnam quoque Lesbiam 'Hlaxart^v Doria et Aeo- 
lica dialecto scripsisse tradunt Siiid. s. v. et Eust. p. 
326 fin. Nunc ejus carminis nilill superest; epigram- 
mata, quae ejusdem nomen ferunt (Selmcidew. Delcet. 
p. 323), nihil fere Lesbiaci habent. — Mei i nuo, 
quam Stobaci codices Lesbiam dicnrt, in carmine ad Ro- 
mam (Schncid. p. 454), aperte antiquorum poetai;um Les- 
biorum dialectum Imitata est, ut aSivykd, §uai\r}ov, xoifja- 
vrjov docent; audaclus tamen est, ubique Iianc dlalcctuiii 
restituere. — Pittaci, quae fertur apud Diog. Lacrt. I, 
81, epistola, quanqiiam aperte subditicia, nonnulla Le- 
sbiis peculiaria babet. — • Omittimus alios poetas , rccen- 
tlssimi maxime temporis, qui antiquiores sequuti, Doricam 
dialectum nonnullis, quae Lesbiacae propria siiut, tempe- 
raverunt ; adeo ne prosa quidem oratio Pythagoreorum 
antiquitatem mentitorum talibus abstinuit. 

Nolumus autem omittere Grammaticum Leidensem, 
qiii p. 639 de Aeolica dialecto loquutus addit: xty^tiTcet 
di ctvzij 2^an(pd , ‘-.iXxaiog, Mvvva. xai ct^oi. Kocnius 
emendavit Mv7u, quam voluit haud dubie Suidac Thc- 
splcuscm lyricam, quae non diversa est a Corinna, vid. 
Suid. B. v. KoQirva, Welcfc. in Krcuz. Meleti. II. p. 
10 seqq. Neque improbabile est, grammaticum Corinnae, 
'Boeotica dialecto usae, Aeolicam adscrlpsisse, quum idem 
Boeotica Mdaut, h,nd<sui , fiwXd Aeolica dicat p. 637. 
638. Ceterum possis etiam "IIqivvu vel su- 

spicari. 
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§. 3. 

De accentu. 

1) De Lesbiacae dialecti accentu oinitis co{>fiillio no- 
stra ex antiquis {Grammaticis pendet. Nam si ({uaiulu an- 
tiqui libri in Lesbiacis vocibus accentum a vul{Gato diver- 
sum tradunt^ ii quoque grammaticorum praeceptu scqiiuti 
sunt. Grammatici vero uno ore testantur, Aeoles accen- 
tum in ultima acutum fugficntes retraxisse in priores syl- 
labas, exceptis taiitummodo, ut accuratiores monent, 
praepositionibus et conjuuetionibus i). Inde factum est, 


1) Iterodian. H. Ad. 206, b. ol Aio),ut tfiiyovat t-^v o^ctav 
xioiv' naaav ycep fjUav avXka^r/V iraQ* o^vzovov av- 

Toi fapivovai xojqU tiuv n( 0 &iatiuv xal to~v ovvSioiiaiv. — Choe- 
rob. Bekk. 1203. nata inif /tiav ovXla^ijV naga xoit Aio~ 

Xtvot ^afjvvtxaz’ otov ^Ax^tvt ATpevSf ootpot od^ofi, tojv 

nqo&{tt(uv xal t(up owSitficuV inl tovtoiv ydp tfvXaxxovoi Tf^i’ ittiav 
xatiV otov dvd, xaxd, Sid, /itid, odzd(i, oTop, nfot (?). Eadem 
fere leguntur in Ann. Ox. IV, 310, 10, nisi quod exempla sunt 
aotpot, deinde dvd, xaxd, ardp , avidf. — Priscian. 
XIV. p. 584. sAccenIum habent praepositiones acutum in line, 
tam apud Graecos, quam apud Latinos, qui tamen cum aliis le- 
gendo in gravem convertitur, nisi praepostere proferantur, quod 
Aeoles quoque, quamvis fugiant in fine acutum, in hac parte so- 
lent servare, quos in plerisque sequuti in hoc quoque sequimur.« — 
Athen. X, 425. A. o! 'Piuftatot — ndvxa xove AioXtXt fii/toi/*tvot 
xal xaxd xovS xovovt xrjt tpmvzjs. 

Minus accurate alii non excipiunt particulas ; Joann. Gr. 236, a. 
rdc dvxtaxgl(fOvti xde d^vxovovS, ut xdloc, noxa/xos; item Leid. 

638, Vatie. 688, ubi xaxaoxg. et additur o6(fos, J. Gr. 244, a. 
(§. 4. not. 1). — Apollon. de synt. 309, 5. ij AloXlt (uxaxi&tiaa xoCs 
xovovt xovt xaxd x6 xiXoS tis figaxtlat oiUa^dt fiixaxl&Tjai xaxd xo 
tiXiov (ut aft/ttt), — Herodian. Eust. 518. AioXloiv xd fiagvxovtXv, — 
Et. M. 575 , 55. (Aeoles) jrafpovoi x^ fiagei^ xdtet <J« xd ntjXcvs, 
unde recte a Bastio emendatur Greg. Cor. 602. xdaet x<‘igoott, 
postea eodem exemplo IhjXtvs addito. — Scholl. Dion. Thr. 662^ 
" jf. xijv fiagvxiyxa xtuv xdvotv t^TjXojxaotVt — Eust. 1613 , 21. xa 
AloXixd S^Xov ide fiagvvexat. — Arcadii Gl. Ms. apud Koen. ad Greg. 
C. 636. x<'‘tgovaiv ot AioXitt ava^t^d^uv xovt xovovt, oiontg tnl xov 
'Axgtvt “Axgivt. — Ann. Ox. I, 394, 30. 'A, dvafitfiaoxtxoi elat 
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ut g^rammatlci ; qiiacciinqiie aliqna dc causa Aeolica puta- 
rent, barytona esse juberent, et Aeolica vocarent omnia, 
in quibus accentus retractus esset *)• 

2) Conspirant eunt bis grammaticorum praeceptis 
etiam quae de singulis vocibus monent. Primnm, si syl- 
labarum numerum spectamus, omnia bisyllaba nomina, 
vulgo acuto in fine notata, apud Aeoles accentum in pen- 
ultiiiia habere traduntur, ut a6<pog, ^ufiog, x<’'it.og^). De' 
iis, quae duas syllabas superant, testantur qui Aeoles 
TtgonaQo^uvetv dicunt ut dvrarog *). Adeo monosyllaba, 
quae longam voealem aut diphtbongnm habent, hoc Aeo- 
lico more tanguntur, siquidem semper sunt perispome- 
na 3 ) , quia aut contractione bisyllaborimi nata sunt , aut 
certe accentum ex ultima vocalis parte in priorem retraxe- 
runt, unde circumflexum fieri constat; nam ut vulgatum 


Twv Tovci»», ofov 'uirgivt "uiTQevs, ooipot aoipot, item Herodian. 
Ann. Ox. IV, 422, cum exemplis “AtQevt, Iltjlevt , et Clioerob. 
Eekk, 1294. sine exemplis. Saepe fiaQvvrixol vocantur: Et. M. 
64S, 20; 752,- 14; Et. G. 681, 9; Ann. Ox. I, 356, 26 et 403, 4; 
Scholl. Dion. 663 , 21 et 929 , 26; Eust. 263, 14 et 732, 14 etc. 

2) Ita Choerob. Bekk. 1194. navra rd ett w ^agvverat, inel xa 
noXXa wap’ AioXcvatv tvflataxai. — Et. M. 617, 52. xd aivoiSa 
AloXutov iort »a9a xov tovov dvc^ifieuiep, cf. p. 484 , 4, et Ann. Ox. 
IV, 191, 19; alia vide not. 10. 14. 21. 31, §. 23, 2 cic. 

3) J. Gr. 244, b. xd Si SiauXXa^a o^vtovois jrap hyofuva 
fiagvTOVOvot ' olov oofos, xdlot, Itvxot, o^vt, xoTtC, 9v^te, dxtC, 

Pfui/tot (leg. pdjfios e Greg. C.), xpd*ec (leg. xQaXvt), 9iiftot, 
oxi^fot, x<SXot. Greg. Cor. 617. omittit 'voces in 77, addit fifdSvt, 
fidfve; Meerm. 662. sola habet oofot , xdioe. 

4) Eust. 75, 2. wpojrapoJvexixoJ ydp eiatv ol AioXtU iv nolXoXt, 
luS StjXoi xoi xd Slvaxot jrap’ aixoiS TTQOTXOLQo^wofUvov xal /tvp/a auUa. 
Recte emendatur Gramm. in Ann. Ox. II, 368, 13, qui male tX- 
9l[uvat Aeolicum dicens addit, xdt Xi£eie dyantuatv (n-po)napo£tv«M'. 

6) Gr. Meerm. 662. (et item leviter corruptus J. Gr. 244, b.) 
niQtcrtmotv ms intnav xd fiovoavXXa^a dvd/Mtxa, pdif, Jrxwj, Sfu^, 
Xfovt, ^vt, &poSs, fiovs, zvoiic, vove, Zeve, Pleraque ex his 
non sunt vere Aeolica; nam voot in viSe contrahi debebat, si un- 
quam contractum est, ut apud Dores, 5 habere. 
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vovg c vuog, vovg natum est, ita Aeolicum Zevg c Ztvg 
|jro vulgato Ztiig, Ztvg. Ceterum ijiioil de 'noiiiliilbiis 
praecipiunt, etiam ad relicpia, quae non sunt particulae, 
extendendum videtur, nec dubitamus Aeoles inter alia 
aoi pronuntiasse , nt etiam vulgo est oT. — Denique 
etiam tertia ante finem acutum habuisse refertur in M//- 
diia apud Sappho ^ ) , quia diaeresis non mutabat accen- 
tum. — 

3) Si dc singulis vocum generibus quaerimus, pri- 
mum de subslautms Deci. I. judicare licet, inde, quod 
retractus accentus in nonnullis nominativis masculinorum 
brevioris formae, ut firixitxa , dxaxtjxa, ex Aeolica dialecto 
derivatur ab Enst. 75, 34 (vid. §. 20, 2); deinde quod 
'^qQoSiTu apud Aeoles accentum in antepenultima habere 
dicitur quod ultimo « correpto factum est (vid. ibid.); 
denique Lesbiaca nonnulla, retracto accentu scripta repe- 
riuiitur, ^uX).a Plut. Q. Rom. p. 288, B. dt^u pro 
vid. §. 8. not. 39., (oulXa pro (otsiXij Tbeogn. Ox. II. 
111, 16. Et. Gud. 584 , 8. ®). Genitivi pluralis in ^ 
non minus apud Aeoles quam apud Dores circumflexo 
notandi videntur, ut xvXt^^fdv Tt]\'uv , quia contractione 
cx ai^ natum est, cujus vix ita immemores erant, ut ac- 
centus retrahi posset. 

Substantiva declinationis II. haec afferuntur a gram- 
maticis de dialectis: ^iSfiog, •&v/iog (not. 3), Tcoxa/iog (not. 
1 med. ) , quibus aliunde Lesbiacum vuvog pro vadg ad- 
dendum videtur ^). 


6) Joann. Alex. 4, 28. »/ o|c<a tv tiXei xi&trai ^ n(jo /itas xov 
xiXovt Xj ngo Sio, xtQo xgtotv Si ovxixt, xo yaif MijSeta naifa 2ian<foX 
■TtafaiToi/it&a, ort xtijv ec Sl(f&oyyov StsiXtv. 

7) Jo. AI. 3, 17. xo ’u4<peoStxa xrafi /liv AloXcvOt Vfo Sio tyn 
xov xovov, naga Si Aio^uZai nfo fuas, 

8) Quae Joann. Gr. 244, b. habet: t9os Si i‘xovot xa2 xa ngottj- 
yogtxa fiagivoiv ‘ ttgr,vi) , alga , ^/liga , xol ra xigia • ‘A<pgoSlxa, 
“liga, 'EXiva, non differunt a vulgatis neque leguntur apud ceteros 
de dialectis. 

9) Scholl. A. 11. fi, 137. de bvoc: Tloott Si fio^agvxovijrai , fjul , 
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In Dccl. III. priinuiii {p*avcni liabcnt in fine voces in 
etiam eae, quae viiljfo acutum, ut xojtt?, 
aaitig a Joanne Gr. aflcruuliir (not. 3), ab aliis avlig et 
iQOTig pro Aeolica vocantur '®). Accedunt eae vo- 

ces, quae viil 0 ;o lonj^imi iota ct accentum in fine babent, 
apud Acolcs corripiunt vocalem ct accentum retrahunt, ut 
xvu^tg, aqQuyig *')• — Substantiva in tv?, vuljjo oxytona, 
apud Aeoles barytona sunt, "jixQtvg, 'Ay^ikltvg, Tltiltvg '2), 
neque minus in casibus obliquis, ut ^aaUrjog, 


*a) To vavs IjlaQlvtTO xal ro TQaZot xJpiov »al ro yntvot jrap’ 'j4l- 
stfiavi. Apud yilloisoiium scribitur t6v avol, unde certissime xo 
vavot restitui videtur, quae non potest non esse Lesbiaca vocis vaot 
forma, vid. §. 3, 5. 

10) Eust. 265, 12. ofJrerot 3t t/ Ailit avaloyiut dia tTjV nagot- 
vvfiiav, tut jrrlt? 5rrl/f id &i ^aplrovov, ig ov xai q tnavliS AioXmoy 
itraC ifaatv’ fia^i^yrixol ydp ol Aio/.tif. — Sieph. I? 3 'Z. s. v. /iavXist 
To di ojltt AioXixwt ^afvvirai. — Eust. 190S, 53. de toQtij: Aio- 
iiTe di nfOTapogvTomt xal xard fiera^toiv Iqoxiv. cf. §. 30, 2. 
Steph. Byz. s. V. “Adava ex Herodiano; to “Adavit xsl Qtj^avie 
AioXtxdv ijft» Toroy (ex emend. Salmasii), deinde: ti toivvv {ano) 
Tuv 'Adaviot 'Adavtit (leg. ’Adav}(), tut rov Tafotvt Ta(/ae7e (leg. 
Ta(/a}s) , idei owuivvaattai , tt fiij xar’ AtoXiaS fia(>ivtrai, dmf ini 
TOu &r/fiai‘is tipijxtv, 

11) Elisi. 265, 9. WTjfuda aal aqifayida fiaflvovxtt ol AioXats 
avafiiv xaX aifgayiv ovvtotuXfilvoit ygaipovoi. Apud Cboerob. Bekk. 
1207. minus recte acutus scribitur, ubi Aeolica dicuntur /juxa fia- 
Qtiat raoiojt xvrjfttv xal aqpayiv xal aifrtv mt nap' 'Hoiodtp (Opp. 
421), vid. §. 2l. not. 3, ubi baec ex Herodiano Muxisse apparebit. 
Oc aqiit praeterea Scboll. II. «, 4S7. afit ^apivexai lus AiaXixov, 
ue xoJ 'JIoiodot (fTjoiv aipiv, cf. Eust. 574, 21. 

12) Cboerob. Bekk. 1237. de vocibus in «et oxytonis locutus; 
ol AloXtii fiapvTuroit l/yova/v, olov ’Ax‘XXtvt xal "Aipavl xoJ 7 / 7 - 
Xevt, — llerod. Ann. Ox. IV, 422. <le“AxptvS et nr/Xtvt; Et. M. 
189, 46, App. Et. 'G. 671, 36, Scboll. Tbeocr. 7, 4. de 'AiiXXivt et 
Tlip.ffS; Porphj'r. de pros. 104 (in. et Ann. Ox. IV, 310, 21. de 

Et. M. 573, 53 et Greg. C. 602. de Jl^XevC; Choer. 
Bekk. 1203. 1291, Ann. Ox. I, 3l4, 30, IV, 191, 16 et 340 , 8. 
de "Arptvt, 
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og '®). — Feminina in w acccnlum in pemiltima habent, 
nec minus voces In cii« Recte in libris servatum est 

rvQitfvtag Sappb. §. 66, pro vulgata rvQiwoiig , ncqnc mi- 
nus saepe avoigyaXavwg in libris scriptum reperitur pro 
ut Sappb. 11. 45. 105, Ann. Ox. 111, 400, 20, SeboU. 
PInd. P. II, 52 cf. §. 5, 5. — Adeo JloaflSap vel IZb- 
Tidav retrahebat accenliuu quanqiiam contractione e 
IlonfiSatov natum, ut contractio jam obllterata fuisse vi- 
deatur. — 

In vocativo hujus declinationis , ubi ultima corripie- 
batur, simul accentus retrahebatur, ut rgi^oXireg 

4) Adjectivorum, quae, quum vulgo oxytona sint, 
apud Aeoles accentum rctraliunt, haec exempla afferun- 
tur: aocf og, xdXogj Xtuxog , axXt,^og, jjtoAo? (vid. not. 1 et 
3, de aogog praeterea Ann. Ox. IV, 191, 16), Svvmog 
ab Eust. 75, 36, quo accedit Igog pro itgdg >’) et non- 
nulla, quae recte scripta leguntur in libris , xivvog Cbocr. 
Ox. II, 242, 24, ofjiulog pro oi-iaXog apud Suid. s. -v. o/ao- 
Xuiog, q.uivog et ^mivog Et. 9, 547, 54 et 560, 5 (leg. 


13) SchoII. Thcocr. 7, 4. ypdtptrat xal ^vxtuTcimt Sta toS tu fic- 
yaXov, ditep jiloXtxuie nQonagoivvtxat, ineiSij ol AloXili 'AtilXivt xal 
HtjXtvt ^apvzopate XXyovot' oftoiwt xal t6 Avxiujrewt (leg. Avxiuiteve)’ 
Sta %ovTo Tj ttuv ttt u)t (leg. fti«) yevtx^ nag‘ avToU ngonafo^vvirat. 

Choerob. Bekk. 1194, El. M. 189 , 29. oi AtoXiU ngtmagoSvvovatv 
'AxXXXtjOS xal paalXjjot, vid. §. 21. not. 9. 

14) Choer. Bekk. 1203 de accusativis vocum in wt (AioXett) /?a- 
flvovaiv, otov x^v Aijxot xal xtjv 2atitpoi. — Draco 116, 2 (at al- 
xtattxal) xdiv eiS cus mgiaixa/fiivott, AtoXixuls Si ^agvxovODS, Ex ac- 
cusativis facilis conjectura est de nominativis. 

15) Choerob. Bekk. 1413. AoigicTt HoxiSav Xiyovaiv oSvxdvate, ol 
Si AloXits HoxiSav xal JIoailSav ^aQvxovoit , vid. §. 22. not. 8. 

16) Choer. Bekk. 1239. AtoXtit 'i9os tyovat noXXdxis ovaxlXXtiv 
xo ij eis xo 6 ev xfj xlrytix^ xal avafitfia^eiv xov xovov, otov o xQi§o- 
Xex^g, <a xfifioXexeg, cf. §. 21, 2. 

17) Et. Sorb. ap. Bast. ad Greg. 690. legos, Igos xaxa xgaotv xov 
e xal ? els 7 fiaxgov, AloXixuis ifos (corr. Jgos cum Schaefero ad 
Greg.). 
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(faewog , qwievvog). — Deinde o^vg, §Qu8vg, ^ugvg, rpu- 
](L'g (not. 3)5 denique adjectiva in ije, dvgfitvtjg, ivgvvi- 
(fii/g 18) cte. , ut recte post Stepliaiiuin aj3ax>jv scribitur 
apud Sappb. 80, quod legitur cliain in llcsycliio. 

5) Eliam pronomina omnia barytona erant, ut cer- 
tissima testimonia adsunt de tywv, fftoi, de omnibus bujus 
proiiouiiiiis formis, quae f in fronte babent - deinde 
de afijifg, vf^fifg eorumqne casibus ^8)^ quae solent etiam 
in libris recte scribi; denique de avrog ^i). 

0) lu conjugatione maxime constat de verbis in ]u<; 
in, praesenti personas singularis secundam et tertiam, in 
c7i; , att, oit et fi, at, ot exeuntes, quanquam similia in 
reliquis dialectis circumflexo notari solent, ut diSoig, 
Ti&il , apud Aeoles accentum in pcniiltima babere, inde 
patet , quod didoig Acolicuui dieitiu' 22 ) ■ neque aliter in 

18) Choer. Bekk. 1233. il St o^vprtai 7 } tC&tta, at tit tjv Xjjyov- 
aai ahtanxai ano ytvixviv tis ovt t,7iyova<uv ^aglroPTai Sta to TOve 
^!o}.{aC XQTiO&at raizais rati aitiaxixait' Svt/ilvTjv yag Xiyoiot xal 
xvxloxigTjv xal tvQivltfTjv, cf. §. 21, I. Nominativos apud Aeoles 
eundem accentum habere, facile patet. 

19) Apoll. de pr. 64. jItoltXt ^afimt tyuiv, p. 104. ifioi §a- 
ftvit, de S}'lit. 120. xal Std rot/ro tf/ /lovij tou t at trap* Atoitvaiv 
dvTvjrvftiai dii&otnrovvTai xal ^af/vvovxat xard to xiXot, 

20) dftfitt Kt. M. 81, 15, Giid. 243, 18. 38, Ann. Ox. I, 5 et 
188 , 22, Choer. Ox. II, 216, 12, Eust. 1112, 39 etc.- o/t^e Eust. 
47 , 30j de o/t/tt Eust. 931, 8. 7] xov v/x/tt yiiXtoaie xal o^vxovt/oiS 
(leg. ftaQvxovTjOii) xal >)' tv avxZ StnXotj xou fiv xal ^ (xxoirij Too v 
AtoXiviv cioiV. 

21) Charax in H. Ad. 228, a. et Bekk. Ann. 1133. pronominis 
avxot genitivum et dativum dicit non esse encliticos Std x6 /ur} arx~ 
t/i77iai7v Totc AtoXivOi ^aijvxovius Xtyovatv avTOv xal avx^’ <7 Si 
atxtaxtxij ov aivepiTiiatP' {yxXivoftivTj yd^i tit Tijv wpo avxijt Atfix 
xov xurov avanifintt' xoipt ydg ai/xov i'xovxa' xd St AioXtxdv tit tj/V 
agtrjV avxov. 

22) Sclioll. A. 11. T, 270. SiSoio&a' ot ptv /?opeToi'Ooon’ ojt Aio~ 
Xtxdvf and xov StSoifii, SiSott f SiSuiatXa tut xl&^o9a, — Saepe talis 
accentus apud Homerum resedit, vid, diss. nostram de conj. in fu 
s. 8, 4. 
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libris legniitur Alc. 42, yilaig cl yilai Ilerod. in 

H. Ad. 206, b. ct Tlieodos. Bekk. 1045. — Tertiam 
pluralis accentum retrahere , docet Hesiodeum Miaiv 
(Tlieop. 875), qnod propter accentum Aeolicum vocatur *), 
et recte sic tniQ^ouPtiaiv in libris est Sapph. 2, 11. — 
Infinitivorum brevior forma In i exiens gravem in fine ha- 
bebat **), ut (pD.^v, xahjv a xalij/ti,; in libris 

justus accentus servatus est Alc. 10 umivitrjv, 11 avTh,v, 
29 fiiOva&tjv, Sapph. 14 TtQoztQtiv , Theocr. 29 , 26 d- 
(ivaa&rjv. — Participia in Hc, atc, o«c exeuntes non minus 
barytona erant, nt (pQovstg, ytXuig, og&oig recte un 

libris reperiuntur (lidtig Alc. 2, xl^vatg A. 27, (titHQtti 
S. 67, cfilktig, (pQovftg, voetg Eiist. 1756, 12. 

In perfecto activi Infinitivus it&^paxtjv S. 2, 4 accen- 
tum gravem habet in libris, nec minus participia xexXr/- 
yuvztg, TiKfvyywv apiiJ grapimatlcos (§. 27, 2); diserta 
testimonia docent. Infinitivum passivi accentum in ante- 
peiiulllma habuisse i'q,&OQ&ai. 

7) luter adverbia constat dc accentu gravi locatlvo- 


*) Et. M. 22, 12. aiioiv — ro y nXij9wrixa!v aioXtxiitifOV 
ixvyx y<*9 aitaiv oiairtp UtotV Slloxs 8' aXXti atetatv. Item Pliavor. 
Ecl. p. 74, ubi additur ovrcu 4>iXiuv laroptZ avrtS. — Scholl. V. II, 
c, 526. t 6 3i naf' 'HatoSiu aXXojt 8’ aXXot aitatv, ^lohmv, 

23) J. Gr. 245, a, Greg. C. 619, Meerm. 663. vd eic xtr xard- 
Xrjyovra dnapi/Kpaxa 8ta rov tjv txfpi^ovoi fiagvTovovvret' oTop 
tfiXtjV, xaXhiv xaXtiv, 

24) Joann. Gr. 245, a, quanquam is male eas formas pro infini- 
tivis venditat, vid. §. 26. not. 18. 

25) Apio et Herodorus ap. Eust. 790, 6. rd iyf^yof&at ovx 
nponapo^vvea&ai' — ftZa 8e dgiop/iy avrt) tov duVaa^ai xo- 

Povo&ai ovx<u' td sit ■&ai xp op ovlXa^^ xtaQaXt;yoftsva jiloXtxd stas’ 
xhnfi&as , fti/soQ&at , ig^&of&as’ stcsI ovv xai xov iyfijyop&as ij xa- 
raXij^it jiioXixuixiiia tarJ, xshtxss o xovot ofsoiiat xoTs n^oxssfUvoiS, 
Eadem ex eodem haud dubie fonte tradunt Scholl. A. II. k, 67, 
Et. M. 312, 40, Ann. Ox. II, 126 , 30; syQ^yofdas Aeolicum di- 
citur propter accentum ab Herodiano Ann. Ox. IV, 421, 33. 
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rnm in oi **), ut (iiifot recte legitur AIc. 9, nec minus 
in vi* sed falso in liis apud Thcognostum penultiina 
accentu notata est ntikvi' ctc. , quia nilill est, cur ulti- 
mum 1 longum putemus. Potius Tnjkvi' ctc. scribendum 

est et in contracta forma , ut recte apud Hesychiiim 

fitavi' legitur, denique Tvids e jvide cf. §. 29, 3. — 

Gravem in line, babent etiam Aeolicae adverbii asi 
formae ai’ et a«i’^®), deinde pro oipe 29)^ denique 
etiam interjettio loat pro (aaiai ^®). — 

8) Encliticas bisyllabas non exceptas fuisse ab Aeo- 
lica accentum rctrubcudi consuetudine , jam pronominis 
uvjog accentus doceret, nisi dubitatio esset de hujus vo-^ 
cis cnclisi. Accedit tamen quod Tyrannio, omnia verba 
in ^ ex Aeolica dialecto fluxisse opinatus, adeo apud 
Homerum scripsisse traditur ^i), nec minus quod in 

verbo eadem ratione ab Aeolibus derivato, accentus 

aberravisse dicitur, denique (juod Herodianus, contra hanc 
opinionem omnia verba in ex Aeolica dialecto repeten- 
tium disputans (in H. Ad. f. 206, b, quae pleniora le- 
guntur in Aun. Ox. IV, 340), etiam eo nititur, quod verba 


26) Apoll. de adv. S8S, 27. to yap napa roTe nipl rof 'A^mIov 
I tlaaoi SijXo» oii *ara ri)r iSiav 8takt»xov ^apvv-Qtir; av. 

27) Theogn. Ox. II, 160, 7. (Bclik. 142.5.) AloXittmt — fiapvvt- 
tai •nijXvi, ttXvtt, dttp"ti (Bekk. dXvt, attpvi). 

2») Theogn. Ox. II, 3, 4. ex Herodiano; napa SX AioXevoiv, xijt 
apxovotjt ixovatjt st Siif&oyyov , tov Si riXave to c avotiXXofixpoy 
fiopvTovwt o(V (leg.%7i') — deinde aV ^apvtovate. vid. §. 29, 4. 

29) Apoll. de adv. 573, 10. dviXoyot kq) jj nap’ AtoXtSoi ^aptXa 
tdoit , )Jyu> Si tov' o<fi$ ydp apiato. 

30) Apoll. de adv. 53S,T. laaial, onip awaXtt<f&iv Kal iv fiaptlif 
taatt yevo/icvov nap' AloXttoiv iottv uai. 

31) Eust. 1613, 19. oiitoi, tfaal, *al uno tov ipiu to AioXutov 
Sto fiapvvuiv V Tvpavvltov ipr/fit ypdtfit ^ttpvtovuil AioXtxtatepov, 

otov' ydp ovv xatavivaat (II. fi, 350 )‘ ovxovv xal tino tov tu, 

i/yoiv vndpxvj, tit] av AioXixdv »’,ut xal Botujtixfj ftittt&iaet tov ^ tiS 
ttjv it Sitf&oyyov ti/ti , tiftapttj/tfrov tv t(u tovtu, xa&i it{pvi9i Xiytt 
aitos (Heraclides) ‘ td ydp AloXutd SijXov ott fiapvvovtat. * 

2 
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ct (ifu oxyloim non possint esse Aeolica. Ignitur 
apml Aeoles qufu et ffifu barytona sunt. 

9) Memorabili jfr.tmniaticoriiiu ilc dialectis testiiiio- 
Ilio doceri videtur, eo extensam esse acecnliis apud 
Aeoles retractionem , ut etiam ' articulus , eum aliis <pii- 
busdam vocibus jiineliis, Itariim quasi enelitieariim accen- 
tum in sc reciperet, cujus rei exempla tradunt o (fog, t 6 
(Tov pro 6 adi, adv; accuratiora nunc non licet ex- 
plorare. 

10) Iu praepositiniubiis ct conjunctionibus etiam apud 
Aeoles acutum in ultima manere, jam supra vidimus 
(not. 1). Aeecdunt alia testimonia ^3). 

11) Ilis omnibus comparatis, nisi inanes sii.spicioncs 
disertissimis aiitiiiiiorum testimoniis praeferre veliuius, 
nulla fere didiit.itio relinquitur, praeter particulas, qua- 
rum exceptio ipsa ectcroriiiii rc{rulam coiilirmat, ubique 
Aeoles accentum retraxisse, quantum per ultimae sylla' 
bac quantitatem liceret. Minus enim accurate {Grammatici 
loquuntur, (pti tantum de acuto in line evitato monent; 
evitatur etiam eire.iiniflexus in ultima, ut diSotg pro didoTg, 
acutus iii peiiidtima , neque minus circumilexus in eadem, 
quando ultima brevis babetur, ut docent iiilinltivi per- 
fecti tq&OQOtti ete. pro fq&OQ&ai, unaiv pro auai (vid. 
nr. 0) et alia. Vix ulla forma reperitiir, de cujus ac- 


32) J. Gr. 214, a, Grep. C. 616, Meerm. 662: paQvxovovot Si 

Ov fiovop ia dvofiuia, aild nal rd orav vofidiiuv ra^iv inixjf, 

6 ait d ooe, ij aq ij oq, ro oov i6 aov, quibii“j. Gr. addit xqs otjt 

ar/C. — Num forte eodem spectat Apoll. de synt. 51, '26, cu 
non esse vocativum articuli docens: il Si, ti nt^ioirazai., oi» ivtM- 
&tj xard vdc AloXitat dvayvtdatis iit' 'A^iOTaQXov, xaQo «ai rd duUa 

Ttuv mgtanoiftivvjv af&Qtuv ? 

33) Apoll. de synt. 30!), 1.1. oiS' o» nigl rov 'AQtoroifdtu] qiiai- 
aav paQvvnv rd /lopia xaid xijv AioXlSa Stdlexxov, ipa /uij xd tSiov 
xijs n(io9iae(ae dnoaxt/autti, liyw t»)V dvaaxeotpijv. — Id. de pron. 
93, B. oiSi ydp AioXut Tor ini xavxats (xait npo&iaeat) xovov dva- 
piP^Zovdiv. — Scholl. Dion. 929, 16. xoj oi AioiMt tu^uvav avxat 
(praepositiones) xo2 xavxa paQwxixol diits. 
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centii , etiamsi {jfcncralcin re{>;iilain agfnoscere nolimus, 
non liceat c singulis grammaticoriyu testimoniis aut ex 
analogia judicare. — Non dubitavimus igitur in fragmen- 
tis Lesbiorum poetarum ubique genuinum accentum Aeo-' 
licum revocare. Nam etiam liic grammaticos scinpcr de 
Aeolibus Asianis cogitare, ut alia omittamus, ‘apparet ex 
iis locis, ubi dc pruuomiiiuni accentu agitur. Apollonius 
Dyscolus enim ad Aeolicum lyav Sapphus affert fragmen- 
tum iir. 102; propria deinde Lesbiis sunt ufiiug, v[*- 
fitg ctc. 


§• 4 . 

Jle spiritu. 

1 ) Quae fuerit spiritus apud Aeoles Asianos ratio, 
praeter grammaticos poctnrmu. reliquiae et inscriptio- 
nes aliquatenus docere possunt, siquidem tenuis ante 
sequentem vocalem in aspiratam mutata asperum , nou 
mutata lenem prodit. Nulla enim inscriptio ejus aetatis 
reliqua est, qua solebant Graeci ipsum asperi signum ap- 
pingere. Non multum auctoritatis spirituiun signa in 
libris habent, quippe quae facillime corruptelam traxerint 
et, ubi accuratius librarii versati sunt, grammaticorum 
tantum opiniones referant, dum ipsae literac facilius ex 
antiquissimis libris contra grammaticorum judicium teneri 
poterant. 

2 ) Grammaticos primum si audiamus , Aeoles aspero 
spiritu omnino nou simt usi, sed, qui apud reliquos 
Graecos erat, asperum ubique in lenem mutabant, eaque 
ipsa de causa, ubi reliqui tenuem cum sequenti aspero 
in aspiratam mutabant, ipsi tenuem retinebant > ). Neque 


' 1) Apoll. de synt. 38, 27 exemplo constructionis lioc utitur: ot 

fiti' a?J.ot "EiXtjvtt Saoivovai iv rf/ fvjvijivra, Aloktis Si 

fiivov tfttXovoi, et item p. 39, 17. £/Xoi /liv “EXXtjvte Saovvofot to 
tfujytjtvra, uiloXeis St ouSa/uSit. — Melampus Bekk. 777, 18. 

Xtlt) tfiiXovrtis naoav Xi^iy. — Sclioll. Dion. 779 J 18. zoie Suaiot 

' 2 * 
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• 

solum vocales, his testilms, leni ubique instructae erant, 
scil etiam () , ubi vulg^o asperum lialiet , ut pupo? , xtp- 
pct) 2), ncc fortasse casu spiritus sig^na omissa sunt in 
Aeolicis /pfppo), oixxtQgot , okoff vggoi apud Herod. n. fi. 
A. 43, 16. Et tam certi erant de bac Aeolicae dialecti 
proprietate', ut etiam insigniores graniuiatici , quamcuiique 
vocem apud Homerum aut iii vulgari lingua aliqua de 
causa Aeolicam jiidicasscnt, Iciu instrui juberent ^), ut 


avftifiuvoK ot AioXt7s »l%gtivrat olov dfttp’ dya&ov 9tfd- 

novza, ovX ivgoV rfj Se Saaelti ov %lxi>V*’xae' if/iliuzal yag etaey; 
exemplum ov% evgof temere a grammatico arreptum, quia aspirata 
ibi propter sequentem asperum e tenui nata est. — J. Gr. 244, a. 
iSiait Se ovrni, iaa nap' i^/uv Saoiverat f/ o^i ToveTzai, xf/thut Xeyerae 
xai jSapcTOituC* Saiot, ovTOt, ofoj (leg. 6g<u), opfios' xrjgovoi Se ttal 
T/jv xj)iX6tT)Ta ev To7e avvaXonpaif xa9jjxei xarti»n, ttip^xev anfjxev, 
dipeiXxioev dirtiX.»vatv. — Id. 236, a. zd Si d^zo/teva dnu ifaiv^tvzos 
ifitXdje exifffinotv, dzav zd tjuigx yiUcuot xal z6 dXXiot (leg. aytof) 
xal vftttti item Vatie. G89, ubi dyiot, r,fieU, Leid. 637, ubi 

ianifa, — Tzet'/,. £pcx. II. 62 , 20. AwXeTe zs xal "lojxes ndrza zd 
frap* Saauru/ieva yuXovot xal Sed yiiXov ai ft<f><uxov exzpegovae, cf. 

107, 19 et 119» 28. Saepe Aeoles lenem amare, fugere asperum 
dicuntur, rfnXxuzal vel t/idaiztxol vocantur j exempla possim infra 
reperies. 

2) Scholl. Dion. Thr. 693, 10 et Porph. de pros. 114. ezzl zov 
pdpoC o otifiaixit zo figiqiot xaz' AioXeit i; y>tXij. Kal Seoze ^d^/ot 
yitXotttat; “azi ^ AioXli yXojzza r/iiXovv zd azoneia tftXei. — Herod. 
H. Ad. 192, a. ot' AioXeit ynXotzal avzet xal zd Svo pp ifitXovaey o7 v 
x/p^tu, ydAppt», cnfppej; Ann. Ox. IV, 178, 6 (AioXeit) d/t(fdte^a (pp) 
zftXxtvoev. — £usl. 348 , 30 de raAavpiVor: tcux zzaXatajv ot fiev Aio- 
Xtxdit itfiiXow zo p, v/t xal ‘Apiozafzot; olim enim etiam simplex p 
in mediis vocabulis aspero notabant, zaXatfexot vero Aeolicum 
judicabant propter ii pleonasticum. vid. §. 6, 5. 

3) Scholl. yV. II. z, 80. rd Se v^/fdXXte rpeXoniov for» yxp AieAi- 
xov, dlt ipzjoiv 'JlQoiSiavot ev zif x zfjt xa96Xov. cf. Eust. 1172,60. — 
Aeque omnia AioiLexdit ovyxvnzo/ieva lenem habere voluerunt: Lex. 
de spir. 229 de >pdc, i'p^£: zirit Sf zrafaXoyeot if/tXoiat zd zoiaoza 
XUyovzet, dze zd ovyxanzoueva xaz' AioXeit zfnXovzae, olov ioQfitjoev 
«upocv, dgfidaat opooc, ubi deinceps bene docetur, nullam in his 
esse syncopen, ‘vid. §. 19. Eadem regula est apud Tzetzem ad Hes. 
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llcrodiuiiiis Houicricuiii pi'wplcr Aeolicam ayii- 

copen; iicqiic iiiinus iioiiniilla nun'alia dc oaiesa , quam 
([iiud Iciicm Jiabcut, Aeolica vocarent^ coutni; qoae aspero 
ornata sunt, Aeolica esse posse neg^arent *). 2 

Exempla psilosis praeterea pauca apncf^^anlmaticos 
disertis testimoniis traduntur; aixfieg , oinnes, "quae v in 
fronte habent voces , ut vfifieg, vp^ag, "Tp^ag^), denique 
intp, nfiog pro vnip , vi^iog (vid. §. 12. not. 10). 

3) Omnia liaee grainmaticorum testimonia ita inter sc 
conspirant, ut vix ullus diiliitationi locus relinqui videa- 
tur. Niliilomiiiiis ne temere {grammaticis credamus, nul- 
lum asperi usum Aeolicae dialecto concedentibus , alia 


0(>p. 195. 405, adhibetur ad dito Anii. Ux. lll, 347, 25. Eust. 
145, 5. ^ion minus lenis postulatur in iis, quae propter v plco- 
nastieum Aeolica habentur, ut evade Eust. 990, 36 — 1752, 57 — 1792, 
37; ev»t)los Ann. Ox. III, 399, 29. vid. §.5,5. Propter duplica- 
tionem Aeolicam lenis scribebatur a nonnullis in utr< et similibus 
Ann. Ox. I, 325, 17. vid. §. 9, 3; propter accusativum ai/Jiv (§. 21, 

1) aifut Scholl. II. e, 497; afivSiS propter a in ii Aeolice mutatum 

(cf. §. 12, 5) Scholl. II. », 6 et v, 114, Eust. 732 , 30 etc., Theogn. 

Ox. II, 163 , 30 etc. etc. Multa similia addi poterant. 

4) avTwt Eust. 187, 29, anaipetv 757, 9, ijdus Ana. Ox. III, 400, 

7 Aeolica dicuntur; Ann. Ox. IV, 341, 8, ubi disputatur contra 
eos, qui omnia verba in fte Aeolica dicebant; ano nvei/tarot 3e, ‘ 
i/Tt oi AioXetS xfiiXioTueol eiaiv, otov a/tftet, afe/eiv to Si 'irjiit aal 
'loxtjfu Saovvovxae' apa ovte eiat td eh fu Aiokexd etc. — Omnino 
quaeque psilosis Aeolica vocatur Eust. 158, 55— 1440, 14 — 1721, 

61 ; Scholl. Od. fi, 169. 

5) De dfipet Apbll. de synt. 130, 13, Eust. 47, 30, Et. M. 84, 

15 etc. — Porph. de pros. 114. if AioXlt ylwrro yuXovr rd aroexeta 

ifileT' wanep »al zd v ndmjl Xigetus dpx<»' ztdvret, itev Saaivovatv , ot 

Si AioXeXs yjtXoZaiv' avz!*a xo »al xd v/e/tes AioXexdv ov y/tXov- 

xai. Eadem habent Scholl. Dion. 693, 12, nisi quod omittitur vfe- 
ftet. De voce fortasse non vere Aeolica vid. Giese p. 412; 

de v/i/iet praeterea testantur Lex. de spir. 236, Suid. s. v., Eust. 
559, 23 etc., de ''Tppas IV. P. Eust. 13, 46; denique huc spectat 
mirus Eustathii locus 1192, 20: ‘dzt Si xd 5 azoixetov v/t Xfyovoiv o! 
AioXett fuzd rpeXejS ofxciqi eOei {iftX.iuzexo} fdp •<’«»> tnl naoiv) vno 
z(uv etSexuv itapaSiSoxae. 
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monnnt, qnac scmpcr ficr! ciim Rnmina confidentia pro- 
nuntiant, . ipianqiiaiii Ca raro fleri ccrtissliniiin est. Tate 
est, ipiod Priseianns (I. p. 22) et Mclampns (Belils. 777, 
15) seinper apud Aeoles asperum in dl{]^aniiiia mutari tra- 
dunt, idipic, lioc quidem teste, ifuXovvTag uursav 
Deinde unum certe grammatici testimonium extat, unde 
colligere licet, fuisse qui psilosiii Aeolicam finibus qui- 
busdam cireuinscriberent, quum Aeoles asperum ignorare 
dicuntur tv ra7g idiatg Salis palet proprias 

Aeolum dictiones eas vocari , quae aliis dialectis non sunt 
communes, sed aliqua certe mutatione Aeolibus propria a 
reliijuornm Graecorum usu discedunt. Et reperiiintiir 
aliae simillimae grammaticorum regulae, unde illa illu- 
strari p.nssit. Primum (docente Herodiano in Ann. Ox. 
IV^ 4l(i, 12, unde Cbocr. ap. Bckk. ad Apoll. de syiit, 
p. 350) ac dlq&oyyoi ^4ioXixut ovdtnore ro7g ^loltCac diu- 
Xvonai , quales sunt in ^itluig , ovoigog , quia reliquae 
dialecti fcilag et ovtcgog Iiabent; deinde Aeoles alio ancto- 
rc (Ann. Ox. I, 291 , 24) ovStuoxf xu nug' avxo7g dvo oi 
xgiTtovcnv tlg nec vicraco, quod ipsi pro vhxa babent, in 

vl^at mutant. Jam in bis rcjpilis AloXcxai dlqO-oyyoi, xa 
nag’ avxo7g dvo oa nihil est nisi 'ideae, dlq&.oyyoc , xa idea 
dvow, ct ipsae voces (likaig, dvoigog , v/itito) , optimo jure 
'ideae Alokimv kt^teg vocari poterant. Igitur non magis in 
illa rcgnla vocem idlacg supervacaneam habere licet ct 
tantologlcam (quae est Giesii opinio p. 348) , quam Alo- 
lexal vel xa nag' avxoig in ceteris. Neque, si gramma- 
ticorum doctrinam dc dialectis spectamus, absona ct ab- 
surda videtur ea regula, quae proprias Aeolum dictiones 
aspero caruissc docet. 1111 enim ita persuasum habebant, 
quamque dlalectiim alia propria habere, alia cum aliis 
dialectis communia, quae nulli dialecto propria vindicari 
possent, alia ex 'aliis dialectis, quibus propria essent, deri- 


, fi) StlioU. Dion. 71G, 9 ro i/ftev AtoXcxoV xdvoiv ydg iazey 6 ki- 
yojy, an ot Aiokece iv rate idlate ki^iat xljv Saosiav ukuie dyroovatv. 
l)e corrupta voce r/fitv Giesii suspiciones videsis p. 341 seqq. 
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vula. Ita {jraitimatlciis iu Ann. Ox.. 1, 325, 31 postquam 
apud Aeoles liquidas et a, uoii ita ceteras cuiisonaules, du- 
plicari docuit, pergit : iav ovv txi(iov di:i\uaiaanui>naf/ airtciiq 
ivQt^g , T<ii Komii ijrptjiratrro , xot ovk idlmg inoifjactv i. e. tV 
za7g idiatg ki^iatv ov (knXuaia^ovai la uXXu avfiipcinia n?.t]v 
z(ur ajuttti^ulow xal tou a- Non aliter apud Aeoles omnes 
voces ^leni instructas, quum- vulgo asperum haberent, 
Aeolicae dialecto proprias (tdtag judicare , contra, 

si qna asperum vulgarem tenebant, c communi usu re- 
petere poterant. Kt adjuvabat banc opinionem fortasse, 
quod iniiUac notissimae voces Aeolicae, quae Icucin pro 
aspero habebant, simul aliam mutationem Aeolibus pro- 
priam passae erant, ut uu^ig, vf»i.tcg, ffifiu pro VfH^g, 
t!}K?g , tJfiu, Neque, si qua vo.\ aspero non Aeolica, 
aliis mutationibus Aeolica videretur , id grammaticos tur- 
bare poterat, qui haud raro inlvtam In una voce agno- 
scerent dialcctum ^ ). Jam vero non latet, quam facile ac- 
curatior, jugula minus accurate Ita pronuntiari potuerit, 
ut Aeoles ubique asperum fugere dicerentur, quia aliena 
ab Aeolibus et aliunde Intriisa putabant, quae asperum 
habebant. Quanqiiain plerosquc grammaticos non arctiore 
hoc sensu psllosin Aeolibus tribuere persuasum habemus. 
Partem tamen grammaticorum Aeolicam psllosin finibus 
quibusdam circumscripsisse , probabile est. 

4) Iu titulis Aeolicis et Aeolicorum poetarum reli- 
quiis nonnulla rcperiunliir , quae Aeoles vulgatum aspe- 
rum in lenem mutasse docent , tenui antecedente non In 
aspiratam conversa; baud rartr tamen tenuis mutata asperi 
indicium fucit. Neque bacc reccntlori dialecto Aeolicae, 
qualis In titulis Lampsaceno et Cumaeo apparet (nam c 


7) Ita iii ayavos Aeolicum liatietur t> pleonaslicum , accentus non 
Aeolicus, Et. Orion. 3, 8; JloottSaov Pseudaeolicum vocatur, quia 
correptio vocalis in vocativo .Aeolica sil, forma soluta IlooeiSauiv 
non Aeolica, Ann. Ox. III, 3!)1, 8^ ovvotSn, quia accentus et 17 
in ol mutatum Aeolica habehnntiir , diplitliongus tnmen diacresin 
patitur, Herodiano est iptvSawltKor , vld. §. 18. not. 1. 
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Lesbiis casu niliil fere de spiritu discitur), anli«[iiae pro- 
prietatis luiiiiis tenaci , ct librariorum oscitantiac viiiiya- 
rem rationem intrudentium adseribi posse, inde apparet, 
quod comparatis omnibus , quae in libris titiilisqiic cer- 
tiora aut asperi aut lenis indicia rcperiuiitur , certa quae- 
dam lex atque re{jula detegitur. Constat enim Graeco- 
rum asperum saepe ex antiquo s aut j natum esse , quod 
cognatae linguae servarunt, vid. Giesc p. 242 seqq. Jam 
vero asperum ejus originis fere semper apud Aeoles non 
minus servatum esse, quam in reliquis dialectis, contra 
lenem fuisse , ubi reliquarum dialectorum asper alia ra- 
tione ortus est. Indicia titulorum et librorum satis lucu- 
lenter docent. 

5) Asperi Indicia primum rcperluntiir in titulis ct 
libris sine ulla varietate lectionis baec : 

In articulo ct demonstrativis Sappb. — 29 
u ailufia, 46 < u ^’. Antiquum s , ut alia omit- 

tamus, apparet in pronomine demonstrativo Sanscrltico 
8 a, sa, tat, Gothico articulo sa, s6, tbata, denique in 
Latinae linguae formis antiquis sum, 'sam, sos, sapsa 
pro cum, eam, cos. Ipsa (vid. M: Scbmidt de pron. 
P- 11)- 

Relativa non minus spiritum asperum produnt in 
Lamps. 14 xutt’ oy xuIqov , Cum. 8 xott^d, 36 tep' uv, 40 
iq>' oiiuv. Ea vero aut non diversa erant ollin a demon- 
strativis , ut Homerica diaicctus nullum fere discrimen 
novit (cf. Scbmidt p. 42) ct Aeolica quoque ac Dorica 
diaicctus relativis saepe r praeHglt (vid. §. 23}, unde s in 
asperum mutatum appareret, aut e Sanscritis relativis jas 
etc. derivanda sunt, quod maluerunt Bopp Vergi. Gr. 
§. 382, Pott II, 162, Giese p. 243. — Nos nunc nolu- 
mus quaerere, utrum verius sit. — 

«/?« pro in Cum. 46. 50; Pottius I., p. 

113 confert J uven Is, Sanscr. j u w an Compar, jawlj as. 

«yvog — Alc. 45 conloy' tiyva, 85 fdfgav&‘ Hyrcu. 
Bopplus, Giesius et Pottius 1. p. 236 recte derivare vi- 
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dcntnr a radlcc Sanscnta jadsii (Tcnerari); mluus recte 
comparantur Latina sacer, sancio. 

i radix in ucft&tig Lamps. 14; comparatur a Pottio 
1, 276 radix Sanscrita as (jacere), iindc transpositione 
natam putamus, diversi a Pottio; vide tamen eundem 11. 
p. 672. 

ev3o) in xa&ivdm S. 24; in reliquis linjjtiis co{jnata 
stirps non repcritiir ; at iavm , quod non alieniiiu videtur, 
spiritum c j natum prodit, quanqiiam in ivvil (ex tvSvti) 
lenis est. 

o3og in i(poSog Lamps. 29, cf. Sanscr. sad (Ire) 
Pott 1. p. 248, Giese p. 248. 

o(joi (videre) In iqoQtig Alo. 70. cf. servare, ob- 
servare. 

VTfiQ in xa&vTftQO-tv AIc. 7. cf. super. 

VTTo in TTijuTiad'" vnd AIc. 7. cf. sub. 

wpa In (iipa S. 24; recte Pottins 1. p. 123 

comparat Gotliicum jer (annus). 

6) Contra lenis Indicia, ubi vulgo asper est, repe- 
rinntnr in his: 

uypiio pro uigim (cf. Bnttm. Lcxll. 1. p. 130, Giese 
p. 234) — xaTUYQtvTOv Lesb. 2166, 10, xaraypft Sappb. 
98. cf. llcs. xaraypfi, xa&atpei; neque aliter spiritus i;- 
sper apparet in Homerico avtaypcTog pro «dfl-a/pfros.Od, ar, 
148, ct ubicunque extra Aeolicam, dialectuin antiquior 
forma servata est. Giesius et Pottius 1. p. 234 conferunt 
Sanscr. bri (prehendere), quibus non adversor, modo 
« eupbonice praepositum judicetur. 

g — X ’ (tfifu AIc. 60, ovx au/u S. 78 , ct lenis 
certissimus est apud Homerum ct ubicunque eae formae 
leguntur; Sanscrite asm an est vi^ag. 

an a io g — Sappb. 76 (opytvirt' analolg est in non- 
nullis libris, Tbcocr. 28, 4 in unaiw In duobus; acce- 
dunt in Sappb. fr. 15 xunitiuig e Bergkii conjectura pro 
xat noiittlg , ct avt unuiau dtpuv e nostra pro amanaim 
depat (aut C Nevii anuilf Sipu)^ Vox non diversa 

est ab ufiuiog, dc cujus spiritu mulla inter grammaticos 
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disceptatio crat^ vid. Spitzn. ad II. 310. Origo vocis 
dubia est; si tamen Bnttin. Lex. I. p. !2G2 ufiakog recte 
cuin (lalanljg, ujihiyjjog comparat, u cupboiiice praeposi- 
tam antiquitus lenem habebat. 

tg radix in tTUfifttva pro tif tifiiva Sappb. 74; certis- 
sime oliia digamma haiiebat^ ^id. Giese p. 278. 

ic6^og vei uzi()og in »taTi'(jona Suppli. 1, 3 pro xui 
iTt^onty c(. lies. xaztQOTa; comparanda sunt Latinum 
itcrnni, Anglosaxonicum otber^ vid. Griiumlll. p. 037. 

ijiifp iii iii‘ IpifQTu Sappb. 58, ut ex uno libro scri- 
ptum csL Pottius ifiCQog derivat a radice Sanserita isb 
(cupere). 

ipog pro ItQog — Cum. C. 10 xuztlQtav , xaxHfidaiog 
pro xaOwpoor, xu&UQtotJtojg , Ale. 01 xov un’ 7gug c cer- 
tissima Bcrgkii emendatione pro tun ni](jug. Asper non 
minus deest in 'liiQOv i. c. 'Ji(jntv in antiqua inscriptione 
Theraea nr. 12 (Bocchb Abh d. Birl. Ac. 1830), qiian- 
qnaui in iliis asperi signum frequens est. ut antiqua Do- 
rica dialcctus aeque in bac stirpe asperiiiu ignorasse vi- 
deatur; iniuiiog legitur in foedere Elcoriiiu C. I. nr. 11, 
quod pro itpliQog videtur. Cognata videntur aruspex, 
itgoaxoTzug , ct ipsa Graeca «pd, uQtjztjQ, iiiuQtj (cf. sacer, 
sacerdos, exsecrari), quae ex antiqua furina iu^og abjecto 
« nata sunt, cf. lavot ct aiaa, iaytj ct zjyt] ctc. 

hj) rad. pro i5i^ — dpfwv S. 119; com- 

paratur a Potlio I. p. 88 Sanser. utsbtsiia, alliis. 

OjjTt — Sappb. 1 V. 15. 17 xwjTTt, ef. Lat. ecquis. 
Alinimc enim boe pronomen c relativo ct interrogativo 
compositum esse, ducent adverbia bruog cte. cf. 23, 10. 

“Tggadiog — ri;7 x’ Ale. 73; vox, si com- 

paras Latinum spurius, a radice aFvg descendere 
videtur, vide qiiac disputavimus in Mus. Rbcii. a. 1838. 
Aeoles, sigma olim abjecte-, digamma habuisse vidciiliir, 
ut pro aFog (cf. Saiiser. svas, Lat. suus), ita 
tamen ut negligi posset, cf. nr. 9 s. v. udvg. 

vtsxigov — Sappb. 09 vvStTiox’ vaxiQov in libris 
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est, qiianqnam alia de cansa emendati dum. Pottius II. 
|i. 388 derivat ab 

7) Omisimus, quae nostrae rc{];iilac adversantur; 
sunt ea tamen satis pauca. Primum radix <x et asperi 
et lenia indicia liabct; legitur enim ttftKzoiatv Cum. 14, 
iq.Ufi&ai Sappb. 44; contra apud Sapph. 2, 8 pro anti> 
cpia lectione id-' ij-AU post Toiipiiim, qui in omnibus fere 
libris lUn legi aflirmat, iz’ ir.u editum est et cx uno 
codice certius traditur; dnl^ezai est Tbcocr. 29, 13, 
qiianqnam quatitor Gaisfordii libri ctcpi^tz«t> praebent. 
Antiqua radicis forma latet ; certiora sunt asperi Indicia. 

Deinde lenem prodit xazidsjvau Cum. 7, qiianqnam 
aperte eognata sunt sedeo, Gotliic. sitan; denique 
lenem Iiabct in diXtz' vfifttg Sappb. 95, multis 
grammaticorum testimoniis .conlirmatinii , qiianqnam 
Sanscr. jnsbman est vf-iug. Sed tam paucae exceptio- 
nes in tot exemplis ipsam regulam non debilitant, sed 
confirmant. 

8) Jam ad grammaticos redeuntibus apparet, exem- 
plorum, quae afferunt, iionniilla nostram de psilosi Aeo- 
lica regulam scqiii , plura adversari , in quibus non mo- 
ramur, quia exemplis non magis dubitamus lidciii de- 
trectare, quam ipsis grammaticis, omnem asperi iisiini 
Aeolicae dialecto abjudicantibus. Neque quidquam fru- 
ctus carpitur lis vocibus Aeolicis comparatis, qiiac in 
poiHarum et grammaticorum libris passim lenem pro vul- 
gari aspero appietniit habent. Exempla collecta addimus 


8) Boppius in Gloss. Sanscr. p. 211, Pottius I. p. 2G8, Giesiiis 
p. 291 conferunt Sanscr. vi?; non recte. Nam nullum digammi 
vestigium in hac radice apparet. Quod Giesius ad digamma pro- 
bandum aflert ex Hesychio j7Ja», potius est Boeoticum 

pro cf. §. 41), 3; deinde in Od. v, 213 Ztit orpiaS ti- 

ontro /ntTiJooe, «piam antirjnain lectionem recie reslilui jubet p. 289, 
hiatus et productionis causa non est digamma, sed cae.sura primaria, 
cf. II. r, 576, V, 259, Od. ., 366, x, 322 elc. Neqnc apud Sapph. 
59 ullo jure Figoi scriptum est. 
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coram causa, qiil Lacrcnt in librorum levissima auctori- 
tate. Ceterum, ubi pliires libri extant, vix unquam eou- 
spirant. Leg-nutiir baec: uytjautxo A. 57, aygim scinper, 
Alalodos et uqitovog , quae Aeolica dicuntur pro 'HaloSog, 
tjfiiovog Et. 31. 452, 37, adv S. 2, 3, dtA(i|UK»' S. 88, 
Sf^iixeg fere Ecmpcr; scmpcr pro ilfxa vid. §. 8, 3, 

tgoTig vid. §. 30 not. 3, tTugug 8. a3 , JitVgog pro Ij^gog 
A. 94, 'i\la<jg ct tXlu&i (potius 'iklu&i) Clioer. Ox. II, 
224, 16 ct 225, 6, tnfg(xa J. Gr. 244, b et 31ccrni. 662, 
tatog S. 18, 'i^og Ann. Ox. I, 63, 29, Ytjttjlog, Yijio&ev et 
mag (fort. inig) J. Gr. 244, b, oftMog Cbocr. Ox. II, 
244, 22 et 247, 16 (adeo corrupte YnofiMog in Et. G. 
561, 4), ogvf** S. 2, 11 et ogij/xat ap. Hes., og-netov S. 
20 et Tbeocr. 29, 13, 07T7111 Vatie. 690, vSug S. 4, 
vfiagrt} Tbcocr. 28, 4, vfiotov 29, 20 pro uftagTft , onotov, 
vfi/xeg fere semper, vjtkj-Ou ct vnigO-a Apoll. de adv. 606, 
16 (sed teste Bastio ad Grcg. Cor. 187 vntg&a), vaSmv 
pro oftur S. 4; vm<s&u et vadtav hic adjecimus, quia v 
initiale vulgo asperum postulat. 

9) Igitur, nisi omnia nos fallunt, quanquam non 
certissimum, satis tamen probabile est, Aeoles Asianos 
cum reliquis Graecis fere conimtiucra habuisse asperum 
e s vel j natum, contra aliis causis rcccutiorc, ut vi- 
detur, tempore in aliis dialectis additum respuisse. Ean- 
dem legem in Aeolicorum poctariiin reliquiis describen- 
dis, quantum 6eri poterat, sequendam duximus. In uni- 
versum reliquimus asperum vulgatum^ si certa lenis prae- 
ferendi causa dccssct. Lenem posuimus in omnibus voci- 
bus, stirpibus et formis, quas certiora lenis indicia ha- 
bere vidimus nr. 5; asperum maluimus in radice ix, adeo 
ijxH S. 2, 8 Ct uf^iitTcu Theocr. 29, 13 non sine li- 
bris rcstitiiimiis , vid. nr. 7. Praeterea lenem, partini 
cum aliqua librorum auctoritate pro vulgato asjiero addi- 
dimus in his : 

uytiautzo Ale. 57, quia uyiojjiai ab uyot derivatum 
etiam apud Dores lenem habet, vid. Giesc p. 417. 

advg, quia antiquum digamma, etiam Aeolibus iisi- 
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tatam (vid. §. 5, 3) ia Icncm abisse, nt Ia efifuvos pro 
Ff^tfnog (nr. 5), consentaneum est, qiianquam antiqiiissi- 
ino tempore Lacc stirps ante di^ramma habebat s, ut do- 
cent Saiiscr. s vadus, Lat. suavis. 

tt/xtfjce propter et Pindarica tna^uQog, Tiffinxu- 
fiiQog. , 

itQfia a radice d p , ut etiam in antiquo titulo Dori- 
co C. I. nr. 4 sine asperi signo dialecti 

causa scriptum videtur. 

7nni.oi Alc. 7. cf. Sanscr. arvas, Lat. equus et 
ipsa Graeca XtiixiTinog etc. cf. Giese p. 333. 

larog propter Homericum tnlauop. 

oQTitTOv pro uQTttTov vid, §. 12, 2, cf. dffjiaCoi, 
rapio. 

vSb)Q cf. Gothicum vato, Anglos. v.atcr. 

v<rdog ut dCog. 

Contra levissimae librorum auctoritati obtemperare 
noluimus in ixuIqu , v^uQxt}, Vjxotog (cf. Sanscr. sani a, 
Lat. similis, simul). — In singulis vocabulis Aeo- 
licis , quae passim e titulis et grammaticis afferuntur, 
easdem regulas tacite scquiiti sumus. 

Quod grammatici negant, p apud Aeoles asperum 
habuisse, quam verum sit difficile est ad dijudicandum, 
quia asperi signo grammatici nihil signiKcabant nisi ru- 
diorem llterac sonum ; antiqui enim Graeci , quanquam 
In ceteris utebantur asperi signo, nunquam Utcrac p ad- 
dunt. Apud Aeoles hunc consonantis p sonum alium 
fuisse, non credo grammaticis, generalem de psilosi Aeo- 
lica regulam etiam ad p adhibentibus. Exemplum, quod 
Aeolicum vocatur, papo; lenem non minus habere vide- 
tur propter se<{ucns p aspiratum , quam N. P. 'Pugog. 
vid. quos laudat Passoiv in Lexico et Iferod. u. /u. 1. p. 
35. — Itaque In his vulgarem usum deserere noluimus. 
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§. 5 . 

De di^anuna. 

1) Digamma apud Aeoles in usu fuisse , ipsum Aeo- 
lici cognomen, quod apud Grammaticos gerit >.), satis 
arguit , et diserta adsunt testimonia , unde , quum una 
Boeoti nominentur, etiam Lic grammaticos de Asiauis 
Aeolibus cogitasse apjtarct. — Priscianus et Melam- 
pus 3) traduut Aeoles ubique digamma aspirationis loco 
posuisse, quos vehementer errare, monuisse satis habe- 
mus. Aceurata investigatio, reliquis dialectis et cogna- 
tis linguis comparatis, potius digamma ex antiquiore lin- 
gua acceptum ; nunquam ex arbitrio quodam additum 
esse, liiculeuter docet. 


1) Qiiinclil. I, 4, 7 et 7, 27; Prisc. I. p. 12. 16. 21; Apoll. de 
pioii. 98. 

2) Tryph. na&. §. 11. nQotrl&txat Si koI to Siyafifta nagi 

Tt “loiai Ka2 xal ^dxaiotv , otov ava^ /livof, '£Xiva FEXiva. 

nQom&laai xnl (le^. Si) ano ifoivtjivTO>v agyo/tivott' anaS Si nap' 
^AXxoutu TO xal Scholl. Dion. 777, 26. to nagd 

SouaxoXt xal AloXtZoi Siyaftfia; p. 778, 9. ndvra rd OTOi%tia xar« 
naoav ioTtv evfiaxta&ai StdXixioV z6 Si Siya/i/ta ov, dXXd rrafd /td- 
voce ToU BoiotTOiS xal Tots ^dxojot xaX tois AuiXivatv; item Ann. Ox. 
IV, 323 , 3. Alia vid. infr. 

3) Prisc. I. p. 22. xSciendum tamen, quod hoc ipsum (digam- 
ma) Aeoles quidem ubique loco aspirationis ponebant efTugientes 
spiritus asperitatem.* — Id. XIII. p. 574. »et in aliis dictionibus 
quibusdam solent Latini Aeoles sequuti vel in digamma V vel in S 
convertere aspirationem, f//uav semis, sex, 'inta septem* (male 
Krehiius Fljfitov etc. ; Aeoles ob solum digamma memorantur), cl'. 
1. p. 23. 24. vid. not. 8. — Melampus Bekk. 777, 15. tu ti^iaxoftixov 
nu^d Toit Aio?moi Siya/i/ta ovx ioTt y(id/ifta — i'xu Si Tvnov tovSe' 
F — o nQOtTi&iaaiv ol AioXttC ixdozij Xi^et nop’ tJfiTv Saavvofitx^, 
•avTol yiiXovvTts naoav ).{^tv. av/tfioXov ovv wop’ aJrniC iaxlv ixifmvtj- 
c4i« i’xov Ttje ol xal ov St(fiBo'yyov etc. — Macrob. 11. p. 296, ed. 
liip. xf digammon est AioXiuv, quod illi solent magis contra vim 
adspirationis adhibere.* 
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5. De digamma. 

2) Digamma primum aiite vocales initiales foisse 
traditur. Grammaticorum testimonia adsunt de pronomine 
3 pers. Ftdtv, Fol, J'i, possessivo et de FoTvos ^). 
In poetarum reliquiis nune ipsum digamma non est cer- 
tissimum , nisi in fragmentis ab Apollonio allatis , qtian* 
quam et liic plus semel in codice corruptum, Fi&ev Ale. 
6 (cod. ytxytv ) , Fot S. 2, 1 , Fvv G. lOG (cod. iov) s). — 
Interdum in similes litcras etiam alibi abiit, primum in 
T , ut in fragmentis ab Aristotele servatis Ale. 45 et S. 
20 recte Filntjv pro F dmiv emendari videtur, et Ale. 
31 FuSia pro xuds av. In y corruptum est praeter yi&tv 
A. 0 %piid Ale. 50, ubi F‘ ilno correximus pro libro- 
rum lectione iK Fiktyno, deinde in glossis nonnullis 
llesycbianis , quas Lesbiacas esse liquidarum duplicatio 
arguit (§. 8, 3. 8), yaXkoi, -rjkoi et yfuftara, tTftttru pro 
Fakkoi , Ff^ficna et minus certis ytkkai, xikai; yfkkl^at, 

tTVl>ilkij(Tai. 


4) Apollon. de pron. 98. rd Awktxov Slyafi/ta ta7s nara to Tfirov 
•ngostanov ir^oivlfitrtu xaiko xoi al ano qiujoi/irros d(iyufnvai, Saav- 
vovxat, addi(o Ale. fr. C. — Id. lOC. Aiokiin ovv toj tfatvttai 
Ihi xijvof ^anifiu. — Id. 107 de aecus. Aiokti! fiftd tov !■' i. e. 
Fe, — Id. 130 de pron. poss. 3 p. A/oktTf ovv xw P xazd ndaav 
nrojciv xai y^xof tov tov naiSa xaktZ (S. 103) xal ‘Akxfidv avvtxdit 
Aioki^ujv tfTjol' xa ta xdSta, ubi minus recte liekkerus scripsit 
Ftov, Fta, quem Neviu.s fr. 89 et Welckerus Alcm. fr. 76 sequuli 
sunt. — J. Gr. 211 , b tov SI olvov 1'otvov (recte Lascaris Fotvov) • 
i&ot Si lartv avTois tujv ipwriiivTojv nfiOTt&ivat lo Slya/Jfia. 

5) Addimus hic Prisciuni testimonia nonnulla de digamma apud 
Aeoles, quia exempla non e poetis vere Aeolicis, sed fortasse ex 
Alcmane hausisse videtur (vid. §. 2, 4); I. p. 21. «Sicut illi (Aeo- 
les) solebant accipere digamma mo'do pro consonanti simplici, teste 
Astyage, qiii diversis hoc ostendit usibus, ut in hoc versu: oiouc- 
vos FEkivav iktxuiniSa, sic nos quoque etc.c — Deinde: »Est ta- 
men quando iidem Aeoles Inveniuntur pro duplici quoque conso- 
nante digamma posuisse ut Flato^a Si Foa Troldots (codd. Fvjt npaoe 
et wapoof, unus Eri. Fat nqiSac ). — Id. p. 21 xDigainma F Aeoles 
est quando pro nihilo in metro accipiebant, ut a/iuts S’ Fttpt/vav 
TO Si t’ op xf^TO JMoioa kiyaZn; est enim hexameter heroicus, « de 
i|uo versu corruptissimo vid. Giese p. 184 seqq. 
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Interdum llterac cognati soni pro digamma scriptae 
repcriiintur, in pro Firvg, quod Terentianus Mau- 

rus Aeolibus tribuit®), in <pftnu(ie , ut in Sapph. fr. 45 
legitur apud Et. Gud. 446 , 3 , diiin ceteri , qui bunc 
\ersum afferunt, "FaTifgi babciit, et baiic lectionem ipsis 
ineptis vocis etymologiis confirmant, vid. Neuc fr. 68, 
unde cnm Welcfcero FEcmigs scripsimus. 

Subinde in poetarum reliquiis hiatus illicitus olim 
digamma pronuntiatum fuisse indicat, ut Ale. 7 vno tg~ 
yov, S. 2, 11 ylwooa ittyt, ubi recte scripserunt Figyov, 
Fiayi; recte etiam Ale. 31 e duplici lectione oIVw nXiu- 
ftofcc ziyye, cui metrum adversatur, et ziyyi nXiVfiovag ohm 
intellexerunt olim ziyys TiUvftova o'iv«t i. c. Folvo) scriptum 
fuisse. (Minus certum est digamma, quod in corruptiore 
loco Sapph. 2 V. 7 ft»'s 0« Fi6o) scribentes restituimus). 
Cavendum tamen ne hiatum (picmlibet, saepe corruptela 
ortum, digammi, id quod Alcaei et Sapphus editores non- 
nulli fecerunt, indicium liabcaiuus. Qui quas voces te- 
mere digamma ornaverunt, quod nullo aliunde argumento 
vindicari posset , omittimus. 

3) Quas voces apud Aeoles magis minusve certis 
argumentis intelligitnr digamma apud Lesbios habuisse, 
pronomina 3 pers. , Fadvg, FalXag, Fiuya, FeTnov, Ft/x/ta, 
Ftgyov', Ftanegog, Fidm , Fnvg , Fotvog, caedem omnes 
apud Homerum certissima digammi Indicia habent, ut ex 
antiquissima Graecorum lingua hunc sonum apud Aeoles 
servatum esse pateat. — Neque tamen semper aut ubi- 
que antiqui digamma tenaces erant. Nam et in titulis 
nullum ejus vestigium, ubi adeo Lesb. 2166, 16 e/xoat, 
1. 24 oixtidoiai, Lainps. l'Z-tawg, Cum. 41 fixovag legun- 
tur, quas voces olim digamma habuisse, ex eodem Ho- 
mero et aHiiiidc constat, et in poetarum reliquiis repcrl- 
iiiitiir, ubi digamma, quod olim fuit, vlin consonantis 


6) Ter. M. de syll. c. 2 v. 63S p. 2397 P. : 

tiuam'{uc 2'rt'i' dicunt Achaei, hanc gens Aeolis; 
Plura Sappho comprobavit, Aeoles et ceteri. 


Digitized by Googie 



33 


§. 6. De digamma. 

amisisse metro appareat. Satis erit, certissima exempla 
afferre : A. 41 anaiaftpov emtjv, 57 to 6’ i'()yov, S. 51 oaaov 
iSijv, S. 111 ex antiquo papyro nQogidoiaap , (nec minus 
in fr. 110 ex eodem papyro ovx otda non ou FuiSu scri- 
^ p(um est), S. 3 q,a(pvuv ttSog, S. 74 tnf/^i4tpa, A. 1 tJ 
^ 'va^, S. 2, 1 ttfjvog taog, 44 tpxftai loog , A. 5 iwxfdMog 

'Jgig, S. 55 xtiltor’ iixoadoi’); nam fuisse digamma in 
idtw, oldu, (idog, ai a'i ^ <<Jog , ^/pig et radice «x , ex Ho- 
mero et aliunde salis constat. Consentit Priscianus, 
digamma subinde Aeolibus j>ro nihilo fuisse testatus 
(not. 5), quanqiiam vix probabile est, quo<^^veprrupto, 
quem adbibet versu, colligi possit, vel sfe^^igammi 
signum adscriptiim fuisse. iVeqiie Lesbii, id quod Do- 
rienses uoiiniillos fecisse, c tabulis Heracleensibus appa- 
ret , in aliis vocibus et stirpibus antiquum digamma te- 
nuerunt, in aliis abjecerunt, siquidem in iisdem vocibus 
servati et neglecti vestigia reperiiintiir. Tantummodo in 
pronomine tertiae personae lirinliis haesisse videtur, unde, 
aliis rationibus accedcntiltiis , Alc. 88 scripsimus di 
Favxo) pro d' iaiitai , vid. §. 23, 7; in reliquis suadente 
versu et assumi videtur et, saepius quidem, negligi. 
Igitur videntur Lesbii digamma ante vocales iultialcs ex 
antiqua lingua hereditate acceptum jam Alcaei et Sapphus 
tempore plerumque neglexisse, postea ante Alexandrum 
M. prorsus abjecisse. 

4) Digamma ante p initiale positum in unico traditur 
quo Alcaeum semel usum esse Try'pbo refert 
(vid, not. 2). Contra Priscianus docet, digamma ante p 

T) Apud Theocritum nullum fere digammi vestigium, nisi forte 
nat 01 28, 23, plura neglecti. 

8) Prifc. I. p. 23: »In f/ solet apud .Aeoles transire digamma, 
quoties ab p incipit dictio, quae solet aspirari, ut /ypgjiwp 

dicuni.a — Id. p. 24: «Aeoles loco aspirationis digamma poneiUes 
in dictionibus ab p incipientibus solent loco digamma B scribere, 
judicantes debere praeponi digamma qoasi vocali; sed rursus quasi 
consonanti digamma in eadem syllaba praeponere recusantes com- 
mutabant id*in B, figoSos dicentes,* 


3 
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initiale ab Aeolibns mubttiim esse in ^ , qnoil ininns ac- 
curate reliqui ^)' g;rainiuatici |>leonastice [iraeposituui dicunt. 
Haec vero hujus usus exempla apud g^raininaticos reperi- 
untur: ^(ta et ^tiulSiog , B()udaftai>l>vg , Pfiaxog , 
vel (iQiaflu , (S()6Sov, P(jvTt](j, (ifjvug. 

Sappho (iftodov dixisse refertur ab Orione p. 140, 18 5 
§QatUtt habet fr. 69, ut Theocr. 28, 11; denique vox a 
grammaticis omissa (Jpddtvog legitur Sappii. 18 et 55. 
Recte a Selincidcwino restituta videntur (ipoSmi/ et (ipo- 
doTtdxtig Sappli. 69 et 62, quia nullo indicio unquam hoc 
/3 omissum esse siguiOcatur. — In titulis nulla vox le- 
gitur, quae huc facere possit. Non alicniiiii autem vide- 
tur nomen Lesbiaci promontorii Bpiiaaa, quod comme- 


9) A poli, de adv. 5G7, 20. ydp diXott ngotTl&ivrai AioXtit ro 
^ TUI p , tl t 6 i tTriifipoiTO xara TtjV avXla^jjv ij to avjyevit 
g ij to avfiita&faxtpov t ■ ana^ ydp xov % liuipiQofiivov t} xtpoeiHoie 
iytviTO' Si<i Ti.vTO ^poSov ifaol xal xai ^ pvT ^ ptf oi> (fijv 

TO pitu ttt fipiu/ tfitalv ovSi a)lo titviv rotolxuiv, unde Aeolicum p^a 
e derivat, cf. p. 566, 32 et 573, 29; liinc hausit Et. M. 

700, 30; Eust. 222 , 3 in ceteris consentiens addit exemplum ab 
Apollonio omissum ^tgixos. cf. p. 1654, 23. — Alanca regula (litera 
X et exemplo omisso) legitur apud Joann. Gr. 243, b, Greg. 

Cor. 572, Aleerro. 660, Vatie. 689. — Praeterea pleonu.sticus lite- 
rae ^ ante p apud Aeoles usus cum vulgatis exemplis fipoSa, (tpaxxj 
commemoratur a Joann. Gr. 236, a et 237, a, Leitl. 633, V'atic. 689 
(ubi additur pavat ^pavni , iort. pa fipa), Mich. Psello apud Koen. 
ad Greg. C. 572. — Aeolicum fipoSov agnoscitur ab Orione p. 140, 
17, cf. Et. Gud. 114, 17, ubi corrupte xp68ov, et Et. M. 185, 29; 
Hes. jSpoJa' .<4«o2t7s poSa, et ^patSiov, ^aiStov AioXut; fipa et ^pat- 
diov Eust. 163, 21; fipaxia (sic) Et. M. 98, 4/ — Nova exempla 
accedunt ex Joanh. Gr. 244, b, ubi ^p63a, JBpaSdftav&ve, ^pv- 
Ttjpit afferuntur, et ex Etym. M. 214, 31: ^poSov «ord StaUxTov 
napi TO po8ov nXtovao/uTi tov /S (uanep pvri8tt fipvxi8it xal p/fa 
fiptoSa, ubi Aeolicam dialectum significari, etiam £ in o8 solutum 
docet, vid. §.7,3. — Ceterum grammatici eo progressi sunt, ut, 
ubicunque in vocibus minime Aeolicae dialecto propriis pleo- 
nastice additum putabant, ab Aeolibus id repeterent, ut in fipafisv~ 
Tol Orion. Et. 33, 2, aXtfiSietv Et. M. 63, 15, Et. G. 65, 32. 
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moravlt Aiidpotio, vid. Ef. M. 214, 7 (ubi «XQag Aia^ia- 
x>7ff a ^nypvfu. Nam non ubique Aeoles p ini* 

tiali /7 praefixisse, recte Apollonius monet, qiianqnam, 
quibus finibus bunc usum circumscribit, eos non veros 
esse, ipsum adverbium docet, quod non diversum 
esse a ^ta, neque, ut ille vult, apocope e ^Q^diov or- 
tum, nunc nemo negabit. Melius Priscianus intellexit, 
antiquum digamma in /9 transisse, quod confirmatur, si 
(ioilTOiQ comparamus cum Fqutqu in foedere Eleorum C. 
I. nr. ll, cum nostro Wurzel, et Pqvtis 

cum tQvm, quod apud Homerum digammi indicia Labet. 

Ceterum apparet, ut reliquos grammaticos, ita Apol- 
lonium, qui ante vocales ipsum digamma in polearum 
Lesbiorum libris scriptum invenit, ante p invenisse ^ 
pro digamma. Certum inde videretur, ipsos poetas jam 
iii Lis (i pro digamma pronuntiasse, nisi Tryphonis te- 
stimonio constaret, semel apud Alcaeum Fo^lig , non 
/SpijgtS, scriptum fuisse. Jam suspicio nascitor, mature 
recentiorum Aeolum proiiuiitiatiouem iu libros irrepsisse 
antiquum digamma casu aliquo in servatiun esse 

neque tamen rem ad liquidum perducere licet. 

5) In mediis quoque vocibus inter vocales apud 
Aeoles digamma fuisse, ut oFig , Priscianus i») tradit, 
sed is non magna fide dignus, quia Alcmauem Laconem 
pro Aeolico poeta testem Labet. 

Reliqui grammatici referunt, Aeoles in quibusdam 
inter vocales v inseruisse , cujus usus exempla Labent i 




10) Prisc. VI. p. 264: »Aeoles quoque solent inter duas vocales 
ejusdem dictionis digamma ponere, quos in' multis nos sequimur, 
oFit ovis, JaFot Davus, uiFov ovum.« — Id. L p. 22: «Hiatus 
quoque causa solebant illi (Aeoles) interponere digamma F, quod 
obtendunt etiam poetae Aeolidae usi, Alcman : xa2 xvp xt H- 

Fiov, et epigrammata, quae egomet legi in tripode vetustissimo, 
qni stat in Xerolopho Byzantii, sic scripta: JrifxotfoFmv AaFoxo- 
Ftijv.» — Id. I. p. 21 : «Inveniuntur etiam pro vocali correpta lioc 
digamma illi usi, ut Alcman xal xtl/ra irtTp r« daFtov.t 

3 * 
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pro Dorico utog, ravos, napava pro Dorico 
narjacc, umlc Piiidaricaui x^ixonupuos, qavog (In llcsychii 
glossa <f avotpoQOi' , ti(jnac, ^toXiig) , ivu^^wxtr pro iu- 


li) Scholl. Piiul. Pyth. II, 52. {AioXtie) tav iaai Sio tfuiv^evra 
finali ivtidiaat tu i ois anu tov dijQ dvr/(J xal aiut avoit {sic)' otav 
Si au/iipiuvov ion ftera^v, ovxitt (iinde eliam Pindari dvdta Aeolicum 
vocalui). Kudem fere Greg. Cor. 611 in amiqnis edilioiiihus , ubi 
nunc pro ullimis haec legantur: oi!i<u *aj z«e'« *ol &cvto 
Xtt) Vtoj rtioj. IVon recte regula restringitur apud Tzetz. ad Hes. 
Opp. 664 flil- Leid. ap. Gaisf. ad I.) ad xavdiais: oi Alohit fuxd 
dXipa dv ^ tfmvijtv wpoSriWoo» rd tl' oiov oi/’p nib/p, ^tdt aiiis, 
dyiot avyiot (Koen. a'd Greg. 612 om. dyaoe dyavos, Scalig. diXtot 
aiiXtot), ddi^v avditiv; Joaiin. Gr. 214, a: npomttraot tui a ru v, 
dt/v oJiJp, dojt nvok. De Aeolico oiiue praeterea testantur Et. Gud. 
254, 1 (corr. 95, 221, Ann. Ox. III, 400 , 20, Eust. 161, 16, Suid. 
S. V. t/vit. Et. M. 171, 1. Topd rd avtu Aioitxujt o aijftatvti t^v t,(U- 
por, unde corrigas ibid. 174,36: jrapd f^v avav AloXixuie ttjv 
par’ tyi’ yd(> ^u) ol AiuXtit aJov (paol (in Et. G. 95, 20 est avap ct 
avav). cf. not. 12, Hes. avws t/fvlga-, de avtjp Et. Gud. 93, 55. — 
Praeterea vnvoe Aeolicum dicitur ab Apollon. de adv. 559,31, Et. 
Orion. 3, 8, Et. AI. 6, 26, Ann. Ox. III, 237; de napaia Ann. 
Ox. 1. 343, 18 : oi AioXeTt ndpava Xiyovat tpon/J rai eniv&ioei tou v 
To/ iSiia i&it, corruptius Choer. Ox. II, 251: napetal' «»• napawaX 
yap Xiyovaiv (Et. G. 453, 20 napnal nagaial Xi^ie) oi AioXeTs rpi- 
rf/aviif to I eis d xa) rd f els d , et Ann. Ox. II , 301 : napeta Sid 
tijs t( Suf^oyyov , dr» oi AloXtiS napoids Xiyovoiv , nisi hic naptjds 
legendum est, quod quum alibi Aeolicum vpcetur, Boeotis vindi- 
care studebimus §. 40. not. 6. — Ann. Ox. I, 174, 19. rd ipewiu 
nepionwfuvov oi AloXtis dno§dXXovtes rd v ^apivovoer ipeioi, potius 
ex epiut. — 

Saepe grammatici suo more pleonasmum hunc Aeolicum agno- 
scunt in vocibus Aeolicae dialecto non propriis, ut dyavds Et. 
Or. 3, 8, Et. M.‘6, 26, Et. G. 3, 28, Ann.; Ox. I, 32, 18; 
ficta forma iXado, Heraclid. ap. Eust. 670 fin. ^ Herod. H. Ad. 205, 
a, App. Et. G. 661, 38; zsdovrte J. Gr. 243, b, Gr. C. 591, 
Alcerm. 660, Aug. 670, Vatie. 690; evaSe Mecrm. 660, Eust. 990, 
36 et 1792 , 54, Scholl. Dion. 694, 19, Ann. Ox. IV, 177, It, 
quod cautior Apollonius de adv. p. 559, 30 non vocat Aeolicum, 
quanquam deinceps .Aeolicum vavos commemorat; denique Pindari- 
cum aidta vid. supra. Celerum negare nolumus, ea maxime, quae 
ultimo loco nominavimus , fortasse etiam apud Lesbios 'fuisse in 
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iuxfif, denique Oivto, vtuoi, igivoi..- Acolieae \idcntur 
etiam llcsycliii glossae HilXui et uvidnou, utfiuvovg 

i. e. diderov et corriiptiorcs ox/a et avtjTiov, tnvtjov. — 

Non inlnns v interdum ante sotjiiens g insertam est, ut 
avgtjxioe, fvgap/ pro dggijXTog, tggdyi] '*). Quae praeterea 
vocalis V ante alias consonantes abundantis a grammaticis 
exempla aflcruntiir , non sunt vere Aeolica , sed e mala 
bujns pleonasmi Aeolici doctrina explicantur 

In titnlis liiijiis usus haec exempla leguntur: vauug 
Lesb. 210G, 38, Cum. 5. 16; fvdevtj 2106, 32 et 3evo- 
Ittvoig 2189. — Apud poetas leguntur uvotg Sappb. 11. i 
43. 108; vavoj Ale. 3; deinde llcsycbiiis post glossam 
tnmvtvoiv, fni^Xinum Alcaei fraginentiini tradit corruptis- 
siiiiiim (fr. 55), in quo vix dubium est, quin ]>ro nvioiau 
corrigi oporteat nt^fuotaa; Ale. 33 antiqua lectio est fy- 
Xivf.itro caudeiu originem babeut “^igtvYj 


usu, quia non alia causa nata sunt, quam quae Lesbiaca esse cer- 
tum est. 

t2) Ann. Ox. III, 237. AtoXtvai to v irXiayd^tfv gtojp^syzos 
tiTupigo/i/vov rj rov g' vaot vavot, dot avos (leg. owc aviiis), iaXwxiv 
tvdlojxev, dggt;xT 0 S avg/iifxros (leg. avgt/xros), tggayi/ ii\jgay)f (leg. 
tvgay^)n — Scholl. Hioii. Xlir. C94, 18. ti^u^aaiv Ato^tTs ipojv^evzos 
intifigo/iivov Trgostt&ivat ro » ais ini rov tvaSe • xal ndXtv to r}(as 
diuS hyoysviv riuv JuigUom ot AioliiS Xiyoiatv aiiuic ro 5 ngoszvd-iv- 
tis, xal naXiv to aztjv aiaxriv Xiyovatv ol AioXiis' zoo 3i g Intzftgo- 
(Uvov no/UcixiC ngoSTi&iaotv ol AtoXtiS' oiov aigtjxxos. — £ust. 548, 
30. TaXavgtvoS nXeovaa/tu AioXixio rov v <us dgtjxzos avgzjxros, 

13) Ita avtdg et ivxtjXos pro orap et txrjXos Aeolica vocantur ab 
Aiict. n. Ol*. 3iaX. p. 478, ai‘zag £ust. 72, 41, tvxtjXos Eiisl. 149, 
15, Ann. Ox. 111, 398, 29; vovoos et OvXvftnos Ann. Ox. IV, 177, 
11; denique Eust. 1(>54, 28. AtoXzis nagari&ims to ii, oJs' ^?/oiv 
‘Agiazagxos nagart&tls to axag avrag, 3aXoS 3aoXos, iaxcv iavxtv, 
Xiyovoiv ovzot xal ^aoxm ipaiaxot (unde nupaloxot derivat); similia 
traduntur in App. Et. Gud. G61, 50. At cautior Apollonius de 
adv. 559, 30 roSiaos Ionicum dicit et tacite significat, evxi^Ao; non 
esse Aeolicum (cf. not. 11); avrag diserto testimonio non Aeolicum, 
sed xotvov esse traditur Ann. Ox. 1, 67, II; denique ^av^oc receu- 
tioribus Ionibus tribuitur SchoU. V. 11. 421. 
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''u^^avu, de qnibns vlde §. 22. — Denique non alienum 
esset JSvQog Alc.‘94 pro vulgato nisi librarii 

spbaiinatc natiiui videretur. 

()} In Ilis omnibus v ex antiquo digamma ortum 
esse , satis docent avmg et tf avog cum Laconico a^ag et 
Paiiiliylico-^o^o? comparata, «liuloixa et avidarog cum oAtiJ- 
vui ct iSaTi’, quae apud Homerum certa digammi indicia 
babent, avQijxxag denique et avfjuyt] cum ipso Aeolico 
F(itjiig , ut alia minus aperta omittamus. 

Certissimum inter baec est digamma in v mutatum 
post longum a in ctvtjg , avmg, vavog, nagava; nihilomi* 
nns, digamma post eandem vocalem potius ejecto, legi- 
tur da'kiog S. 79, quod si Scaligeri in Tzctze emenda- 
tione confisus (vid. not. 11) in avaktog corrigere velis, 
certiora sunt vuog , vai' Alc. 10. 11 et quod Aeolicum di- 
citur vdaaiTi Et. M. 605, 25 et Ann. Ox. I, 298,. 17, 
ubi Alcaei frustulum adbibetur (Alc. 70) >'), in quibus 
digamma omissum Latino navis argnitur. Deinde post 
XI baec mutatio facta est in''^gavog pro '^gtiFog; at cete- 
rae voces in "tTs in obliquis casibus non babent v ex 
ipsorum grammaticorum testimoniis, accedentibus libris 
ct titulis, ut ^aalXt]og , vid. §. 21, 6. Cum brevi d di- 
gamma in dlplitliongum dv coalescit in ^avofogot, avaV.a, 
(tvidaiog, qoibiisciim compares Homericam Pin- 

daricum avdia P. 11, 52 et III, 42; contra omissum est 
in daldm Alc. 4. 5. 64 , dolSa A. 31 , doiSog S. 44 ( cf. 
TQttyuFudog ctc. apnd Boeotos C- L nr. 1583), di/dw»/ S. 
19 (cf. Hes. d^rjdova, dt]/l6va) , denique in ipso (fdug, 
quod legitur in Sapphus fr. 111 cx antiquo papyro. 
Dipbtboiigus au cx a et digamma prodiit in audUaixa, 
^av(o , 7ti’au(a , davM etc. , ut in Homerico avaSa; at advacriTe 
Alc. 53, i'ays S. 2, 11, ;|rfa> A. 31, S, 2, 13, alia le- 
guntur, non avdvaffaa (quanquaqi ipsun; augmentum syl- 


14) Schneidewinus Ex. Cr. II. p. 9 in hoc loco correxit vavaoatv, 
fretus grammatici loco , quem attuliiqus nof. 12 in. ; at ibi rads 
vavi!e est templum , non g^ilivas a yavt. 
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Iflhiciim olim «lijrainma iiilcrfuis.se prudii), (vaj>( , ubi 
eadciii valent de reduplicatione , Posircuio acce- 

dunt aitgrjxrog, tvQuyrj , quibiiscum conspirat Honiericuin 
TokavQtvog. — Apparet niillain certam reculam atque 
normam in bis regnare , sed casu quodam factuiu videri, 
ut in aliis d’.;rnmma in ii mutaretur, iii aliis ejiceretur. 

7) Jam vero fuerunt, qui judicarent, digamma in 
Ilis non esse In v vere miilatiim ,' sed pronuntiatione' non 
mutata v pro F scriptum esse. Cujus rei argumentum 
Boeckblus ad Piiid. P. II , 28 muxiiiie petiit c spiritus 
atque accentus collocatione singulari, quam in avuTct, 
avi'p, uim^ Scbolla ad illum locum (not. 11), ut in avaia 
multi Pindari libri, tuentur; indu enim apparere, gram- 
maticis V pro consonante fuisse. At quum nullum prae- 
terea talis gramiiiaticoriim opinionis vestigium rcpcriatiir, 
ita Bcribeiido potius plcona.sticum vocalis v usum signifi- 
care videntur Gravius est, quod, sicuti uvutu apud 
Pindarum , .ita iyyivt Alc. 33 dipbtbongiim corripit (nec 
minus tni7u>tvot(ja Alc. 55, iit corruptissimum fragmen- 
tum correximus); deinde aperta scribendi incoustantla 
indicare videtur, non accurate ipsum vivae orationis so- 
num exprimi. Vix tamen dubium videtur recentiores 
Aeoles , quorum inscriptiones babenius, vere digamma in 
talibus In v mutasse; cur cnii)i sono non mutato signum 
mutarent? Contra in poiHis Lesbiis fieri potuit, ut di- 
gamma in mediis vocibus , qnod scripsisse Aeoles 
Prisclanus affirmat, in rccentioribiis libris ut ob.soletum 
aut ejiceretur aut c rcccntlornm Aeolum consuetudine In 
V mutaretur, iion minus quam avaxa vix ipsi Pindaro 
Boeoto debetur , quum Boeoti multo rcccutiores digammi 
signum inter vocales tenuerint. 

8) Raro digamma inter vocales ita evanuit , iit etiam 

contractio concederetur, ut factum est in A. 70 , et 


l.>) Adversatur etiam, si recte judicavimus, antiquum de vocis 
vnvos accentu testimonium, quo comparatur cum T^avas, ipavos, 
alot, nullo discrimine notato, vid. §. 3. not. 9. 
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'AXloi S. 111; nam xara^^tt S. 4 etiam aliam oL causam 
corruptum videtur, vid. §. 28, 1. — Post vocales, quae 
non possunt diplitlionjriim Cum v clTiccrc , dig^annna 
oinissiiin esse in libris , vix opus est monere , ut Atdg 
S. 1 , 2 ctc. , diibv S. 17. 37. 85. — Aliarnin litcrarum 
pro digamma in mediis vocibus usus incerlissiniiis est; 
nam ajio)g, qiiod scribitur Et. G. 212, 43 in Sappbus 
fr. 45 pro vulgato arwg , notae liariim litcrarum apud rc- 
ccntlorcs librarios permutationi debetur; Hcsycbii vero 
glossa xufjui^iStg , y(ia(g ‘ Me&vfivaiui non una causa sin- 
gularis est. 

9) Jam satis apparet, non cum fuisse dig&mmi apud 
Aeoles Asianos usum , quem Aeolici nomen prodere vi- 
detur. Nam et ante vocales initiales jam apud antiquos 
poiHas saepe pro nibilo babitiim est, et ante p atque in 
niedlis vocibus, si non eorundem aetate, tamen satis 
mature in ji et v transiit. Multo accuratius et diutius 
Boeotos digamma servasse postea videbimus, multo etiam 
Doriensium nonnullos, tabulae Heracleenses arguunt. 

§. 6 . 

We consonantibus simplicibus. 

1) 71 pro vulgato t est in Tiffmf pro nfvrt, quod a 
grammaticis ') Aeolicum vocatur et legitur Alc. 26, unde 
recte Sclincidetvinus Sappb. 49 pro nfi>zf^6t]u scripsisse 
videtur. 7U^ni^6t]u; delude in niaavgtg pro ziaaaijeg 2), 


1) Herod. Vit. Hom. c. 37, ubi Homerus ut Aeolensis 
la dixisse refertur , sal oyofiti^ovotv o/ jiiottJf to nlvxe 
cf. Eusl. 135 , 38, Scboll. Od. S, 412; Et. M, 660, 3j Hesych. s. 
V. ntune et neuTcaaiuTai; Phot. TT^/fma; 7t(yrt xoi Aioi,ttt xal“jtu- 
vtt sal ‘Attacol leg, 7i{ft7r$‘ rd TiivTt. 

3) Hcsych. niaargit, rlooafte Aioltct, cf. wfaorpo, nlavQay 
rfoaapa; apud Joann. Gr. 244, b: ol AtoXsXf dvrl tov t to tt* oToXr)y 
07tolr,v, oTalels oTraXils , r^Tfamtn Trdrrpairrat, ubi pro ultimis su. 
spicor TtT^aTf TTirpdra, 
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qiianquam Alcaeo adscribitnr mgct^aQ^mv apad Hcsych. 
s. V.; deinde in adverbio locativo m]Xvt, quod qiiuiu 
Aeolicum vocetur a g^rammaticls (vid. §. 29. not 6) , Aeo- 
lice pro TtjXodf positum esse intellexit Scidlcrus p. 219 
ct cgfrcgia emendatione apud Sappb. 1,6 pro noXv resti- 
tuit Bergkins ; denique in anfkXto pro amAoj et derivato 
anoXa 3 ) , nude futurum ttaanoXtm est Sappb. 23 ; cnoXa 
tamen in libris est S. 74 , antazfXXav , anoaiiXXavra , ano- 
cnaXtina in Lamps. 12. 18. 23. — Apparet, Aeoles n 
pro i babere , ubi apud Latinos est q , cf. quinque, 
quatuor, pro-cnl i. e. proqnul, cultus ((noA^), in 
Sauscrita linjrua tsb, pantseba, tsebatur, tscbela 
(vestis); manet tamen x in x/; et x«, cf. quis, que, 
Sanscr. tseba, neque minus in adverbiis temporalibus 
tirct, uXXoTtt ctc. , ubi Dorica dialectus i babet. vid. §. 
29, 1. 

Alalc a nonnullis ic pro n Aeolicum dicitur, quod 
potius est Ionum in interrogativis. Aeoles ubique n te- 
nent, ut not, noxa, omtoia. vid. §. 29. 

2) /S pro d Aeolicum vocatur *) in ^X^g pro diXiag, 
ct ptXtpimg, BtXtfol pro dtXtfiivtg, AfXtpol. At illud e coq- 


3) J. Gr. 244, a (not. 2) et ultimis omissis Greg. C. 015, 
Meerm. GC2; Lesbiacae sunt etiam Hesychii glossae eniXXa/uvat, 
OTtiXafuvat propter liquidae duplicationem (§. 8, 2), tntaXtlaa, oro- 
Ateoa propter a in o mutatum (§. 12, 2), denique tiatmiX'^, wtogviu 
(leg. ntLtrttlXXet) et xaottoXim, viroorpiipta (fort. vTtoorofiata) pro aara- 
eriXXu, KaraoTiXiia vel xoraoxaA^cu, docente insuper praepositionis 
rara apocope, vid. §. 28, 1. 

4} Scholl. Hes. Theog. 134. Kdiatt XXytt neioTt/ra nara rpo.. 
vri^v u4t0Xt)it}y xov n nfit xd i, unde £t, M. 623, 49, Greg. C. 
649; etymologiae ineptia apparet. 

6) Et. M. 200, 27. fiX^f AloXixdjf ri SiXtaf' ol AioXiit t 6 S ei€ (i 
rginovat’ rove yaf S$Xy>Tvae fiiXg>7vat tptvt xa) xois AAipoit BtXtpoit, 
cf. Hesycb. fiXtjp, SXXiaf nrop’ ‘AXit/taituv» i) X/^it, ubi nolo cum 
Schneidewino Ex. Cr. II. p. 10 “AXxaXijt corrigere, quia non est 
cur nolimus Alcmaeonem (vid, Lob. Parali, p. 73) liac dictione 
usum credere. 
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snctiidine gframmaticornm per sequentia Aeolica explicari 
videtur, quum necessitate quadam c Shl^ fieret 
vid. §. 11 , 1 ; haec vero comparanda sunt ciim Latinis 
bis pro Sis e dnis, SFlg > bellum e duellum, et coj^na* 
ta sunt fieXifiis et bcllua; quippe, quae incipiebant olim 
a dF, postea aut di{j;amma ejecerunt aut , d ejecto , iu 
mediam mutarunt. Non aliam causam habuerit aa/jjiaka 
pro vuljjato aavSaka, quod legitur S. 49. — Contraria 
niiitatio in odtkog pro o^tkog levi auctoritate Aeolica vo- 
catur ®). 

3) Aeolibus tribuitur etiam aspiratarum permutatio, 
praecipue tp pro ■& in (pt)^ , q>nQtov’’)^ ut Latina lingua 
saepissime pro Graecorum {k babet f, cf. et fera, 

ct fortis , et ferveo , ct fores ctc. 

Ilinc verum videri possit, quod Sappb. 1,1 gravissima 
auctoritate*confirmatnr , noixtko^gov' pro noixik6&(jov' , ct 
quod ibidem v. 5 in cod. A legitur i'k<p’ pro i'k&' ^ qiian- 
quam non ausi sumus ea recipere. Etiam Alcman Aio- 
ki^wv dixit (poivoLig pro &olvaig fr. 6 Sebn. Alia muta- 
tione Aeolicum dicitur ttvtpjjv pro av'j[i}v a Joann. Gr. 
244, a, ut apud Latinos est fcl pro^ukog; denique 


6) Scholl. Nic. Ther. 93. o^fAde JatgixiZs f)yow Aiokittajt. 

7) £us(. 101, 44. tfijgat opestiujovt tovS %hVTal(iOvt ftiol, rovitatt 

o(fug-oiTaSj Aiokix^ 3i k/^tS *axa xovt nakatovi tu dfxl 

xov ole xiuv Aiokiojv ovxio kxyovKov. iaiiav Si dxt ^ xnZ & 

fitxakijxftt lis x6 <f Knl ‘Atxac^S xtoxi Siakixtou iaiip, i»itv( t )'d(j xo 
kkkdv (f.kav kiyovat, x6 /livxoi ipkiipixat td iv 'OSrooiiit (p, 221) xal 
xo na^d QloxQixot iv ASojvia^oiaatC (15, 76 <pki^ixai) Aiaktxov xai 
avxo. — Id. 1S17, 33. tfki\ptxai' Si ki^iS Aiokixij ede rd xal 

xo gikav; Scholi. Od. p, 221. (iktipixai Aiokutdls , leg. iflltpixni. 

Scholl. L. II. a, 203. 9 >^poIv ‘&i]^alv AiokiiuZs. — Hesych. <pyQis, 
tUvxav^i Aaikixuis et tpyp/a, &yyla' Aloktxdis. — J. Gr. 244, a, 
Greg. C. 614, Meerm. 641. dvri Si xoZ & rd y, ^k-7xat, tfkuxai. 
Aeolica suo more vocant etiam quae extra Aeolicam dialectum simi- 
lia reperiuiitur <pkdv et tpki^iiv. Satis incerta sunt , quae Hesydiii 
interpretes huc praeterea retulerunt, <fd^a, ftlyas <pofios, cf. &d/i- 
(toe, ti^tyrra etc. , fdQv/ios, Tok/typos, ^paode cf. ^dpooe etc. 
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pro Ann. Ox. I, 1.49, 6, qaanqnam nXtj&otacc le- 

gitur Sapph. 3. — Neque a Thessalis aliena erat liacc 
aspiratarum inter se permutatio, vid. §. 49 , 3. 

4) Tenuis pro aspirata in paucis quibusdam est, ne- 
que Aeolicae dialecto propriis, dexn' Sapph. 1, 22, 
ai/t/Tov A. 29, S. 67. Non vera enim puto, quae iu 
marmore Cumaeo leguntur 1. 40. 41 xoQuyiav et vnaQxoi- 
aag , quia saepissime liae literae in titulis referendis per- 
mutantur , neque credo grammaticis , qui dfinl pro dfupi 
Aeolicum dicunt 8), quia, quod docent comparati, non 
alia videntur exempla habere quam dftniyHv et derivata, 
in quibus aspirata propter sequentem aspiratam mutata 
est , quo minus intellecto ab Aeolibus xpiXoitixoig dfmi 
derivarunt. Et in libris est dju^t Alc. 3. 27, S. 3. 4. 
76. 96, unde Nevii conjecturam, ceterum satis probabi- 
lem 6. 15 df-xn’ dndXa dtga pro dvcia naXat dfpat, vix 
veram habere licet. — Denique *ne 'EiudXTtig quidem 
aut 'EnlaXot , quo incubi nomine Alcaeus * ) usus fertur 


8) Cliocrob. Bekk. 705, 4. mXXdxif al StdXtHTOt xptXov/ttvoi' qn>- 
rt^evTOt lititftQoiilvov rpinovot t 6 iaav, oTov i'xto9at xal t 6 au/f) 
ftQo9eott’ ** rolxov yiVjra» iftrfiita&at xal AioXmuat afiitixia&at j 
£(. M. 83, 48. aftifl •n-(69toit Xfyerat aal d/tnl iragd tote AioXtv- 
oiv, otov a/tnixet*!, d/tntoxuvaai Id. p. 94, 19. dftipi xal dfinl irapd 
AioXtvaiv; Ann. Ox. I, 66, 24. AioX,tte a/^nl Xiyovat Std toS y/iXov 
— tvfTjtat Si xal fv avv^iait t6 tt» i'xoooa nagd 'AtttxoU' d/tnt- 
Xovxj, dftTrloxofoa ; IV, 309 , 5. a/nfixioftat AioXtxiiie d/rnixto&at. 
cf. Herod. n. /*. X. 45, 20. 1^'trat 3' io9'’ ort xal aanl tv air&iaet 
Std Tov i xal tauie dvaXoYiutteov, qui si Aeolicum d/tnl novisset, vix 
silentio praetermitteret. 

Oe Aeolico dfitfl testari videntur Sclioll. Dion. 779, 17, to7c Saalat 
eofttfidvote ol AloXtte ovvtjcuc * Oluv d/^<f' dya&ox &ipdnov~ 

ra, neque tamen huic mullum tribuo, quia exemplum est Home- 
ricum. 

9) Eust. 1687 , 52. tov ttpidXtijV ituiXttjr xatd nraltudv ttafia-r 
tnj/ulaaiv d ‘AXxaioe X/ytt; Et. M. 434, 12. d 31 'AXxatoe iitiaXov 
avTov Vft); cf. Hesycli. 'EniaX^e d EtftaXxtie' ov AioXtte 'EtfiXtjV, 
diXot 'EntdXXtjV «al ‘ ETTwrptXtjv xaXovatv, De aliis vocis formis, ijitia- 
lor, ^nidXtit, quo Sophron usus estj '^moXtjt etc. vid.'Giese p. 349 
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pro viiljpto ' EcfiaXxri?, certo liac trahitur propter incertam 
vocis multiformis origiucm. 

Aspirata pro tenui in (P/rraxos legitur, in rcccntiore 
luimmo Lesbiaco (^Mionn. Supple F/. p^ €i nr. 28); 
scriptura singularis ct mira. 

Qiiod Aeolicum dicitur 9 pro d •*), et in reliquis inani 
etymologia niti videtur et uv9(ig pro potius Boeoti- 

cum ct Doricum est. vid. §. 34 et Boeckii. ad C. 1. I. p. 
881, b. ct II. p. 23, b. Neque recte Sclincidewinus 
aiictorc Boeckbio Alc. 36 e parte librorum recepit 
quum ov3sig et in titulo Lesbiaco 2166 , 38 scriptum sit 
ct in Sapphus fr. 111, quod in antiquo papyro servatum 
est, et in multis aliis poetarum fragincutis. 

5) Cum Ionibus ct Atticis Lesbii plerumque a pro 
antiquo ct Dorico r commune habent, ut in conjugatione 
^( 7 t S. 48, quod Dorice apud Alcmanem sonabat 
(Ann., Ox. I, 190, 4 ») , pro Dorico ifWt, xpvnTourt 
pro Dor. xqvtxtovti etc. vid. §. 24, 4, deinde iixoai nr. 
2166, Dor. itxaxi, jrpoff pro txqojI, noti (§.28). In non- 
nullis ct d ct r apud Lesbios in usu erat, ut Tloxlda» ct 
Jloaeldav (vid. §. 22), <ri5, ao7, at ct rariora aut incer- 
tiora TU, Toi, xi §.23, 2^ denique tnezov Aeolicum est 
eec. Ann. Ox. I, 179, 3 ct legitur Alc. 51 c diserto 
testimonio , contra ipjuamv S. 22 , quod non audemus 
mutare. 

Errat Lactantius, qui atog pro &fdg , quod est Laco- 
nicum , vocat Aeolicum (1,6,7) Sibyllae nomen c &idg 
et /3oul^ derivans. * 

seqq. Quod Eustatliius addit xaxi naXaiav na^mjptlioaiv, et alios 
In errorem haud levem induxit et Giesium, non memores, nihil 
aliud haec significare, quam secundum veteris grammatici 
aduotationem, ut frequens est apud Eustathium verbum na^a- 
a^fuiovo9ai: p. 209, 40. oi Si jroAomi naQootifuuvvxat ivzav9a, er» 
TtCTTolt^M otXiovs, cf. ISS, 204, 23 } 735, 58 etc. 

10} Eust 1841 , 23. dp&*»» Si xo7t naXau/is jJ fuxa&iate xov & 
xal'S ttS aXli]Xa AioXioiP tlvai' otov to ovSip ov9iv, i^ovSevul t{ov- 
9evui, ft^Soi ddoot d-dooc. cf. Bbileni. s. v. ovd* !fp. 
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6) [I pro 71 Aeolicum dicitur in fiareTif pro itonfiv *■) 
ct legitur ftareiaat (Acol. pro f*cnovaai) S. 76, quod ple- 
rique pro mnovaai, dictum putant; neque refragarer, si 
versus certo cum antecedentibus cohaereret, quibus quum 
conjectura additus sit, altera explicatio quaerentes 
cniuiiieiidatur eo, quod Theocritus in cariiiiiic Aeolico ha- 
bet 29, 15 ftcnijg. 

Non minus Aeoles /( pro /3 dixisse referuntur in 
xvftigvijTiig pro *vpfovr,ii}g •*), et paQfuxog pro ^aQ^nog, 
quae tamen vocis forma non diversa videtur a ^agfiog vel 
^ajjwfiog , ut alibi audit. 

7) V notabilem in modum in titulis negligitur. 

In Lesb. 2166, 17 legitur nQoa&t tovuop , 27 oaaa xt 
vfio . . ., 29 at xf ayijTat, 31 tk&ovxeaai tnl, 35 ror? 
■Otoiac int , in Laiiips. 12 dukvat taag. Conspirat quod 
iu dativis pluralis pronominum afifu, v^fu soli Lesbii v, a 
ceteris omnibus constanter servatum, abjiciuut, quan- 
qiiam interdum etiam retinent teste Apollonio, vid. §. 23 
not. 5. 7. — 4]ontra additur, ubi reliqui Graeci eo ca- 
rent in Xtyofti&ep pro XeyofU&a, vid. §. 24, 7. — In ti- 
tulo Cumaeo et poetarum libris vulgata ratio, exceptis 
pronominibus, non deseritur. 

§. 7. ■ 

De consonantibus duplicibus. 

1) Grammatici t ) tradunt , Aeoles syllabam di, ante 
sequentem vocalem iu ^ mutasse, cujus rei exempla 

11) J. Gr. 244, b. AloX$7t dvrl rov n' naxilv, fimilv, trarovoai, 
ftarovaat. cC, Hesych. (utrtX, nattii. 

12) Et. M. 543, 2, Gud. 352 , 9. Kv^efVt/xtjV AloXeTs Kv/tifvtirtiy 

Xiyovotv, . — Et. M. 188 , 20, Gud. 104 , 35. fidf^trov AloXiU 
fuxov Sui Tou teste Euphorione ap. Athen. IV, 182, F. Sappho 
et Anacreon mentionem fecerunt xov fiapiu/tov xal fiaf^hov; Phillis 
ap. Athen. XIV, 636, C. »al ydg ^ ^dg/ioe. 

1) Et. M. 407, 18. tj Std ng69iate lortv 'drt intxaaif mj/tairti xal 
rgeiro/iiinj tino AioXXatv ylvexat wl SiatpXtytje So^Xty^e’ xal dirAvTc 
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praeter iruzaxixov, qnod neque e Siu natum, neque 
Aeolibus proprium est (vid. Hartung^ Partik. I. p. 350) 
baec afferunt: l^afialXuv pro dia^uXliiv , fd vvxxog pro diu 
vvxTog, xu(fCa pro xa^dla, et e Sapplionc ^a^axog pro 
dia^oTog. Huc accedunt ^ailtlanav S. 22 pro SuXf'iufir,v, 
ubi praepositionis elisio vitata videtur, quia monosyllaba 
facta est, ^«dt^log Alc. 10 pro diadij/.og i. e. lacer, cf. 
diudtjXtofiui , ia za» aav idiav Tlieocr. 29, 6 pro ut 

e libris restituimus , denique Zowviog pro Aiovvaog in 
titulo Lesbio nr. 2167 ^). 

2) Deinde ^ ab Aeolibus in nonnullis verbis pro~^ 
positum est 3 ) 3 exempla a grammaticis adliibentur Tird^ca 

%6 Sta tixe n^o&totv oxjftaivtt tXxs fiovov ovXXa^ae , x^intxat elx 
aal ydp xrjv xa(jSlav xaffiav <foai xal x6 Sta/uvijl iafitv^s ; item 
^ inixaxixov Aeolice e Sta derivatur _Et. M. 407, 3. 28, Et. G. 
228, 34. — J. Gr. 244, a. avxl Si xov S (potius St) xS £• StajlaX- 
Xetv iafiaXXitv, Sta yvxxot fd i'vxid«. cf. Hes. ^afiaXXetv eiaixaxav. 
Et. M. 406, 42. ia^aXXoi to ^airaxui. Ann. Ox. IV, 325, 27. 
Trapd xoXx AioXevOtv avtl xpv S (potius St) i xtapaXaft^avtiat* lus 
orai' id Sta§axov tj ^ampui ia^axov Xdyji. 

2) Boeckhii haec lectio jam satis certa magis etiam confirmatur, 
quod a Scholl. B. II. £, 325 inter varias nominis Jioviaoe formas 
etiam Jtowiot refertur; clerum cf. de hac voce §. 8, 8. Vulgari 
forma Jtoviata dicuntur in decreto ad Lampsacenos, sed ea Lam> 
psacenorum , non AeolUm. 

3) Herod. tt. /«. L 23, 8 postquam docuit, verba in a^u» exeun- 
tia d corripere: xtapaax^ao/te&a (leg. napatx.) Si .,4/oilida StaXimov 
Sta xo nxaiat (sequitur Alc. 19, ubi inxa^oy)" ex Si xov xotvov tjv 
Ikxtjaar (leg. i7rr>;aoov). xo Si avxo eerl xov wldfw* xov Si entTrXa- 
iovxee etc. (S. 10) dvxl xov eirtirXyooovxet. — Non aliter nxdiot et 
xrXttiot Aeolica dicuntur ab Herod. Ann. Ox. III, 292, 17 et Ann. 
Ox. I, 47, 21; nXa^oj Et. IVl. 335, 38. xa Svo oo etS ^ xpinovotv 
AioXetf xo ydp ijitJtX^^aaoi intnXa^o), addito Sapphus fragmento, 
cf. p. 737, 34, Ann. Ox. I, 149, 7, Draco 21, 19 et 84, 2, Greg. 
Cor. 613. — Adhibetur haec mutatio Aeolica ad dxviai Et. M. 
168, 15; iptirdiot Et. M. 335 , 37, Greg. Cor. 613; Std^optat, /teiiojv 
et dXiiutv Et. M. 270, 24, Gud. 143, 20; fteiiuiv Et. M. 582, 13, 
Ann. Ox. II, 392, 18; /»£ifeuv et Wfw Ann. Ox. II, 389 , 20. Cau- 
tius de WfwjAnn. Ox. I, 291, 24. t«J Si v/fa» ovx iylvtxo ix xov 
AioXtxov' ovSiitoxe ydp za nap’ aizoit Sio oa xpinovaiv» 
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ct nlu^oi pro mtjtjcbt' ct nlt]aao) ex Alcaei fr. 19, ubi 
tma^ov ct Sapph. 10, ubi ininlu^ovTa ; neque tamen 
semper hanc mutationem valuisse , indicio est tnalaaawv 
S. 104. Alia , in quibus vulgo "f" est , grammatici suo 
more Aeolica bac mutatione explicant , ut ffinaSofiat ex 
ifinuaooi , nel^mv e (ituacav ctc. 

De e pro quod Aeolicum vocatur in oli^oPf vid. 
§. 49, 3. 

3) Aeoles Igitur non ignorarunt 5 , quod e gramma- 
ticis *) colligi possit, qui cos ^ pro f scripsisse referunt. 
Jam patet boc non posse nisi ad ea rcfeixi , quae viilgo 
liabcnt, ut grammatici Aeolica vocant 2 :d(vg, aSvyog, /<f- 
kia^oj , iccofiaijdio , quo accedit (i^lada pro p/fa ex Et. M. 
214, 33 (vid. §. 5 not. 7), et ex Hcsycliio dnuadiov, 
dncSdig leg. ummdo» i. e. uno^ov , qnod Lesbiacum esse, 
etiam 0 in «} mutatum indicat, vid. §. 12, 7. 

In poetarum libris haec rcpcriiiiitiir : Ale. 43 na- 
fiiadwv; idem teste Herodiano in Et. M. 181, 44 dixit 
dy^vaadiim T^OJrjJ tov f tig o xai 8 ; Sapph. 4 vadoiv, 44 
offdw, 20 cpQovtiadt^v , 55 tixdaSm; deinde in Mclinnns 
carmine adavyla , deniqnc in marmore Cumaeo 1 . 7 TtQog- 
ovvfidadta&at: Saepe tamen 5 servatum est , ut Ztvg A. 

10. 27 , VTToCfv^cuaa S. 1,9, Zt(fV(ju> A. 5, ^oqtodoQnidag 
Ale. ^p. Diog. L. 1 , 81 ct Plut. Mor. II , 420 B. (Hes. 
io!f.o 8 (Qxlug) ; xoifict^ovroi A. 46, l^dvtt S. 2, 3 5 fitlgoa» 
S. 44. Adeo in Cumaeo saepius ^ non mutatum est 1. 
5. 16. 17 doyfiarl^ovTOg , dfjfioiotaav , vofil^uiv; deuique in 
Lampsaceno 1. 14 Idlxa^e e meliore lectione. 

4) Quibus comparatis satis dubium videtur, annon 
semper vulgare "z apud Aeoles in 08 transierit. Nam de 


4) J. Gr. 244, a. ivxl rou S Ti&{aoi t 6 a ital 8 Ztit ^8tie, ^vyot 
o8vyoe, [uU^Hv fulia8eiv, cf. Meerm. 661. Aeolicae diaereseos (f in 
a et 8) exemplum affertur x(u/iao8(a aj Drac. 161, 1 et Exc. Par. 
post Greg. C. 678. Aeolica praeterea dicuntur a8vyot a Greg. 
Cor. 598 et Theod. Bckk. 815, 32, Ann. Ox. IV, 326,^8 et 332, 18, 
/iua86t Eust. 753, 12, fteiio8etai Scboll. Tbeocr. I, 2. 
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initiali co minus {jrammalicis ct Melinnoni, rcccntiori 
poetriae, contidendum arbitror, qiiod ne Alcinan quidem 
ct Theocritus, quos Aeolico, non Dorico more oS In uuiU 
tis pro X habere alio tempore docebimus , f initiale muta- 
runt et quod X nou minus e 71 natum 

est, quam in ?d ctc. (vid. Hartung Partik. 1. p. 353). 
Deinde X servatum est, nisi fallor, ubicunque non e 9 
ortum erat , ut e [ttyluv non minus quam jiAdfoi a 

radice nXay. Contra ubi o9 ab origine erat, ut iladog, 
lWa»5), aut‘^c 7 natum est, ut in ^plada, cf. radix, ct 
plerisque verbis in apud antiquiores poetas 79 scri- 
ptum fuisse videtur, unde non dubitavimus cnm aliis 
iadavH et xoifiaadm corrigere, quanqiiam reccutiores tituli 
ne in his quidem sibi constant. ^ 

Ceterum in 7 mutatum , quod interdum Aeolibus 
adscribitiir , Boeotorum est, vid. §. 37, 1. 

5 ) Pro duplicibus J ct Aeoles referuntur et 
scripsisse®). Constat antiquiores Graecos omnes eas li- 
teras ignorasse 5 Attici tamen tituli antiquiores pro illis 
^ ct ^ habent , sed columna Melia C. .1. nr. 3 et anti- 
qui tituli Theraei 7i et 7^ , neque absonum videtur, 
Aeoles quoque antiquiores cum his conspirasse. Mirum 
tamen, quod res, ad antiquam orthographiam pertinens, 
ad dialectum refertur, quum non credibile sit, in foeta- 
rum Aeolicorum libris eam scripturam a grammaticis, 
qui recensuerunt, Alexandrinis servatam esse. Quare, 
antiquissima in Joanne Gr. lectione axtvog pro xoAo? 
adjuvante, suspicor, non alium morem, exemplis male 
additis et mutatis, ea regula significari, quam quo Aeoles 


5) Cum vo9oi compara nostrum Ast; ex antiqua radice ai9, per 
reduplicationem au>9m et abjecto o 'io9ot natum est, ut e aex {ix) 
olaxat, (orw (cf. iaxov ex iotxov), /tl/ivw, nlnxo) e {uv, ner. 

6) J. Gr. 244, b, Greg. Cor. 613, Meerm. 661: dnl roS g 

rt^iaat ri x xol o' g/roc tiaivos, jVpoxc • dvtl 9i roZ f tu n 

ttal 3’ niXof^niXont, «P«d J- Gr. in H. Ad. legi- 

tur oxfvoe, in edd. recc. wivoi. 
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atil<pos et antXtov pro et ti/tkiov dixisse traduntor^). 

Qiianquam ne hujus quidem usus certa exempla reperi- 
untur, sed ^tiffog legitur Alc. 25; coutra axlqiog Dorien^ 
sium nonnulli dicebant, ut apud Epicharmum 'If^. 
fr. 1 et 3 Crus, leguntur axt(f.vdQta et axKfiug. Et fieri 
potuit, ut quae exempla Scholiastes Dionysii e dialectis 
profert , a Theodosio et Gregorio minus recte omnia 
Aeolibus tribuerentur propter advyog. 

Ipsum ^ est pro o in nomine poetriae Wunifot S. 71 
et Wujtq," 1, 20, quanqiiam vulgata forma 2a7t(foi metro 
confirmatur Alc. 45 8). Simile est ^iiv pro aiiv , quod le- 
gitur S. 27 in ^vvotxtjv et Theocr. 28 , 25 ^vv oklyu, 
quum plerumque vulgaris forma tradita sit. 

§. 8 . 

De dupUeatione Ilqnidarmn. 

1) Maxime insignis et Lesbiacae dialecto propria est 
duplicatio quaedam liquidarum , ubi reliquae dialecti 
simplices habent, plerumque longa vocali aut diphthongo, ' 
quae ante liquidam est, simul apud Aeoles correpta. 
Grammatici multi sunt de hac consuetudine neque tamen 
veram rationem perspexerunt. Quare nunc quidem non 


7) Scholl. Dion. 815, 2. ott xal 3ta 9vo oroixilatv to' nalaiiv 
iyQaKpovvo (duplices), SiSaoxovotv al dta^sacrot* to yaf £/f>ov axiipos 
ixilLov» xal TO y)ii.tov <m{!.tov nal tov £vyov oivyov. — Theod. 
Bekk. 815, 32. ol AloltXt naid tt]v it^otpodav tov o3vyot y^a- 

<povei xai xaTti t^v Trpoynpov tov ^ifOt xaitfot (le§. oxitfos) xal moti» 
TJjv ffpoyopttj* TOV y/^ki.iov oTcii.Xtov^ item Ann. Ox. IV , 326, 8 et 
Greg. Cor. .598, nisi quod recte oxitfot legitur et additur in hujus 
antiquis editionibus xa) tt^v xfiaUSa orraiiSa. 


8) Psapphae nomen restituit C. O. Muellerus apud Varronem 
de L. L. IX, 90, 51, ubi de duplicibus nominum formis agit: 
«Sappho (et Psappha) , et Alcaeus et Alcaeo , Geryon , Gery-oneus, 

Geryones.» Ceterum \fi ei a permutantur in nonnullis vocibus 

peregrinis, y/htaxoe et oirraxoe , ipdySat et aayias. 
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utemiir nisi exemplis, qiiac plurima tradunt i); postea 
eorum opiuiones atque errores ct couiiiicinorabimus et re- 
futabimus. — Accuratius vero quaerentibus, unde haec 
duplicatio orta sit, in multis apparet, ab orijyine duas 
consonantes fuisse conjunctas , qiiariiiu rudior sonus 
quum tolerari non posse videretur , reli(|ui Graeci altera 
ejecta vocalem antecedentem , ne syllabae quantitas mu- 
taretur, producebant, Lesbii altera ejecta manentem li- 
quidam duplicabant. Quae vera liujus proprietatis ratio 
quo lucidius appareat, primum ea videbimus, de quarum 
antiquiore forma mag;is constat, postea ad reliqua perge- 
mus , quae inde illustranda sunt. 

2) In Aoristis I. verborum ). , (i, v, q antiquitus a 
fnisse eoque propter eupboniam plerumque ejecto brevem 
vocalem antecedentem, 'ne syllabae quantitas turbaretur, 
productam esse, reliquorum vcrlioriiiii ct eorum nlaxime, 
quae post liquidas a tuita sunt, analogia satis evincit 
(cf. Pott Eiyin. Forsch. I. p. 19); igitur taiida cx 
foifAoa natum est elc. Jam vero Ac(dcs in bis brevem 
vocalem intactam reliquerunt , liiiuidaUi duplicarunt. 
Lxcmpla aileruntur a grammaticis 2) OTfU.ufCfi’ai, iviyuajo, 
tyivvazo , XTtvvai pro meduiuvai, , oo^uto) ctc. — In mar- 
more Lampsaceno leguntur 1. 10. 18 dnfntfU.aVj dnoinf).- 
XavTU. — Apud poetas duplex liquida in libris est S. 


1) Commatici enim Iiac Lesbiacae dialecti ratione ntiiniur ad 

orthographiam vocum certius cuiistiiuendain , ut ii/ut scribendum 
esse, non i/ta, recte ex Aeolico ift/ia colligunt, contra » 0 » 

Xftifut, ex Aeolico Omnia Iere ejus generis ex Herodiano 

manare videntur, unde haud dubie hausit, qui plenus est talibus, 
Cboeroboscus de orthographia in Anecdotorum Oxoniensium Volu- 
mine altero. 

2) Aim. Ox. I, 325, 27. iyiiiaro, OTflXafttvai, quocum conferas 
Hes. mtelXafiivai, ortiXdftivai (vid. §.6,1); J. Gr. 244, a. Greg. 
C. 587. iyivvaxo, Meerm. 660. trX/tftaro, Vatie. 690. tyiivato, ivi/t- 
ftato, J. Gr. 244, b. miixut xtdrytt leg. XTttvaii de oppdrw ab clpt» 
vid. §. 15. iiot. 7 
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67 (xvpi<jgai(Tu (leg. avvo^^aiaa. cf. §. 15 not. 7), c con- 
jectura restituitur Alc. 24 tytvvaxo , 28 HTtvvag. — 

Non miniis "vv c va natum est in fi>~vpog, Lesb. 2166, 
34, ut patet e Latino mensis; minus recte in Cumaeo 
1. 55 fxijvog scriptum est. De longa vocali servata vid. 
nr. 10. 

3) Duplex fi ubi praeterea reperifiir, semper est pro 
7ft. Ejusmodi suitt pro , quod legitur S. 2, 

15 ct (ex cmciidatiim) fr. 80, et iniliiitivus 
vai, qui ct Aeolicus vocatur ab Heraclide ap. Eiist. 
1407 extr. et reperitur Lesb. 2160, 41, Cum. 51, S. 2 
v. 2, 10, Alc. 00, Tlicocr. 29, 2. Constat enim uuuc 
inter omnes, ivcrbi substantivi radicem esse (V (quod ser- 
vatur in tau, iait ctc.), cujus a apiid Aeoles ante se- 
quens p in p. mutatum est. — Non aliter a radice I^ig 
(cf. Fimo, vestis) desceiiduiit Aeolica pro 

tYfifpog et illud legitur Sappli. 74 iiu^- 

fiiva. — Deinde Aeolicum est pro yQitJfiu 

sive ubi aiitiqiiiiin a in altera vulgari forma ser- 


3) Choer. Ox. II, 210, 32, Eiist. 110, 39. cf. Et. Gud. 169, 51, 

ubi dialecto noii nominata comparatur cum et gi&tg^oj. 

lUalc Aeolicum vocatur ab Heraclide ap. Eust. 1613, 21. 

4) Choerob. 203, 27. tlfilvos — Sta xi/t 17 St(p96yyov — o» yd^ 

j4ioX'7< tlfitvot (leg. t/tfiet'ot) xai dtptiftliot (leg. dftipti/tfttvot) tpaaiv' 
taoireg tultJV! Kt(l(5io, ^9/poj, — Id. 176, 2i, ‘ dg.teiftevoi (leg. 

dfttp.) orjftaivet xu ivSiSvftivott Sid xt/S 17 Stif96yyov ' tv^tjxat ydg jro- 
fia Tole AtuX.tvoiv xal Xwple xov 7 ‘ oiov aifiiftivot (leg. d/t^ti/ificvot) j 
cf. Et. Gud. 167, 15, uLi dfitfU/tiyoi scriptum est. 

5) Choer. 209, 12, Et. M. 300, 18, Et. G. .167, 12, Ann. Ox. 

I, 325 , 27, J. Gr. 214, b et 245, b, Greg. C. 597. 622, Meerm. 
662. 664. Corrupte Ift^a scribitur Ann. Ox. I, 153, 22. Perti- 
nent huc etiam giossae Hcsychianae l/iua , iftdiiov et y/ft/taxa (i. e. 
J^l^ftaxa) , ifidxta f dialecto non nominata. 

6) Choer., 276, 20. y,Qt/ta‘ otj/iairet Si x6 yglofia, Std xov 7 ;■(>«- 

qiixat' InttS)) ol AioXtit xQlfifta Xiyovoi xal ot^l yffufia' loxluv Ss 
OXI (oWfJ Xlyovat Xfovft/ta (leg. xfovfta) xal xiJOva/ta, oixmt Xtytxat 
X(/7fia xal xi/tofta. « 

4* 
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vatnm est. — Denique LesLIaca ufiuig et v/i/xfs (vid. §. 
23) pro vfiiTg et v^tTg eandem originem habere , Sanscrita 
lingua docet, in qua inter alias formas accusativi horum 
pronominum asmaii ct jiishman sonant. 

4) Aeolica vocantur adjectiva in iwut pro uvos , nt 
UQytvvog , iQt^iwog , KtXadivvog, oQtvvog , Tto&evvog , qasv- 
vog, qxoTivvog. Inde genuinum nomen insularum Ar- 
ginusarum prope Lesbum sitarum ^crat ‘j^^yfwouaaat 
(potius ’u4sjyfpvu{a(>ai) , iit scribitur apud Steph. Byz. ct 
Thucyd. VIII, 101. vid. Poppo Proli. II. p. 448, a 
quibus haud procul aberat promontorium '^(jyivvdv teste 
Stephano. Apud Sapph. 3 recte (fuivvov sine libris 
restitutum est. — Jam vero in his adjectivis vv e o7 or- 
tum esse , maxime apparet in Iis , quae a substantivis 
neiitr. gcn. in "ot derivata sunt, ut (futvvog, oQtvvog a 
qdog, OQog. Horum enim stirpes esse qatg, ofjfg, docent 
composita qaf(jqu()og , oQtaxowg ( cf. Bopp Vergi. Gr. §. 
128); unde terminatione w addita dgeavog, qaiarog, de- 
inde vulgaria o<jferoj, qaeivdg , Aeolica Ofifrvog, qutvvng 
orta sunt. Cetera ad horum similitudinem formata esse 
videntur. 

Nou minus tvvvgt, quod Aeolicum dicitur (Et. M. 
90, 11, Et. G. 48 , 30), quanquam est vulgare, ex 
i’(fvvfu ortum est a radice ig. 

5) Verba, quorum stirps in liquidam exit, vulgo A ia 
praesenti duplicant , ante v ct p brevem vocalem produ- 
cunt ; Aeoles etiam in bis duplicationem malebant. Ex- 
empla traduntur haec: mtiveoi^) pro xtiIpu; divvu} prp 


7) De ieyivrot Phav. Ecl. 124, 21, Tzciz. ad Hes. 

Opp. 17, inAaJtrroc Choer. 232 , 29, <paivvos et <funivv6t Choer. 
273, 30.. Inde corridenda in Et. Gud. 548, 10. qairot, quum 
praeterea de duplici liquida moneatur, 20, 33. dptvdc et tpatvde, 
471, 57. Jto&ivotf 560, 5. ipoirevoc, 

8) Choer. 233 , 9, Eust. 1604, 11, Greg. 587. 597. Contra 
xraivo) JvtQixujTteov na(i’ ‘AX»al(f fuisse tradit Eustath. 1648, 5; at 
vereor, ne per errorem Eustathio antiquiorem lioc scriptum fuerit 
pro xzlwot. 
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dtvo} CLoer. 190 , 24; xA/vrw Id, 227, 19j x^lvvui 
unde Icg^itiir intxQtvvixo Lesb. 2166 , 23 et xfjiwio ur. 
2 I 7 O 5 oQivvb) *®); tsivvovzai Cliocr. 259 , 7, quod vix 
dubito quiu e Sappb. fr. 72 pctituui sit, ubi correximus, 
quod le{>^ebatiir alvovxat. — Deinde verba in exeuntia 
omnia apud Aeoles babuisse referuntur ) ; sinpfiila 
afleruntur ba<;c : Siqqio, an*ppw **), 

dyiQQO} dippw *■*), unde recte legitur Ale. 

90, emendatione restituta sunt A. 33 et 

S. 44; iy/j/pw >*), /jatppo) *®), unde S. 1 v. 27, 

xigQcu •’). Accedit oixxIq(}io, quae seribendi ratio 
certiore testimonio nititur >8), quam oixxiq^o) apud Herod. 
71 . ft. A. 43, 16, qiianqiiam vulgo oixxfl^aj scribitur^ deni' 
que 6i.0(fiVQ()O) pro oXoqvQta apud Herod. 1. l. — Non 
minus Homericum oq.iU.bi pro vulgato oqilXoi Aeolicum 


9) Choer. 227, 7; in Et. G. 317, 52 male iningivio Aeolicum 
vocatur, leg. ini>tplwvj. 

10) Choer. 244, 8; male in Et. G. 33, 39 0 (>iV(u legitur. 

11) Heraclid. ap. Eust. 756, 32, a <p9it(f<o derivans: ol 

jiioltls To tts po; ^aQvzova, iiovxa T»)v Ti Sl<f9oyyov nafaxUrwov, 
fiexazi^ivxts to 7 tit ire^ov p npo9>7povrai , to xtipto XtyoyxeS 

Koi TO StlQia OBTOie ouv »al (f&elgu) Eadem fere 

Herod. H. Ad. 203, a et App. Et. Gud. 661, 34, ubi additur 
oni(t^ui, cf. Eust. 1648, 1, Et. M. 90, 11, Et. G. 157, 48. Recte 
Herod. tt. ft. A. 43, 17 de Aeolico Appeu dubitat. 

12) Haec qnatuor saepissime afferuntur, ut Choer. 194, 11 et 
209, 13, Et. RI. 658, 55, Et. G. 566, 27, Ann. Ox. 1, 303 , 8, 
Scholl. Dion. 663, 22, Grcg. C. 597. 602 elc. 

13) Choer. 175, 21, Ann. Ox. I, 325, 27, Et. M. 8, 13, J. Gr. 
244 , a etc. 

14) Choer. 175, 25, Et. G.''ll, 29. 

15) Choer. 201, 22, Et. G. 157, 48, Greg. Cf 687. 

16) Herod. n. fi. A. 43, 16, J. Gr. 244, b, Meerm. 662. 

17) Tfpparat Choer. 269, 7; corrupte tifirat 266, 13, ubi com- 
paratur cum 

18) Choer. 243 , 26 o<xTiptu — Sii TOV 7 — Ol AloXtlS Ol'xTlppo> 
UyovQi xai oiyi oixi/ppo*. 
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vocatur in Sclioll. II. «, 353; de uni)lo} pro antDM ct 
p6).Xoftat. pro (iov).ofiut vid. nr. 8. 

Non aliter rciiiiiiina substantiva et adjectiva in a 
vuljjo ante terininationein I duplicant, ante v et ^ breves 
vocales producunt, ut ui/la, fif/.aina, Tt^uvu, fioT^a. 
Apud Aeoles etiam r ct () duplicari , conscntancuin est, 
nt exemplum traditur pro 7reT(ta >^), — Denique 

eadem analujria apparet in coinparatit is fiuk/.ov , u^ielfwv^ 
XiIqo>v , unde non mirum , lioc apud Aeoles so* 

nare ). — 

Conjunximus bace, quo melius yera duplicationis 
ratio appareret. Apertissima enim analoj^ia cohaerent 
verborum {rcmig quoddam , reminiiia in « ct comparativi 
in quippe quae omnia X an|e terminationem duplicent, 
breves vocales ante p et i/ producant (et a qiii<lem in 
i in ti) , deni<|ue mutas ante terminationem in XX vel"^ 
mutare soleant^ nt qtjlaaw, Klhnaa, y/.uoacov derivantur a 
stirpibus gp/x, Xdex , y/.vx. Jam vero in comparativis 
liaud dubie antiqua terminatio est «XX, ut ■/Xvcjaain e y/.v- 
KiMv nascitur; in femininis saepe intejyra terminatio 7a 
patet, nt Tton-rQia, y/.vxtTa; denique etiam praesentia illa 
ab orig-iiie lu liabui.sse , con^natariim linjriiarum praeterea 
comparatio docet, in quibus late patet verborum per 7 
formatio, ut alXoftui, salio. Hoe igitur i consonans cum 
antecedente muta in aa vel f mutatum est, ciun 1 in IX, 
contra aiitcccdcns v vel p vulgo quasi transsiliens cum 
vocali in dipbtliongiiin jungitur, ut if/Vw, Tf Qtiva, ;^#/paiif 
c Ttvioi, reQivtK, yf.Qioiv. Apparet igitur,, in bis omnibus 
Acoliii^ diipliecm liquidam c simplici ct sequente 7, aut 
potius j natam esse 21 ). — Neque tamen in bis Aeoles 


19) Clioer. 252, 7j mate jr/po scribitor 178, S. 

20) Choer. 277, 20, J. Gr. 245, b, Grcg. C. 622, Meerm. 664 1 

in Et. G. 564 , 7 corrujJte legitur jfijewi' aial x(e(mv. • 

21) JamduduiD banc praesentium, femininorum, comparativorum 
originem esse intellexeramus atque (Conj. auf /IT p. 34) innueramus, 
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ubique duplicatioiiciii licpiidae viilg^atac rationi praetulisse 
viilciitiir. Quippe saepissime rcpvritiir post i, rarius post 
I, semel post v in nunquam post «. Contra le- 

j^untur <jpaiVftj S. 1 v. 10, 10, 25, S. 54. 56, 

(iul^u A. 7, ut/.aivu S. 1, 10 , i-iuxui()a S. 1 , 13 et 67. 
cf. Scidi, p. 181. Tanta ij^ilur in his est constantia, ut 
Lesbios post a diijdiccm liquidam pro simplici et j po- 
nere noluisse fere eertum videatur. 

6) H is addimus alia , in quibus duplex Aeolum li- 
quida ejecto j orig;incm debet. Primum xivvog **) ex 
antiquo xivco,- natum esse, et duplex Homerica forma. in- 
dicat xeifoi; et xeyfog et Saiiscritum eiiiija, vid. Pott E. 
f\ II. p. 53. Hiiic autem simillima sunt %ivvog ct 
artvvog **) pro Ionicis ^eivog ct atuvog , ut de cadem 
orii^inc vix dubitare liceat. 

Deinde luic perlinent Aeolica TliQ^afwg, x6nf(j^a, 
uU.ott^^og , ftiiati^og pro vuljjatis TI(jlapog, x6n()tu, dAAd- 


quum Boppiiim ((. 300. 500. 501) et Pottium (II. p. 30. 38 elc.) 
similia judicare vidimus. 

22) Greg. Cor. 609, qiiaiiquani Herodiamis Aeolibus xlwot ab- 
judicat. vid. iir. II. 

23) De JtVrot Herodian. Et. M. 582, 46, Cliocr. 242, 19. (ubi 

male ^(vos scribitur), Et. G. 413, 43 et 414, 27. vid. not. 48 j 
Scholl. Tzelz. Chii, in Ann. Ox. III, 336, 16. OTivonaiot , f«va!r<«- 
TOC, xipiuTaTOt xol Ta ofiota fitydXa AloXixmt Si /nx(X» , or» 

Sta Sdo pv ygaipnat OTeppozaTOt, ^tPPOTarot, XiPvoiazos' oi Si fUHfa 
Tavra y^dipopies aUue g^Xpapovaip; similiter 'i'zetz. ad Hes. Opp. 
412. V'ulgatae linguae adscribuniur xipottpoe, oievortpos a Choe- 
rob. Bekk. 1286, oTiPoraroe et xapoiazot in Et. M. 275, 50, ejusque 
rei causa ex antiquis formis xetpoe et areipoe repetitur. Jure de bis 
testimoniis dubitatum est (vid. Buttm. A. G. §. 65. Anin. 4), quia 
vocalis quantitas pendet a rhythmo neque ea est, quae ex anti- 
quiore lingua retineri possit. Quare Tzetzem ejusque Scholiastem 
veriora tradere^ Choeroboscum , unde fluxerunt, quae sunt in Et. 
M., aut antiquiorem Grammaticum male ad vulgarem dialectum ad- 
hibuisse credo , quae de Aeolica tradita erant. 

24) Et. 1\1. 663, 40. Il/^fafto! , Jlgiaftof AioXixii^c trari Sio (q» 
xa) wor» e‘p; xal eauf iinitv, or* iap olfttfutpov <V*ftfijr«* ^ ••v' oiuv 
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TQiog^ HtxQiog. Nam facile apparet, utrasque formas 
originem trabere e IhQiufiog, xone^ia^ d),koTtQtog, /xne- 
pms, ut duplex forma ivvrjzQta et ivvtixHQu ex antiquo 
ivvrixffiiu derivanda est; (lixt^Qtt ex Aeolico poeta affertur 
(S. 118). Ceterum dubitari potest, an cdXoxtQog rectius 
simplici p scribatur, quum de duplicata nullum disertum 
testimonium adsit et optimo jure possessiva -^fitxiQog etc. 
comparari videantur. 

Denique non aliam rationem habet ntQ^oxog S. 44 
pro ne^ioxog (quod intellexit etiam Pott II. p. 53) et 
quae Aeolicae esse videntur glossae Hesycbii, ntQ^ixitv, 
{mtQixtiv et TxtQQt&i]xaxo , ■niQU&t}xaxo , unde etiam apud 
Theocr. 29, 25 e codicum lectione ntQi uncekto metro ju- 
bente rescripsimus duodoi), qiiod non magis a con- 

sueta scribendi ratione alienum putamus quam xoex «eepa- 
i.ug. Non minus recte apud Tbeocr. 29, 36 pro tvo/P.fr? 
propter metrum Hermannns ii/vox^ftg scribi jussit; sed 
etiam v. 12 pro tlv ivt Aeolicum fuerit iw tm , quod ex 


XQtxot xhttQTot (leg. rigrot cam Seidl. p. 185), ovxlxt Sio (>(> — iav 
ftiv 7j xa&ttfov. Sio, — xojrpta xorrffipa , vntq&ioef n^lafuot 
Jll^Qauof TTipl ira&ur i. e. Herodianus. — Choer. 275, 24. oi 
AloXitS xo 7 x6 aweoxalfiivov ne<fl»aat x^lxistv tts xo e ' oiov 
JlqlafKt lU^^afiot, xQixot xlqxot, Hongia, xoTti^pa, unde emendetur 
Et. G. 566, 27. ubi IlQlaftot, mirg/a, xpltot leguntur. — Et. M. 
529 , 22. xojrtpa xa xoTrpta AioXixtj StaXlxxai luf o Upla/tot Hipa/ioe, 
djUdreiior dUorepoc (Ms. Par. ap. Bast. ad Greg. 907 recte xontppa 
etc.)) item in Et. G. 337, 43; Ann. Ox. I, 45, 13: aXXoxtpoi iSt 
ij ftixepoe — vTzig&ioK AloXiSot SiaXixxov, ij xov Jlplaftov Illpafiov 
Xdyti xal xijv xonpiav xoneppav (sic)' aXXoxipot (leg. aXXoxpiot) ovv 
^y*xa&' lir/p&eaiv y/yoyev dXXoxepoc. — Et. M. 587, 12, fthe^pa" 
xovxo xo rra&os x^e AioXixijt tori StaXixxov’ oTov aixiio xd /tlxtppa' 
S ydp fiixptot Ttap’ avxott xaXtixai, — De Ilippa/iot 

Aeolico praeterea J. Gr. 236, a, Leid. 639 (ubi niga/tot) , Vatie. 
689, Tzelz. ad Hes. Opp. 666, Epex. II. 103 , 24, Hesych. Ulpga- 
ftos, paodivt. — Celerum ex hac Aeolica nominis forma apparet, 
Priamum non minus arcis Jltgyafiojv eponymum esse quam Ilum 
urbis, Troem populi; IHgya/ta enim e JIepiafm natum est, 7 in y 
mutato. 


Digitized by Googie 



§. 8. De duplicatione liquidarum. 67 


tpi nascitnr, nt tiiqq c niol ^ 5 ). — Quibus comparandum 
videtur, quod etiam praepositio (ti/v interdum apud Aeo- 
les producitur, quod quum in ^vvoixviv S. 27, avpoida S. 
102 e digamma vocum oixog et olda explicari possit, non 
eadem ratio valet in uavvnriv Ale. 10, of.lyot Tlieocr. 
28 , 15 ; igitur etiam in his avpp restituendum videtur ex 
antiqua forma <fvpi natum. 

Raro duplex liquida omisso post liquidam digamma 
orta est» Certior res est in yovva, quod Aeolicum vo- 
catur pro yopu 26), Nam a nominativo yopv genitivus de- 
rivabatur yowog , unde transposito v yowbg factum est, 
aut vocali v in consonans digamma mutata yopFog, deinde 
per Aeolicam assiiuilationcm yoppog. 

8 ) Aliarum vocum , in quibus Aeoles duplicationem 
liquidarum propriam balicnt, antiqua forma minus certa 
est; neque tamen possumus similem atque in reliquis 
originem non suspicari. Sunt vero liae : aXXog pro 

ijAfdff 27 )j ut Sapph. 86. 87 «AAai/; /'«AAoff pro 


25) Non minus Homericam tlv ex iv\ originem traxit, iota trans- 

posito (vid. nr. 5); curo Aeolico hIqq autem Homericum «Veip com. 
parandum est; nam inslQ et neQ\, ab origine non di- 

versa et ex antiquo v^repl (cf. Sanscr. uparl) derivanda esse, etiam 
utriusque praepositionis cognata significatio docebit §. 28- 

26) Steph. Byz. s. v. rovros; yoppa (sic codd.) yop o* AtoXtXt rd 
yapaxoL, ubi qnanquam de Aeolibus Thessaliae sermo est (cf. §. 49. 

3), non dubitavimus tamen, idem ad Aeoles Asianos, hujus duplica- 
tionis amantissimos, referre. 

27) Methodius Et. M. 68, 37 (corr. Et. G. 38, 33) SUojt pro 

/laralws apud Aristophanem, Euripidem, Homerum, Thucydidem 
reperiri docet, deinde ab ifAdc derivat; ^Xtoe vd /iaraiuit 

icol SmXaaiaa/M tov X »al avaToXij tov xj aXXwS' eliu&aat yaf oi 
AioXett SiitXaQiaZttv to afuta^olov xal ovorXXXeiP rae vTTipxet/tXvat 
cvXXafiae, ihe tfoivrjev y eir» SX<p9oyyoe, Non credimus de adverbio 
iKtXojt, quod a vulgari aXXot bene derivatur; sed fuisse apud Le- 
sbios aXXof pro yXeot docet Herodian. tt. /i. X. 26, 13, qui vocem 
fiiXXop singularem dicit, quod a ante duplex AA corripiatur, xojgU 
sl fty TQony nt tXtj tov tj tic S jrapd SiaXtxto / , deinde exempla 
affert e dialectis, quae metro Aeolica videntur et (duo prima S, . 
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quod latet in Hesychii glossa yallot,, rjlot., quae non pot- 
est alius dialecti esse ; aniKlta pro umiloi et uTttU.ri 
(potius dn* AI. a) pro untii.t)'^’^) ; ii.lantva pro flkanivrj'^^); 
fjitkkixos pro Et. 31. 582 , 42, Aiin. Ox. IV, 

315, 6 et 332, 5, ubi /xfkcyog, unde A. 45 recte [itkhxo- 
(tcidt scriptum est; .jrtAAos pro yilkog Cliocr. 278, 10 5 
ytlUov 30) pro antiquo ;ff/At 0 i, vulgo ;(/A«ot; corfAAa pro 
mtfikr) 3*); i'AAao? et 'iXla-O-i pro 'fkuog et i'A«i'At 3 a)^- 
it/(AA«TOff pro Mihjzog Chocr. 239, 30, quod c libris 
ctiaiu Theocrito 2S, 21 (Seldlero p. 186 monente) resti- 
tuimus; ofiikkog pro ofiikog; nidikkov pro nifTO.ov 
unde scripsimus ivnidM.og Ale. 5, jjpinTontdtAAos S. 11; 


86. 97) oA/.ov habent, quod pro syAtoC esse recte vidit Bergkius. 
Si comparare licet Sanscr. alasas (ignavus, iners), oAAot ex dAaoc 
natum est. 

2S) Choer. 175, 33, Et. M. 120, 51, cf. Hes. dirikXeiv, antl^yetv, 
fortasse etiam (i. e. i^TsAA/fo») otiveiXr/oat. Ceterum dnlXXut 

huc traximus, quia longa syllaba est stirpis, non praesentis, ut do- 
cet longior forma tiXim. 

29) iXXanlvT! Aeolicum dicitur Et. G. 165, 43 et Reg. Ms. ap. 
Koen. ad Greg. 588, tlaniva Choer. 208, 10. 

30) Choer. 275, 19, Et. M. 817, 1, Et. G. 566, 27, cod. Ottob. 

Sekk. 1163 (item Anu. Ox. IV, 315, 9), ubi jraVot recte a Bekkero 
in j[A>lA«o» corrigitur. Grammatici intellexerunt, hac Aeolica vocis 
forma postulari xtiXtoi, quanquam usu scriptura xiUoi sancita esset; 
et reperitur antiquius in antiquiore titulo Dorico C. I. nr. 

1511, et in Boeotico 1569, a. cf. §. 39, 2. 

31) Theogn. Ox. II, 111, 16, ubi wtiXXtj; Choer. 280, 30. 
ojiiX!.oi (leg. MzMas) ot AloXtit ta tQalfiaza; Et. G. 584, 4, J. Gr. 
244, b, Meerm. 662. 

32) Choer. 225, 6. AloXut IXAoo; ttal oiy} tXXaos (Et. Giid. 276, 

7 corr. <xnof); inde corrigendus est Choer. 224, 16. zXXa&z' ol Alo- 
Xtit ydp fXXa&t X.lyovai, leg. "Xa&i et etiam serie literariim 

postulante, quanquam etiam in Et. G. 566, 33 tXXa9i invasit. 0 

33) o/uXXot Choer. 244, 22, o/iiXXot Et. Reg. ap. Koen. ad 
Greg. 588, corr. o/uXot , non o/itX)j>i Ann. Ox. I, 303, 8; TrtStXXa 
et oftiXXot Choer. 247, 16 — 239, 30, Et. M. 658, 55, Et. G. 561, 4, 
ubi corrupte ino/ttXXot, 
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denique ftoUa pro quod lejjitup in tllulis 

Lesbiis 2166, 23, 2184, 2186 — 21'.)0, Lamps. 30, Cum. 
2ii, nec minus jioXlivetco nr. 2166, 29, fioX/Mra» 2190, 
i^oXXuiiav pro t(iov).6ftr;v Tbcocr. 28, 15. 

Duplex reperitiir in x^awa Lesb. 2172, pro xp/J- 
vt], qiiociim recte Wclcbcrus comparavit Tbcssallcac ur- 
bis nomen KQavvdv; tvvixu pro iivixa Lesb. 2183 et 
Tbcocr. 28, 13; dlvva pro Slvij 35). ^ipvofif vijg Alc. 
43. 73 36). aihvvov pro aiXJvov Cbocr. 258 , 6; 
vog pro jjjelivoff 37). Zovvvgog pro AiovvGog aut potius 
jdiwvvaog, quod est apud Homerum et in Boeotica dia- 
lecto (§. 41), Lesb. 2167. cf. §. 7, 1. 

Duplex ^ in hisce reperitur: anffj^og pro 7 jmi~ 
poj 33)^. dt'^'^a pro 39), unde restitutum est noixt- 


34) Plut. Q. Rom. p. 28S, B, ubi de bulla agit: i’ f,ip yig o» 

ntQi TUV SdeQuva /.{yovatv , ov Trt&avov eari , rrjs fiovXXtjt (leg. jSoo- 
/.ijt) iiro j4iolivjv poliat TUjOtayogcvoftivTit , rovto ov/tpolov tv^ov- 
liat Titgni&ioxlat tovs traiSat. Eodem spectare videtur Lactant. I, 
6, 7, qui, Sibyllam 9iopovlt,v explicans, povl^v \co\ico genere 
sermonis poltiv sonare scribit , corr. fortasse p6llav. 

35) Choer. 171, 4 et 190, 22 j in Et. G. 9, 9 vulgato errore 
ilva scfibitur. 

36) Hoc nomen ab Alcaeo ludibrii causa e Jetfofiivtjt facium 

esse, quasi a Sbva descenderet (Drelimuth pro Siarhmith) , docui, 
mus in Mus. Rhen. a. 1838. Nam pro St,v6t Lesbii non poterant 
habere quia diphihongus in hac voce antiquissima est (cf. 

J$no/iivtoe in galea Hieronis C. I. nr. 16), neque origo c radice 3i, 
Stt et terminatione voe duplicationem patitur. Nec magis Lesbia- 
cum esse dtvvonlvt)t , quod nonnulli voluerunt, eadem origo docet. 

37) Choer, 276, 15. %a)uvot dia tov i* ol ydg ^tollit xaXXivov 
yovai (leg. xdhvvor)' H de iygdipeTo did t7/c el diip&oyynv, xaXXerof 
(leg. xdXetvov) elyt Xiysa9ai. Eadem aperta corruptela invasit in 
Et, G. 561, 4 et Reg. Ms, ap, Koen, ad Greg, C. 588, in quibus 
comparatur cum o/iiXXot et ttiSiXXov, unde duplex X irrepsisse vi- 
detur. 

39) J. Gr. 244, b; Et. Par. ap. Koen. ad Greg. 279. ijtretgoe 
Sia Ttjt ei SitpQoyyov' diregot ydg Xdyovoiv ot AlaXeic' tuoTreg letlgai 
xtpeJ, aneigoi aneoiu, ubi rectissime Bastius corrigit dveggot, aiggio, 
oTtlgifO)} eadem corruptela est in Et. G. 246, 55 et 247, 20. 
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XodfQ^ot Alc. 64^ nayf^^og prO (taytiQog niQ^ctta 
pro minata, si recte Seidlerus Alc. 64 titQ(>utoiv e iuqu- 
TO)v emendavit; tiqqicov apud Alcaeum ^*); ytQQtg 
unde ytQQag legitur Tlicocr. 28, 10 et yt^^6nctxr()a cor- 
reximus S. 141 , quanquam in Lampsaceno vulgata forma 
legitur yHQorovfjaai , ytiQozovrj&h 1. 37. 39. 

9) His Aeolicae duplicationis exemplis comparatis 
apparet, nunquam, ubi quidem de origine vocum satis 
constat, duplicem liquidam non ortam esse assimila- 
tioue quadam alius cujiisdam, quae vicina erat, conso- 
nantis. Et primum quidem IX ctc. nata sunt c Io etc. 
(nr. 2) , dclnAi ^ et w e et o» (3. 4) , saepissime 77 
ct ^ e et ()( (5. 6) , raro W et rv c XF et vF (7). — Non 
potest duplicatio esse, ubi nulla consonans excidit. Igi- 
tur recte leguntor ne^ixtl/ievat Alc. 7 a radice x«, yel/tuv 
A.' 10, dyiifittVTOi' A. 8. cf. biems etc. Contra male 
Aeolica vocantur ab Heraclide no&eftixt et (piXififxt,*^') (unde 


39) Chocr. 194, 10;*in!nus recte scribitur in Et. M. 262 

extr., 663, 46, Et. G. 136, 56, Ann. Ox. I, 114. 

40) Ann. Villois. II. p. 167; contra Et. G. 376, 45. d>>lo'|ct’oc Si 

Xiytt, oTt na(>’ ^to?.tvatv Sii rov 7 tari /tayipof (item in 

Et. Sorb. ap. Bast. ad Greg. 606, nisi quod aperta corruptela /li- 
yoipos scriptum est), et Theogn. Ann. Ox. II, 71, 20. fiiytiQof Alo- 
Xiit Si Sta rov { , quae fortasse mature corrupta sunt e Stya roH 7 et 
fiayei}eot, quum grammatici constanter de diphthongo in hac voce 
praecipiant, vid. Theogn. 1. 1., Et. M. 28, 42 et 488, 15 etc. 

41) Georgius ap. Eust. 1155, 40 de rilgia: egiaviptoei Si to t 
'j4).xatot tlnoiv Ttfiojv Sl%a rov 7, ubi Seidlerus recte 
emendare videtur, cf. not. 4, 40. 

42) Choer. 278, 7; Heracl. ap. Eust. 119, 34, Scholl. A. II. a, 
353; in Et. G. 566, 40 male scribitur tlQtt, apud J. Gr. 244, b. 
XtiQtt, xlQtaaiv leg. 

43) Heraclid. ap. Eust. 1407 extr. ovrcu xal tfiXui, qiiXbXv, ^iXij- 
fttvai xal voij/itvai xol ipgov^fiivat. — S^Xov ovv luf xal ro tftfievat (leg. 
^fuvai) ano rov <a nifianiu/iivov r^s nfiuTtjt ovfvy/ar AioXiotl tpa/tiv 
f/t/ievai, JCa&ori AtoXxiS xal iv 9lfutot rd ngntjyov /ifvov f, rov J» elt 
i Hixaxi&ivtet SinXavoi rd otof n69rjfu no&t/i/u , fiXijfti ^iXe/ifit, 
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calidius Schneidcn'inns xdXtftfu S. 1, 16 ct S. 79 

scripsit), qui et reliquis grammaticis (vid. §. 26, 4) ad- 
versatur de harum formarnra tcAninatione ^ tcstanlihus, 
ct sibi ipsi, ct verbi t^iixi analogia baud dubie inductus 
est.' Neque minus crraut, qui nd^nuza pro Aeo- 

licum habent 4 <) 5 radix enim est rea, quae apparet in ni- 
■natut, tunaatg, , unde nec ndu/xa nec noXvndcfi- 

ftoiv, quamquam haec lectio apud Ilom. 11, S, 434 satis 
antiqua est, in ulla dialecto fieri poterat. 

10) Rcperitiir deinde duplicatio liquidae post omnes 
breves vocales, saepissime post e <*), nec raro post I, ra- 
rius post a in aufieg , J^dXXog, ttQuvva (nec videntur post 
a vt ct (!i in vv ct pp transisse), post o in yovvu^ Zovvviog,- 
oQ^uim (nr. 2) , post v in vfifxtg ct 6\oq.vQ^m. — Longa 
vocalis vel dipbtbongiis ante liquidam Aeolice duplicatam, 
si fides est grammaticis ^s) , nunquam manebat. At ipso 
llerodiano teste uXlog , quod Lesbiacum esse pro 
supra (nr. 8) vidimus, a productum babet. Adversatur 
etiam fiijfvag, quod in Lesb. 2166 , 34 scriptum estj 
multo enim minorem fidem babet recentius marmor Cu- 
maeum , in quo 1. 55 (lilvog legitur. Et recte duplicem 


— Contra Id. ap. Kust. 1613, 16. tvioi toIv ^loXtxwv fisTaxi&Xvret 
iv nQVjTrj xal 36VTi((f av^vyia to {iu, quod inserit Giese p. 210) ih 
fj noiovai ^i^fiata tis fu , irXeovaofitZ rije fu ovlla^ije itrl riXove. 

44) Scholl. L. II. S, 433 et Eust. 493 J 44. waftfiara 'iaott AioXt- 
xov dta zd Sio ftfi. 

45) Inde grammatici saepe tradunt, 7 apud Aeoles in liquidam 
mutari, ut Heraclid. ap. Eust. IG48, 1, Et. M. 90, II, Et. G. 48, 
33, Greg. C. 597 etc. — Alii accuratius ejecto i liquidam dupli- 
cari docent, Choer. 209, 12-^ 233, 9—252, 7 — 266, 13, Et. G. 
548, H, Ann. Ox. I, 3il3, 8, Herod. H. Ad. 205, a. Haec vero 
non valent, nisi ubi vulgo est 77 diphthongus, apud Aeoles i ante 
duplicem liquidam. 

46) Heraclid. ap. Eust. 110, 34. oj tujortQov StnXaani^ovaiv , §1 
fit} ^QaitXa itt] •n()OT)Yvvfiivr)’ ilftl Ififii , tffuts afifiit, cf. Method. 
Et. M. 68, 19. vid. noi. 27. 
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llq iildam c »'« natam esse, supra (iir. 2) Latino mensis 
collato vidimus. Lonjja vero voealis necessaria est, si, 
quod suspicari licet, eti.vm in Latina voce e producitur. 
Non minus, si quid videmus, scribendum est 

pro ^oifiuiu Alc. 7 a radice pro fwu.uara. cf. nr. 3, 

Contra male duplici /t/I scriptum reperitur in Cum. 6 
npoayp»il»«f'rai et iii libris Sappb. 1, 16 79 g>l- 

Irifif-it, 114 vorifi/xa , quia nulla in bis eonsonans excidit. 
Et recte le^^uiitur in antiquiore titulo Lesbio 2166 uficpig- 
j9aT>;fifVa»r 5 oftoXoytjfiepa , deinde ipsum votjfia S. 110 (ex 
antiquo papyro) et saepius. 

11) Alio errore Herodianus''®) docet non duplicari 
liquidas iota ejecto, ubi boc sit plcoiiasticiim (in Ionica 
dialecto). Nam etiamsi nolimus credere Grcjjorio Corin- 
thio (vld. nr. 6) , qui Aeolicum dicit ipsum xtvpog pro 
xiipug, quod Ilerodianns Aeolibus abjudicat, tamen ipse 
Aeolicum ^tpvog affert, qiianqiiam lioc e ^fpug ortum esse 
sophistice contendit, deinde Aeolica vidimus aztppog (nr. 
6), tppfxa et dfp(j«(8), qiiauqiiain in 'geTpog, (fiftpog , t(~ 
v(xa , pleonasticum est lota c doctrina {j^rammatico- 

rum, correptam voealem in ifpog etc. perperam antiquio- 
rem judicantium. Nos facile iiitelligimus in bis omnibus 


47) Hanc radicem esse, non fw, ipsa Graeca indicant fwo-rijp, 

^fuvrifit e ut trwni ex iopt/u, cf. nr. 4, confirmant Litla- 

vicum jds-ti, cincturii esse, Letiicum jost cingere, quae comparat 
Poit 1. p. 213, in ceteris falsus. 

48) Choerob. 242, 19. (cf. l)t. M. 582, 43 ex Herodiano, Et. G. 
413, 43, Et. Sorb. ap. Bast. ad Greg. 610) giivos Sia Siif&oyyov — 
oi jiiuXui Sitot (leg. S^ppoe ex Et) mm. ) Xfyovoi' /ir,Selc Si olia&vj, 
OTi To iivot (leg. ^irrot) aTTo tou ^upoc yiyoPtP' olSlixort yn^ oi 
uiioXitS TO t to ano nXtoPao/iov dnojSaXXopoi xai SinX.aocd^oi oi to 
ai/itfODVOV' ofop TO Htvot yirCTai xtipof *ai ov Xiyovai xiiioe ‘ dXXd 
dno Too iiios yiyopi iiypoc xal ydf noXXdxit xal ini ^(jaxtirt oiaroXTj 
(leg. figaxtias avXXafi^e ex Et. Gud. , vel ^gaxtidjp ovXXa^iZy ex Et. 
Sorb.) noiovptai too ov/tifuivov SinXaoiaofioy ’ o7op (insere iri/ ex 
Ett.)'£«'t^' ioTi St (add. xal ex Etf. ) opo/ia noXtuit, &t(idn<ov vfe— 
fdnopot (leg. ^t(}pdnopot, Ett. ^«(Ipatroii’). 


« 
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antiquitus liqiiulam cimi alia consonante junctam fuisse, 
qua ejecta Iones vocalem brevem producebant, Aeoles II- 
(|uidaiii duplicabant, Atticis neutrum facientibus. Neque 
aliter se babeiit tvv pro itv , iv et pro ntlQara, 

nffjuTu, quae conjecturis probabilibus Aeolica babentiir 
(vld. nr. 6 et 8), denique yovva pro yovva, '/ova (nr. 9) 
et Zovvv^og pro Aimvvaog , Atovvaog (nr. 10). 

At ipsi quoque Aeoles interdum alteram liquidam 
omittebant, maxime in (piibiis etiam Attici correptam syl- 
labam babent. Ita praeter Kivvoi et xcvog , de quo ex 
Herodiano colli{jere licet, dicebant et diga, quod 

metro certum est S. 15, probabilius A. 29; deinde quum 
/ovva Aeolicum vocetur, y.uy/ovwv legitur S. 14 et /ova 
verior emendatio videtur Alc. 31. Non minus ex emen- 
datione Seldlerl faciliore negQUTtov (e nfgdtoiv) est Alc. 
64, qiianquani niguiuv A. 25 metro certum est, neque 
aliena criiiit tvv , avvv (nr. 6) et vulgares formae tv , trvv. 
Alionini' correpta tautuiu forma servata est, ut Alcaeus 
fr. 52 xegtvag pro zigilvag dixit , quod Aeoliae vulgo 
■tegtvvag sonare debebat, vid. nr. 5. Adeo ubi reliqui 
Graeci duplex IX habebant , xdUiov apud Alcaeum s**) syl- 
laba correpta sonabat '/tdXiov, unde egregia conjectura 
Bergblus Sappboni fr. 55 restituit xubatu pro ftd^iara 
(qiiauquaiii nolumus inde xdV.tajog A. 94 tetitare). Quo- 
cuni cohaeret, quod in xdlog vocalem corripiebant, quae 
apud Homerum constanter producitur et apud Dorienses 


49) Ann. Ox. I, 413, 23. Ztjxttxai naga xtu 'AXxaloi &nXvxov' 
rifivac av&ot dntu^as’ niZt t) xi(Jtva iintv’ xal taxtv etirtiv, oxt d^io 
Tov xiQtjV ^ /ivtx^ tle eu&itav 6 xlgtvot' ano xovxov &}j).vx6v xtglvtj 
xal AtoXixujf xegivat ortfos Jncu^iac. Origo formae non recte, ex- 
plicatur. 

60) Tryph. na&. §. 26. inter exempla parelleipseos i. e. 
orav XMV 8tnXaata!^Ofilvmv outKfdjvojv 'iv na^ultln7]Ta{, atlert ex Al- 
caeo xaliov pro xdU.tov, item cod. Amstel. ap. ^Vassenbc^gh II. I 
et II. ad fi, 129. 
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teste Apollonio^') duplex IT habebat , v!d. Sappb. 36. 51. 
55. 79 ctc. Nec dissimiles sunt aliae lonjrarum voealium 
et dipthlhon^jorum ante liquidas correptiones (vid. §. 16, 
3) et simplex a pro duplici positum (vid. §. 9, 1). 

Jam vero simplex liquida pro duplici, in quibus sa- 
tis dc orig^ine duplicationis constat, non rcperitur, nisi 
antiquitus t vel infuerit, ut *inog , xigiva, iv c jcfvto?, 
xiQivtoi, ivi et yova e yovFa nata vidimus. Inde dc reli- 
quis conjecturam facere licet. Non licebat liquidam c o 
natam omittere, quare jure Seidleriis reprobavit, quod 
olim S. 13 c Bentleji conjectura legebatur ntQ^i(Uvop pro 
TtiQQt^ifUvov a radice ig, Ftg. 

12) Grammatici praccnutc Herodiano liquidas etiam 
post breves vocales duplicari docent **). At inter exem- 
pla Ilcrodiaiii Oi^^unoiv, si qua fides est Chocrobosco, in, 
genitivo ^i(j^anovog (vid. §. 22, 9) legebatur, ut prima 
syllaba in dactyli arsi producta fuisse videatur; deinde 
tvvri , quod praeter Ilesiodeiiin fvvijc^ tv Opp. 410 in versu 
legitur , «quem uou sine causa Sapphoni nonnulli tribue- 
runt (fr. 117), si recte a Gocttlingio ad llcs. 1. 1. ab iv 


61) Apoll. de adv. 5G5, 13. *aid, o Si ivos fiiv X ypa^ttat ua- 
Ta To Hoivov i&ot, napd /im^uvai St St' iTtgov X, xal ovx ivtot 
vTriXafiov, xar’ AloXiSa StiXiHxoV i^dfwov yd(j av, n(6s oit ovSi lo 
KaXoe AloXtit iv StitXaatao/ti^ rov X xiQotplQovzat, 

52) Praeter Herodianum (vid. not. 48) Tzetzes ad Hes. Opp. 
664, Moschop. ad Hes. Opp. 404 et 767 iwt] pro tvti Aeolicum vo- 
cant ; Greg. Cor. 609. ovxot itdvta ta oifttftova StnXaatd^ovoiv ivrl 
Tiuv fifaxioiv (ut to ivvene, irftj, xivvot; J. Gr. 244, b. inter dupli- 
cationis exempla aiXtjvti atXXdva habet; i/.Xa^e Aeolicum dicitur ab 
Auct. 7T. 'Oft, SiaX. p. 478, iwoo/yaioe a Diae, ad Hes. Sc. 102, 
i'^/iO(iov Aiiii. Ox. III, 264, 1 et App. Et. G. 645, 21. Omnino 
grammatici minus accurati qneram liquidarum duplicationem Aeoli- 
cam vorare solent, ut Ann. Ox. I, 325, 26, Greg. Cor. 587, J. Gr. 
211, a, IVIeerin. 660 etc. , adeo diplasiasmus in universum Aeolibus 
tribuitur in £xc. Par. 686. — Kihil dandum librariorum mendis, 
ut Hes. v/tdXi(av, tj 6/toiutv, leg. vftiXiuv, vel dfiftvSis Lex. de 

spir. p. 210 etc. 
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derivatur, duplicis liquidae causam in iis habet, quae 
supra nr. 6 dc' Aeolico iw disputavimus. De ntwog supra 
vidimus; Joaiinis nMatia corruptum est, quum constanter 
primam corripiat, ut Sappli. 3, 24. 25. Fortasse 
voluit afkdi/va, ut XQavva est pro xpijr»;. — Reliqua sunt 
Homerica, a {grammaticis propter duplicationem Aeolica 
vocata, quae nihil ponderis habent, qiiaiiquam nonnulla 
et ipsa ejecta consonautc duplicem liquidam accepisse vi- 
dentur. — Ceterum non mirum est, Aeoles in arsi da- 
ctylica sibi interdum brevis syllabae ante liquidam pro- 
ductionem concessisse, ut fiii.r/Qoog S. 58, Tbeocr. 

20, 10, quo etiam ^ifjpdnovog supra rctiiliniiis, quia {j^am- 
matici in talibus saepe liquidam duplicabant. 

§. 9. 

De allarnm conaonantlum dtipllentloae. 

1) Duplex oT, ubi vul{jo est simplex,' apud Aeoles 
interdum poni et (>'ranimatiei testantur '), ct exempla re- 
periuntur bace : taaovTcu Lesb. 2166, i'(san S. 69, taae- 
a&M S. 111 , unde taaoftat et taanat S. 47. 51 propter 
metrum recte emendata sunt , et fortasse Alc. 89, 

taaav Alc. 71, taao S. 1, 28; deinde in Aorist. I. tnirs- 
ktaaatna Lesb. 2184, trsifiaacffv Lesb. 2190 a recenOore 
rifiu^co , idlxaaat, Sixdaaairia Lamps. 12. 24, inctlvetractt 
15, 21, 6vtx()fftaaauv A. 24, xui,iaaai, Alc. 49, Tiltaoat 
S. 1 , 22, invxaaat S. 96, xiiaat Tbeocr. 28, 17, in 
quibus duplex a partim sine libris metro postulante repo- 
situm est; denique in daaog, toaaog, Toaaovrog >) , ut 


1) Ann. Ox. 1, 325, 26, J. Gr. 244, a, Greg. Cor. 589, Meefiil, 
656. 660, Vatie. Q90. 692, qui exempla addunt oaoov, tooooutov, 
xdooor, praeterea gramm. de dial. corruptuoi •nivQ^ootjt (Vatie. 
ntv&ijaaut, Exc. Birnb. p. 670 ttiv&iaotit). Saepe reeentiores 
grammatiei futura et Aofistos, in quibus duplex oo, Aeolica vocant, 
ut Tzetz. Epex. II. 103, 24. xaXhaato, Ilo, 15. (aoofttvd, 118, 12, 
dftomovj Phavor. Eri. 83,26. aiSiaaitai, 286,25, ioiaoafiivat elc. — 

5 
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offffos nr. 8 I(> 6 , 27, Sappli. 1, 26 cl 51 5 fitaoos Alc. 10, 
Sappli. 1, 12, unde dcrivafiim adverbium fiitsaot Alcaeo 
adscrihitiir a!> Apoll. de adv. 588 , 27; iaao&iot Cum. 1. 
15 , unde apud Sappli. 44 'taaog pro laog scribendum vi- 
detur. 

Repcriliir tamen in bis omnibus eliam simplex con- 
sonans ; eam seiiiper in aoristis tenet^ inarnior Cumaeum, 
1. 6 . TtafswSi.uauvxtg , 12 iTtKtxfunavra , 42 innfXfijataa ; 
deinde Lamps. 12 /'ffwf; in poetis metro certa sunt Ttliat/ 
A. 60 , xtliaoi' S. 1 , 27, ufintxuaov S. 28, taxtdad S. 
45,- deinde oaog S. 45, [lioog S. 24, jutaot A. 9, 'iaog 
S. 2, 1. — 

Jam vero si quaerimus , unde bace duplicatio , anti- 
quiori Graeeoriim linguae omnino propria, orta sit, in 
radiee tg apparet ab origine, accedente altero g in ter- 
minatione, duplex sigma fuisse. In futuro et aoristo I. 
oo" c oT natum esse Sauscrita lingua doeet, eiijus futu- 
rum I. et coiuiillonalis , quae tempora Graecorum futuro 
et aoristo I. respondent, sj babent, ut a rad. tiid fut. II. 
tOtsjcimi, Cund. atotsjam. Deinde jiicsaog c fudtog 
aut potius fii&iog ortum esse, docent Sanser. madlija, 
Lat. medius; neque aliter Aeoles teste Ifesycbio pro 
xitdiox dicebant -nioaov , ut recte pro nidov serie literariim 
jubente eorrccliim est. Non aliter 'Iddog , quod olim di- 
gamma babebat, c Fidiog natum videtur a rad. Fid (cf. 
ifidofiivog ) , xoatrog etc. c xoxiog , si comparamus Latina 
tot, tantus. 

2) Ubi vulgo duplex a CSt, tenetur apud Lesbios, ut 
&uXaana , nec ferri potest xvnuxxtdeg, quod Alc. 7 ex At- 
tica dialecto irrepsit. 


Non recte iaairat Aeolicum esse negat antiquus technicus ap.' Eust. 
65S, 13. — Contra non magis recte Eust. 20, 2, Tzetz. ad Hes. 
Opp. 23S, duplicationem Aeolicam agnoscunt in dativis xvvsaaiy etc., 
quia simplex g in his omnino rarum et dubium est. 
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In verbis, ;it {jramiiiatici alliriiiaiit ^) , Aeoles ^ ha- 
bebant , ubi est^ Exempla tamen plcniinqiic af- 

ferunt Homerica et viilg'ata , ut ntaaot , oanotiat, ivtaam, 
y.o^vnata; alia ctymulog’iariim suarum eaiisa finxisse vi- 
ilentur, ut , airnco, vlaam. Cerliiis fuerit xotraoi 

pro xoTircu , nisi id forte propter xoGaog fletum est. Ne 
que tamen absonum est , Aeoles in verbis , quorum radix 
in n , exit, saepiiis oa babiiisse, quam in aliis dia- 

lectis factum est. Vai<le autem dubitamus de Tthmo , t/t- 
nlaao), quia ttHtm a radice hit reduplicatione iiafiim est, 
ut (iluvm , ylyvoitai, a fiU’ , yii'. — Ceterum nullum liiijus 
iiiiitationis exemplum nunc legitur; contra ixz retinetur in 
ixuXvTt-ti S. 34 et in Hesycbii glossa oaxunxot, uvotaxumoi) 
quae Aeolica videtur, vid. §. 12, 2. 


2) Heracl. ap. Eust. 54, 19: j4w/.t7i za tis ztzm Xr^yovTn ^aQvxti^ 
voZvzei /tiTazi&iaaiv etS Svo oo* oiov Ttinriu, jr^^oow, vttzvi ooooj; item 
Herod. H. Ad. 205, a. — Eust. 82 1, 30. zu rimoj nag' ^ioXtvat 
viaaui ytvo/uvov , iZt ■nlnzto nloom, oi 'l'a{>avz7voi ftizalHait zojy Sio 
00 t!( 5 ri?" ^./;'oi'Oi, <|iiae ex Heraclide duxisse apparet p. 1654, 1; 
eadem leguntur Ann. Ox. I, 62, 17, ubi additur tt/oow pro nitrzej. 
cf. Et. M. 605 , 43. — ' A fi^nzv), Aeolice fiXiaoui, nt 

onzoi oaavj, derivatur Xeioam Et. M. 662, 4, Ann. Ox. I, 262, 28, 
Orion. 93, 26; oooto ut xiaaut et niaoia El. 31. 635, 34, Et. G. 438, 
3; de nloaat cum aliis Et. 31. 673, 11, Gud. 467, 53, Ann. Ox. T, 
274, 20, Ael. Dion, trtpl o’*/.. ptift, in H. Ad.; praeterea vulgata 
exempla haec leguntur Et. G, 110, 14 — 438, 9 — 463, 29; Ann. 
Ox. I, 353, 25 etc. — 31inus vulgata exempla haec sunti oooi» 
pro Htzvj, unde aaaov derivatur, El. 31. 157, 43, Ann. Ox. 1, 42, 
28; xogvaau) Scholl. L. II. 273; tvlaam Scindi. V. II. <a, 238. — 
J. Gr. 244 , b. ol AhXtit avzl zov tzz 3vo oo, tftnlnzsiv iuntaattv, 
unde corrupte Greg. Cor. 615 et 3Ieerm. 661 : orti Si ziuv Sio rr« 
Sio 00 , ifininntiv ifiTtioottv. Eadem corruptela est in Et. Gud. 
394, 1 et 3Is. Reg. s. v. fitltwv ap. Koen. ad Greg. 615. jilolAt 
Tov 7irnov 'ioaov Xlyovat xol zo ^Xinoj fiXioaotj uhi Giese p_ 119 recte 
corrigit rd vinzv) vlaata , quod confirmatur ex Ann. Ox. I, 274, 20, 
s. V. /itl^oiv, ubi eadem emendate leguntur. Aliae apertae corni 
plelae sunt in El. G. 110, 12 et 294, 10. ‘ ‘ 


\ 


\ 
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S) Mutae non reperluntiir duplices pro simplicibus, 
nisi in relativis, quae ex intcrrog'ativis praefixo o nascun- 
tur 3). Ita on* S. 1, 15 et 110, Alc. 37, Lamps. 17, 
22, OTUvas S. 72, unde recte S. 1, 15. 17 a Schneidc- 
vrino xu,ttc pro x ( u , t ( scriptum est; onnora S. 3, A. 31, 
et onnug Tlicocr, 28, 4 et 29, 13. 33. Antiquitus 
duplices in bis fuisse, docent Latina ecquis, ecqiian- 
d o, quae nobis videmur rcctc comparasse (§. 4, 5), quan- 
quain sig;nIficatio paulliiluui declinavit. 

Praeterea mutae , quae vulg;o simplices sunt , non 
duplicantur ab Aeolibus, quanqiiam g^rammatlci minus ac- 
curati *) quamque duplicationem Aeolicam vocant^ recte 
jam ejecerunt alterum n in xvn7iaa(TiS(g Alc. 7, nec mi- 
nus in urrniifrat Thcocr. 28, 16^ utroque enim loco me- 
trum brevem syllabam permittit. 

4) Notabili Aeolismo Hir est pro vul{>;ato /i/T, ubi boe 
natum est e HfT, JJT, Grammatici exempla aflcruiit 


3) Meorm. G60. ra apnti^oXa SiirXaotil^tr xot x6 xr xal o *al i, 
ubi inter exempla est onntj, otti. cf. p. 656. Aug. 671, Vatie. 692, 
J. Gr. 237, a, Grcg. C. 290; ocrivie, omra&t, oirt Aeolica affe- 
runtur a J. Gr. 244, b; orriroiigoi Aeolicum vocatur Scholl. D. II. 
y, 71 et Auct. It. 'O/i. 8tak, p. 478, orr* et ortmue Eust. 20, 2. — 
Duplicationem hanc in relativis reperiri, neque tamen esse Aeoli- 
cam sed ipsis relativis propriam vel rtott^y, accurate monent Ann. 
Ox. I, 325, 17, J. Gr. 244, a, Greg. Cor. 588. (Vatie. 690. eorr. 
^ xoivi) ta avayoptxa ^aei'V«, leg. StnXaatd^tr e reliquisj. 

4) Tzetz. ad Hes. Opp. 664. (Et. Leid. ap. Gaisf. ad h. I.) .^!o~ 

lut — Ctrl rdip fttra ipiuv^iv Ttl^tfi/ptov ovftqxftvvtv itnXaata^ovatP 
ttvzm, y foU avToit 4jvft<p(uyors ^ anXiot ev/Ufidvoit' tote avtoTt fiiv tJe 
ro (py^t v/i/itt, Il/gga/tos o Hgtaftot' dnXiut Si ovfupruyort' 

oToy vmvv)ivo$; ox^oc. — Cod. Par. 680, Tzetz. Epex. 87, 15. 
Aeolici diplasiasmi exemplum habent iSSttoi; idem agnoscitur in 
/uMtet ab Eust. 610, 26 etc. — Cautius agunt, qui Aeolicam du- 
plicationem nullam nisi liquidarum et literae o agnoscunt Ann. Ox. 
1, 325 , 25, J. Gr. 244, a, Greg. Cor. 588. 

6) De offsratw Orion 117, 14, Et. Leid. ap. Koen. ad Greg, 
681, El. M. 624, 19 (ubi corrupte otrra), J. Gr. 236, a et 244, a. 
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onnatu, dkiniut pro dfiiiaxa , akftfifitt a radicibus dhip. 
Iliiid in libris est S. 2, 11 , e conjectura restituitur S. 

Cuuti'aria in his est assimilationis ratio ae vulgfo. 

§. 10 . 

Ue V nate o In lola nmtelo. 

1) Aeoles saepe ac pro vulj^ari o et oI pro eC liabera 
referuntur , quod accuratius inquirentibus ibi bintuni 
factum esse apparet ^ ubi antiquissima ling;ua post brevem 
vocalem habuerit. Ex omuihiis enim Graecis , si pau- 
cissima quaedam excipiamus, soli Ar{rivi ct Gretes anti- 
quum 7« intejyrum servabant ' ) , reliqui , 7 ejecto , brevem 
vocalem antecedentem prodiiecbant ct ita quidem ut vuljyo' 
ix, f, 0 xu a, H, ov mutarentur, a parte Doriensium in 
ct, > 7 , 0 ), dcnicpie ab Aeolibus Lesbiis in at, tc, o«. 
Apud hos i{j^itur v ante a in i mutatum est, quod cum 
vocali antecedente in dipbtbou{;um junjjitur. Quod qiiiim 
antecedentibus I et n Heri non posset, in his vulgatam 
productionis rationem apud Aeoles quoque valuisse, ut 
qvua pro q,v»aa, suspicari licet, quanquam exempla 
casu desunt ^). 


(ireg. C. 680, Leid. 638, Meenn. 660, Aug. 670, Vat. 689; de 
u?.tTT‘ra Et. M. 64, 40. Ceterum modo orjr pro fi/t, modo n pro 
positum dicunt. 

1) Apoll. de sytit. 3t3, 20, Hcraclid. ap. Eust. 722, 58, H. Ad. 
204, b., ubi exempla affcrunlur tV« et riStvs pro «V et 

Alia Cretica exempla in decretis Vaxiorum et Latiorum C. I. 3050 
et 3058 in melioribus apographis servata Boeckhius perperam ne- 
glexit. A Sherardo enim traduntur nr. 3050 I. 7. nivoat pro ■noaas 
et 1. 14. rive pro tovS, 1. 16. inaffoviat pro inngxoiaas, unda 
Jn-atixovoac scribendum est. Item tir. 3038 I. 4. Hesselius habet 
irgitytvxavt pro nguyivrit, 1. 7. vTragxo”» ■ • . (Sher. vnagyovT . .), 
unde Boeckhius fecit inagyoioat , quod debebat esae «arapj^oroar. 
Accusativum irgtiytvTuvt jam Giesius agnovit p. 103. Alia minus 
aperta nunc omittimus. 

2) Interdum Graeci, ne Aeolibus quidem excepti.», 5 potius omit.. 
tebaiit, ut i»ruva, .\eol. fxrci^a, est pro iwttvtut. vid. §. 8, 2. 
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2) Illic pertinet primum Nom. iu Deci. III, ubi 
o illiditur stirpi in 7 vel vt cxeiiutl. Gr.niimatici 3) testan- 
tur dc Tcduii , fif/.aii, &6aii, nul^' pro r«A«;, fty.ui, 
00 «; , 71«;, ipiac c ru/.uvg , /«{/.«»■;, 0<i«i';, nut>i (cl liaec 
quidem c Oouvjg y nam) nata sunt. Recte ita lejjunlur 
in Lesb. 216(5, 20 {uxo)v(Tuts pro uxoimug , in poiOis x/ji- 
vaig pro xifjvug Ale. ,27. 33, nalg S. 120. Iiidc eiiieuda- 
viiiuis /u?.uig Sappli. 97, xir/jaaig Ale. 61 pro \iiljjatls. 
Quod [>Tammatiei ab Aeolibus non es.-.e ^Iluig pro y^lag 
dietmii tradunt, vi\ verum est (cf. Lobecli Parali, p. 21), 
sed fortasse i‘x accusativo Aeolico .-Itav (vld. §. 21, 1) 
male conclusum, in i|uo ipiia nullum a inerat, non pot- 
erat diplitlioiijpis nominativi teneri. 

Nominativi in TTt non dilfcriint a viiljfata ratione, ut 
eJg ex H>g , quod Aeolicum dicitur in Ann. Ox. I, 171, 
19, rlOug ctc. vld. §. 26, 6. Nomiiiatlvorum in "oii pro 
ore nullum excmpliini rcliqiiiiin est praeter participia 
vijmig, OQ&otg , quae a {Grammaticis pix) Inliiiitivis veudi- 
tantnr. vld. §. 26, 10. 

Ceterum non minus in dativo pluralis Aeoles baiid 
dubie nalatv, /.fotir/r pro nuam, )Jui'ait’ dicebant , si quan- 
do breviore forma pro ndu^eaat, t.tumaac usi sunt; ex- 
empla desunt. 

3) Eadem ratio pst in femininis participiorum in Za 
exeuntibus, quarum analojGiani sequitur etiam nug. Non 
dilTcrt a viil{Gata lin{G|ia dipbtboiqpis Ti, ut ftuiHaat S. 76. 
Contra nalau le{fltur Lesb. 2183 . 2188, Ciiin. 24 pro 

3) Choerob. Bekk. 11S3- A\oXi“ii ro jalat raXaii Ijyovot xal t6 
/lif.ae (tlXaii xal to &6at &6a ts, nfutri&ivTit to 7' to Si Aias 
Aiait ov Xtyovai Sta zijv iitaV.ij}.iav iije c7 Supttoyyov. £adem ha- 
bent £t. AI. 575, 54 et fireg. Cor, 593, ijiii ineplissima de suis ad- 
dit, — De xaXais, uiXais praeterea Choerob. ex Herodiuiio ap, 
Bekk. ad Apoll. de synf. 350, de za/.ais, Giait Cboer. Bekk. 1193, 
de fiiXais, Qoats Ann, Ox. III, 23S, 23, iibi inalc additur 'O^i- 
aiais. — Ann. Ox. III. p. 210. ot Aioltli ijyoioi nat nals d 
Xtd^oi. (S. 120). Addenda sunt etiam participia yiXaiS, y/xait, qui 
graniniBticoruni errore infinitivi vocantur, vid. §. 26. not. IS. 
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nSaa , quod natum est ex antiquo Tntv<ra (vld.'- iiot. 1) j 
avvo^Quia’ S. GG, et '/tXaiaag c corruptu yt).aig cinciida- 
tuiu S. 2, 5. Recte etiam S. 1 , 9. 14 vixo^eviamu et 
Utidiuaaia’ pro vulgfaribus formis restituerunt j quod Ipsi 
praeterea fecimus in TiaJaa S. 2, 14 et 77, Ale. 7. 50. 
In Lampsaceno 1. 9 non Aeolice nuauv lef^itiir. 

Non minus otoa pro Milg;ato ovaa , antiquo oroa reperi- 
tur in his : Cum. IG. 19. 41 UQ^o^oioav y n(jinotauii;, 
vnaQyolauii ; Alc. 29 na&oiirag , 50 ntdiyoiauv , 55 nvivot- 
aav; Sapph. 1 uioiau, t&t\oi<suv (e corrupto i^&ikoig emen- 
datum), 3 7i>.i'i&otaa , 31 Vnoiaat, 6G tvyoiaa, 69 xen- 
{yuvQtaa, 70 doiaat, 77 111 n(jogl3oiGav. Indu 

recte vul{];'atae formae sine libris emendatae sunt S. 3G 
ufu^yuiaav , 59 klnotaa ctc. 

Ejusdem generis est Movau, quod antiquum partici- 
pium videtur radicis /uw, ut yi>ovaai a yi^oi. l^-itiir Aeole» 
JIolaa dicebant , quod nunc le^jitiir in libris Sappb. 31 . 
()l, restitutum est Alc. 48, ut MoKTonokn S. 78. 

4) Accusativos pluralis in dccl. 1 et II. oliiii in 
exisse, docent Cretica nQnyivxuig, rovg (nol. 1), cum 
quibus convenit Gothorum acc. pliir. masculinorum , ut 
f iskans, sununs. cf. Bopp I erj/. Gr §. 2.3G. Ea vuljjo 
in oc et oi>« , apud Lc.sbios in ait et ~oit transierunt. 

De dccl. 1. acc. plur. in IZiit et g;rammatici testantur ®), 
«pil exempla xu/.aig , aoqutg, ivfKpaig aiTeriint, et reperi- 
iintiir haec; Lesb. 21()G, 23 lalg, 38 ralg ifjtlaig , nr. 
2188 nalcfuig. Cum. 7 raig, 8 y^valcug , 41 raig vnuQy^ol- 
tfcug , tantum 1. 20 ug iitvl^uig « ovvfnxvfvae rtlfiaig 

pro u)'g; Lamps. 12. 24 disaig ; Alc. 3 nag’ oyO-atgy 33 

4) Etist. 413, 0, Ann. Ox. I, 27S, II, nbi Sappho fiatniivv 
dixisse refertur. — Alii grammatici /nava, kttru/oa Aeolica dicunt, 
quae sunt Boeotica: vid. §. 42. 

6 ) J. Gr. 236 , a. r<o! Se oyo/iteat &ijlvitoTt ra c irpoeTe&/aatv 
j4ioktit , urar Xiywotv avrl tov xakat nalaie, xal avrl rov mipat 0 O~ 
epnit; item Leid. 637 et corr. Vatie. 689. — Prisc. 1. p. 30; «Aeoles 
vvfitfait pro vifufat dicunt. < 
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xvf.l^vaig (if/altttg ct nXtaig , 65 vvfKpaig^ ralg Aiog ii 
ixlyio-fm riTvyfiivaig j 67 ovlaig; Sapph. 15 xunotXatg 

— TtXixTatg, unde recte nXixTag Alc. 29 corrigitur. Apud 
Tlieocritum in libris sunt 28 , 20 XvyQuig , 29, 39 avXtiaig 

{Xvpaig. 

In dccl. II. ace. plur. In ~ois exit grammaticis testan- 
tibiis*) ct legitur In his: Lesb. 2166, 12. 21 n^og rotg 

— iovrag, 25. 30 npdg dXXaXotg ; Cuui. 20 ftevl^oig — rei- 
fiaig; Lamps. 13. 25 xurroig voftotg, 18 noitjaaa&ai rotg 
ar^tardyotg , 32 Tipog Aaftxfjaxdvoig ; Alc. 7 TiaaauXoig y 28 . 
ivtixafiivoig (iid'va&r)V ; Sapph. 67 axiq)uvoig , unde cor- 
reximus djioXXvfiivovg A. 92. Apud Theocritum in libris 
sunt 28, 10 dvSQtiotg ninXoig, 12 ftaXaxoig noxoig, 16 do- 
(toigy 20 voaoig, 

5) Denique in conjugatione tertia persona pluralis, quae 
olim (quod Dores servarunt) In Vt» exibat, deinde r in a mu- 
tato in 7» , eandem apud Lesbios rationem sequitur. Et 
terminatio vulgata «o* non mutatur iit Ytiat, contra pro ^ 
est ai7i, ut qacai Aeolicum dicitur a Prisciano I. p. 47, 
Illide idem Sapph. 35 c corrupto qulati ct c vulgato <faai 
sine libris restitutum est Alc. 41. 65, Sapph. 17; deinde 
Alc. 10 yoXcutn, 31 Sapuiai a verbis contractis, qui ver- 
borum in "fii rationem sequuntur ; nec minus nenuyaiatp 
A. 27 ct xixqIxuksiv S. 85 pro vulgatis fonnis reponenda 
erant. Aeque pro oToI legitur oiol Lesb. 2166, 24 
vtoiaty o/xijffotoi, Alc. 7 xfjvTtxoiaiv y TLeocr. 28, 11 fo- 
QtoKStv , unde Jure vulgatae formae vtiovatv Alc. 7 , dno~ 
xgimxovat S. 3 cxpiils|ie sunt. 


6) J. Gr. 245, a, Grcg. C. 617, Meerm. 662, dvtl alnaxixijs 
t,)%> SoTixTiV iraQtXauflavovatv l» xoit TrXti&vvrixoU (male J. G'r. jra- 
0JlTL*Oit)' To7f avO(;iuTToi( nvrl TO? TO^t orftpwjroue ' xotro Hi •Troiovotx 
Sid To xf~io9ai «liroi-t toT T dvrX rnv v. Male rrtn describunt, unde 
falsus accentus in roit orisinem traxit. Accusativus xins mv&gcoTtfnt, 
qui Aeolicus vocatur, est Boeoticus, vtd, §, 42. 
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§• 11 . 

De allia eonaonantiam conjunctionibas. 

1 ) Gran matici ab Aeolibus y pleonastlcc additum 
esse referunt ■) in yivxo , yvou, yyoepog. At yei>To Doricae 
et Aeolicae dialecti ope ex tkno (t?.ro, tmo, yivto) deri- 
vatum, nimis prodit futilem {grammaticorum ctyinolog'iam j 
non minus yfodi pro roM fictum videtur , uiide uyvoiuy 
yvmfirj ctc. derivarentur. Manbt yvoqiog^ quod y non plco- 
nasticiim babet, sed pro rudiore dvotfog (quod ipsum ab 
Ilcsycbio s. v. dvoqitQog Aeolicum vocatur , Doricum a 
Scholl. AcscL. Pram. 570), cuphoniae causa positum esse, 
ut ylvxvg e dJ.vxvg natum esse docent dtvxog et Latinum 
dulcis. Non aliter , quod Aeolicum vocatur pro 
diltotQ , e dltiQ ortum supra sijrnificaviinus §. 6 , 2 . 

Initiale a ante sequens ju omissum est in fiv^ga, quod 
Atbeu. XV, 088, C. Aeolicum dicit, pro afivffvuy reti- 
netur in afi!x(/a Sapph. 16. — Nullo , quantum videre 
licet, jure arsis vel unius vel duarum consonantium in 
fronto vocum, ut tv(ja^ pro 05 Aeolibus 

adscribilur ^). 

2) In mediis vocibus, ut grammatici indicant 3), 


1) Herarlid. ap. Eust. 1722, 40 a roc» derivat vo)mua xal jiio/Lt- 

xwc ypuiaxui. yap, fftjQt , ro voia yfooj qcaoiV* oOev xal xo 

ifi(ftyvotiy x/yovv Sigovoiiv, xnl tj Svyyvota xal xo dyvotty, xal p a- 
yvoia' — dno xov vifot vogiot xal yy6q>os AloXixdv o allwc Svoipet 
xal dxt xbI to ir 'XhdSi yivxo fjyauv i'iXexa i^m&ev lytt xo y , xal tat 
7 / yvMfxTi avxj/ nleova^it rij? ydftfta, yivofiivxj Stj).a8ij ix xov votZ 
roijou), JuiQxxdie fiiv voifiTi, AloXixdit H yviufiT), Item p. 1064, 6, 
Horod. H. Ad. 205, b; de yvoai praeterea Et. Or. 25, 29, Gud. 5, 
43 et App. Et. G. 661, 48, de yivto Scholl. L. II. v, 25, Herod. 
I. ). , App. Et. G. 661 , 69. 

2) Eust. 1647, 63. XStov *Itdvoiv xal AioXiatv xd rojv Xi^soiv ixjffZrn 
oiftipiova aif/fiv, iltc fv xvyoi or, oiuv Xatyjti^us aiipti(i6t, t‘te 8vo, 

Ttin fdSt tv(d^; id. 1171, 29 addit ttSur pro kii^uv. 

3) De 2’d^ii', oSfiti Greg. Cor, 399 r Auct. xr. 'O/t, 8iai. 478, El. 
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Aeoles tolerabant IJI, neque in muta- 
bant, ut 'IdiKv , 63^^, xev&ixos, ?iiiuc ejusmodi 

legitur TKTivxuSfUvoq Sappli. 17. 

Non minus ^ in mediis vocibus , & non inserto, 
servatum est in iaXog, cpiod In libris est Ale. 41, Saj)pli. 
2G. 46, unde idem Ale. 77 a Scbiieidoviuo restitiituiii 
est pro , et a nobis S. 34 fiuaXtu pro ^lua&hjs, 

quia teste Hepliaestione p. 15 edam [iua),tjg dicebatur xuia 
na&og rt. 

Aeolicum est aypica pro aiQffa ^), qiianqiiam non plane 
alienum a reliquis Graecis, cf. Biitlm. Lexil. I. p. 130 et 
supr. §. 4,5. Leguntur xutayctsiTor (i. c. xct&aiQOVvriuv vid. 
§. 26, 7) Lesb. 2166, 10, quam vocem non intellexit 
Bocclibius, uy^tOfvreg ibid. 28, quod idem perperiun in 
ui^e&ffTtg correxit, nQoayQijiififvta Cum. 6, iiygit S. 2, 14, 
xuTuypei S. 98, quo spectare ;idetur Ucsycbii glossa 
xazayQfT, xuOaiQil, Tialivuyuitov Tlieocr. 29 , 28. 

3) Ecllili])sis in axartrov, ontOfi’ pro nx-rjnzQov, oTuniim 
Aeolica vocatur a grammaticis ®) ■*ix ullo jure. 

§. 12 . 

We vocalibuH brevibits. 

1) Aeoles « pro vulgari e liabent in adverbiis tem- 
poris in oTce nt 07«, ttfloxu, deinde in parte localixoruiu. 


G. 271, s, Herotl. Vi(. Hotn. p. 288; de xiv^/tot E(. G. 317, 38; 
Et. M. 37 1 , 20. tQtifiot — Soxti 3i Taura ■natQa rois j4ioXtvotv ix- 
(fifiaOat Sia tov •/_' Swiy,uuv yaQ Xiyovai xal itjx/tov, oie 'Avztfjmyoi; 
Homeri axay/itvot Aeolicum dicitur a Methodio El. M. 56, 53. 
(vid. tamen §. 26. not. 20). 

4) Altu. Ox. I, 117, 27. ayt, oire^ ol j4toXt7i ays* ^aol xal 7 rXto~ 
vao/iiu TOV f aypei, unde iiitelligitiir Homericum aypit ab Aeolibus 
repefitum esse. 

5) Ecthlipsis Aeolica vocatur a Tryph. xa&. /l»|. §. 27. et Drac. 
Strat. 161, 5. cum exemplo axarrrov; frequenter ea utitur ineptus 
Tzctzes in Epex. II., ut ffir/tfe pro oatotft, J pro os 87, 15. cf. 
71 , 28 ctc. 
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quae vnlgfo in ffe(v) exeunt^ Aeolice i« ut vid. 

§. 29. Minus certum est urf^og pro ijeQog, e corrupta 
librorum lectione S' «rf^a pro u d’ i-tttta Alc. 3.‘1, et uxt~ 
fv!' apud Tlieogn. Ox. II, 167, 7 (xdrt'(jcnra Snppli. 1, 

5 nihil certi prodit, vid. §. 17 , 2) ^ nain ixe^og in libris 
est A. 33, S. 57, ht^ona Apoll. dc adv. ()06, 16 et 
607, 17. — Verbi nugu duplici forma Alcaeus usus 
jterliibetiir i. e. nid^io Dorico et vulgari , quod di- 
serto testimonio Aeolibus vindicatur >). Contra manet f, 
ubi Dores a habent, in xt{v) et in "^oxifug, si qua Udes 
est rccciitioribus titulis Lesbiis nr. 2172. 2173. 

£ pro d vulgari In paucis positum videtur *). Cer- 
tiora exempla sunt xgfiug pro x^urog , quod recte resti- 
tuere videntur Alc. 17 et Inde tnixtinei Alc. 61 c Berg- ^ 
hii conjectura pro tntxgtxii ; deinde -^t^dog pro &d(iaog, 
denique liyofit&ev , , pro Xfyo/iiOa , 

quae grammatici Aeolica esse tradunt , quanquam nunc 
nusquam leguntur, sed </ opi, 'ftifla Alc. 10. vid. §. 24 , 8. 

2) « pro 5 apud Aeoles erat in praepositione inu jiro 
vTio^), quod duo lihri Sappb. 2, 14 in vituSedjjuftuxu/ 


1) Herod. it. ft. l. 44, 10 de jrap’ ’u4Lialca Stxiiic y^tteu, 

irafd 3t 3id TOu i. Ami. Ox. I, 291, itiigui Aeolicum, 

Atticum et Ionicum vocatur, irta^ui Uoricum. ' 

2) Joann. Gr. 244, a. post<|uam de o pro a Aeolice posito dixit: 

1 T 0 T 6 3e to i ^ ^ (sc. drtl tov o)' «pdroe xptVoC, Hgiafios TlQttfiot, 
yai^vt/ atiQ fJi;Pi 9uae turpiter corrupta esse inde paiei, 

<juod et avijQ Aeolica sunt. vid. §. 8, C et §. 5, 5. — Iit. 

M. 537, 18. xQtlaawv derivat a xpdoocu xoid tqouijV AioXix^v tou d 
tif e *ol itXtovaaftm tou 1. cf. App. Et. G. 618, 20. — Scliol. 
Arist. Vesp. 1227, qui servavit Alc. fr. 7, in quo td fiiya xpdrov, 
addit dptl tov xpdros, ourcus AloXiit, undC Euttmann. Ausf. Gr. 
§. 27. Anm. 20. not. intellexit olim *Qixot scriptum fuisse. — De 
Aeolico &{(/oot pro Oagoot Choer. llekk. 1190 (corr. Ann, Ox. 
II, 217, 33), Et. M. 447, 24, Et. G. 259, 47, Stlioll. II. 212, 

Eust. 213, 12, qui omnes inde nomina propria Qtfoit^e vel 'Alt- 

explicant. 

3) Ann. Ox. I, 47, 28. AiuXtU tt,v vito viti Uyovai xal tiJx ano 
aitv , taois 'iva xal td (v) Xijxrtxov yiviitat tduv it^o&Uiujv, tvt to o 


Digitized by Googie 



76 


De dialecto Aeolum Asianorum. 


Bcrvamnt. lodc idem nbiqne pro vulg^ata forma reatitoen- 
dum duximus Alc. 7 etc. 

Saepius vul{>;atum « apud Aeoles in o transiit. 
Grammatici testantur de praepositione 6v pro dvd in 
^vtkrjTat, Cvtj^eoQtjattf, etiam opca pro apto, deinde ■&poat(os,, 
at(juTOg, moXeig , moQfiog ^ ^QO)ri(og , ofiolug pro ojuaAd;, 
fif&OQ&ac, pro uoniiue lucnsls J/opro- 

nittiv a TittQvo^j). vid. Strab. XIII. p. 613. 

In titulis liacc exempla lejpintur : Cum. 8. 34 drrr- 
6t\v^ 39 6v-&tPta, 53 6v&i(iepat. , Lesb. 2186.- 2191 orpo- 
Totyta , 2189 (STQOTayriaavxa. In poetis sunt haec : Alc. 
24 ovtxQtfiuoaav (e librorum lectione ov **().), Thcocr. 
29 ; 26 ofivoa&Tjv pro afipun&rjp i. c. apafivTjfs&fjpai. yid. 
§.28, opia pro apia Alc. 67 (S. 1, 3 opiaiai recte scri- 
bitur e V. 1. oxlaitn) , opia()dp pro upir^Qov Alc. 78 ; o^ni- 
Top pro uQTiiTOv *) S. 2QI, Th. 29, 135 fi{)oxioig S. 2, 7, 


Ka) 1 . Ibid. 422, 1. ol 3i AloXtIt rt/p viro virif (leg. virtf ini^) 
Xiyovat xal ttjv imo Mto • i/ ya(f t^p dfzVP rginovaip Atoltit xol ro 
riXoe ^vXaaaovaiP, ij x6 xilot rp/jroeo» tfvlttoaovrts t^p aQXt/p- i/iiXovos 
Si To 7. — J. Gr. 245, b, Meerm. 661. male Aeoles a pro 5 
ponere dicunt in aaaa pro oWa , falsam vocis avaa pro tlripa ex- 
plicationem sequuti. cf. Scholl. II. a, 554. Corruptiora haec io an- 
tiquis Gregorii editionibus p. 585 leguntur. 

4) J. Gr. 244, a. oi AioXiTt i\9ot ixovaip apri rov S ro 0 xr9lvat' 
9pao/<ut 9Qoolv)t, OTQaTot orpordc, apot oroi , apiX^ar opiXrirat, 
ttPtX<a(tiatP orix'up7iaip, oraXtU OToXait. Id. 245, b. rrraQ/tos nrop- 

/lut. — De OTfiardc Et. M. 729, 44, Ann. Ox. I, 394, 13. 

lies. pqo%{ujt ij ^Qovxiitis (leg. fieaxiius) oaipdic, oiPTOfio/e AioXiic. 

De fip9o(/9at, fiifiog&ai vid. §. 3. not. 25. — Suid. et Phot. s, v. 
'OfioX.ojioe ZivS inter varias vocis explicationes; “larfot Si ip xij 
SvPaytuyiie , Sia xo trop’ AioXivoi xo ofiopotixiaop xa> eip^pixop 
o/ioXov Xiyea9ai, quod pro o/talur esse patet, nec Boeoticum haben- 
dum est , ideo quod Zivt 'O/ioXtiioe in Boeotia et Thessalia cole- 
batur, quum ipsa etymologia incertissima sit. Ceterum hac muta- 
tione Aeolica etiam oy/tot ab ayat derivatur Et. M. 613, 38. 

*) Vulgo pro fpirexov esse putatur, quod ipsum in plerisque 
Theocriti libris legitur; at in Sapphus certe loco Eros ine))tissime 
tpntxop vocaretur. Veriora docet Hesychii glossa upirtxop axo/tunop 
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yv6(falXov pro ypaqiaXXov A. 27, xofxlag A. 89, ;fd- 
Ittiat, i. e. ^aXuai Aie. 10. — Pertinet liuc etiam x«- 
artokim Sappli. 23 (cF. Hcs. xccanoXiM , imoaxgtifo})^ quod 
est pro axtXm , xaxaaxtXm. vid. §. 6, 1 et §. 28; nam uti 
apud Homerum duplex futurum est xxtviui et xxavto} , ita 
pro (TxeXfOi etiam axaXim esse poterat, unde Aeolice ano- 
Xio> fieret. 

Denique his addi possunt glossae nonnullae Hesy- 
chianac, quarum dialectiis non significatur, sed satis certa 
fide Lesbiaca liabetur et propter alias proprietates , quae 
in plerisquc simul apparent, et quia ipsa vocalis o in d 
mutatio, excepta Thessalica dialecto raro memorata, Aeo* 
libus Asianis propria est. Sunt vero hae : oaxaTTrea, 
dvaaxanxo) ex onaxdnxoi, cf. §. 28, 1 , item oaxarfap, dvf- 
axrjaav et oaxa&ttg, t^ayxuvta&eig i. e. dvuaxu&ilg ; deinde 
do/iOfixig, yvpr'j pro ddtiaQ , (rnoXiTaa, (TxuXiiaa. cf. §. 6, 1. 

His comparatis apparet, d apud Aeoles haud raro 
mutari ante liquidas: anoXitg, (rnoXiat , dfioXog , yoXeuat; 
TOfxlag, {36fiO(ixtg) , 6v pro dvot^ dVw, ovia, nxoQfnog , t- 
q>-& 0 Q&ai., , UoQvonmv; xleinde post liquidas cum 

muta conjunctas: &Qoato>g , axQoxog , ^(foytoyg, ypo(pcckXov ; 
neque tamen haec mutatio nisi certas voces tangebat. 
Maxime notabile est, etiam d in Aoristo II, Perfecto 
Pass. et Futuro, quod ex « natum dicere solent, hane 
mutationem pati in orndtfc; pro cxakiig, (mokito pro axakia 
{axekt(o) , pro fq/&d(j&ai. 

Ceterum in titulis haec mutatio interdum neglecta 
est. In Lesb. 2166 , 47 legitur dr«/pdi/>awa; , Cum. 52 
dpay^dipM et 22 uvijxovxuv, Lamps. 35. 36 dvuy^atpij. 


^ t»rivov‘ Kf/ijtet, unde hoc saltem apparet, txxtvcv, milvum, a Cre- 
tibus aQTtexov appellatum erse, ut est opriov rt deriuiJet (vid. 

Eust. IISS, 3, Et. M. 148, 20, Hes. s. v.) et“u4(Trvtat similem for., 
mam habuisse traduntur. Sappho vero Cupidinem ofjrsxov i. e. 
d^iTitov vocasse, imagine omnino aptissima, eo libentius credimus, 
quod teste Hes)'chio eundem Aeoles vocabant, cf. Et. IVI. 

148,33; neque minus apta est avis rapacis mentio apud Theocritum. 
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«vctridii , 23 ttTzo(rctt).fvTtt , 28 OT^arayotg; sed plura ex liis 
cxciiiplis simul alia ratione minus sunt Aeolica , ut 
propter nc{ylectam apocopen praepositionis dva, deinde duo 
pro ctuv. vid. nr. 7. 

In poetarum reliquiis adversantur dfmiraaov S. 28, 
dr To fiiaaov Ale. 10, dtifuvofjfv A. 33. Quae non dubi- 
tanter corrigenda puto, quia Aeolica praepositionis forma, 
quae servata est , ubi corruptela invasit Alc. 24, aut for- 
ma non IntcUigcbatur , ut oftvda&tjv Tlieocr. 29, 26, fa- 
cile in vulgatam abiit , ubi sensus patebat. Accedit, 
quod A. 33 librorum lectio i/ zov kvyvov quam 

metrum damnat , facilius e rl rd dfifUfOfiev nasci 

poterat. Non minus apud Alc. 63 e codicis lectione 
d(f\nov 9r,tsu rcslituliiius dq.&nov di/Odioet {uv&r,a6i alii), 
quia id facilius corruuqti poterat .et iicv&og cum divu co- 
haeret. Denique arsjuTog A. 55 non magis ferendum est. 

Addimus, quod Aeoles in ftxoai (Lesb. 2166) vul- 
gare 0 habent pro antiquo d, quod Dores in Flxaxt,, it- 
Kcni servarunt. 

3) Saepe d apud Aeoles in v mutari grammatici af- 
6rmant ^ ) ; sed unica certiora exempla sunt euQxtg ct 
ut(S(5V(jfg pro auQXfg et ziaaaQtg ; nam di^wStg ct ^v&og si 
Aeolica sunt, non aliena sunt ab aliis dialectis, ct pro- 
pter hanc ipsam mutationem Aeolica vocantur^ Bvxyig N. 
P. cognatum est cum Buxyog, ut "'Jaxy^og, idyot ciiin ligo), 
tfiuxov ct ifivxov , §(idy^b) ct etc. ' 


5) Et. Orion. II , IS. SfivStt j4ioXiXiZt' frapd ya^ to dua^te xa} 
d/tfSte TQonfi Tov a eio v xor* AioltTs o'e od(i*iC ovfmie; ilcni Onis 
Et. M. 87. 13 (cf. Gud. 46, 27) et Scholl. Dion. Thrac. 919, 2.), 
Sclioll. II. (, 6. — De Aeolico ojpxit praeterea Et. M. 486, 9. 
j4!ohii( TO V tiS a TQinovriS rdt adpxae mifxat ityorai; Ibid. 7t)8, 31, 
Et. G. 294, 23, Or. 147, 12, Ann. Ox. II, 379 , 28, Tzelz. ad 
Hes. Opp. 193. lies, ar^xeai, oap^l j4ioUXs. — Saepe praeterea 
afivSit Aeolicum dicitur, Orion. 31, II etc, vid. §. 4. not. 3. — 
Hes. niaavQft, Ttooaf/it uiiolitf. cf. nioavpa, niavQa, rtaaafa. — 
Et. M. 2Ifi, 47. nlxyis ovoftn Atoi.ixov nafd rd lidxxos — TfOJr»/ 
TOV a r’t V (ut /Jdtfoe fiv^it (leg. fiv9ot). 
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Jam vero pro Tiatra^fg, si comparamur) 

Sanscr. tscliatiir, Lat. quatuor, (lolIi. fidvor, na- 
tum intclligitur cx aiiti([iio nerFa^eg , ita ut ij e Fa na- 
tum sit, qiiuiii viilg^ata lingfua tF In atj mutaret. Colli- 
{jltiir Iiinc, non reete vocem duplici o .scribi, qui error 
apud Hcsyclilum corrij^i potest^ serie litcriiruni non tur- 
bata ; accedit Homcrlcuin Ttiav^tg , quod primam brevem 
habet. In Dorica forma xfroQig antl(|uum Fit in o coalu- 
it, unde liceret Acoliciiin v pro Dorico o positum dicere. 
Alio tempore docebimus, etiam (jvQxtg ex antiquo aFug- 
xeg natum esse, cf. de yvvij e yFuva nato §. 3G, 1. 

Pessime grammatici inversam quoque mutationem 
Aeolicam linxerunt, ut ii transiret in o ^). 

4) f pro « apud Aeoles positum dicitur In.it()TOj pro 
rijiTog , JZfVpojuoj pro IlQiufwg ctc. vid. §. 8. not. 24. 
Ibldcin docuimus , non recte in reliquis liane mutationem 
agnosci^ In Ttgrog sequens ^ mutationem efilcere videtur, 
ut In Latino tertius , Belgico derde , et Anglici 
third pronuntiatione. Grammatici ^ ) solito more banc 
mutationem ad alia non Aeolica adbibent. 

Contra ~i pro vulgato e Aeoles Asiani habent in no- 
minibus derivatis, quae in tuc, Iw, vulgo exeunt^). 


6) Et. RI. 486, 9. xahvSov/iai t6 xvllo/tai' oi yop Jlioliit to v 
tiS a (leg. a tii v) rginovat tus adgxae avgxas iiyorret’ tTitl ovr 
xginixai zo a ilt v, StjXovozt zgiirttai xal z6 v tit d' xal ovziut ix 
TOv XfXiui yivitat xaXioi xal nltovaB/ui/ zwx avfiipiorojv xaXivSoj, cf. 

Et. G. 294, 23, Aiin. Ox. II, 379, 29} corrupte Et. G. 175, 51. 
jitolixf/ XQo-jrfj TOV V ice ij xtjlcvSvi. 

7) Theogn. Ox. II, 17, 21. ij 1 (leg. //) avXlaficj iv v? avpffiaii 
Ivloze zgiitii x6 1 tie ?• ondvtoi ii ac' ItftiC, o'e i'xic z6 ay%c ayxl/ta- 
Xoe xat Scxaaxoe d3<xaOTOC‘ AioXicav Si tu oradoe. cf. ibid. 53, 
25 et Et, M. 193, 11, ubi adeo praeter illa pifiacoe hac mutatione 
e ^c^d^ca derivatur. Pessime etiam dSixaazoe a iexd^cu repetitur. 

8) Sequentia docent, corruptelam esse iii Ann. Ox. I, 436, 25. 
T« Sed xov coe ( leg. tcoe ) Xzt)xcxd virig Sc'o avXXa^de oc AcoXiTe Sci» 
Toi) lae ngoifigovaiv' ocov cfXdyicoe cfX.oyioe' aiSiigiioe Oi5»/e*o*‘ XaX,- 
Kicoe xdXxioe' o'vzv>e xal xpiioicoe xdooloe leg. cfXoycoe etc. ; excipi- 
untur bisyllaba 'ioe, xioe. Terminatio toe est Ionum. 
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In marmore Cumaeo talia legnntur xQvatogy lalvuog, fiaQ~ 
ftaqiog 1. 8. 33. 35. 36. 76, qnanquam in Lamps. 20. 

26 est i^vai(o. In poetarum libris servata sunt qkoyio» 
Alc. 31, Tio^ifVQlav S. 13, yaXyuttt, et xvvlaiai A. 7, aida- 
ptoff Th. 29, 24, Sei/d()i'(p Th. 29, 12. Inde vel ab aliis 
vel a nobis c conjectura x^vaiog pro et yijvaHog 

resUtutum est Sappb. 1. v, 8 et S. 29. 31; deinde 5iv- 
dqiov scripsimus Alc. 36 , ubi libri Stvd^ov habent, vulg^o 
dtvdQiov lcg'itiir. Nam quod a Grejj. Cor. p. 589 Sivd^iov 
Aeolicum dicitur pro dtvdfjov , ibi quoque dtvdjiiov eincn- 
dandum est. Non minus udi\q>l(f pro udiXifir/. corrigen- 
dum duximus Alc. 72; de TUftiu^otia vid. §. 15, 2. Si- 
milis mutatio magis esse videtur, quam est in Aeolicis 
t/o), xloiatv pro tio), xioiotv i. e. xivl , xtat, quippe quae 
i in stirpe xt babeaiit. cf. §. 23, 10. In reliquis omni- 
bus f ante vocales manet ut &(og , xiog, '§i<fitog ctc. 

Praeter baec o^it pro oxpi Aeolicum dicitur ab Apoll. 
de adv. 573, 10 et Herod. tt. (t. 1. 26, 9, qui alTcruut 
Aeolicum fragmentum (Alc. 107). 

5 ) f pro o apud Aeoles fuisse refertur in tSovteg ct 
idvvu pro odovieg ct odvt/rj. Illud haud dubie antiquio- 
rem formam servavit, quum oSovg jam antiquis (.\nu. 
Bekk. 740 , 25) ab tdeiv descendat, cf. Pott 1. p. 242; 
i3v»a autem, si eomparas Sanscr. v6dana (dolor), di- 
gamma habuisse videtur, quod vulgo cum sequente vocali 
in 0 abiit. 

Contra i Aeolice in o mutari, grammatici haud raro - 
tradunt, ubi potius de diphtbongo 71 in ut mutata dicen- 
dum erat. vid. §. 15, 8. Unicum verius hujus mutatio- 


9) Greg. Cor. 597. to o tlt 1 rpiaroro» iireyofiirov rov 3' rove 
yaf oSovxat iSovxae Xiyovat xal xat oSvvaS ISirat, De Aeolico 
(SovTte testantur praeterea Priscian. I. j». 33 et Proci, ad Cratyl. in 
Bekk, Ann, 1163. Corruptissima videntur, quae leguntur apud 
Joann. Gr. 244, b. et in antiquis Gregorii editionibus p. 5S5 : 
noii Si xal ro 6 (sr, dvtl xoC o)" Trpot ae izfia at; nam ubique in 
titulis et poetarum reliquiis n-^idc legitur. 
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tiis exemplum videtur pro f/^oroi ab 

necto- vid.. ihid. iiot. 7. 

6) lulcrdum I pro v initiali positum est ; exempla a 
grammaticis afleruntur itpos, tifitjiog, itfjo&sv pro vxjjog etc., 
deinde inap pro viiaQ et iniQ pro .vniQ ; ex Aeolico poeta 
(S. 119) )tur itpijXtuv oQiwv traditur, unde npot pro vtfiot 
a Schneldcivlno S. 44 , xaOlntQ&ev a nobis AIc. 7 scri- 
ptum est pro xa&i'rteQ-&ft> , qiianqiiam V7t(^&c( etiam apud 
Apoll. de adv. 606, 16 Inter Aeolica legitur. 

7) Haud raro Aeoles v habebant, ubi reliqui Graeci o "). 
Exempla hujus mutationis vel apud grammaticos, vel in 


10) J. Gr. 244, b. avxl 8t roZ w rd 7‘ vi/njlov ly/rjXov, Sy/oOiV 
Vfo&ev, uTraQ iTCap, nisi forte hoc cx Jrrtp /jrtp corniplum est. — 
Ann. Ox. I, 69, 29. A('oXe7s avaXoyojztfoi eiau> trpoq Xiyovnt *a\' 
Kox' tipTjXiuv o^imv’ dnooui^^ovTet Kal rd i'd»e»> rov ztrtlftdzot. 
Ibid. I, 418, 32. xol to xor’ d(>x7jv xQiitovatv v tlt 7' xair’ 

Icov dflmv (leg. xar’). — Herod. zr. /t. X. 22, 5 de t<pot: A!o}.i7e 
9ttf)Ot (leg. 3‘ t’y/ot) Xiyovatv. — De trrtp pro dirtp lestantur Ann. 
Oxon. I, p. 422. vid. not. 3. — De spiritu harum vocum vid. §. 
3, 4. 5, ubi apparet, cur contra grammatici testimonium nolueri- 
mus (Vep scribere. — Male haec mutatio Aeolica ab Eust. 1913, 
32. etiam in aliis agnoscitur: 3£(pfot 3tipgot, ftvoos /i7oot, (loloa 
fto7oa, Tvnrovaa xvntoiaa xal ooa roiauta J<oQi»a xai AtoXtxd, Ul- 
tima Aeolica sunt, neque tamen huc pertinent, vid. §. 8, 2; similis 
confusio est apud Joann. Gr. 245, a. et Greg. Cor. 619, qui aV^pw- 
wp«e ab Aeolibus pro ur&^iinovt dictum referunt dro xd j;p^oy-ax 
ndxods zy 7 ttvzl zou v, vid. §. 8, 3. 

11) J. Gr. 243, b, Mcerm. 660, Vatie. 690. id v oVxl zov o nuX- 
Xaxit fx^fpet' oiov vfioiov drzi zou ouotov, plenius J. Gr. 244, b, 
cum exemplis vftipaXoe leg. v fiifaXu t , /ziytt, il/toioc, Greg. Cor. 
584, ubi v/ioios, ovvua, otv/ia, Lcid. 637 vfioiot et Orv/za, 
Corruptiora leguntur apud J. Gr. 236, a. oVri 3i zor o x<p <u Jtpo^x- 
xcK, uxar Xiyojotv u/homv dvxl rov o/iotov, et item Vatie. 688, ubi 
additur "'Olv^n-oc , "SiXvftnos leg. "TXv / tnot. De t-fiotos praeterea 
Theogn. Ox. II, 88, 20 (ubi tfifiiot), Et. M. 243, 18, Et. G. 130, 
52; de ovv/ia Apoll. de pron. p. 3, Herod. n. )i. X. 29, 19, Et. 
Or. 27, 32, Et. M. 696, 3, Ann. Ox. I, 327, 28, Scholl. II. (?, 
3.53, Eust. 631, 41 etc. — Ann. Ox. I, 64, 4. xol jropa ro7« Aio- 
Xtvatv zvQioxoftep z6 /ioyiS ftvyti' xdr« xt’r« (cod. xdx<). 

6 
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titulis librisqiic ser\'ata haec sunti primum, quae ah t> . 
pro 0 iiicipinnt 'Xdvaaevg pro 08va(uvg •*) , iiadog pro • 
ogog, quod in lihris est S. 4 et conhrmatnr Hesychil • 
glossa va8oi oc^oc, iindc non minus S. 44 vitSm correxi- 
mus pro ood<;i; va8w -pro oi^o), quod colligitur c glossa 
Ilesychii aperte Aeolica dnvtrdeov anudsg leg. aTtvadov pro 
ujioSov ; ''Tkv fiTt.o g fvo ” O).vnnog vfiocog '•)> quod 

legitur Theocr. 29, 20, ut v^tolo)g Lcsh. 2107, 17, lifidpnj 
pro ofiuQTtt Theocr. 28, 3, quo referendum videtur etiam 
lies. t| iftakkmv , ig o/uoiwr , leg. i5«ateur, quanquam pro 
o/takog alias o^wkog Aeolicum dicitur (vid. not. 3) , et 
6fio{koyt](TO)(Tt,) legitur in Lcsh. 2160 , 27; vfiqiaXog 
vniG^&a pro '6nta&(v Apoll. de adv. 600, 20, ut in Aeo- 
lici poetae fragmento (A. 102) apud ciindciii legitur t^v- 
ma&u; vQvtg Tzetz. ad Hes. Opp. 064 leg. vjjvtg , unde 
non ausi siimus o()i’i0eg Ale. 19. 04 corrigere. — 

In mediis voeubiilis mutati o haec sunt exempla : 
8vvn pro domi Sappli. 20, quod ex uno lihro restituen- 
dum duximus, fivyig *'), ^vavuv Tzetz. Epex. II. 122, 
12, ovvua e piiiriinis testimoniis '®), et legitur Lcsh. 
2107 ovv{ftaa&ii'Ta) , Cnm. 7. 17 ofVftaaSsa&ai , rcQogovv- 
fiau/ag, neque tamen a ceteris Graecis plane alienum erat, 
ut docent composita uvcutiv/itog ctc. , et ipsius oi>vfia vesti- 
gia nonnulla apud Dorienses; nvtaftog pro norufiog c 
conj. in corruptissimo Varronis loco •*), unde non licc- 
hat TtuTafiM Alc. 3 mutare; arvfiu *'), quod legitur 
Tlieocr. 29, 25; riirf Anii. Ox. 1, 04, 4 **), quod vix 


12) Quinctil. Inslit. I, 4, 16. •OStaatii, quem 'tSvoata fece- 
runt Aeole», ad Ulysseni detiuciiis est (olirn OvSvoaia,).^ 

13) Varro de L. L. V, 25 Miill.: ” »l'iide sumi pote, puteus, 
nisi polius quod Aeolis dicebant ut Ttiirafuov tov nota/tov, sic 
Tririov a potu, non ut nunc fpijiap.» Itu e conj. Buttmanni, quum 
libri habeant ut potamon sic potura potu. Fortasse verius 
est: »ut 7roTa/tuv sic jrdreoi' a potu<, si censeamus levem voca- 
lium differentiam a Varrone neglectam es.se, cf. VI, 81: «puteus, 
quod sic Graecum antiquum, non ut nunc q>g{oQ dictum.* 
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veram videtur , quia satis certa sunt otu , nova , «Woxa, 
vid, §. 29. 

Denique o in fine mutatur in anxi Ann. Ox. I, 47, 
28 (vid. not. 3), unde in titulis leguntur Lesb. 2166, 
40 unvSofxivai, 2186 cmvyovov, 2189 omv (Sairtlecuv , Cum. 
24. 28 unvdtSoa&at, , anvdojf^a ; contra Lesb. 2172 and 
Kc/YQiav, Cum. 12 anode^d/ievog, Lamps. 23. 33. dnoaia- 
AfWa , unoSciaH. In poetarum libris servata sunt anv 
0i)ixuag S. 14, dnvcnfjtqovrat’ S. 67, quia in majore eor- 
ruptela librarii praepositionem non agnoverant, unde non 
duliitaviiniis , vulgarem formam ubique expellere , ut Ale. 
26. 35. 64. Huc pertinet etiam Hesychii glossa unv&iv, 
uno-&ev, et alia fortasse mendosiora^ dmj&vaaofuv , t^tr- 
iaaxofU&a , dnvaziaiv ( leg. anuaraatp) dnoTtmp ; dnvxrcQo- 
7UOV dniaiQiqov. — Non minus o finale mutatum est in 
deii^v pro S(v(jo , quod AeoHciun dicit Herod. n. fn, l. 26, 
35. vid. §. 29 , 3. 

Omisimus, quod a grammaticis Aeolicum dicitur, 
quanquam etiam reliquis dialectis comiiiuuc est, ayv- 
Nolimius tamen Aeolibus abjudicare, apud quos 
diam ulterius progressa est vocalis in bac stirpe mutatio, 
siquidem recte Lesbii nomen MeyaldyvQog e codd. Stra- 
bonis Xlll. p. 617 pro vulgato MeyaXdyoQog restitui jubet 
Wclcfceriis (Jabn 1830 p. 41),; dyopd tamen est Cum. 45; 
— Saepe grammatici bac mutatione Aeolica ad iiicptissi- 
mas etymologias utuntur 

Jam si exempla collata comparamus, Aeoles Asiani o 


14) Et. Or. 27, 6, Et. M. 776, 47, Et. G. 7, 9; Ann. Ox. II, 
399, 6, Eust. 1430, 36 etc. 

15) Eust. G3I, 41. ^t'ov(foS derivans a Laconico oidc, Aeolico 
oitpot pro Oeooogioe, cum hoc comparat owfta, doavitgoi, dyvgis, 
TavavTToda, vano! pro omtot; eadem nominis 2!anfot ridicula ety- 
mologia legitur p. 1702,2, Choerob. Ox. II, 260, 15, Et. M. 714,30, 
Et. G. 501 , 9. Alia ejusmodi sunt v<f>os ex ohtoi apud Theogn. 
Bekk. 1428 ex Herodiano, v^tivaxoe ex i/tnpolui Theogn. Ox. II. 52, 
7 etc., yvvd e yovt) id. 88, 20 etc. etc. 

6 * 
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non videntur mutasse In D nisi in syllabarum initio et 
exitu, neque tamen id semper. In plurimis integrum 
manet, ut ubicunque ex 1 natnm est, dofiog, Xoyog {ntun 
ayvQig ab aye^ , ^vavov a |io) , cf. ^vw , diversam rationem 
babent), in terminationibus conjugationis, iv^uio, ctc. ctc. 

Inversa mutatio vocalis ii in o reperltur in Trporavtos 
Lesb. 2166, 33, de quo valde licet dubitare, quum it^v- 
tavig in Cumaeo, n(iviav>]i'a in Lesb. 2189 legatur. 


§. 13. 

De a pro ij. 

1) Aeoles Asiani pro >j, quod Iones et Attici babent, 
antiquius longum « non minus servarunt, quam genuina ') 
Dorica dialectos et Boeotica. In eo tantum differunt, quod 
in paucis , sequente liquida duplicata , correptum a prae- 
bent, ut afifg Dor., vid. §. 8, in aliis, quae 

olim digamma Interjectum babebant, av pro Dorico « pro- 
ferunt, ut ijw?, doiff, avo)g, vid. §. 5, 5, denique inter- 
dum « pro vulgari'?/, Dorico «, ut ^vi/axa), {Xvicaxo), 
(Xvctiaxm, vid. §. 15, 3. Plerumque tantus inter has dia- 
lectos est consensus , ut ex altera ad alteram conjecturam 
facere liceat. Accuratius de gravissimae mutationis hujus 
legibus quaerendum est, qqiim de Dorica dialecto dispu- 
tabimus. Nunc satis erit ea afferre, unde Aeolicae dia- 
lecto cum Dorica convenire appareat. 

2.) In universum Aeolica dialectos cum Dorica eam 
legem sequitur, ut u tcueat, ubi Ionicum ?/ ex a natum 
est. Ea regula valet in declinatione I. et adjectivis inde 
derivatis, ut <fiovuug, aaufjog Sappli. 63. 66, deiude in 
augmento .syllabieb, ut dyov S, 1, 9, tum in omnibus 


1) Gcnainam Dpricam dialectum eam vocamus, quae in titulis 
non nimis recentibus et in scriptoribus antiquioribus vere Doricis, 
maxime Epicharmo et Sophrone conspicitur; Theocritus et Pytha- 
gorei fictitia quadam dialecto utuntur et praecipue « pro q saepe 
ponunt contra certissimum genuini Dorismi usum. 
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formis ct derivatis verborum, quorum stirps in a exit, 
ut axuOi , S. 28, u^<fig§aT>j(uvot (a ^a) 2166, q>onaaug S. 
69, VTtadfdfioftaxfi/ S. 2, 11 (cf. dQOfidaaxe lies. fr. 156 
Goettl.), dyarruia S. 77 ctc., denique ubicunque in radice 
u esse ex aliis inclinamentis et derivatis apparet, qualia 
sunt ddvg pro ijdvg, cf. udi7v, kd&a, cf. tXu^^ov, Tiiafw pro 
nXr,<ja(o (§. 7, 2), cf. tnluyijp. 

Contra >7 manet, ubi ex f natum est. In eam ratio- 
nem certa sunt talia: ut^dvtjg gen. dcydvtpg, (tonijg {fcn. 
ftdifpog, t/gduav ab igaiiat, Aoristi ct Fntura Passivi, ut 
iatu&iiijap, diai.v&t'iaopTat , cf. ara&eig , Conjunctivus, ut 
TiUarj’^ maxime omnia, quorum stirps in fine f liabet, ut 
olx)](Toiai, , (f lki-fu, qi>.)j(TH, quo pertinere etiam 
Ale. 7, ex Ilomcrieo Epiebarmeo phlt/g intclll- 

{^Itiir. . 

3) Pauca siint , quae contra has rejrulas pugnare vi- 
deantur. Ita a xxuogui , yguofiat derivantur 2166, 

20, xzljPtg Cum. 41, xgTjfta 2l6t», 15, yQxigariagdg Lamps. 
30; at in bis stirpibus etiam apud Dores regnat et inde 
a{)ud Docotos «(, vid. Doecidi. C. I. p. 721 et infra §. 
39, 2, et antiquitus In radicibus i* fuisse, docent %Qtog, 
^Qtla , xriag , unde etiam xgt) Ale. 49 ctc. — Deinde 
recte se babent nltigi^g S. 6, nXtj&o) S. 3, si conferamus 
nXtog et Latina plenus, implere;' nee minus In Do- 
ricis titulis plcriimqne Tiltiflog legitur, in liocotico 1569, 
a. III. nX(7&og. Contra nkuOog est In Cum. 41, nt In 
Cretico C. I. nr. 3048, quod excusationem babet compa- 
rato TtlfinXafiou. Eadem vocalis ambiguitas In nonnullis 
verbis derivatis rcpcriliir. Ut pro vulgari ogaca Iones 
babent ogto) ct Inde Aeoles dgrjfu, ita c duplici forma 
Tiiotoi ct TToato Aeoles hanc praetulerunt', unde imuaniv 
S. 2, deinde a nordofxat est ixn(noza(iivu S. 69, a no- 
rtofittt autem noxiotnat Ale. 35 , ttotj; pro noxrjacu S. 20, 
noxtifitv» Tbeocr. 29, 30.; denique non audemus ten- 
tarc il^fiiovctauv S. 49 , tginovapi Tbeocr. 29 , 24 (quan- 
quain bic sex Gaisfordi codices vel 

babent), ut idem In Doricis TbeocritI, 7, 51 ct 15, 8(1 
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legUnr , a novam pro novtco *). Contra errorem g[ramina'>’ 
ticorum aj^nosclnuis, qni voufia Aeolicum vocant ^), qiiiiiii 
ubique vorifia a voirn scriptum legatur, Sappb. 110 cx 
antiquo papyro, Alc. 60. 69, S. 114. 

Interdum Aeoles et Dores a pro Attico i liabcnt, 
quod cx Ionico ^ natum est. Ita vaog (vid. §. 23, 4) 
Aeolicum est pro Attico vsdg, Ionico vijog , ubi « anti- 
quitus fuisse et Latinum navis et ipsa Graeca vaviijg, 
vavqn ctc. docent. Non aliter pro Ionico xA??'/?, Attico 
xkfig vel xXtig Aeolicnm erat xA«"ff. vid. Et. Sorb. ap. Koen. 
ad Greg. p. 584 et Hesycb. xAadfff fiyd * u4iu\t7g , leg. 
xk^dtg vel xluYdtg, cf. Lat. clavis, liide, metro quoque 
suadente, apud Sappb. 77 N. P. Kktig in A'Adij iiiula- 
tum est- — 

Aperta. librariorum peccata , dudum ab aliis correcta, 
enumerare piget. 

4) Saepe tamen in ipsis dialectis Ionica et Attica 
non apparet, ^ ex « natum esse, qiianqiiam reliquae dia- 
lecti et Latina quoque lingua magno consensu d tuciitur. 
Eo pertinent feminina abstracta in iros pro ut aefivotag 
Cum. 26, cf. Lat. venustas, substantiva in af pro 
gcn. ^«ot, ut OQna^ Sappb. 55. 67 *), Feminina in iiTa pro 
tivt), ut (jfkava, XvXkavtt A. 2, 'Ad^avai Etv G. 12, 47 et 
inde A^avaa A. 3j Tli. 28, 1, adverbia in pro Briv, 
ut xXi^davy ovdap Apoll. de adv. 570, 17. Accedunt slii- 


2) Ita pro vulgari Duiut Aeoles et Iones eXeao} habuisse referun- 
tur in Anu. Ox. IV, 420, 5, xotJ AioitU xal “liuvac tXtM iXtSt tarlv, 
cuani^ /?oat , aXX ov xaza xutvoii 'AttixovC, tXeoj eXtfTs iativ, 

3) J. Gr, 244, a, Greg. C. 613, Meerm. 661, dvrl Bt zov ^ — 
TO d xotvoi zo7t Jniptflatv — 'Exi§fjV 'Exi^av — voti/ut voafta, t}ws 
a">e, ubi ultimum exemplum aeque ineptum, quum Lesbiacum sit 

avOiS. 

4) Huc facit Herodianus ap. Eust. 287, 19, qui nomina declina- 
tionis tertiae apud Dores et Aeoles ij non mutare in a docet, nisi 
barjMona sint, de qua regula accuratius videbimus, quum de Dorica 
dialecto disputabimus. 
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{Tiila nonnulla, quorum quae iii Aeolicae dialecti foiilibua 
rcjteriuntiir, ita ciiuiuerabimus, ut lucus, ubi in poi^aruin 
reliquiis vel titulis lc{riiiiliir, iis taiituiii adjiciamus , quae 
c Dorica dialecto nondum suat certissima uutissiina. 
Sunt vero baec: 

diA<o$'Ct itliog, «Aaxeira pro t^kaxartj Tbeocr. 
28, atuiv S. 29, Q tt q> aioTO g S. 35, cf. Et. G. 
252, 10 ct Rc{'. Ms. ap. Larub. ad Et. Or. 09, 5, unde 
et boc ct Et. M. 44U, 27 emendanda sunt, uxit- pro 
A. 31, dufiog, a-n i v a g A. 19, xadog, xdpu§, 

xvafihg A. 7, yi afiifi axuvo t Lamps., yfaroi, Ma- 
in nuiiimis ap. Mionn. Suppi. VI, p. 55, paXov 
(cf. Varro de L. L. V. §. 102 ° malum, qiiod Graeci Aeo- 
lis dicunt paluv p'uv adv. , pu^ava , 31iXXa- 

7Jog pro AJlhjiug Greg’. Cor. 597, Cbocr. Ox. II, 239, 
30, Tbeocr. 28, 21, pvaaua&ut ct derivv. , vaaog, 
To nuQog pro nijfiog Ale. 78 ex Herodiani testimonio n. 
p. l. 35, 32, nay vg, <sidu(jog Et., M. 712, 27, 7'«- 
pvog, oppidum Aeolicum Temnus in nummis ap. Mionn. 
Suppi. VI. p. 41, ifiaqiopa ct q.'u^ug J.. Gr- 245, b, 
Grejy. C. 023, Meerm. 004. 

Contra tj manet in numinibus tertiae declinationis 
in ct exeuntibus , quae /j in genitivo servant , co- 
runiquc derivatis, ut xgat>ji>, amuisjia, puakt/g S. 34, KQtja- 
aui S. 70^ deinde in compositis, ubi ?/ est pro u, nt /9a- 
lavtjqiuyov A. 71 3 tum in verborum flexione, si r/ stirpi 
additur, ut yfytirrio&at A. 49, ytvtiihjv Cum. 11, quo per- 
tinent etiam, syncope acccJeiilc, /if/U^pat (vid. nr. 3), 
xfxifjput , ixxXtiaiu', denique in liis singulis: 

dij dtov , ttvijT ov A. 29, S. 07, pXiJxQot A. 8 , 
dn, t] in ijpa A. 73, S. 52, quod Apoll. de conj. 490 
ct Scboll. Dion. 908 male pro vulgato dpa csse^dicunt, 
et t/d»; ; ?/xti> in ttvtjxovTow Cnm. 22, ■d'piivog, xagyij.- 
aia S. 40, Ai\Su, ptj, mii&og S. 2 v. 0, 53, A. 29, 08. 

5) In paucis quibusdam aliqua dubitatio est, iitnim 
a an ij antiquorum Aeolum fuerit. Primum teste gramma- 
tico in Anu. Ox. 111,237, 20. ptTayiiitattQOi Aioltlg itQt- 
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Zavog xal Zav, unde antiqniorcs Zrjvog dixisse eolli* 
gltur, quod ubique apud Pindarum scribitur ^ at Zavog 
legitur ctiafti in Doricis titulis , ut in Cretico nr. 2555, 
jla» Boeotiam erat, vid. §. 37, 1, et u omnino antiquum 
esse videtur, si Latina Deorum nomina Janus et Diana 
recte ciiiii Zrjv-og comparantur (vid. M. Scbniidt in Jabn. 
Ann. Phili. 1831 T. XII. p. 333). — Deinde vulgaris 
Dorisinus y servat in "H^ct (ut "JJjiag '/u/iog Epicliarmi), 
t<f)tl^og, iit iii testamento Epictclae C. I. nr. 2448; recon* 
ditioris Dorismi vid. Boccbb. ad C. I' nr. 2138 ; 

cum boc faciunt Aeoles, quum legatur Alc. 90, t(pa- 
/?(uv Cum. 46, 50. — Aeolicum et Doricum dicitur fxav 
pro mensis ab Herodiano ap. Eiist. 287 , 24, nisi 
forte hoc est additamentum Eustathii; errare enim gram- 
maticum , quicunqnc is est, et Aeolici tituli docent, in 
quibus ij servatum est, Lesb. 2166, 34 ct Cum. 54, et 
Dorici, ut tabulae Heracleenses, accedente etiam Boeo- 
tico futfog nr. 1569, a. 111. ct Latino mensis. — In 
poetarum reliquiis praeter apertissima nonnulla peccata 
ab aliis correcta, nos nlaaiov pro nXytnov Sappb. 2 , 30 
rc.stituimns, quia et Dores nXauov dicebant (Epieb. '03. 
uiur. fr. 2 Crus., Tbeocr. V, 28, Greg. C. 267), et 
cognata Tcilag, iteXu^m antiquum a prae se ferunt. Con- 
tra pro ^adylog Alc. 10, quod est pro diddijkog, lacer, 
non ausi sumus (cc3aXog , a Schneidewino propositum, re- 
cipere, qnanquam SaXiofiai ct in foedere Eleorum C. I. 
nr. 11 ct apud Theocritum (15, 48 et 22, 127) legitur; 
nam ct apud Eleos (vid. §. 52) ct apud Theocritum u 
pro ?7 in multis rcpcritiir, quae apud Aeoles ij servarunt 
non minus quam iii vulgari Dorismo ; accedit , quod ipse 
Theocritus 3tjXfOftui habet 24 , 83 et Latinum delere, 
nisi ma^c cognatum habetur, y antiquum esse indicat. — 
Theocrito afiiau 29, 5 ct tndiioXog 28, 2 non ausi sumus 
contra bonorum librorum auctoritatem abjudicare, qiian- 
quam'u in his non credimus antiquorum Aeolum fuisse, 
cf. §. 15, 2. 3. Hoc confirmatur etiam Hcsychii glossa 
t-ndpoXog , imTV%<i)P. 
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§. 14. 

ne ^ et cu pro ?7 et Zv. 

1) Saepe antiqui (rrammatici 71 apud Aeoles in 7] mu- 
tari tradunt. Et certissima quidem haec mutatio est in 
iiiiinllivls -verborum, quae conjugationem in cu sequuntur. 
Praeter graiiimallcoriim i) enim testimonia tituli haec ex- 
empla habent: Lesb. 2166, W avfKptfjtjv, 38 fortasse oelyTjv 
vid. §. 20. not. 8. 39 , Cum. 17. 28 dpxti;v, 

amiytiv, tantum Lamps. 28 inagytiv; in libris servata sunt 
Alc. 45 et Sapph. 26 tinniv, S. 1, 19 ayrjv , 2, 15 tmStv- 
aijvy 18 x(i6'xr]v, 20 q.QovTiaSt]v , unde vulgares formae, 
quae passim leguntur, haud cunctanter propellendae snnt. 

Non minus , verum habemus > quod a Chocro- 
bosco Aeolicum dicitur pro yftQ , qnanqiiam genitivum 
yig^og sonassc supra vidimus (§■ 8, 8). Quum enim 
duplicatio liquidae, quae ejecta aliqua consonante nata 
yldetur, iu (itic vocis locum habere non posset, Aeoles 
eam brevis vocalis productioucm adbibebant, quae apud 
Doriensium partem in usu est, yijp dicentium. Neque 
multum diveKa est infinitivorum ratio. Nam uti •OeTvat, 
e natum est ejecto Ji et vocali, inde 

producta (vid. dlss. nostr. de conj. iu ^ p. II), ita e 
/.f/fftevat, facta sunt XtytfJivai , Xtysivai , quae non reperi- 
nntiir, denique Xi-yiiv , ultimo Si abjecto. Jam vero Do- 
riensium pars ct Aeoles etiam hic < productione illa 


1) J. Gr. 214, a., Meerro. CgIo, Greg. C. 597, Aeoles ?/ pro eZ 

habuisse docentes exempla adhibent infinitivos Aorist. II. tlD^y, 
Xafi^v etc.; item J. Gr. 236, a, Leid. 637 (corr. Aug. 670, Vatie. 
689), qui pro iZv&tgeta addunt. — 'Tzelz. ad Hesiod. Opp. 

664 et Et. Leid. ap. Gaisf. ad h. 1. nSv aTTagi/uparov Sta tov y 
Aeolice scribi tradunt. — Et. M. 342, 22. td Si Xiyetv xal fiftt» 
ot AioXtii XiytjV xal Sta tov tj. 

2) Choer. Ox. II. 274, 3. intl ot Alo?.iti (leg. Iijp) 

^aalv zflTrovrie zt/v Ti lit to 
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siipplctorla potius in ij mutabant, nec poterant Aeples 
dnplicatioiiciii suam in syllaba finali adbibere, 

2) Apud eosdem Doriensium praeterea it pro viil{ptri 

71 saepe ex contraetioiie natum est, ut uyijTui pro tjyfT- 
lai. Apud Aeoles paucissima talis contractionis exempla, 
quia diversam verborum vulg-o contractorum rationem 
liabcnt, quare omnes contractorum verborum formas, in ' 
quibus tj pro 71 positum videtur, liic oiiiittimus. Non 
aliena tamen sunt 7jitov pro tlnuv, quod IViscianus 
Aeolicum dicit, et pro quod ex uno libro re- 

stituimus Sappb. 26 (e conjectura ibidem ijyev scriben- 
tes), quum etiam Dores i]yov et >i).xov dicerent (Et. M. 
419, 40); quippe haec contractione ex tftjtov , ttyov 
nata sunt. — Etiam iQVS) quod Aeolicum dicitur pro 

c TQifg contractum videtur, si comparamus Sau- 
scritiim trajas. 

Denique x^vog Aeolicum est pro xi7i/og testibus gram- 
maticis (Apoll. de pron. 73. 75, Anii. Ox. I, 223, 30) 
et libris apud Sappb. 2. 46 , Ale. 66 , nec minus xtj pro 
latet tamen antiquior forma. 

3) Minus recte in aliis Aeolicis ij pro 77 esse dici- 
tur , quum potius i/ pro Ii positum sit, iride iota sub- 
scripto omisso tJ nascatur. Eo pertinent dativi jttjfioo&ivtj 
apud Priscianum 3), ^tvvofuvtj Ale. 43. 73, ”-•/()>; Ale. 

7, qui ij , quod in nominativo est, servarunt, cf. §. 21, 

5; neque minus ij interdum servatum est in noiiiinuin, 
quae in "^exeunt, derivatis. Nam iit pro inifitleia ab 
tjitiuiljg in Lesb. 2189 legitur 'tnifiihiju , quod rectius 


3) Prisc. I. p. 50. »Illi enim (Aeoles) Jrjfioa&ivrj pro 
VH et fjirov pro tjitov.* 

4) Choer. Ox. II, 267, 10. oi' Atolut Sta tov r, yga<fovaiv avro 

l'&oe ixoyree trjv Ii Si^^oyyov elt ig xQtnuv, 

5) Theogn. Ox. II , 155, 17, T« «7c 7) lijyona imi/iii/ftaTa Sia 
TOv ^ yQaifovrai’ oTov fi^, vy, r/ ayrl xov oai, u xai Saavfttai' xtj 
oVr! toJ Ixti T^OTzjj TT/i Ii Siqi^Cyxov eiS ftv (leg. AioXtxuis. 
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fortasse tTU(iih]u scribitur (vid. §. 18), ita Kvngoyfvtja 
pro KvnQOYivHa a KvixQoyfviig lcg;itiir Alc. 51 ct probabili 
conjectura c KvnQoyevva restitutum est Sappb- 22. Dcnl- 
ipic apertissime haec ratio valet in [iai.avijov Cum. 40 
pto ^alttvfiov , pa\avri'io¥ a palapivg , cum qiio compa- 
randa sunt ai*aQccyijOv ibidem dubiae significationis, ^aait 
).r,ov ct xoiQctviiov in Mclinniis carmine v. 7 , neque ab- 
liorreret TtQvtuvijtt pro npvTavtita, quod Boeckhiiis scripsit 
Lesb. 2180. — De iota subscripto interdum omisso 
vid. §. 15 , 9. 

Interdum ij , quod pro ii positum videtur, potius in 
antiquioris t locum successit, ut io KvO-iQrju ^), vid. 

§15,1 

4) Grammatici tradunt, etiam in 2 pers. sing. 
Aeoles, ii in i] mutato, ?.iy>}g dixisse pro >.iyetg et similia, 
ct reperitur liacc forma interdum in libris, Alc. 43 nto- 
v>ig, Tlicocr. 29, 4 i&ikt/d&a, Melinn. 3 valtjg. Similem 
luutiitioncm in tertia persona, quae ex arctissima ntrius- 
que ibrmac cognatione colligitur, non minus libri raro 
olFcrunt, ud'cxijii S. 1 v. 20, qjivyt] v. 21 apud Yossiuiii, 
y.aiayiTj A. 31 in Demetrii ed. Aid. At contra gramma- 
ticorum, adeo ipsius Apollonii auctoritatem, Aeoles in 
bis formis non discrepasse a vulgari usu, contendere au- 
demus. Non multum quidem fidei babere licet libris, 
qui praeter pauca illa semper it servant , neque titulo 
Lampsaceno, ubi 1. 33 legitur ajtodcoau ct aiiudii, quia 
in eodem vulgare vjiutjyuv pro Aeolico VTiagytjv scriptum 
est. At quum iiyiig etiam Doribus a Ciioerobosco ad- 
scribatur, in purioribus Doricae dialecti fontibus nullum 


6 ) Choerob, Bekk. 1282 de 2 sing. praes. : oi Jtttgttlt xal ol 
AioXiU rginovai tt)v 'tl 8lif9oyyov tlt ij , olov Xlyijt. ( Ann. Ox. IV, 
171, 19 idem brevius). Idem indicat Apoll. de syiil. p. 92, ubi 
contra Apionem docet, Alcaei fiiStit esse participium, oJx iy gTifia- 
roiv OfVTii^ei positum (vid. §. 26. not. 1): xox rfjt ygatpijt avvtjXiy- 
XOPTO, oiK ovatjt iTOTi Sia Tov i (leg. »7) xord nav Sti/itgov ngvtai- 
nop naga AioXtvai. 
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Lnjas mutationis exemplum reperitur, et tabulae ‘Hera- 
cleenses , ceterum ^ in multis pro vulg;arl Ti praebentes, 
dwau et similia multa habent. Deinde Boeotica dialcctiis, 
quae ^ in 17 et in I mutat , sed servat vul{j;arc 77 , ubi 
severior Dorisraiis ij babet nt fifuv , XhqIuq propter Do- 
rica vfiiv, XVQ (vid. §. 39, 2), in bis formis 7 offert, ut 
Ityig, tyt pro liyttg, tyH (§. 40, 3). CoHijfItur inde, 
etiam severiorem Dorismum 77 In bis servasse, nec mi- 
nus Aeoles, qiionim ^ apiid Boeotos nunquam non trans- 
it in 77. — Denique )J-/Hg et Xr/H c Xt/iai et Xtynt 
orta sunt iota transposito (vid. diss. nostr. de conj. In 
.§.6, Bopp Vergi. Gr. p. 645 seqq. , Polt Et. Forsc/i. I. 
p. 21) , unde 7 vix in ulla dialecto omitti posse videtur. 
Jam vero, unde bic {jrammaticoruiii error manaverit, in- 
dicium qiioddani Ipse Cliocrobosciis praebet , de tertia 
persona tacens, secundae praeterea Doricam formam Xtyeg 
commemorans. Quum cniiu in antiquissimis libris 7 pro 
»7 et 7i scriptum esset, grammatici, qui Aeollcoriini poe- 
tarum carmina recensebant, non minus saepe dubii hae- 
rebant, quam qui Homerum et Pindarum, dubia judica- 
bant ex analogiis. Erant autem sat multae analogiae, 
nnde Aeoles et Dores Xtytig pro Xr/iig' dixisse colligi 
posse videretur. Kum pro Xiyiiv Doricum et Aeolicum 
est Xiytjv, Doricum praeterea Xiyiv , pro yagifig Doriciiin 
et ya^ir,g et yaolfg , nnde qunin pro Xfytig Dores etiam 
Xtyig dicerent, non minus Xr/i;g Doricum cl Aeolicum vi- 
deri poterat. Tertiam personam illae analogiae non tan- 
gebant. 

Minore etiam jure grammatici baiic inutatioiicm Aeo- 
licam agnoscunt in P*"® Tragfiu, quum Lesbiacum 

potius sit Ttapava (§. 5, 5), et 6V>;«p pro ovetap, quae 
Boeotica videntur e napata, oraiaQ nata, vid. §. 40. not. 
5 , deinde in ■nXi]u)v pro nXelav (qiiocum nagtja compa- 
ratur in Et. M. 633 , 33 et Gud. 453, 13), quod, quiim 
vulgatissimum apud grammaticos sil exemplum 77 Dorice 
in ij mutati, tamen non videtur, vere Doriciiin esse neque 
Aeolicum, quum nXelarog legatur In Lesb. 2166 (cf. 
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Bocot. TiXlova C. I. nr. 15C9, a); dciiiqne atjiuv al> 
d(lSo) Aeolica liac mutatione derivatur Et. M. 23 , 38, 
Gnd. 11, 25 et 12, lO, Tlieogn. Ox. II, 32, 18. 

5) Quum igitur ij pro vulgari ti non videatur apud 
Aeoles fuisse , nisi productione supplctoria quadam vel 
contractione natum , easdem leges sequitur u pro vulgari 
^ positum. Et primum quidem cu ex oo contractum est 
in genitivo sing. dccl. I. dp&Qmnm pro dv&Qmnov (§• 20), 
quum antiquissima forma esset dt^pcuTioo (vid. Bnttm. 
Aitsf. Gr. §. 35. Anm. 6), nec minus in ctldug pro aiSovg ex 
uldoog et similibus (§. 21, 7), et traditur Alcaeus ^ in oi 
contrahere, vid. §. 17. Deinde to pro vulgari ^ ex ^ 
contractam est in craseos exemplis nonnullis, tu/xov, tcJ- 
nog, pro ro tftov , to inog, 6 vid. §. 17. Contra* 
cta conjugatio ubi (u pro ot> habere videtur, aliam ratio- 
nem sequitur. 

Deinde cu pro Tv supplctoria quadam productione ex 
o natum est in S/Scoi/ Tbeocr. 29, 9 pro SiSovvut, quod 
apud Homerum est, e didu^tvai, didofmai, cf. nr. 1. — 
In aliis antiquiore forma latente similem uriginem suspi- 
cari licet, ut (Ji/ pro ovv Aeolicum dicitur ab Apollonio 
de conj. 495, 7f deinde dl(iavog pro odpaiyog apud Al- 
caeum erat ’) et legitur etiamnunc Alc. 9, Sapph. .1, 
11 ; non^ minus xdipog pro xovpog Aeolicum dicitur ab 
Eustatb. 1539, 49, quanquam nunc non legitur nisi xopa 
correpta vocali; flumen prope Coroneam Kovpdhog ab Al- 
caeo fr. 3 X.mpdhog vocabatur teste Strabone IX, 411, 
quanquam ne ipsis quidem Boeotis , aeque ov in ta mu- 
tantibus, aliter audiebat; denique apud Alcaeum fr. 74 
non male fortasse corruptum mag in dipeog corrigitur, nec 
ferri posse videtur Ionicum ovpifH S. 44, 7, si recte illi 
versus Sappboni tribuuntur. — Jam vero longam voca- 


7; Herod. n. /i. t. 7, 25. 'Alxatoe Se ti( oi dnofalvetea ro ovofta 
xal tijpavos Xfytuy xard rpoTn/y rijt ou Siif96y)'Ov ek Tijy (5 xai dviv 
Tov V oeovuc, wOTe TO eTTi^tizovfuyov leXvo&at xai y>aiuv Si 

ov Soiui fiot mpavm SvtJtdxea, leg. opayiu. 
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Icni vcl dipbtliongnm productione suppictoria ortas esse, 
indicant etiam formae, quae correptas vocales habent, 
ipsis Aeolibus usitatae, OQuvog, xopa, clpog. cf. §. 16. ^ — 
Quaesiverit aliquis, cur noluerint Aeoles liquida dupli- 
cata- oppavog cteJ proferre, cni quid respondeamus, certi 
nibil habemus, quum duplicatio post 5 admittatur in non- 
nullis (§■ 8, 10); comparandum tamen est, quod non 
minus dipbtbonjriim ai interdum maluerunt , quam dupli- 
catam liquidam (§. 8 , 5). 

Alia, in quibus (5 pro 6D Aeolicum dicitur a gram- 
maticis, ut §m).a, Mtaaa, av&pmiuag , certissime sunt 
Boeotica, vid. §.42; nec Lesbiacum credimus esse, quod 
Pri scianus V. p. 264 Doricum et Aeolicum appellat, ^iog 
pro §oug. 

§. 15. 

De aliia longnram vocalinm et diplithong-ornin 
mutationibus. 

1) Longum a pro tu apud Aeoles Asianos non minns 
quam apud Dores reperitur, ubi contractio facta est ex 
«0 vcl acu. vid. §. 17. Non recte eodem retuleris verbo- 
rum in oeu formas nonnullas , ut aaotfievoi pro dirioftivot. 
vid. §. 26. — Quae praeterea in Dorica dialecto « pro 
mlgari tu habent^ npdiog et &iapug , apud Aeoles tu ser- 
vare videntur, quum npwTog legatur in titulis Lesbiis ' 
2186. 2189 ’et Alc. 54, npcoTcara Alc. 7, ■&iojpia Lesb. 
2167 , fTtiTf&scap/ji(i]v Cum. 18 , contra npdiog tantum 
Thcocr. 29, 18. Singulare est d^idnu pro d^totiru in ' 
Lamps. 33; niim forte alia verbi forma d^tdm a substan- 
tivo d|/a derivata est? 

2) Grammatici *) referunt, Aeoles t mutasse in 


1) Choerob. Bekk. 1193. sor* A.toktxf)v rpon^v tov 7 tit 

To tj oit tnl TOV y/ifiv&tov ^ptjftvQiov xal axrivtt dxrijvis. Sclioll. II. 
) 516. AtoXtxoji ois axtivtis xal tffiuv&iov. Iisdem exemplis 
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certiora ; ut videtur, exempla aflernnt, axrtjpig et iptjixv- 
&IOV pro uxTtvig^ unde solito more alia, non 

vere Aeolica explicantur. His addere licet Av&fQtja pro 
quod S.43 e bono libro legitur et a grammati- 
cis ( §. 14. not. 1 ) Aeolice in ij mutati exemplum af- 
fertur; nam si comparamus duplices formas Kv^igna et 
Kv&nga, tvnaiigda ct aptiavuga , yr^igiioiv et ]((i'g(Dv , ad- 
ditis , quae de femininorum et comparativorum Iioriini 
origine monuimus (§. 8, 5), antiquiores formas fuisse 
apparet Kv&igia, tVTtmfgia, %egimv. Deinde eandem mul- 
tationem agnoscere oportet in 'Tggadtjti), quod e conjectura 
repositum est Alc. 73, quum plurimi testes Aeolicum pa- 
tronymicum ’Tg6udiog tradant, vid. §. 30; nec minus ij 
est pro l in JtfftniSotja , quod e libris pro -(ioeia legitur 
Sapph. 49, quia apud Aeoles adjectiva, materiem signifi- 
cantia, in «ie exeunt, ut ygiiaiog , vid. §. 10, 4. — Aeo- 
libus non prupriinn est V/xei c radice (x in ctvtjxovriav 
Cum. 22, unde vera videtur antiqua lectio ijxet Sappli. 2 
V. 8 ct tjicj S. 59, quod sine libris mutarunt; neque ma- 
gis iTTt'i3o).og pro ini^olog , quod pars librorum praebet 
apud Tlieocr. 28, 2, reliquis ina^jolog vix Aeolicum 
tuentibus. 

Jam vero in bis omnibus, si unum excipias dxtijvsg, ■ 
cujus obscurior ratio, ij positum est pro correpto lota, 
neque iniiius in Homericis formis , quae Aeolica liac mu- 
tatione explicantur. Videtur autem in oiniiibiis , praeter 
Ijxo), brevis vocalis metri causa produci, qiianquam in iis 
vocibus, quae multas breves syllabas ab origine habebant, 
productio etiam in prosam orationem ct quotidianum ser- 
monem transire poterat. Rem non una de causa miram 
nunc non licet accuratius tractare. 


utuntur Choer. Ox. II, 241, 7 ct Et..M. 603, 54. (cf. Scholl. Od. nr, 
317) ad vTjXtjxiit explicandum; deinde de yirj/ii&iov Aeolico Ann. Ox. I, 
319,21. Inde corrigere oportet Et. M. 123, 25, ubi xjjxlai e tuxlm na- 
tum dicitur, ut i/nuv&iov xfitjfii&inv TQonfj 'Imvixt/, leg. Aiokixtj. Si- 
militer xoiftijoov pro Hol/iioov Aeolicum audit Scholl. A. II. n, 524. 
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i 


De ij Aeolice^ ut dicunt, in I mutato vid. §. 39, 2. 

3) Pro vuljjarl Tj , Dorico u, Aeoles interdum di- 
plithoiijviim m Labuisse referuntur. Certiora exempla 
•&va!axb} et (Ufivalaxai conspirant cum antiqua scriptura 
S-vt^nxu), quae a grammaticorum parte 2) dcl^endebatur et 
etiamnunc in codieibus repcritiir. vid. Bast. ad Grcg. p. 
719. Inde verum vidisse videntur antiqui grammatici, 
qui haec e •d-vtfiaxui , fu/iptitaxio orta putabant. Neque 
aliam rationem habet fiaj^alTag pro [lapjTtjg Alc. 9, quod 
e fittxatiag ortum esse intelligitiir comparatis dnUxijg, 6di~ 
Tijg vel oSoiTTig. Contra quod uiiaiodog et aifilovog aucto- 
ritate, ut videtur, non contemnenda 2) Aeolica dicuntur 
pro 'Ilalodog, ■^filovog, satis mirum est, praesertim si cum 
hoc compares Latinum semis, neque tamen nunc aude- 
mus grammatici commentum agnoscere. Neque omnem 
fidem Tzetzae denegare audemus, fialvig Aeolicum esse 
tradenti pro nnvig , et naltfja pro ndr^a, quum dipbthon- 
gus explicationem admittat, si comparantur Sanscr. man- 
jus, et Lat. patria, unde illa simili ratione nasci pote- 
rant atque ndxuiiju e fiaxuQia (§. S, 5); levissimam ta- 
men omnino Tzetzae auctoritatem in Epexegesi de Aeo- 
liea dialecto disserentis multa arguunt ct in hac ipsa re 
tertium, quod affert similis mutationis exemplum, «< pro 


2) Et. M. 272, 15. Aiokui 9vatoxto xal fUfivalayM 8ta riji ai 
3t(p9oyyov kiyovaiv , cf. Scholl. A. II. k, 799, 'Ann. Ox. I, 197. — 
Et. M. 452, 35. ot 8i kiyovot ouV t<;7 7 (Ov^axut et ftvijoxai) oxt o» 
Aiokut 9va!amu xal /ivaioxot kiyovm 8ta T^S ai 8ttp96yyov , akk' ISoi 
To 'HaioSot ttal ^uiovos Aiolo8ot xal atfiiovot ktyovatv , akk' o/xtat ovx 
lx«» TO k , 7/ /tivTOi na(d8ooiS t/n t6 t , iaojt ix rov kiyetv roit Aio- 
kiTt 9valax(o xal fivaiaxto , akkot 8i klyovaiv , ori 8td zov toxu) yirirat 
i; TTaQayoiyrj 9v7j'taxoi xal fivrftoxw etc. — De Aioio8oe cf. Et. Gud. 
249, 49. 'HoloSot Alokixuit o rr/p aiaiav o8op nopevofiipoe. 

3) Tzetz. Epex. II. 50, I. /i^Ptv 'ArTixijt ion Stakixrov, /ilvia 
(Jeg. fitgvta) ‘lojpixijt, /i?/vi8a xotvi/S, fiavip Aui^ixijS, /laiPiP Aiokix^s. 
— Id. 85, 4. nokis xotvop, narple 'Arrixop, narpa Jiofjtxov, nargri 
'ItovixoP, <oS tfaalv akkoi , rtaizQa 8i Aiokixop. Id. p. 63. ijzi Atti- 
cum dicit, o Doricum, a'i Aeolicum. 
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ij. Errorem {p^ammatici alius, 'Oqiaxaig Aeolicum dicen- 
tis, supra significavimus §. 10 not. 3, neque minus yi- 
Xaifu ct similia , in quibus diphtbongns aeque pro i} po- 
sita esset, non esse Aeolica demonstrare studebimus §. 
26, 4. Interdum «i pro ij , a etiam in libros male irre- 
psit, ut Ale. 33 xaxxegpaiatg, Sappb. II, 3 <po>vov<raig; 
neque in Lampsaceno 1. 27 dlpblbongus in genitivo to- 
lerari potest in rag 3e avayye).{aig , pro quo alia apogra- 
pba babent dfccyyek^tug, leg. uvayyiUdg, quum X< repetitum 
lapicidae spbalmad^^^catur. Male non minus apud Alc. 
89 c codicis lectione x6(mig vulgo emendatur to^luig, 
quum facilius justa forma rofiiag pro rufilag restituatur. 
Ceterum errores grammaticorum et librariorum inde orti 
sunt , quod , quum saepe apud Aeoles oH pro vulgari >7 
vel « (vid. §. 10.) viderent, leges bujus mutationis 
ignorabant. • 

De fi pro V in rccentiore Acolismo vid. §. 22, 6j 
de eadem mutatione Aeolibus pro Elocetis tributa §. 39. 
not. 3. 

4) Longum T ct ^ in nonnullis vocibus jam apud an- 
tiquiores Graecos permutantur, quo pertinet e/xoat, quod 
legitur etiam in Lesb. 2166 pro antiquiore Fixart; ct 
duplex forma TloaiiSuv et TIotISuv (vid. §. 23). — In 
rccciitioribus titulis saepe , ut actas fert , it pro 'i scribi- 
tur, Tf(f»a, xuTil(io}(ug , noAihaig etc. 

5) Interdum, si ‘qua fides est grammaticis, apud 
Aeoles i> erat pro <3 *). Exempla alTcruntur jffAwi? pro 
yei.(ovt) c Sappbone , deinde tixtvv pro xixxoiv et alia for- 


4) Et. Or. 28, 16. dfiiu/iot — afim/ttuv *o! AloXixfj rov w 

f/c V — oit jrfipa 2an(foi %eXt/rin] eadem Sapphus 

nomine omisso Et. M. 87, 33, cf. 808, 26. xilvvii — Uyerai Si xal 
)J ')^tXt>iv 7 )’ StiXoi Si xal Ttijv xi9dpav jrop’ AtoXtvat, — ,4rcad. de 
acc. p. 10. (cf. p. 93.) Ttt itS tiv X^yovza fiapvrezat i^atfiizuis ?r«pd 
Tote AioXevaiv, tPuexiiv, HoXzw, riyiw, lixzw pro zixzwv; Choer. 
Bekk. 1193. ztivza za tis w fiagirora, inuSr} zd zroXXd Ttafd zoti 
AioX.ivoiv tS^laxczai. 
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tasse in «JIT vulgo exeuntia, quia saepe apud Aeoles ter- 
minatio vv reperiri dicitur. In prima voce v antiquum 
esse docet alia forma Sappli. 63 In tixtuv liaec 

mutatio e frequentlore correpti o in i7 orta videtur, 
quum couseiitaneiim sit, genitivum sonare TixTvvog, unde 
•ctAxumg rescripsimus Sapph. 44. 

6) Pro V Aeoles 6Z habere traduntur in x 9 »‘'^og pro 
XOVddg^)^ cujus mutationis qiiiim nullum praeterea vesti- 
gium reperiatur, sed ubique In libris et tlliills v in bae 
voce legatur (cf. §. 12, 4), levi auctoritati vix.qnldquam 
dandum est. 

7) Verius videtur, quod Aeoles <f,vloi' et d/u/ai pro 
<fvbt et ulvo) habuisse referuntur in Et. M. 254, 14; 
nam apud Alc. 68 metrum in <f.vn primam longam postu- 
lat, unde recte Seidlcrns p. 218 <pv!u restitui jubet; 
neque obest icfvovxo Sapph* 29, quia facile t ante voca- 
lem ejici poterat , vid. §. 16. 

, 8) Dipbthongus uZ pro tZ semper est In particula ai, 

ut Lesb. 2166 , 22. 29. 32 et saepe apud poetas, item 
at&f S. 8. Inde corrigenda Ale. 49. 62. De xxalvm 
, pro xrtlvbi, quo Alcaeus usus dicitur, vid. §. 8. not. 8. — • 
Saepissime grcmmatici traduut, dipbtbonguin fl apud 

5) Tzciz. ad Hes. Opp. 6C4 el Et. Leid. ap. Gaisf. AlohZt xqoi- 

oov ^fiip&cyyov yQatfovoiv, 

6) El. Gud. 33 , 26, Et. Par. ap. Bast! ad Greg. 605, Ann. Ox. 
I, 29, 1. xata SiaiexTov AioXixf/i' xi]» tZ SifO^oyyov lis St TfitTroraty ' 
to yafi ovufiov ovotpov ityofoi xal xd intlyui inolym, — At hoc 
giaiuniaticis deberi, oZyw ab iixtiytu temere derivantibus, docet Cboe- 
rob. Ox. II, 203, 16, ubi legas d yap oZyojy (pro xartTTfiyojv) dJs tx 
avvoax fiovXufuyiit xacimiyei. De dyoi^e praeterea J. Gr. 244, b et 
Greg. C. 605, Et. M. 660, 53, Choer. Ox. .11, 245, 9, Ann. Ox. 
I, 335 , 9 et II, 327, coir. 111, 229, 3. Item Clioerob. Bekk. 1294 
(cl. euiid. ap. Beka. ail ApuH. de synt. p. 350) oiSa explicat 44 
Aeolice in at mutato, ut ovoipoe, iie<|ue aliter haec mutatio Aeolica 
(J4 in ST , vel minus accurate ? in u) adhibetur ad perfecta olSa, 
nijiox»a elc. apud Orion. 106, 6 et 124, 20, Et. G. 421, 2 et 423, 
17, Anp. Ox. I, 69, 27 et 331, 32, IV, 173 , 26 - 186 , 27 — 
191, 9 etc. 
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Aeolea in Ci mutari, eamqne mutationem suo more ad 
multa non Aeolica adhibent; exempla, quae Tcre Aeolica 
haberi possint, nulla habent praeter ovot^og. Nam quae 
praeterea afleruntur, aut corrupta sunt ^), ant propter fu- 
tiles {jprammaticomm etymolo'gias ficta. 

Mero errore ou in i/ transire refertur apud Aeoles in 
MufStt. , Boeotorum est, quod a Prisciano Aeoli- 

bus datur, ou pro v. vid. §. 38, 5. 

9) Iota subscriptum in dativis singularis ab Aeolibus 
omissum esse , graminatiei 8 ) tradunt , nec reperitur in ti- 
tulis Lampsaceno et Cumaeo , ut Lamps. 31 tv ixxXtjaia, 
20 . 26 d dcifiog (rtiq:avot — jrpucrfCD oxt<pavo) xm iwofiO), 
Cum. Tuxa aya&a, iv reu yvfivaaloi) , nisi quod in illo 1. 
16. 22 legitur iv aymvi, quod lapicidae Lampsaceno 
deberi videtur. Contra in antiquiore Lesbiaeo 2166 iota 
constanter servatur, ut 1. 15 19 iv xovxw tw iiiu^la/tau; 
nam quod in conjunctivo non soliiin tituli Lamps. 35. 36 
in avayguqiij et dvaxi&Tj atque Cumaeus 1. 30 in irvvxikitj iota 
omittunt, sed etiam Lesbius 2166, 31 In ivdtvtj, alienum 
est, quia conjunctivus etiam in multis Doricis titulis iota 


7) Choer. Ox. II, 209, 32. <n}fuilv$t Si ro ov/tnUxio, Sta 

tije Ti Siip&oyyov — or» o» AiolttS oTfaro iiyovaiv lojl Si 
ipiii, ii^a, i^ffov to TTpoeraxxtxov’ i&ot yaf l/ovot rd t xpiTictv' otov 
uvetgot ovoipot. Si quid video, corrigendum est of/^droj, haud du- 
bie ex Aeolico poeta; imperativi enim formam esse satis patet, 

quam ita grammaticus derivat, ut ab Aeolico praesenti pro 

tTgat imperativum Aor. I. i^^cv pro et inde nova mutatione 

dddor, o^(tdrat fieri dicat, cf. §. 12, 5. Hinc avvo^^ata’ pro aw/^- 

daio* scribere ausi sumus apud Sapph. 67. 

S) Clem. Alex. Protr. p. 19. D. (loiaat xaiiT /tiaat xara rt/v Std~ 
iiHrov toiv Aiokiaiv. — Lactant. I, 6, 7. iconsilium non povk^v sed 
^vXi/v appellabant Aeolico genere sermonis, c 

9) Choer. Bekk. 1187. (Greg. Cor. 606.) ot AioleU tatt tit a'hi- 
yoioate SoTtxaXe ov npoeyfdgiovat to T’ rw 'Ojt^eu) ydg (faaiv ual t «> 
au(pai z<u()2( Tov r. Drac. Strat. 109, 13. naaa ydg Saxtxij ini naVToe 
d^t&/tou to 7 i’xtx’ Aioiiit Si aai Botuitoi ovx vniyQaifOV. cf. Por- 
phyr. in Ann. Villois. II. p. 116- '' 

7* 
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carct. yid. Boeckh. ad C. I. nr. 1841. Contra constat sibi 
Cumaei dlalectus, iota etiam in mediis vocibus omisso, ut 
1. 40 paXttvtjOv pro fiaXavfjov , paXaptjiov et a/JiapaytjOP pro 
a/iapaytjlov. Libri in hac re nullam auctoritatem habent. 
Jam vero ex inscriptionibus certum videtur, grammaticos 
e recentiore Aeolismo hausisse, quae, de iota omisso tra- 
dunt, paullo antiquiorem tenuisse iota. Unde poetis ubi- 
que iota aut relinquendum aut restituendum non solum 
in dativis decl. I et II , sed etiam in dativo decl. III, ut 
Aivvonfvri AIc. 7, 43, in KvnQoyitnfa Alc. 51, 
Sappb. 2.2 etc. vid. §. 14, 3. 

§. 16 . 

De diphtlioiigoram et long:arnin vocalium 
correptione. 

1) Grammatici docent , dipbtbongnm &i saepe ante 

seqnentem vocalem apud Aeoles ^ abjicere ; exempla affe- 
runt “^Axaos , axfiaog, «(f^aos, 'JHm/xaog, naXaog, 

fie^auTigog. Nunc haec in poetis leguntur : 'A&avaa 

Alc. 3, Tbcocr. 28, 1, (Pcoxaag S. 14, ‘Tiit]puQv S. 44, 
Ntxiaag , quod e libris restituimus Theoer. 28, 9, ftuo/iut 
S. 115; neque alienum est «T pro uitl. vid. §. 29, 4. 

2) Neque minus aliae diplitliongi 7 abjiciunt, ut aXa- 
4Xfa pro aXtj&fia est Tlieocr. 29, 1, unde idem recte apud 
Alc. /fkl scripserunt, deinde Kudta certa, ut videtur, con- 
jectura Alcaeo fr. 31 restitutum est , ct nXtaig e libris 


1) J. Gr. 244, a, Greg. C. 596, Meerm. 661, Aug. 671, Vatie. 
691. to 1 T7/S 57 Suf&oyyov atro^aXXn, orav avxu /ii} (male in .1. 
Gr, et Mcerra. omittitur ) «Triy/piyrn* ovfiifwvvv^ cujus regulae 
exempla alii alia, haec adjiciunt: 'AXxaos , agxoo!, 'Poift.avt, a- 
Xftaot. — In Et. M. 66, 27 haec sunt exempla: apyaot, 

‘AXxaot, apud Eust. 28, 32. naXaot, “Axaosi Ann. Ox. I, 3I8, H). 
naXaot; ibid. I, 279, 28. ol AioXtit X/yovat Sia rov vS 

*tal %o fit^atOTipox j woittQ aipveioe a^rtiori^oe ' a^j/eoe Se 

•fpewxepoe. — Etiam aXaot ab a7a<«'c hac Aeolica mutatione de- 
rivator Scholl. II. V, 10. 
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16. De diphthong. et long. vocal. correptione. 10 1 

relincodum est A. 33 pro nXtiaig, Hinc etiam tm&a 
Aeolicum dicitur pro eta>9a ^). 

Ae({iic iii optativo Xa^o^v iota cjccto Aeolicum tradi- 
tur 3) , unde rcctc Iiacc forma restituta est Sapph. 8 ^ 
tvvoa lcg'itur Cum. 18. 43. 49; minus propria Aeolibus 
sunt no^g Tlieocr. 29, 21 , Troas S. 76 (tto/os II, 14), 
inxoaaiv Sapph. 2,6. Igitur pro inolrjauv S. 70, xoiav- 
xu S. 57, quae diphtliongum corripiunt, melius inotjaav, 
xoavxa scribuntur. — Ceterum non semper has diphtlion- 
gos corripi et ratio evincit et docent exempla dixaitog 
Lamps. et Sappb. 26, nawfuvog A. 17, tiitxog A. 19, 
qixkoxvftaiog Cum. etc. 

2) Simili ratione ii est abjectum in tmaxeanana 

Cum. 42. Deinde etiam longae vocales interdum ante 
sequentem vocalem correptae reperiuntur; Alcaeus dto) 
pro dtjio habebat fr. 95 e diserto testimonio ap. Et. AI. 
264, 14; deinde gotjg et ^oiag leguntur apud Theocr. 29, 
5. 20; denique non aliena sunt et similia (vid. 

21, 6), Theocr. 29, 34 pro antiquioribus 

formis etc. 

3) Interdum diphthongi et longae vocales etiam ante 
seqiieutcm liquidam corripiuntur. Aeolibus proprium est 
OQuvog pro ovQavog vel Aeolico w^avog (§. 14, 5), quae 
correpta forma et Alcaeo tribuitur ab Herodiauo (vid. 
1. 1.) ct metro certa est Alc. 27, Sapph. 13. Cum aliis 
dialectis commune habent xuqu A. 57, S. 43. 62 pro 
xovQa, quanqiiam xia^og Aeolicum dicitur ab Eust. 1539, 
49; deinde ixugog, quod Aeolicum dicitur ab Eust. 28, 
32 et Grcg. C. 609 , quanquam ixuiga legitur Sapph. 64. 


2) Et. M. 306, 49 (Gud. 174, 50) eiM&a' xal cvvaQXOfilvmt i'w9a' 

aitl yap ftot t(o9tv ctc. — oc yag AloXtit xo ittuxfa {m&a Xiyotaif. 
El. G. 174, 43. ttuiQa — Sia xijs 3i(f9oyyoV arsqidvri Si xo t iv 

xif idoe Kol iiafXa, oi' ydf yli-diTe xo tiwOn ituifa Xiyovat , unde cor- 
ridendus est Choerob. Ox. 11, 210, 27, qui bis tvv>9a habet. 

3) Et. B1. 533, 30. aTiofiolf/ AioXtxfi xov l lax«r,v, coi rupte Anii. 
Ov. .V, 201, 6. 
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82, huQa metro incerto minus certnm est S. 53. Huc 
pertinent praeterea alia , qiiac, quum in antiquiore ling^iia 
loiig^am vocalem vcl diplitliongum habeant, apud Aeoles 
ut vulgo syllabam corripiunt, ut xato;, /uorosr Sappb. 24, 
cf. (iovDog; simillima est ea syllabarum correptio, quae 
alterius liquidae vcl a omissione eificitur, vid. §. 8 , 11 
et 9, 1. 

Grammatici de dialectis Aeoles o pro cii habuisse 
testantur in opa et orsiii] pro copa et coTSiit;. Illud vix 
verum est, quum dipa metro confirmetur Ale. 31, Sapph, 
24 5 fortasse upattog restituendum est. Hoc , si quid veri 
inest, singulare est. Corruptiora aperte, quae iidem de 
i pro produnt. — De aliis correptionibus infra vide* 
bimus §. 20, 1; §. 21, 2. 85 §.24, 7. 

§. 17. 

0e contractione. 

1 ) Contractionis exempla rara sunt, quia conjugatio 
vulgo contracta apud Aeoles aliam rationem sequitur 
contractionis expertem et tertia quoque declinatio cain 
fere ignorat, ut alia omittamus. Digna , quae notentur, 
sunt haec : 

M et acu semper In a coalescunt, ut apud Dores. 
Inde genitivi decl. 1. sonant Kpovldu, tav anouduv ex an> 
tiquis Kpovidao, xacov anovSucov , vid. §. 20, 3 5 deinde 
Jloaddav vel UcnlSav e Uoaitdamv, §. 23,' 4 ; denique per- 
tinet hoc ag pro tcog , quod legitur Tbeocr. 29, 20 ct a 
nobis Sapph. 95 pro ug scriptum est , si comparamus 
Creticum xawg pro apud Hesychiiim. 


4) J. Gr. 244, b, Meerm. G62 , Greg. C. 615. oVtJ Si tov «7 
fuydUov TO 0 /itxfoV cupo upo, oheti.^ orultj- — 3. Gr. 214, b, 
Greg. Cor. 613, Meerm. 661. dvrl Si tov ^ t 6 t — eJs to 

(adci. J. Gr. 'Ap^iot) — dStx^aat, dStxioat. Pro 

Agr/t Aeolicum est "Agtvt. vid. §. 22. 


\ 
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7« vulgata ratlouc in ^ conjungitur, ut »](< pro ti<g 
Alc. 37, S. 19, taij pro iatat Alc. 89 ctc. 

Ta iii V contrahitur Dorico inorc. vid. §. 14 , 2. 

70 a grammaticis apud Aeoles iii 7v coalescere dici- 
tur *)5 nunc (si excipias Thcocritca ofc, tyivtv 29, 16. 17) 
nulla exempla leguntur praeter fiiAivg Alc. 7, &ivdufiog iii 
nummo Cumaeo Mionn. Suppi. VI. p. 7 et contractoriiiii 
verborum participia poy&ivvTig Alc. 10, pugmgtvvrug A. 
95, giiXiSifiu , xttktvvTog Tlieocr."29, 18. 39, aliis de cau- 
sis suspecta, vid. §. 26, 10. 

71 contrahitur in t longum iii igog pro Ugog '*) , unde 

leguntur in Lesb. 2166 , 39 igu, 23 iQ»ieg, 38 Igeiuig, 
Lainps. 31 igotv , Alc. 61 c certa cmeiidaliopc igag, 
Theocr. 28, 4 Igov. In rccentioribus » pro ( Scriptiiiii 
est. Cum. 6. 16 xcatlgmv , xaielfjotatg , Lesb. 2184. ^87 
sqq. fiQivg , Soluta forma e vulgari lingua in- 
vasit in Cum. 55. 56 iepiuig, , Theocr. 28, 7 

ifpov. 

Ti in antirpiiorc titulo 2166 in t Jungitur, ut In dati- 
vis noXa, StaXuat e noXti', dtaAuoti' etc. vid. §. 21, 4^ in 
rccentioribus Tt scriptum est, ut udXfi, dtaXupipft in 
Lamps. et Cum. 

in (u contrahebatur apnd Lesbios , quo pertinet 
genitivus sing. decl. II. dv&punu) ex antiqua forma dv- 
^peinoo (vid. Buttm. Ausf. Gr. §, 35. .4, 6), uidiag ex 
ai^oog.' Vid. §. 21, 7. 


1) Et. M. 189, 30. paaiUot »«J ttgacu tcv e xnl S ak rt/v St- 
tf9oyyov ^aaiXtvt nagd rott AwXavaiv fj JviQtavatv loanap ‘OSvaavS ia 
ka^iuv (Od. m, 397). cf. Eusl. 1965 , 22; Tzetz. Epex. 11. 93, 23. 
‘AxtXavt et a/iav Dorica et Aeolica dicit ; Et. M. 38 , 15. a^iau/tivov 
Kol TpowjJ AioXtxfi atQti/iavov ex Hes. Opp. 474 ; Scliol). Theocr. 3, 
11 de axiXev. 

2) Et. Sorb. ap. Bast. ad Greg. .590. AiaXiauit Jpof (leg. 7(>o;), 
Greg. C. 589. to lat/ov Iqiv, do /pt/t Tzetz. Epex. 88, 2(!. 

3) Scholl. V. 11. tt 332. 0(/7« tiytt i* rov odoe, oXX' iStt ooi'f, 

tiyif fi ano toJ 'AXxatos Se xol to deo CO ak ei arvaXtirftt, 
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2) Crasis primam tan|<;it articulum ita, ut vocales 
secundum contractionis leges conjungantur. Igitur d et 
To cum sequenti a Vel 7 efliciuiit cu et tOJ IM S* 

2 et A. 17 .Tco/to»» pro io ifiov S. 114, o5S pro d f’5 
Theocr. 28 , 17 , Tmnog pro to tnog, quod restituimus 
'Tbeocr. 28 , 27; neque enim aliter Dorica dialectos oT in 
eo contrahit. 

Conjunctio xai cnm seqncnti ; modo Dorico more 
^ efficit, S. 69 Kiji', 'Dieocr. 29, 3. 24. 33 
x>}7ji , modo secundum Atticae dialecti usum xa , xurepeoTe» 
S. 1 , 5 (nisi Aeoles axigog dixerunt) , xaneXf!\fieo S. 91 
ex-Apoll. de pron. (nisi forte Vossii excerpta verius xd- 
nolcn/ziu.praebent), xdmnkfveiv A. 79. Scripturae ambigui- 
tas cx'antiquornm librorum usu, xai integrum servan- 
tiqpi, explicanda videtur; Doricam contractionis genus 
-Aeolibus melius convenit. — Cum sequenti e xccl trans- 
it in contra Lesbiacae contractionis legem , xcurrt S. 
1 , 15. 17 , xtovx 1 , 24 , qnae fortasse cx eadem anti- 
quiore scriptura explicare oportet. 

Particula dr^vtt , quam Hartungins e d/j avre natam 
judicavit ( Partik. I. p. 322 ) , sine mendo non legitur in 
libris nisi S. 31 ; contra restituta est e di fvyf . A. 11, c 
d’ 7~jp TO s. 1, 15, Sr/v vf 1, 17, d’ tivje vel d’ {vts 1, 
18, d’ etvTt S. 20. Coronidem appingere noluimus, quia 
/ vocis origo matare obliterata esse videtur. 

• ■ §. 18. 

De «Upbtliongrorum diaeresi. 

1) Grammatici, qiii saepe de Aeolica diaeresi testan- 
tur, non satis discernunt inter duo diacreseos genera, 
non levi discrimine diversa. Nam aut vocales antiquitus 
separatae, quas rcccntior lingua in diplitbonguni conjun- 
xit, apud Aeoles antiquae rationis tenaces diacresin po- 
tius videntur pati, quam patiuntur; aut quae ab origine 
dipblliongi erant, singulari Lesbiorum more in singulas 
vocales dissolutae sunt. 
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2) Prioris poneris sunt nXuiov, 

, quae praiiiniatici ') Aeolibus tribuunt, quippe terminationi- 
bus ios, luv, tdat stirpi adjectis. ' In poetis ejusmodi ropc' 
riiintiir baec: '^pt/iog A. 15, ^aaiX^Yog A. 2G, S. 107, 
'yixaWoi Tb. 29, 34, uvdpiYog 28, 10 et 29, 33’, avXciaig 
Tb. 29, 39, xpoiaiaiv S. 105, ut metri causa scripsimus; 
ncqiic diversa sunt aygoToniv S. 74, in qiio diaercsiii me- 
tri causa assumpsimus, TlXrjiadtg S. 24, ^ota Tb. 29, 5. 
In inscriptionibus diacresin Bocckbiiis sipnificavit in ini- 
fieX^iia et TXQVTccvr,ia nr. 2189: possunt tamen aequo jure 
iutjMfljja et jrpurarjJa proferri (§. 14, 2). 

Proxime ad illa diaeresis exempla accedit xlonu, quod 
ex Aeolici poetae frustulo (S. 121) a prammatico *) Aeo- 
licum dicitur, quia t ad terminationem , non ad stirpem 
pertinet. 

2) Vera diaeresis primum in monosyllabis nciYg et 
SiiYg apnoscitiir , qiianqiiain illud etiam extra Acoliiiam 
dialectum rcpcritiir, ut apud Homerum. Nunc TidYg le- 
gitur S. 30. 77, minus certo metro S. 57 ; contra nai est 
Ale. 1, Sappli. 1, 2, naldog S. 18, nnYSa S. 68, 103; 
vix verum est nuYd', quod scripserunt S. 36, pro quo ma- 
luimus itdYv, quod Bocckbiiis scripsit Lesb. 2186. 


1) Eust. 28, 33. ol AtoltU noXlaxit Iv rate Si(f&6yyots ov» dtto- 
pillovoiv ?, dXi’ dgxovvrat /lort] Staordatt ws iv tifi ‘AiftiStjC, At- 
ytiStjf, ‘A^ytiof, de 'Agy^iot praeterea testantur Choer. Ox. II, 173, 
26, Greg. C. 605 (corr. Et. G. 73, 33); Arcadii Gloss. Ms. ap. 
Koen. ad Greg. 683. vloiov negtanaxat ms ndaxov Stalgiotv AioXt- 
»mS ydg nXoiov jiXotOV. 

2) Et. Leid. ap. Koen. ad Greg. 583. fiaietv AioXtxms ftaifiv xal 
moTreg to xXa/etv AioXixms St^grjxat xal ygdtftxat xXatstv Saxgvot, 
ovxms /taiuv xal •JtXtovaafug xov v ftavUiv , ubi /lateip etymologiae 
causa fictum videtur. 

3) J. G. 243, b, Greg. C. 582, Meerm. 660, Aug. 670. td t!s 
ais fiovoaiXXafia cpofiaxa Strugovot, oior vaiS TrdtS, SaiS SatS; de 
■nd'is praeterea J. Gr. 245, b. Et. G. 221, 16, ubi comparatur l"Cs 
et corr. 216, 50. cf. Tryph. in not. 4. 


Digilized by Google 


106 De' dialecto Aeolum Asianorum. 

Certior cti«m vera diaeresis , quae tangit autiqaas et 
genuinas diphthongos, est in aliis, qnac grammatici*) 
afferunt, exemplis, olda, xoikog, IlgoiTog, oioipog, fortasse 
iViilo?®). Apud Alcaeum legebatur oitfa «) , et Sapplioni 
nos avvoida restituimus fr. 100; erat apud Sappho 

teste Joann. Alex. p. 4; metro diaeresis postulatur in 
nnwtkM Ale. 7, fixdo^o) S. 55, <sv»otx>iv S. 27. 

Herodiani regulam *), diphthongos non dividi Aeolicas, 
i. e. mutatione aliqua Aeolibus propria ortas, casu exem- 
pla servaU confirmant. — Idem Herodiauus monuit in 
oida post dlacresln Aeolicam l produci ’) , quod c nostra 
'emendatione fit in avvo'i6a S. 100 et uolxii.uis Ale. 33. 
Contra primam vocalem producendam duximus in xtui/.«* 
A. 7, ubi alii xoilut scripserant, quum hoc metrum apud 


4) Tryplio ira&. §. 15. de diaeresi: rd na&ofeatl naga r» 

Veua» *ol Otzxalois, TO St niiov u4io/.ixoV oiov «oiXov xotlov, oi(av(av 
6'iuiv(uv, naii izati. — Herodian. in Ann. Ox. IV, 416, 13. (Cboer. 
ap. Bekk. ad Apoll. de synt. p. 350) ai ydp Siip&oyyot Aioiixal 
opSinote Tois AioUvat StaXvovzat' oiov xo valat xol /liXat »al ovti- 
ff 0 ( ol Alohit xaXatt xai fUlate xo! ovoi^ae xaKoJ Stalvovat 

xijv Siif9ojyov ini tovtoiv, intl AinXixal tiotv ai SitfQoyyot' xaxi 
ydp TtjV xiZv AioXloiv StaXcxxov yeyovaat' xo Si TlQoixov xal xoilov 
Stakvovat xal Xtyovat U^oizov xoJ xoiXov , insiSij ai Si<f9oyyot avxat 
oux tloiv Aiolixal dv.a xoivaU ti ovv z6 ovvotSa StaXvovat, aiivoiSct 
Xiyovxts, S^Xov iizi ovx iaztv zj oi Siip9oyyoe AioXtxtj. Eadem, Il^toi- 
xov et xoiiov, dialecto non nominata, afferunt Herod. iz. /i, 1. p. 21 
et Joann. AI. 6, 22. De Aeolico x6'Uov Prisc. I. p. 49 et Vol. II. 
p. 219; de oVJa cf. not. 6. 7. 

5) Herod. n. /z. 1. 11, 10 de NitXot: — vo'Aot xe ydp Xiytzat 
naxa StaXexzov, leg. NtAnt. — Ann. 0\. II, 291, 5. atatifitivixat rd 
XtlXoi, xiXot ydp (leg. xiX/.oc)‘ xal xo NtiXot, vW.ot ydf, ubi Aeoli- 
cum xrtAos alterius dialectum prodit. 

6) Herod. jr. fz, X. p. 24. oi ittql »dv 'AXxaiiov Xlyovaz oiSa xgi- 
ouXXa^otS. 

7) Steph. de urb. s. v. Kagia ex Herodiano: i'orf yag ox» /t»xa 
xt/v Siaigiatv ixxaate yiyvezai' oioftat, oXov (sic), 0 'iSa izag’ AioXtvatv 
dvxl xoi o2Sa. — Ann. Ox. I, 219, 3. »vgi&7i naxa Sidozaatv ndiXos 
xal iv ovvatgiaii notXoSf oSt ZmtXos, unde ndiXos legendum videtur. 
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Alcaenm scmper spondeum aut trocliacnm in basi habeat, 
accedente gframmatico, qui xolXog diaeresin passum cum 
Zu>'ii,og comparat ^). 

Addimus hic vocem (tatog^ quae apud Aeoles pro 
Itayog erat antiquiore forma servata, ut docet Sanscrita 
vox maja, i. e. praestigiae, magia. 

§. 19. 

De syncope, apocope etc. 

< - 

1) Saepissime antiqui grammatici syncopen Aeolicam 
dicunt, neque eam tantum, qua breves vocales e mediis 
vocibus ejiciuntur, sed etiam, qua totae syllabae ‘). Ex- 
empla tamen, quae habent, pessime syncopen passa di- 
cuntur, ut ujjaat ex oipaev ex di^iajaip ^), aXXog 

ex aXaXog etc. , aut Aeolibus non sunt propria , ut Ho- 
mericum %u(i^oQog pro KaxofiOQog. Neque recte in Home- 


8) Et. Gud. 377, 31. ^tldSevos Si drt wap’ jftoXiZmv tj 

yQatf^ Sta Tou i’iuro* iori Se /laios ine^ovoioor^l • — /eaiov xard Sid- 
Xvoiv TOV T. 

1) Drac. 161, 1, Tryph. §’. 23. cam exemplis xdftfeoeot et 8d~ 

oxtot pro Saavaxtoc. — J. Gr. 243, b. Meerm. 660, Aug. 670, 
Vatie. 690. exemplum afferunt tupaev pro UQfitiaev, cui Greg. Cor. 
678 addit a^aae pro af/noaae et ailot pro ^aAoC (cf. de hac ine- 
ptissima etymologia Et. M. 66, 4 et Et. Sorb. ap. Bas^. ad Greg.). — 
In Exc. Par. 677 syncopae Aeolicae exempla afferuntur ex 

e\'(iQiovxot , &lQaita e Heraclid. ap. Eiist. 28. extr. 

Sattvai e Sayaivo} derivat, cf. Pseudo-Herod. H. Ad. f. 205. Ple- 
nus est talibus Tzetzes in Epex. II., qui p. 63, 18. iqp&t/ioc ita ex 
iipl&v/tot derivat, 98, 13. xfaivta e xapatVtu, 81, 18. "OXvfiTtot ex 
'OXoXa/enot etc. 

2) Optime Lex. de spir. 229, ubi agitur de /pdt, leetov, "pijJ: 
Tipit Si nafaXofOjt ynXovae xa roeaSta, Xfyovxee oxt rd avyxoTixofitvit 
*ot ’ jlloijXt tfitXovrnt • otov we/ujoiv Ojpaev , dp/tdaa( aQOa(. irpds ovt 
eortv etnetv, ore ovxe rd vif/itjotv eyivtxo *axa avyKoirijv cupotv, ovxt 
7 0 dp/tooae liqoat , u)X and xov d(/n* rd Sisytlfot o filXXwv AwXiiuSs 
opaot xat ago) rd agfidCoj, tgm xa! Atohxids agaoi rd toiaZca y/i- 
Xoovxae yepo/uva. 
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ricis SXto, ttXfisvog, syncope Aeolica, aut omnino 

syncope agnoscitur, quum potius antiquitus ad conjug;a- 
tlonis in ~ju rationem vocalis defuerit. Simile est %vxo 
S. 975 contra lytvto , quod S. 9 metri causa pro iyiveio 
scriptum est, et ipsi syncope ortum putamus, vid. Diss. 
nostr. de eonjug. in /«* §• 22. 

Grammaticorum haec de syncope Aeolica doctrina e 
praepositionum apocope, Aeolibus consueta, quam syn- 
copen dicere solent , manasse videtur, vid. §. 20. 

2) Non majore jure Aeolica vocatur^) apocope in 

dw pro Sufia, pro et similibus. Quanquaiu 

enim est Aeolicum, vid. §. 5, 4, tamen non est syn- 
cope e ^QuStov ortum, cf. Lobeck. Parali, p. 119. 

3) Pleonasmus vocalis, agnoscitur ab Herodiano in 
Aeolico (f fQtpa pro tpigvtj. 

§. 20 . 

De declinatione I et 11. 

1) Praemonendum est, Aeoles, grammaticis^) testi- 
bus, dualem numerum ignorasse, neque ullum ejus in 


3) De aXfnvct Tzetz. ad Hes. Opp. 195. 405, Epex. 81, 18; 

Eust. 145, 40, Philem. Lex. 17. p. 139, iXx&tt Eust. 73, 12. 

4) Eust. 187 , 28. AloXimv ^ rov nag> §Qa%iXoyla tx xov 

tut xai x6 aifi (X Tov nniav), xai al anoxonal tov SdX/ta 8u! Kal paStoy 
pii xai »p7/ivov xpi xnl Tcai' ofiolutv , irt Si y.al al ovyxonal. 

5) (Herodianus) ntpl na&ivv Et. M. 790, 42. tpipiva (leg. ifiipiva)- 

TOVTO xora SiiXtXToV 01 yap AioXttS Xiyovot tflptva — tax Si Siiaii 
ne TCP nXeopaafiov AioXtxiip ttpat xal tfurj qi/peva xal rd 

'EXivt] (leg. 'EXiva), dnoXiXvxat to tJXoy^/xipop (de accentu). — He- 
rod. ?r. ft. X. 33 , 28, ipeprij' AioXtle Si iptpvav (leg. ^epipap) avr^y 
Xlyovoiv Ofxome rjj dXtPap (leg. 'EXivar). 

1) Choer. Sekk. 1184. un vorepnytp^ »ioi Toc Srixd Sl/?.ov d<p’ iLv 
ov itiaai at SiaXtxxot t%Boax Svixd' tSov ydp ol AloXtle ovx Irocn 
Svixd , Sfity ovSe ol 'Puiftatet airoixot ovtte Tuiv AloXluiV xiyptjVTai 
rm Svixip dpi&ftm; hinc hauserunt Greg. C. 606 el Ann. Ox. IV, 
174, 6, consentit Herod. H. Ad. 191, a. td Svixa voxipoytvij vocairs 
et Aeolibus abjudicans. 


« 
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declinatione et conjngfatione nunc exemplum rcperiri, nisi 
quod Homericum aqjov cum txoIijtov collatum Aeolicum 
vocatur in Et. M. 2S, Vi, cui testimonio non multum 
fidei Labemus. — Terminatio ^ quae apud Homerum 
pro genitivo et dativo est in omnibus declinationibus, 
levi quadam, auctoritate ab Aeolibus repetitur, alia a 
Boeotis, vid. §. 43, 1. 

2) In declinatione prima pro ij ubiqne esse u, 
supra monuimus. Sed a etiam corripi testantur gram- 
matici , ut in ' AffQoSnu , Latinam linguam comparantes 
et Homericum vvfKf cc Hinc proclive est suspicari, 

vocativi correptionem male ad alios casus tractam esse; 
nam eo casu vvficpa apud Homerum legitur 11. 130, 

Od. d, 743. Et reperitur correpta baec vocativi forma in 
eJ Aixa S. 67 et oi "Qavva S. 66, 99, neque aliena est 
vocativi in dclinationc III. correptio. Tamcu etiam no- 
minativum interdum apud Aeoles correptum esse, nolu- 
mus negare, cujus rei exemplum habet Mclinno v. 5. 
aoi fiova TtQtcs^Kna dtSoixe Motga, quae est optimi codicis 
lectio , pro qua editores c Gcsneri margine receperunt 

TtQta^HQU. — 

Nominativi m a scii linorum brevior forma in « 
pro ^ saepe a grammaticis Aeolicae dialecto tribuitur ^). 


2) Choer. Bekk. 1200 de OlxXa; liyovatv oit ’lTahx(ut ro 

V t/s o' 01 ii 'Irodol anoixoi tiat t(uv j4ioXiuiV ol Si AtoXiTt tii y 
tit ii T^inovatv' oiov ’A<f^oSiTy 'Aq>{>nSiza (leg. ‘Aif^oSira), 

vi/iipTi vv/iifa’ otov itapa t<j» noiyTij vv/tfa ipHy, Accuratius de ac- 
centu tradit Joann. AI. 3, 17. to aipf/uSira napi /tiv AioXcvot npo 
Sio l'liz zov ToVov, napi Si Aojpttuat npu fuat. 

3) Eust. 75, 30. To’ innoryt innor a xal ti ofioia ano xiuv cit yi 
tv9najv’ tit a /ttranioivin ftixanXaofiov napaSo^ov inaxXov — for! Si 
*aza TovS nalaiois Soiiottuv xal AluXltuv o toiovtoS rvnot tov otV~ 
{lar 10 (10 V , Sio xai rtva ix tovtojv nponapo^vvovrar, ojt ivrav9a to 
(tyrleta ZBvt, — Aeolibus et Boeotis praeterea hae formae adseri- 
buntur in Scholl. II. o, 175, Et. Gud. 393, 39, Et. Lcid. np. 
Koen. ad Greg. 96, quibus Dryopes addit Diacon, ad Hes. Sc. 33. 
216, male vocativum pro nominativo positum dicens. Solis Aeoli- 
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Nullum tamen exemplum nune legitur, quanquam non li- 
cet eam Aeolibus Asianis abjudicare. 

3) Gen. sing. masculinorum Deci. I. gram- 
maticis testibus Iu ao apud Aeoles exit ; nunc cum ali- 
qua veri specie eonjcctura restituta est bacc forma in JTo- 
),vavaKTiStto Sapph. 68 ; vulgo in titulis et poetarum li- 
bris terminatio a reperltur, Cum. 16. 59. 60 xt/otcc, tv- 
egytra , ' HQaultlda , Alc. 39 Rgovida, Sappb. 69 'AiSa. — • 

Saepissime genitivus plur. in aiuv Aeolicus di- 
citur ; adeo ipsi Sapphoni Moiaaoiv tribuitur «), nisi forte 
fioifsav corrigendum est. Vulgo Dorica genitivi forma le- 
gitur, Cum. 30. 31 zav naztvyav ^ xav aitovdav , Lamps. 
13 ufiqiOztQav Tuv noVioiv , Lesb. 2172 ano KfyyiJfav y in. 
nummo Temni Aeolicae ap. Mionn, Suppi. VI. p. 41 


bus tribuuntur ab Eust. 1457, 26 et Scholl. Pal. Od. 68. Omnes 
illi Homericis tantum exemplis utuntur; aliis Scholl. Dion. Thr. 
818, 30 et Greg. C. 603, ol TrolXautt tit a ‘noiovat rat iJ- 

&eiae' a 'Affixa yifj tfaatv dvrl tov ‘Afjxiftjt *aX 'TPfiayoqa dvrl tov 
'T fiQayoQtjt. 

4) »aTi 7 /}<ltrao genitivus Aeolicus vocatur Et. M. 320, 1 , Et. 

G. 176, 4, Ann. Ox. 1, 155, 10; dyxvkofii^Tao Boeoticum et Aeoli- 
cum Et. M. 11, 11, cf. Et. G. 465, 24, Ann. Ox. I, 347 , 20, 
Corruptissimus est Gregorius Cor. 611. tat tis ov Xr/yoioas yevtxde 
ded TOV tv i»<pipovotv‘ Ala*iiao yaQ ‘ituvixiZt xnl AiaxiSfO) 'AtTtxme, 
AiaxlSeu yed<povatv ovrot, nisi veram lectionem servavit cod. Aug., 
qui « et AlaxiSa habet. 

5) Et. M. 40, 56 — 507, 14 — 577, 44; fit. G. 23 , 52 — 398, 

55 — 493 , 33; Ann. Ox. 1 , 24 , 4 — 239 , 1 - 332, II; Eust. ' 

173, 21; Drac. 76, 19 — 110 , 8 — 160 , 27; J. Gr. 243, b, Greg. 

C. 577, Meerm. 660, Aug. 670, Vatie. 689. 696 etc. Plerumque 
Homerica exempla olferunt. Corrupte Et. Gud. 318, 1. oUSi Aio- 
Xttt did TOV tuiv. 

6) Ann. Ox. I, 278, 18. xal fj yenx^ tiuv nXTj&vvrtxdip /tojoduv 
Ttapd Aaxuiaiv, irapd 3t ^arrqiot /loiadvjv , tu ‘imvixov fiovoium, to 
SoiiuTixur fiovadvjp , tu 'l^/iytvov fioiadv. Corrupta ex his sunt La- 
conicum fiuiadwv pro /uuadv, Boeoticum fiovoiutv pro yiuiodwp, deni- 
que Hheginum, de quo alio tempore disputandum est. 
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Ta(tviTav, AIc. 7 ttartav , 38 xvifjfvviv inv l\Ta,v , 50 nut- 
aav f Sapph. 1 , 2G 'j^u/.iTtav fugi/ivav. 

Genitivi sin^r. declinationis secundae lon- 
{|;ior forma in oio semel Aeolica vocatiir {vtToio £t. Gnd. 
539, 11. 44), semel in libris legitur t^‘/ofu'voto Ale. 37. 
Praeterea apud Sapph. 07 emendatio uvi^toio pro drt/roi 
nobis probabilior videtur ceteris. Vulgo, ut in severiore 
Dorismo, genitivus in u exit (Apoll. de pron. 138 ^io~ 
i,t7g ifiO) , ad), to), cujus formae, interdum iota subscripto 
in dativum corruptae, tot sunt exempla, ut ea enumerare 
pigeat. Vulgata forma in oD ubique expellenda est. 

Composuimus liaec , quo melius ajiparcat , in liis ge- 
nitivis contractas formas in a, ^ w, vulgares fuisse apud 
Aeoles Asianos, ({uanqiiam grammaticis tacentibus, qui 
eas magis c Dorica dialecto cognitas habebant, temere 
autem acturum , qui ea de causa granimatieoriim testi- ^ 
luonia de solutis formis in aiov, oto ad Aeoles Boeotos, 
aut , quum saepius simul nominentur Aeoles et Boeoti, 
ad Thessalos referre velit. Ut enim apud Boeotos utrae- 
que formae reperiiintur , ita apud Lesbios , maxime anti- 
quiores poetas , solutam formam interdum adbibitam esse, 
satis probabile videtur, conlirmatur certissima forma tp- 
^oufvoto , si Sapphus Molautav dubium forte videatur. 
Unde non dubitavimus conjecturas illas, quibus solutae 
formae restituuntur, probare. Quae de metri vcl nomi- 
num propriorum vi in solutarum formariiin usu Scidierus 
p. 274 et Hermannus Opp. VI. p. 138 disputant, in tanta 
exemplorum paucitate incertissima sunt. 

4) In dativo pluralis utriusque declinationis 
Aeolica dicitur longior forma ^), quae i adjectum habet. 

Et in titulis quidem, Lesbiaco 2166 et Cumaeo, unico 
excepto articulo, semper longior forma legitur, ut 2166, 


7) J. Gr. 245, a. njw !i forixtjv twv irXjj&wrtxuiv ovv tm 7 1/- 
Tvtat Otoio), to7at oo^olaiv ; item Meerm. C63 , ubi rois dv- 
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35 Cum. vtoidf, tovxuKti, nQOvnctQyfiipotat 

etc., contra 2166 , 23 tu7s, 35. 36 etc. xo7g, idem s»cpe 
in Cumaeo ®). Quod in Lamps. 34 fV xo7g Aiovvalotg Icjji- 
tur, facile lapicidae culpa factum est. Apud poetas quo- 
que longior forma regnat, ut Sappb. 1 uaaiai, ovlaiai, 77 
y^QvaloKsw av&iiioKSw etc. Brevior forma praeter articu- 
lum non repcrltur fere, nisi sequente vocali, ubi elisione 
explicari potest, ut n).t!<noig iavaanc , aut in adjectivis 
cum substantivo plenioris formae junctis, ut a^iiQloig /?po- 
xoiai Alc. 59, iQCtxatg (f o^aiai. Sappb. 67, Tiavxodanatg — 
j^Qoiaiaiv S. 105, aut in fine versuum S.^5 u^Qoig , 28 
oaaotg, 69 Sofioig, A. 53 7,docg. Adversari videntur Alc. 
44 otvog ydp dv&()Mjiocg dloiix^ov et Sappb. 97 og.&u?.ftoig 
de ptAotff ;fi;r’ uoiQog, quae fortasse corrupta babenda 
sunt, quum levi auctoritate nitantur. — Articulus nun- 
quam pleniorem formam assumere videtur; nam xa7si, di 
Sappb. 9 est demonstrativum. Ubi duplex emendatio in 
promptu est Sappb. 64 xaig eftataip aut xu7atp eftaig, Alc. 
29 xa7g difjuiai aut xa7ai, deQQutg , breviorem formam prae- 
ferre certius videtur. 

5) De iota dativi singularis subscripto in utraque de- 
clinatione omisso monuimus §. 15, 9; de accusativis plu- 
ralis in ols et oie exeuntibus §. 10, 4. — Male correpta 
forma didvfiaxoxog pro dtdv/naioxovg, quae est Dorica, Aeo- 
lica audit apud Scboll. Tbcocr. V, 84. 


8) ftevi^^ott Cum. 20. ae furi^oit i %afa ovvenlptvat xeifiate, 
quod Giesius p. 364 pro dativo habet, potius accusativus esse vi- 
detur. — In Lesb. 2166, 38. Boeckbius legit roic i(it{ats rate tp 
xoit ravois, vix recte. Apograpba haec habent pro rale Dodw. 
ouy^t, Richt. ottyip, Did. oeiypt, unde fere suspicor xali ipeiate 
ottyrjv TOlt vavoK, cf. II. 89 (©tom) oi^aoa xktjiSi Ol’^/as It^oio 
56 ^ 010 , 
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§• 21 . 

ne declinatione Ul. 

1) Accusativus singularis apml Lesbios in i 
exire amat, ubi vulgo terminatio a est. Primum voces 
in ^ teste Cbocrobosco (vid. §. 3. not. 18 ) in accusativo 
^ babent apud Aeoles, ut dvafiivtjv , xuxAorf()j;v, iVQVvi- 
qi^iv ^). Nunc ejusmodi superest a§axt}v Sappb. 80, He* 
sycbil glossa confirmatum; deinde hiatus causa pro 

ijl^oKta S. 77 recte scriptum est Vulgata 

forma olvov la&ixadeu legitur A. 33. 

Aeque feminina in w accusativum in babent teste 
Cboerobosco * ) , qui ex Aeolico poeta afi'ert "Hqmv, 
(Sappb. 75), unde Ilti&mv scripsimus S. 1, 20 et /peur 
S. 2, 10. 

Non minus 1 ante hanc terminationem excidit. Gram‘. 
matici 3) testantur de Aeolicis xvafuv , a<f (jayiv , ulair pro 
xvrifiida, aq.sjaylda, xhj73a j legitur y>Mfivv S. 13, naiv in 


1) Huc spectaverint etiam Scholl. Tzetz. Chii, in Ann. Ox. IIIj 

372 , 20. 2tftfiiS7jv * ot Atohis Koi av/ufdvotv ro rot- 

avta /iitd Tov v ypdyovotv, quanquam recte antiquitus 

declinationem primam sequitur, 

2) Choerob. H. Ad. 268, b. rr^y alttarix^v ot AloketS xal /lovot 
(leg. ftovt]) ji(OS9iost tov V tnoiovv T7/V Arixtov, <ue «at ij 
Stjlot’ 'HqojV tSeSiSttSt yvd(0)V xtjv dwoSQOfiOv' ahtartxus yop ior* 
in' oi^slat 'Hgii, Inde emendandus est idem Choerob. ap. 
Bekk. 1203. AloXtXs *al 3ia tov <u (leg. wv) Xiyovai t^v alxiaTntt]v 
rety *»* 6i]Xv7tmv sal pafvvovoiv' oiov xtjv Atjxio xal SSaTUptu (leg. 
Atixtav, 2inif<ov)t 

3) Eust. 265, 9. xvij/itSa xal 0 <ppaytSa 0 i AtoXtXt xva/uv xa2 
otpQotyxv awtoxa).iiiv<ut yfdifovai, Inde emendandi sunt Herodian. ap. 
Eust. 8 , 44. x^v xvt/fuSa xal OffaytSa ot AiohtS xyafiiv xal aqigayly 
XiyovTot /itxa oXtyoxtiroe avkXafivjv avaxiiXovatt et Choerob. Bekk. 
1207. wapo di rots AioXtvat ylvovxai tlt v xoro t^v aixiaxtxtjv fitxa 
fiaQtiat taO$ 0 )t‘ xvijfttv yaif Xiyovoi xal oipfaytv »o2 ayjiv <uS nap 
‘jIaioStjf (Opp. 424.) — De xkaiv (leg, xXaiv) Aeolico Et. Sorb. ap. 
Bast. ad Greg. 584. 

8 
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titulo Losbio 2186, unde idem scripsimus S. 36, et Aeo- 
licam esse suspicamur Hcsychii {glossam nuiv, na7d'a, 
quae vix ex Apollonio Khodio aliisve poetis rccentiori- 
bus , qui eadem forma usi sunt , manasse videtur 
{naldtt tamen est S. 36. 68. 106)^ Aeolicum 

vocatur^), et Pittacum Alcaeus auQunoSa et aa^unov vo- 
easse refertur a Diojj. Laert. I, 81 et Suid. s. v. 

Denique Alc. 39 etiam Aiuv dixit pro A'lavxa, qnod 
Chocrob. Bekh. 1183 cum Hesiodeo &6uv (fr. 79. Giittl.) 
comparans a genitivo toC Aia non rcctc repetit. Conspi- 
rat Xvxttfiav, quod legitur in Lesbiaco titulo metrico nr. 
2169, qui praeterea nibil fere Aeolici olfcrt, et «juod Hc- 
sycliius dialecti nomine omisso habet uttuv, oXov, unanTu. 

Ultima docent, accusativi lianc formam non posse 
ita a nominativo derivari, ut hujus g in v mutetur, quia 
nominativus sonabat Xvxa^aig et, si recte judicavimus 
contra grammaticorum opinionem, Aiaig. vid. §. 10, 2. — 
Ceterum non ignorasse Aeoles accusativum in «, praeter 
ea, quae jam adnotavimiis , docent xaxonarptdu A. 30, 
putrlXtia n. 2166, ’ AfiXlfa A. 39. 

2) In vocativo singularis Aeoles brevem voca- 
lem amabant. Grammatici Aeolica vocant lO.idhv et si- 
milia , quae vulgo longam tenent (Buttm. Ausf. G. §. 45. 
Anm. 2); deinie ''AnoXXov , lloaeidov, auriQ, quae etiam 
vulgo vocalem corripiunt (Buttm. Anm. 3), nisi quod 

4) Athen. VII, 316, A, unde hausit Eust. 1541 , 23 et Phavor. 
Efl. 379, 15, qui irovXvnov. 

.5) J. Gr. 243, b, Greg. Cor. 595, Meerm. 661, Aug. 671, Va- 
tie. 691 , Tat xXtiTixat Toiv iit oiv XT/yoniuv avariXXit ; exempla alius 
alia addunt xeXiSov, MaueSov, aT/Siv, ^agTrtjSov, re»/oe, “AnoX- 
Xov. — Ann. Ox. III, 391, 8. “AitoiJXov AioXixuis onvlaruXt to oS 
tit TO o «ard rrjv xX^TiKtJr; deinde JlooetSSov xftiiaioX.ixoy voca- 
tur, quod Aeolicum sit IloztSav, — Choer. Bekk. 1239. acutrp 
x/iiv8aioXt*6v vocai: oi' ydp yiioXitf i'9os tyofat noXXaxte ovarUXttv to 
ij tit TO f iv xXrjTixt) xa\ axa^t^a^tiv to»' roror • o/dr d rgtfioXt- 

TfjQ . <0 Tft^iXtTtQ — Tort OVOTtU.OVOl TO 7) tit TO ?, /taxgif 

■xaeaX^ytrat , quare oiurif non est vere Aeolicum. 
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Uoandov Ct auiiQ ab accuratioribus Pseudacolica dicuntur, 
quia sunt cur vere Aeolica baberi nequeant. E Sapphoue 
100 correptionis exemplum a Gboeroboseo aflertur r(u/?o- 
IsiiQ, simul traditur, Tj iu vocativo non corripi ab Aeoli- 
bus , nisi brevis syllaba auteeedat , quod quam verum 
sit, non licet jiidleare. — Reperitur deinde "^noU.ov 
Ale. 1 ; at in libris est S. 57 , metro tamen non 

certum. 

Non aliter ‘Vaiup' S. 1. v. 10 (i. e. y^ojrqso) corripi» 
endo ortum videtur c Wajupot vel ^dcTupot, quae plenio- 
res formae leguntur S. 71, A. 45, ut non opus sit no- 
minativum WocTKpa fingere, vid. Seidl. p. 159. Denique, 
si quid fidei habent grammatici , vocativi 2^(ax^aTe, 
'^Qtai6(fcivf buc trahendi videntur, utpote e .^bixpdr;;, 
'AQiOTO(favr) orti , vid. nr. 5. 

Pleniorem contra formam Alcaeus feste Chocrobosco 
ap. Bekh. 1183 habebat Evfjvdafiav ab EuQvdaftag (errore 
Const. Lascaris de nom. ct verbo f. 116, b IloXv^otfiav), 
quum simile nomen ilolodajua; apud Homerum Ilovkvdaftu 
vocativum habeat. 

3) Dativi pluralis longior forma in Aeolibus 
tribuitur S). Et leguntur in Lesb. 2166 i).&6vttaat, tdi»- 
Ttacft, diakvaieaat' ) 2167 a^j^ovttaai , Cum. dydveaai, ndev- 
Tfaatf cvtQytTtiadvttaai , Sapph. 2. v. 11 ojindtiaat, 5 
xvUxtaatv, 76 noSiaaiv , 100 ’u4^xddea<Ti, Ale. 79 vduaai, 
cf. av^xeat , ‘ AloXtlg Hesych. , leg. avQxtaat. 

Poetae tamen breviore forma haud raro utuntur, 
Sapph. 2 v. 6 ct 53. 84, A. 68, xtQaiv S. 
67, dQvaiv S. 21, nouai et ov^taiv S. 44, 7. 8, si ii 
versus recte Sapphpni tribuuntur. 


6) Greg. C. 610. to Tgtuol xal ytivat^ xotvdv Tgtitooi xal 
xtoat ygarpovat. — ovtwS xal AiaVTtaat xal AaxgTtaot xal ini rwv 
nagankijoltoy. Ita xiveaai Aeolicum vocatur Scholl. II. a, 4, Et. G. 
354, 10, Ann. Ox. I, 241, 12, Tzetz. Epox. 66, 27 et ad Hesiod. 
Opp. 23S. — Eust. 802, 28. SvolVf dip' ijt t^v Sviotv AioXut ine^i— 
TttvaVf leg. dimaiV4 

S* 
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4) Voce» In Te $ quae apnd Atlicos in genltiTO Twe 

habent, apnd Aeoles ubique t sci-vniit. Leguntur haec 
exempla: g^en. Tiokiog Lesb. 2176. 2180 et Cum., uiide 
recte librorum lectio nolfco; Alc. 15. 30 emendata est, 
%axHQ(i>ai,os Cum., T[avayvQiog 2187, ngirtiviog 21 ()6. 
Cum.; dat. noU, Siulvai 2166, contra reccntlorc ortho- 
graphia tioXh Lamp». , Cum. cf. §. 15, 4 et §. 

17^ gen. noVioiv Lamps. , dat. dtakvolfuai Lesb. 2166, 
acc. xTtjatag Cum. 

Nomina in Te {j^en. loe nunquam contrahuntur , ut 

wxefs S. 1 , 10 , pgodonaxeig S. 62. 

5) Nomina in 7t, ot, quorum genitivus in JJe exit, 
vulgo non contrahunt , ut nka&fog Cum. , (mj&eog A. 29. 
'itq,fog A. 25, (iihddeog A. 37. 38, acc. sing. ^a&txddfa 
A. 33, tvdv&ea S. 67, doAAffs A. 30, navxileK Cum. ctc. 
Unicum contractionis exemplum est ^tltvg Alc. 7. 

Praeterea voces in ^ interdum rj extra nominativum 
nervant. Quod quum maxime fiat in acc. sing., ut d^axriv 
(vid. nr. 1), reperitur etiam In dat. sing. Ari(io(j&ivr,, 
quem Prisclanus I. p. 50 Aeolicum dicit, et Atvvofitm} 
A. 43. 73 (vid. §. 14, 3), denique Iu glossa Hesychii 
TtTga^agtjiov f nXlv&tav xat Tcr/fiata' 'A).xaiog. Adeo ad 
neutra in oe , metro cogente, hoc translatum est, ut scri- 
beretur rifuvrjog naga ‘Ai.xaiig djra^ ](gtj(Tafifvoi Anu. Ox. 
I, 342, 1. Eodem tendunt grammatici de dialectis^), 
qui Aeolibus tribuunt vocativum J^wxgaxf, genitivum ^co- 
ngdiov; illud enim e JiuxpaTrj aut corruptum aut corre- 
ptione ortum est, hoc a grammaticis fictum videtur, unde 
alii casus JStoxpurtj, j:o)xgdxtjv, ^laxgart] explicarentur. 

Levi auctoritate neutra in Tc apud Aeoles In m trans- 


7) J. Gr. 215 , a, Greg. C. 617, Meerm. 662. t>jv 3i eit te xXtj- 
tatijv rwP tie fjt ovofiaxaiv 3l%a xov a xtgotpipovat' 2<uxQaxte StttXQOL— 
re, 'j4Qtoxcif>avte Agioxoipavi , /^Ji/i6o9tvie Jtj/toa^evi, xal xdiv ytvt— 
Kojp 8i motatwv to e aipatfovotf JSoixpaxov, ^tofiijSov, 2oifox).tov 
Xiyovxte. 
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ii'c dicuntur B), ut xuor; xtSos, unde xol^a; opinio for- 
tasse nata est propter u ab Aeolibus in o mutatum. 

6) Masculina In TvT apud antiquiores Aeoles te- 
stibus grammaticis 3) in genitivo ^ babcbaut , apud re- 
ccutiores «lUc. Secundam illam rationem leguntur in Lcsb. 
2166, 41. 42 Pttaiktja, 37 Igtjas, Alc. 39 ^aalkriog, S. 44 
fiakodgojitjtg , in Pittaci epistola ^uaikrttav. Hujus unicum 
exemplum est in Lamps. 31 ngta^eta pro ngicfiija a no- 
minativo non 'usitato vgia^evg, unde reperiuntur alias 
ngiaSriig, ngta{3(\jai, ngta^eug, vld. Buttm. Ausf. G. §. 58. 
8. V. — Forma baec satis mira, quia 7i ex 7j orti, 
quae mutatio apud Boeotos et Thessalos regnat, in Aeo- 
lum Asianorum dialecto hoc unicum est exemplum. 

!Mcque Aeoles vulgare i in his formis ignorarunt. 
Antiquius exemplum est A. 39; regnat praeterea 

haec ratio in titulis Romano tempore scriptis, ut in Cum. 
ugX^igfog, Aao&ixiog^ in Lesb, 2184 seqq, 


8) Tzetz. ad Hesiod. Opp. Cl. rd xual xa) tq v3as xal ja ij/iota 
%a as AtokiHuis finaTfiJiovxa tts os. 

9) Fl< M. 189, 29. fiaaik^as ‘lojvtxws nal jtioXuuuS' a).X' ot Alo~ 
/(Tc Tt^oTiaQo^vru! aiv 'AxiXXtjos xol ^aaiXTioS. — Choerob. ISckli. 
1194. 3ia xov ij xoi o Trapd rdiS dpj;aiu*« "/woir' otov 'j4x‘kkt~us, fin- 
oi/.ilos’ oftoiots bi xai nagd zo7s dgxaioiS AioJ.tZotV ii.).' oi Atoktii 
ngoTrapn^vvovaiv, ‘AxM>ios xa) fiaoiXtjOS' nagi 3i rotS viojTlgots luioi 
3ia T^s 77 SifQoyyov xol o’ oiov ‘Ax‘X),t7os xo) fiaat).t7os' ofioims Si 
xol »ropd to7c rivjTi(JOtS ./tiatctToiV' a).i.i Tiiliv ot Aioie7s TrpoTrapoJt- 
vovaiv ‘AxikUios xai fiaaiXitoS X/yoms' naga Si to7s BotwTo7s Sta 
xov t xol u 'Ax‘XXius ^aoiXios. Mutilata et corrupta io Adii. Ox. III, 
23G, 2.> px Herodiano leguntur; Sta xov 7j xal o tragi to7s ‘Ayaitiis 
(leg. igyavois') " lioot xol AioXtvaiv’ otov 'Ax‘XX^os' iXXi ko) Aioi.t7e 
tigotiago^ivovoi; corruptius £t. G, 99, 42. ‘AxrXioS xoivtus itaxa .tovs 
AixaiovS *al"jvivas, AtoXt7s xai Ju>gti7s' ‘AytXtXos xaxi xovs veovs 
"jaivas, AioXt7s xol A(ogu7s. — Scholl. Nicand, Ther. 764. TltQotXos 
Si x^v yevixijv ihrtv vjs ano x^s TlegaevS iv&iiaS, JItgoioS xol lltg- 
oe7os aioXtxiiiS , agatvtxojs xXivas, o!s fiaotXtvS, fiaoiXioS xol fiaaiXt7osi 
quae, si accentum tenes, Boeotica sunt{ eeteruiu ia Nicandri loco 
nunc Iltga^os legitur, olim Urpoetov- 
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pfoff; Gregorio Cor. p. 605 paalls" inter Aeolicae diaerc- 
seos exempla aiTcrcnti niliil fere dandum. 

Ceterum Atticum duplici ratione est legemg in Cum. 
55 pro antiquo ‘igtiog, rcceutlorc contractae formae 

paatXtvg, 'Odvaevi vix recte Aeolicae dicuntur, vid. §.17. 

7 ) Feminina in w e t w7 in genitivo wT liabcnt c 

grammaticorum testimoniis nunc non sine libris lc> 
guntiir rvQtvvwg S. 66, r6()jbig S. 73, JLan((,iag S. 122, 
ZYlAwff S. 41 c duplici lectione Ftl/M et rtlXovg relictum, 
uvSojg a nova voce audea pro avdi} (cf. et Sappb. 

1 V. 6; deinde uidug A. 13 pro aidovg et idpwg (S. 116) 
pro IdQovg ab 'idgcog, quod apud Aeoles femininum erui"). 
— Accusativas barum vocum cui' Jiabebat , ut "//(itu i/, vld. 
nr. 1 ; vocativi rcperluiitur 2inq)Ot yel Vuncpoi et correpta 
syllaba Vantf , vid. nr. 2. Ceterum Mltylcuaci etiam 
ui,8ot dicebant pro utjdoii/ **). 

8) Feminina in 7«, quae vulgo in declinatione H 
assumant, apud Aeoles co carere dicuntur i3). lnier c\- 


10) Choerob. H. Ad. 268, b. o/ xal ^dxojvic 

TOv o noiovoi Tt]V y«i’cx;;V' oiav ?/ ^ri7T<j.vt rije ^antfvie , tj tijft 

uit/TiMS ‘xal Sijlovaiv at ff7)ont ovtait 1'xoi'oai) sequuntur coinipta 
fragmenta S. 122. 73 et 66. v. 1. — Male tjoa Aeolicum dicitur in 
Et. Gud. 196, 14, Ann. Ox. I, 137, 2, idem Ionicum Et. G. 195, 
13, Ann. Ox. I, 158, 5. 

11) Ann. Ox. I, 208, 13. tS^otf toZto wop' jitoXtZai ■&t/P.vxojt 

aVa^^jrcrat xXtaiv dxoX.ovlXov QtjXvxt^ yivii- dStfi iS^ujf xx~ 
xot xiixat (leg. a, Sl fi 'IS^ujq xaxxittat S. 2. v. 13), ofwtuv tw r/ujs* 
tha ff ytvixf) afitpozt^a (leg. 'ISgwS dfiipo(ta aut potius OfitfoQa) 

dvrl ToZ ISgoot <uC fieXdyxpojt dvrl /««lay^roorc xn! atSiue a^iat (leg. 
MiXayxeoi aidott ojios A. 13) vid. Mus. Ithen, — De genere tes- 
tantur etiam Ann. Ox. I, 209, 33. Hfiut nap’ .4<’ot«i"o* ■&tiXvxuc Xi- 
yiiai xal xXivtzat (tu'»-) z6 et Scholl. II. *, 2 {tS^tui) j4toll7q 

&tjXixtZ(t Xiyovzeq. 

12) Scholl. Soph, Aj. 623. y ttz]Su> xazd M trvXzjvatovq, Suid. s. v. 
tttiSwv xat (dt/So)) dijSoZi w? dSang.iu (gTairtfoZq) xazd MtzvXt;vaiov(;. 

13) J. Gr. 245, a, Meerm. 662. ooa 8a ^fii7% eh cs &t/Xvxd Site 
TOV "i xXlvofitv, avtol *cu('i? zoZ 3 Xtyoiai, 'A^z/fitoq, Bizioi;, firjviog. 
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ciiipla, t|iiae afleruiitiir , rcctc rc habern pnsRUnl 
fiavioi , quae etiam apud Dores c( Iones d !{>;uoraut; vix 
verum est 'u4ortfuog y quum Doricum sit ' AQzufiUTog et in 
recciitiorihiis titulis Lesbiis 2172. 73 vulj^atiim 
Icjjatur. Neque ciiim semper J ejectum esse, docent ).a- 
Knhg, tivjiuaaidig Alc. 7. II etc. — Adeo J inseritur, 
ubi aliae dialecti eo carent, ut Sappbo dixit noAoidptdt, 
\ii!. Sciioll. 11. 219, ne«[ue aliter ufiafiu^vdeg vel dfidje- 

vid. Clioer. Bchb. 1317, Et. M. 77, 3. 

Voces in 7v, quae vulg^o i producunt, apud Aeoles 
semper fere corripere videntur, quum xpa/uSig leg;atur 
Alc. 7 , xi.ui'g ultima brevi S. 77 ct xvufup , (T<pQuyip 
gramiiiaticoruni testimoniis vocalem corripere dicantur, 
vid. iiot. 3. 

9) Voces in T/J ct vy}- apud Aeoles y ejicere dicun- 
tur, ut (fiOQ/iii, '1). 

Nomen proprium AQaxtov apud Aeoles in g;cnitivo 
AQuxwvog aut c varia lectione AQuxitvog , contra appellati- 
vum vul{];ari ratione SQuxovrog habere traditur. Altera 
lectio Afjuxopos confirmator fortasse forma &fiJ(iunovog pro 
Vtocinoinos , quam Cboerobostiis ex Aeolico poeta tradere 
videtur, vid. §. 8. not. 48 et nr. 12. 

Neutrum nuv apud Aeoles corripi docent Herod. Ox. 
111, 290 , 5, Cboer. Bebls. 1362. Drac. 29, 20 ct 85, 
11, unde ubique nuv scribendum est. 


14) Tsetz. ad Hes. Opp. 664. ( Et. Lcid. ap. Gaisf. ad b. 1., 
Phavor. Ecl. 262, a) aTzofiakXovotv ot AioXiXt ro y tmv lit 7? (cett. 
<|) XijyovTiuv, <i>dfv^ xal fop/iuS iXyoprtg , quibus Pbavor. iV| addit. 

15) Cboer. Ox. III, 387 , 8. (Bekk. 1199) o/ Aioltiq Atiaxoiyaii 

(Bekk. Jfaxopoi;) itQ^xaai xijv yeviHr/v en) rov Krpeov ord/Mirot' In) 
ror ^t/plov xal avrol Apixonoi IXyovoi. Eodeni spectare videntur 
corruptissima apud J. Gr. 246, b. d AqIwo» , i ii igidxoiP 
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§• 22 . 

De declinatione anontala. 

1)_ Metaplasmos Iianil raro in Aeolica declinatione 
apparere videtur. Et nonnulla quidem, quae eo trahun- 
tur, ut aecusativos A'iav , ndkvTiov, au^anov, alia ratione 
supra ( §. 21 , 1 ) explicuimus. Certius in declinationem 
II. transire videntur, quae Aeolica a gramm'aticis pcrlii. 
bcntnr i) , ayojvog , quo Alcaeus usus est , (pvXaxog , unde 
qvlaxov Tlicocr. 29, 38, fiuQTVQog, i»ttT6yyfi.Qog. At prae- 
ter ayuivog reliqua sunt Homerica; illud vero apud AI- 
c.ieum in accusativo uyoivov repertum esse, Hesvehii 
glossa prodit. Jam suspicio oritur, etiam hanc esse ac- 
cusativi declinationis III. formam Aeolicam, ante termi- 
nationem V vocali interjecto, ut vulgo fit apud Latinos, 
cf. ayoiva, uyoivov , ago nem. Similis accusativi forma 
in infima Graecitate revixit avdpav ctc. dicente vid Lo 
hcck Parali, p. 142. ’ 

Non minus mctaplasticam, quae videtur, dativi plura- 
lis formam omaotg S. 28 ah oVfff (cf. !i(riTui(n Ifes. Sc. 
426) cum aliis infra (§. U) comparahimus , unde pecu- 
lians potius tertiae declinationis terminatio quam verus 
metaplasmus agnosci possit. 

2) Alia ratione in declinationem secundam c tertia 
transire videntor ((jug et ytf.otg, quae apud .Aeoles tcsli- 
hus grammaticis 2) fpof et ytXog sonahant, declinalloiiem 


^ 1) Plio». Lex. p, 12 . ayaivoi; «arci oxi/fiaiiafici/ dvTt ro? 6 ay<uv • 
diro hi yivtH^q iopfiaria9ti- oorcy? ‘Ahtato^ u ix9V- 

oaro. — Hes. dywvny , dyiZva AlaXit<;. — J. Gr. 236, a Leid 
639 , Vatie. 6S9. tur dyiZta aytuvov iLiyovati’. — Greg. C 591 rd 
oroftaxixd a ^opriipo? xol i ^lUoxo? xAiVoroi. — Scholl. II. a 402 
ixaroYXXtQov , ixaxhyxet^a Aioiixwq. 

2) Meeim. 661. kiyexat hi jrop’ oJro7s o' ipoj; i'po?, xai J yiio,; 
yiko,, xai xUvoiaxv nixa o>,Vj? to 7? a/,- ^ kryovo, xvq/o,^ 6vh/aao,, 
cf. Gtfg. C. GOS el J. Gr. 245, b, iibi male xux tgetxa 1 'qcw xai xui/ 


Digitized by Google 



§. 22. De declinatione anomala. 


121 


secundum sequuta. Nunc tfjog In libris est S. 20. 70, 
apud Tiicucr. 29 , 22 metro necessarium , inde etiam 8. 
33 reslltiiendiiiii. Ceterum ne In his quitlem verum itie- 
taplasiiiiim inesse persuasum Labemus, quaii(|iiam nunc 
nun licet rationes nostras probare. 

3) Aeolibus non minus tribiilliir mclaplasiiius e decl. 
I. et II. in tertiani. Sed Homerica et Hesiodea iwxa, 
clAxi, y.()6xa, quae buc trahuntur ^ ) , potius antiquiores 
brevIoi‘cs furinae sunt, quarum sinp,uli tantum casus scr^ 
vati erant. Et videntur sane Aeoles plura ejusmodi ha- 
buisse , ut xlvScii pro x/vdvvog, quo Aeolici poetae usi di- 
cuntur ^), ax/.ftdaj, ax^a^euTOvg ^lo/.ilg, Hcsycb. Quod 
c Sappbonc inter metaplasmi exempla afiertur avvi ab 
Apollon. de adv. p. 590 , quid sit nescitur , nisi forte 
cum Nevio ad fr. 114 alia vocis avtag forma a{>;nosccuda 
est, qiio praeter ailav, quod Etymolo|yica In corruptiori- 
bus locis (vid. §. 5) Aeolicum dicunt pro /]cS, Bucolicum 
quoque facit aag pro rioSg. vid. §. 44. 

4) Singula vocabula irregularia praeterea haec no- 
tamus : 

''^i/Q7ig apud Aeoles hanc declinationem Labuisse re- 
fertur 5): "^(jevg, ''AQtvog, “ Agsv\‘ , "Agtva, "AiJfv. Et 


yii.ojTa yilcuv. El. M. 379, 39. ipov tov Iqojto o! AioUTt , v tpos-, 
Toii Tiu ipni, Tor ipor Aiohituj';; Aeolica vocantur l'gov et yif.nv 

a Tzetz. ad Hes. Opp. 412, l'gov Scholl. II. a, 469, Eust. 136, 33. 
40, Hesycli. s. v. 

3) Sclioll. II. », 299. 'yipiorapjro? i&oi; to"? Aio/.evaiv 

ioTi liyitv Tijv Auxijv iiuxa xai ri}V X(io*a xal rtjv olxtjv aixa. 

4) Choer. Bekk. 1389. xtvSvv], xiV^vro;' ovtui St ^ajrtpoj rer 
xlvSuvov' d yovv ‘Akxtttot Ttjv SoTtx^v tipti rw XivSiviji (leg. xlvSvvt), 
d. Et. M. 514, 44 et Gud. 322, 25, ubi commemoratur xivSw. 

5) Choer. Bekk. 1340. tc2 tls «e? atiofiaklovat ro v xard riyv ytw- 

xijv TOV ‘'Aftvi ' tovto yd(i itpv/.a^i ru v napei rnf ,- 

AtoUevatv ofov “Aptvoi or paricur^p o(«' xal ttcUix "A fisv t xnr- 
xlavtiv xaXov xal nuXiv /tl^ttvrei dllt/ Xoto tv “Afieva. — . 
Ami. Ox. 111, 237, 1 sine dialecti nomine: 'Vlpeeoi, fiigav 

Sf dXXr/Xoiotv A(>eva' t/ x/.t/Tixr/ A(>iv S i‘ 6 ipofioi dtdxitj^. 
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nominativo qiilclcin “^gevi Alcaeus usus traditur ab He- 
rodiano ap. Eust. 518, 36 cf. 187, 2 ct Anii, Ox. IV, 
336 , 6; idem Sapphoiii fr. 88 e corrupto Augiv^ restitu- 
tus est ; rclifjiii casus leguntur in versibus, quos gramma- 
tici e poetis Aeolicis alTeriiut ( Alc. 20 — 23 ). Minore 
auctoritate Aeolicum vocatur^) ct legitur S. 44; 

bisyllaba forma opus est Alc. 7, ubi libri ct “^-/get 

babent, unde '-^gri verum videtur, qiiod restituimus 
etiam A. 24 c librorum agu et dgot. Maxime dubia sunt 
''^4giog etc. ’). 

yoi/v in plurali babebat yoi/va vel yova. vid. §. 8, 

7. 11. 

yvvt) apud Alcaeum iii vocativo w yvi»/ (yvtitj) sona- 
bat , teste grammatico in Aun. Ox. 1, 102, 12, quod cur 
nolimus in ‘/uvet mutare , docebimus , ubi de Dorica dia- 
lecto disputabimus. — Ceterum -/uvuixeg, ut vulgo, est 
Ale. 31. 

Qifitg geii. OtfHazog Aeolicum vocatur iu Scboll. 
vulg. Od. 70. 

fitlg pro gi]v Aeolicum audit in Sclioll. II. i, 117, 
Eust. 1179, 19, Suid.; dc genitivo fifjvvog vid. §. 8, 
2 . 10 . 

vccvg ubique d servat, gcn. vuog A. 11, dat. vdi' A. 
10, dat. pl. vutaat A. 79 ex Aun. Ox. I, 298, 17 {^io- 


Inde corrigendus est Choer. Bekk. 1237. rd “AgTie ro /tvd/etvov e!g 
ivq AioXtxui(; i/evSTO »al Sta tovxo ^aQvvtzat' oi~ov "'Apevf ’ xai e<pv— 
la^e Tov avTOP rdvov xal fv Tat? iotirait; xrzuatatV oiov "Ageoi;, “Agti, 
“Agta, leg. “Agtvo(; etc., c('. Diacon, ad Hes. Sc. 88. iiiija tu&t7a ^ 
“Aget e xXlvtzai tov “Ageot *ol ''Apio<; AtoXtHu!<; xai liutuTiXtuf. — 
De nom. “Agivg praeterea Ann, Ox. II, 286, 17 e( corrupte Et. M. 
189,47. ‘Ax‘*J^«f, llt/Xtvi' ToiouTOv Si t 6 "Agef Aioltxdr, leg. ".<4^*«'«, 
cui similem corruptelam vid. §. 16. not. 4. De gen. “Agevoi; Ann. 
Ox. III, 233, 19. 

6) Et. JI. 139 , 54, Ann. Ox. I, 28, 21. ''Agt/i xard rot; dgx<*i- 
oii? '/corjxiu; , AiuhxiUt xal Jwgixuiq. 

7) Grog. C. 607. "Agtot; Sta tov o fttxgov uXivovoiv «i; nag' 
'Ofttjgig tvgijiai Kai Sotfoxku, cf. not. 5. 
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Xt~g xanniXivattv vataatv ’ ^kxaTog) , cf. Et. M. 

605, 25, ubi vttfaat Aeolicum dicitor. 

nodfiStiSv apud Acolcs duplicem formam habebat : 
JJoatidan, »|uod legitur A. 18, et Tlotidav ^). 

§ 23 . 

prwnomlntbus et numeralibag. 

1) “Eyoiv pagftog Apollon. de pron. p. 64*), qui 
adbibet Sappb. 102^ In eodem tamen fragmento apud 
eundem p. 103 codex iyw babet , teste Bastio ad Greg. 
249, qiiaiiquam Bekfccrus iterum iycav edidit. Item legi- 
tur in Aiin. Ox. 1, 162, 5 oi ^lokilg i'yo), nec ininiis 
tyoi sine v iu libris est A. 48. 95 , S. 7. 12. 23. 27. 77. 
101, metro certum est S. 77, quia tyta ovdi synizesin 
patitur. 

Gcn. tfif&iv Apoll. 83 eum exemplis apud S. 89, 
quibus addas S. 20. Male tutv Aeolicum dici videtur a 
T/.clz. Epex. 93 , 20. cf. §.17. 

Dat. tfiot poQiwg Apoll. 104, cnclitice ftot S. 16 ctc. 


8) Choer. Bclik. 1413. ol /liv JioquU Hoztdav Ityovoiv oferdrmi;, 
o! ii Aiohig IloriSav xoJ lloaeiSav ■ rora;?. — Et. G. 476, 59. 
xai itapd Toii Aioltvai »al AtuQitvaiv ioTt d»a tov t yfiafo/iiyof aki' 
01 ftlv Aioijii; XQinovTig TO o sti z xol tr/v ttltvzatav t/s 

"av' oiov IloriSiv (leg. IloziSav); cf. item HoztSav Anii. Ox. III, 
394 , 8. cf. Clioer. Ox. II, 253, 23 {Sta roJ 7). — Herod. jr. (t. X. 
1013. 0 '‘Siv jrffuoTrtu/ttvov iitig Svo ovXXa^ai; z finit ro lio ei? a naf 
Aiokivatv «j Juifttvotv' zo Si yi IloastSautv izfdnt]' TlozuSav ydf Xi-' 
yizat , ubi in addito fragmento (A. 18) rectius IloonSdv scribitur. 
Corrupte in Ann. Ox. III, 241, 16. Aeolicum dicitur IloztSdv o^v- 
zovojf , Doricum lloaeiSav fiafvzovtag, quum ibidem 1. 10 verius 
IlooetSav oivzovtoi Doricum audiat. Quod HoaitSdtov Aeolicum vo- 
catur a Drac. 76, 19 et cum /Mtvaamv comparatur, Boeotos spectat, 
vid. §. 41. 

1) Minus recte iyv)v scribitur J. Gr. 245, b, Grcg. C. 248, 
Meeriii. 664. Corruptissima sunt apud J. Gr, 244, b, ozav Si aozmvo- 
fittuy itttpiftoatf niftantoatp' iyoivy cl. Greg. C. 621, Meerm. 662. 
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Acc. ifii ab Apoll. 106 omnibus dialectis communis 
dicitur^ sed apud Lesbios haud dubie accculuin retrahe- 
bat f encl. fie. 

2) Tv, Apollonio tacente^ a grammaticis de dialectis 
Aeolicum vocatur 2 ) et in libris est S. 1 v. 13, Tlieocr. 
29, 7. 85 contra <ri5 S. 1 v. 27. fr. 67. 101. — Gen. 
at&ev S. 12. 66 . 69. — Dat. 00 i (rectius fortasse oot) 
Apoll. 104, qui affert S. 7, cf. 20, deinde enclilieuiii lot 
teste Apollonio ibidem (xor« to dnolviov diu rov i) , qui 
adbibet S. 91. — Acc. at omnibus dialectis communis 
audit Apoll. 106, et legitur S. 1 v. 2. 9, 2 v. 7 , fr. 6 . 
26. 55, A. 2. 46. Grammatici de dialectis elg zi Aeoli- 
cum afferunt (J. Gr. 244, a, Grcg. C. 618), caque forma eo 
con&rmari videtur, quod Herod. n. /t. A. 39, 27 corrupto 
Sapphus fragmento 23, in <juo est zt, addit ou ydp 6 ze 
avvdiafiog, unde Hcrmaiinus pronomen esse colllgil. 
Qiianquam igitur Apollonius non memorat zi nisi c Do- 
rica dialecto, probabile taiueu videtur, ciicilticam Lesbio- 
rum formam zt sonassc ut zoi. Inde etiam nominativi 
duplex forma aliquam excusationem habet, quanquaiii 
neutra enclitica haberi potest. 

3) Gen. Fi&tv Apoll. 98 cum Alc. 65 Dat. Fo7 
Apoll. 106 cum S. 2 v. Ij Acc. Ft Apoll. 107, unde 
idem restituimus Alc. 56. De uigamma vid. §. 5, 2. 

4) Nom. o/ifjfffS) Apoll. 119 cum Alc. 10; Gc,n. 
ufifitmv Apoll. 121 ex Alc. 67^), praeterea A. 77, S. 


2) J. Gr. 244, a et 245, b, Greg. C. 615, 622, IVIeerm. 661. 
664. Male quod in Et. M. 732, 30 per errorem Doricum audit 
avya (pro zvya) iu Ms. Leid. teste Koenio ad Greg. 268. Aeolicum 
vocatur, quum ya pro ys vix Lesbiorum fuerit. 

3) Theodos. Bekk. 1127, Choer. Ox. II, 217, 14 etc. ete, 

4) Apoll. 121, postquam de Dorico dfUuiv dixit, diaeresi a pos- 
sessivo afituv diverso, pergit: ofiotiu^ j4iokt7^‘ dv/ai^ 

tot ankeai; v/iltuv tTz) 3i avvttQ&^fov Karfpbiv a/uftojv; 

apparet pro v/ito>v corrigendum esse d/tfU<uv, praesertim, quum de 
3/iftimv postea disserat. 
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81 ; Dat . afiiti rt quorum illud legitur A. 4. 

11. 29. 60, S. 78. 113. Lamps. 5. 8 , hoc In Pittaci epi- 
stola et tecte eineudatur pro a^7t> S. 27 nec minus A. 86 
pro ijfifuv ; longiorem formam ex Alc. 91 aflert 

Apoll. 123. — Acc. Apoll. 127 cum S. 93 5 

male apud Tlieocr. 29, 2 in libris est afi^eg ^ a Brunckio 
correctum. 

5) Nom. i/tixtg Apoll. 119 cum Sappli. 95 ^). Gen. 

vftfifuv Apoll. 122 ex Alc. 77 (ubi cod. ii^ituv) ; Dat. 
ijfifn et hoc S. 111; Acc. Apoll. 127 

ex Alc. 63, cf. Hcs. vujiS, ifiag, Vfif7g ^lolixtUg. 

6 ) Nom. a<pe7g Apoll. 120®), Gen. <sq>ti(ov Ap. 
122, Dat. lia <p i Ap. 126 cum Sapph. 98 , Acc. aa q e , 
Ap. 128 cum AJc. 92. 


5) Et. M. 84, 15. oi’ AioXiit avoriXXovai to l »al ^agvtwai »al 

tzeQOv avftc/uivov xa) omMovai ti)v “ai y/i/lo7oiv 

avT^v; similiter Et. G. 59, 23 (ubi errore ’'/<uwe nominantur) et 
243, 18. 35; cf. Ann. Ox. I, 5 et 188, 21, Choer. Ox. II, 216, 12, 
Eust. 1112, 34, Apoll. 123 cum S. 110; deinde Id. 124 (Sfi/tiv) 
irop' AioXeiatv evixa zijS ovvxi^toit noXiaxif dno^dluUt to ’ v 3i’ tv- 
ifojviav (addit A. 4. 60) • fitvn re ini tov vftfiiv etc. (A. 86), ubi 
aperte dfifuv legendum est, quia de Aeolico vfifiiv deinceps agitur. 
Praeterea ufi/itv Aeolicum dicitur J. Gr. 244, b et 245, b, Greg. 
C. 662, Meerm. 664. 

6) Eust. 47, 30. Aloltxov xo d/ifu oJc S^lov ix x^t fiafvxavijaias 
Xttl xT)t \ptl.oiatO)i xaj xijs xmv o/tcro^oAcui' SmXmaiiot, Male aftfut 
nxiuoet alxtaxtxfi Et. G. 45, 18. Homericum aft/ta nonnulli dualem 
habebant, vid. Et. M. 84, 8, Gud. 45, 20 et mirum locum in Scholl. 
A. II. 41, 352. 

7) J. Gr. 244, b, Meerm. 662, Porphyr. de pros. 114. 

8) .Apoll. 124. de v/iiii cum S. 111, deinde: ofioloit xal Aioltxcci 
dnofidXiovaat xo v xal 9 >oldoootiaat xijv Iv 6vo/iaot doxtx^s nlti&vm- 
x^s avvxa^iv dvaSixovxai (cf. Scholl. II. 8 , 249). — Eust. 951, 8. tj 
xov vfiiti yiUuiait xal e^vzovtjote (leg. ^afvx.) xal ij iv avx^ 8inX6tj 
xov l*v xal )J ixxon^ xov v AtoXioiV ttoiv. 

9) Apoll. 120. ^ aipots ovx» naf' AtoXtvatv oux» naga AuifUvatr 
dxoXof&iav ioxi lt(ot xd xoixmv nfutxa xal 8tvxifa. 
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7) Reflexivoruiii compositorum Apollouiiis duplex ge- 
nus iu Aeolicis poetis agnoscit *®), alterum iv Txaga&imi 
sive ip d'ta).vcjii, ubi non vera est compositio, sed pro- 
nomen adro; pronomini personali apponitur, cujus generis 
aflert f/u’ avia S. 102 et tfi’ uutm A. 87; alterum ip <tup- 

qualia dicit S‘ taurea A. 88, (raiirco A. 89. 90, in 
quibus veram compositionem eo prodi dicit, quod i desit, 
quum in simplicibus id omitti non possit. Igitur in pri- 
oribus elisionem agnovit pro iirot avrn , ffiot avrig , quau- 
qiiam non patet, cur noluerit ea quoque conjnnctini pro- 
ferre. De altero genere patet Apollonii sententia in 
ffauTto , quod , nisi vere coinpositiim esset debebat cum, 
f i. e. at" aurea pro aio aurou scribi^ inde etiam pro d’ 
iuiirta scribendum est 3i Fauraa , qtiiim praeterea prono- 
men tertiae personae nunquam apud antiquiores Aeoles 
digamma abjecisse videatur, vid. §. 5, 3. In Lampsaceno 
quidem 1. 33 legitur TTag’ iuurolg. 

8) Possessiva haec sunt: tftog Apoll. 138; riog 
Ap. 135 ex Ale. ‘57 et abg ex Ale. 93, cf. p. 138; Fbg 
Ap. 136, vid. §. 5. not. 4; ufifiog et afifiirtgo g Ap. 
144 cum A. 103. 104, boc etiam Tbeocr. 28, 16; 
ijfifiog Ap' 144; aqibg Ap. 144 c Sappli. 70. 

9) Articulus et demonstrativum in nominativo plura- 
lis spiritum asperum in fronte babent , non f , ut apud 
Dorienses: ot Lesb. 2166 , 28, S. 85, ai S. 25, oYds 
A. 64. — Ab ode Alcaeus habebat rwpdteap **) genitivum 
pluralis ad imitationem dativi roigdtaat, factum. 


10) Apoll. 103. xal naga rott AloXtxoit wt ip rraga^ltit avt— 
yviua&>} (seqq. S. 102, A. 87, ubi i/u‘ avta et ifi' avti^)- a).V tMa~ 
XnoTO voov 6' iavToi nafirxav afggtt, antp dovpr;9te ip anXoTTjrt 
Itij ov%l to e agotXttfi^avttP, xoJ irt iftoioie (addit Alc. 89. 90, iibi 
aavTca), neat ydg rd rotapra opp&tza tujp •Jtgtuiojp iv SiaXvofi optuip; 
SijXop oiP ort dpoj/taXoe dpaypojoit tojp argeurojp rrgot td i^^s. 

11) Ann. Ox. I, 233, 19. Zi/tovuip xol to xottStaai niut sTge/rai. 
JSTol dfutpov Xlytiv iitixraotv' zoiro ftt/toi/ztpct ‘AXxaiie rvip 
diuiv ( leg. tuipStuip), OTzeg ririe dyvoia rov dxgtfiovS difypoiaav rinp 
diiop , ip' t/ t(up 3tZp (i. e. zJjp Stit-mp ab o SiiPa), 
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10) Relativum apiiil poetas plerumque z in fronte ha- 
bet, To S. 1 V. 10, T«? S.' 77. 81, Tuv A. 7, za A. 62, 
et c nostra emciKiationc toI A. 63 ; vuljj^arem formam ha- 
bet oV, iit coi; S. 50. Non minus in antiquiore Lesbiaco 
titulo 2166, 23. 40 ralg et za leg;uiitur. Contra in Lam- 
psaceno et Cninaoo non sunt nisi vulgatae formae. Eodem' 
spectat, quod Aeoles arOcuIo praepositivo pro postposi- 
tivo usi dicuntur '*). 

11) Pronomiiuiin rig et xig vulgatae formae sunt 
apud Aeoles in nominativis et accusativis, xiv' S. 89, 
rlvig A. 64 etc. Contra z/w est S. 55, tiokuv S. 109 j 
adeo grammatici •*) Aeolibus nominativum xlog , geniti- 
vum Ti'ov adseribunt, vix recte. Nam si comparamus 
Homerica rti-i et rtoiaiv, soli dativi declinationem secun- 
dam secuti esse videntur. 

"Oozts legitur in Lamps. 32, S. 2 v. 2, om S. 1 
V. 15 et 110, A. 37, unde recte xwzzt pro xww scribitur 
S. 1 V. 15. 17 ; onivig A. 77 , orttvag S. 53. Accedunt, 
quae grammatici de om, omvig testantur (§. 9. not. 3). 
Quibus comparatis non dubitamus , quin apud Aeoles an- 
tiquiores omg et omi>fg vera sint; non esse enim hanc 
vocciii antiquitus ex og et xig compositum , sed c xig non 
aliter natam quam onmg, onozs etc. c ndig, nove, jam 
supra innuimus §.4,5 et §. 9, ubi simul lenem apud 
Aeoles babere et semper z duplicare docuimus. 

12) Inter numeralia Aeoles la pro ftlu dixisse tra- 
duntur a J. Gr. 245, b, Greg. C. 622, Mcerm. 622; et 


12) Ann. Ox. I, 406, 11. a(i&Qov vnoTa*T$xov dvti tov ngoe- 

raxttxov (leg. nfor.)' ot ydq AtoXiXs rotc nfotaxTiXoit drzl vTioza- 
xcixwr oi/iot Xiyovotv ovtiuS (jol ftoi) xal wftoi ziu~ 
fioi dvzl TPv ovtziyae' zoj /xoz ydp /iia iy tiv az o n^zz]Q, (II. y, 
23S). Hinc corruptiores in Etym. Gud. loci p. 532, 4. 13 — 53i§, 
42 emendandi sunt. 

13) Apoll. de synt. 106, 15. zd z!oit zzag’ Aioi.tvat njt eU oi 
tv&tlae tzvt^, — Et. M. 752, 12, Gud. 526, 3, Atin. Ox. I, 403, 

4. Tic Ttvot xol .4(0/.<xwe ix^uXij zoZ v z/os ■ xnl fiiziytzaz t/ yivixjj 
ftt ti&tiav xal yivtzat tlo(, ziov, tiiu' ot ydp AiuXitt ^a^vvzixoi tiotr. 
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legitor ovd' 7av Sappb. 111, (AtiSi 'la Lesb. 2166, 7; ta> 
mcii etiam ftlav A. 26 e certissima emendatione. 

Alcaeus dinog dixit pro Ttvog in fr. 76 xai x' ov- 
dtv fx Sivog ytvoiTO , quasi ovdtig ex ov et dt'ig , non ex 
ovdt elg compositum esset. Fortasse bine manaverunt, 
«|uac grammatici dc deig et di» pro itg et ri tradunt 
cf. Lobcck Parali, p. 79. 

IVumcraliiim ordinalium declinationem Aeoles ultra 
solitos lines extendebant. Ita apud Ale. 96 est ilg twi> 
Svoxatdixoiv c verissima O. Mulieri emendatione , deinde 
A. 26 ex ejusdem certissima conjectura Tiaxitov ano nifi- 
no)v (de Ttiav^fg et niftne pro Ttaoa^sg et Txivte vid. §. 
6, 1). — Minus insoliti babet dveaat pro dvai. vid. S. 
21. not. 6. 

Dc Aeolico xigrog pro rgizog vidimus §. 8 not. 24 et 
§. 12, 4, quibus adde Hcsycb. xigra^ »; rgii?]. 

§. 24. 

De conjn$raiionls ratione communi. 

1) Ad repetitionem evitandam boc ordine dc conjii.< 
gationc Aeolica agendum duximus. Primum eas flexio- 
nes spectabimus, quae, quum omnibus conjugationis g(v 
neribiis aut pluribus communes sint, in Lesbiaca dialecto 
aliquid peculiare babent^ deinde agemus dc conjugatione 
in (u, quae secundum nosti‘am rationem complectitur con- 
jugationis in <3, quae vulgo vocatur, praesentia, imper- 
fecta et aoristos II. a. m. , nec minus omnium verborum 
omnia futura ; tum accedemus ad conjugationem in '/Tt, 
qua praeter praesentia, imperfecta, aoristos II. a. m. 


14) Zenobius in Et. M. 639 , 31. ro» ovStH ro' ovSirtfov div z<u-> 
(it TyS ov naga&ioKui ixo/juv naga ‘Ahtaiif iv Ivaty* xoiSiP in 
devot ylvotto, 

15) Clioer. Bekk. 1362. Stv oneg laodvva/itt ri^ rt; de dele pro 
rte Et. ni. 305, 1 — 639, 17 — 640, 25, ubi additur neiiirum der. 
Et. G. 172, 6, Ann. Ox. I, 133 , 29 etc. 
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verborum in ~ui , quae vulg;o dicunt , etiam omnes aoristi 
I. et II. passivi, nec minus multi aoristi II. a. in. utun- 
tur; denique inonebiiuus de aoristis I. a. m. ct perfectis. 
Kodem brevitatis studio omnes activi formas , additis 
aoristis I. II. pass., Objcctivi iioiiiiiic sig^niiicabimusj 
Subjectivi contra reliquas medii ct passivi formas. 
Cur bacc novaverimus, videsis dissertationem nostram de 
CouJhj;-. in Jil §. 1. 

2) Aiig' mentum apud poetas liaiid raro omittitur s 
Ale. 12 xuT&avty 92 fjuaig, Sappli. 16 (fuivfo, 26 c no- 
stra emendatione dixaltog, 32 ex emendatioue D.tv, 46 

et c nostra emendatione ligavxo prima brevi, ut 50 ugao etc. 

3) 2 pers. sin<y. objcctivi qiiod in conjunctivo 

apud Homerum saepe syllabam'^ additam babet, {gram- 
matici ex Aeolica dialecto repetunt ‘ ) , raro alios modos 
commemorant. £t reperitur hujus terminationis rarior 
usus apud Aeoles: et qD.tuj&a S. 89, iOiXrja&a 

^ (potius Tlieocr. 29 , 4 , ^algoca&a S. 54 e pro- 

babili conjectura pro i^lqovaa. Plerumque tamen abest. 

4) 1 pers. plur. object. , si qua fides est libris, 
jn»- terminationem habebat, ut apud Iones et Atticos, 
non7<<;, ut apud Dores. Leguntur enim Ale. 7 taxa^tv, 
28 Tigaxoipo^iv Z2. 33- nivwfiiv ct fUvofKv , S. 43 ■d'{7fxev. 
Dorica dialcctus male Aeolicae intermixta videtur in irt- 
lofug Tlieocr. 29, 16; nimis ab omni parte corrupta est 
Hcsycliii glossa a/vijxafifg , 7i‘/voiixaftfv AioXtlg. 

5) 3 pers. plur. temporum primariorum ind. 

. obj. exit in 7^, ita ut prius I cum antecedente vocali iii 

diphtbougum coalescat, ut <fa7ai, ifiat, xgtmotai, oixij- 


1) J. Gr. 213, b. o» irQosd'iaeiS rije ovlkafi^s liti zoiv inora- 
XTtxdtv ftiftdrojv AtoXlviv iialv, olov itnijt tiirt/a&a, cvSijt tvStjo&a, 
cf. Greg. C. 581, Mperm. 660, Aug. 670, Vaiic. 690. — Aucl. ‘ 
niQ. 'O/i. Stah 473. Atoiiciim dicit to ngotitOivat t<Z npot- 

ujnio xuiv tu xOo, <Je xo 'irptjoO^a xal tv3jjO&a, 
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aoiat, KSKfjtHaicft , vul. §. 10, 5 *). Conjunctivi nulla ex- 
empla cxtaiit; vix tamen diirercbat a Forma viilg;ari. 

6) 3 sing. conj. obj. iota subscripto caret etiam 

in antiquiore titulo Lesbiaco 2166 (1. 31 ivdett]), ubi 
iota in dativis tenetur, quare simili in Doricis titulis 
more comparato, ubique et in bac persona et in secunda 
iota subscriptum delendum judicavimus, levi interdum 
codicum auctoritate accedente , ut legitur A. 66, 

vid. §. 15, 9. 

7) 3 plur. imperat, in Lesb. 2166 sonat 1. 18 

qifQOvrov, 28 (fvkaaaot>tov , 10 xttTdy(ievrov (quod propter 
vicinorum cladem minus certum est) , 18 

Singularis in bis est brevis ultimae vocalis, quam non tu- 
lit Boeckbins; omnium tamen apograpborum consensu, 
nisi quod Didotius minoris ceteris 6dci habet, 

confirmatur. 

8) 1 pinr. subjcct. pro terminatione fuQa testibus 

grammaticis 3) apud Aeoles /uitiv habebat; nunc tamen , 
nullum exemplum legitur, sed Alc. 10, ahn- 

(it&a Theocr. 28, 5 metro certa sunt. 

9) In 3 plur. optat, subj. v apud Aeoles in d 
mutatum esse, grammatici “i) docent, quod satis est credi- 


2) Quae Heraclides apud Eustathium 1557 , 41. Aeolica dicit 
rl&tPTi, oiHtvTi etc. , fortasse sunt antiquioris Boeotismi. vid. §. 46. 

3) Apoll. de adv. 604 , 23. •ndXiv tl ro S tit e fierairiaoi, to tti— 
vmavTa nfoeeioi ro v 7taf‘ jlloktvai' ri Xtyofit&a ktyofu&tv «at 
•nivta TO xotaZxa. — Et. M. 559 , 30. ot AloUU ro Xtyd/te&a xal 
tptfo/it9a tls f noiovot Xeyo/te&iv xal <ptp6/tt9iv fura rov v' ro ydp 
V ifilxvoTittov; item cum iisdem exemplis Macrob. II. p. 310 ed. 

Bip. et Scholl. Theodos. ap. Bekk. ad Apoll. de syni. p. 353. 

Temere in Exc. Paris, p. 681. rvnT6ftto9a exemplum nafi/tntmaeoit 
AloUx^e datur. 

4) Et. M. 258 , 50. tnl rov evxrutov rp/rov Trpotojirov rdtv trliy— 

— oi AioXtTe rpknovai ro d/ieTdpo!.ov tit a — tpgaoalara 
*al ytroiaro ; sic Et. G. 557, 21 de mi9oiaro et ifpaaaiaTO, Ann. 
Ox. I, 148, 32 de nh/nnro (sic), nv9oiax0y xtxttQoiaro, putyoiaro. 
Et. M. 611, 51. tSiiknro arti rov iSliiVTO AloXtxfi Tfonjj rov ? lis a. 
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bile, quanquam exempla, quae afferant, fere omnia sunt 
Homerica , ut nei&oicno , neque nune ulla hujus formae 
exempla Icg^untur praeter TLeocr. 28 , 23. Mi- 

nus fortasse recte etiam Ionicum iSiStcno hac Aeolica 
mutatione explicatur, quanquam simile est ttim' Alc. 73, 
Theocr. 29, 3. 


§■ 25. 

De conjngattloac in ai. 

1) Praesentium formatio non differt a'eeteris dia- 
lectis. Unum memorabile est aroiroi pro nlvoi , unde noi- 
vng legitur Alc. 43 , Tuavtjv (e librorum lectione noviiv a 
nobis ‘restitutum) A. 12. Quum enim hoc Terbum dupli- 
cem radicem habeat 770 et 77/, ab bac vulgo praesens 
nivat et aoristus II. tniov^ derivetur, Aeoles ab illa et 
aoristum ducebant (vid. §. 26 not. 15) et praesens. 

2) In futuris verborum A, (t, v, p Aeoles a addi- 

disse , grammatici ingenti consensu testantur *). Nullum 
tamen hujus generis exemplum nunc legitur, sed ffifuvtot 
est in Lesb. 2166 , 24, anoltot pro araXiot, artliot (ut 
tttavtoi, xTtviot) Sappii. 23 (cf. §. 12, 2) neque in aoristo 
I. horum verborum o tenetur, vid. §. 8, 2. — Exempla 
grammaticorum fere omnia aut vulgata sunt vel Homerica, 
ut oQooi, xfpiTca^), aut etymologiarum causa saepe ine- 
ptissimarum ficta 3), ut paucis reliquis , (jutpaiu, 


1) Euat. 23, 13- AiohTt Si ml tois t^s ni/tnTt;e (verborum l, fi, 
V, g) ncgianaiftivove ftiXlovraS ^agvvovat xal Sta tov o ixipigovat’ 
tnrfgavt yag 9 >aat xal xigam xal tfd^lgow. Saepe haec regula ad sin* 
gula exempla repetitur. 

2) ogoat Sclioll. II. a, 10, Lex. de spir. 229, Ann. Ox. I, 360, 
28; agam Scholl. II. 55, xigoto, xlgout, xllaot, de quibus omni- 
bus ingens testimoniorum cumulus vel ex Etymologicorum indi- 
cibus colligi potest. 

3) algaaij unde dsgoiitovs. Et. M. 20 , 46, Gud. II, 28, Ann. 
Ox. I, 36; Sigam , unde' (Jipoo, Et. M. 217, 11, Gud. 102 , 22; 

9 * 
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qUo accedunt levissima Pliavorini (Lex. 8. v. af.UTuflo).ct) 
auetoritate etiam xllvam , vffKuo , vix fidem liabcrc liceat. 
Et ipsi {yrammatici satis indicant * ) , propter accentum 
gravem, quo differunt et xiQiu , se illa futura ex 

Aeolica dialecto repetere. 

Post breves vocales 5 in futuro duplicatum putaveris, 
nt in auristo I. vid. §. 9, If neque tamen cxempliiin 
aliquod reperitiir praeter taaojiui^ cujus alia est ratio, vid. 
ibid. ^ contra li omissum est in in titulo Cumaeo 

1. 17, si recte infinitivus futuri babclur. 

Mero spjialmate futurum contractum, nt nfathm, Aeo- 
licum pro Dorico vocatur apud Eiist. 129 , 23. 

3) Reduplicatio, quam aoristi II. saepius in Ho- 
merica dialecto habent, ab Aeolibus repetitur®), ct repe- 
ritur sane tx/.t).u9ovzo Sappli. 44. Vix tamen ea ratio 
latius patebat, quam apud Homerum. 

4) De 2. 3 personis indicativi praesentis ct futuri, 

nt vulgo in et exeuntibus , supra disputavimus. §. 
14, 4. ' 

In optativo aoristi II. longior forma dyayoitjv Sap- 
plioni tribuitur®), neque minus layuijp, quod Aeolicum 


&fQa<a, unde OiQalTijs et dapooe, Et. Or. 74, 12, Et. M. 442, 3, 
Gud. 12, 36 elc. ; ft/foiu , unde afugae, Et. M. 82, 9; rircirow, 
unde Tivdaaai, Et, M. 759, 9, Gud. 530, 25; t^Xocj, unde xi).oov. 
Et. M. 751, 30 etc. 

4) Et. M. 548, 19. AwXtxote xv^aw luantp ope» ope» opoe»‘ o» ydf 
Aioltit fiapvvrtxol ovies orx dXio nXeovd^ovoiV di.X' y z6 o; item 
Ann. Ox. I, 356, 26. cf. not. 1. 

5) Trj'^ph. Xti. §. 12. apaSinXoiett) zrXiovd^it irafd ve 

"lu>ai xaX AioXevaiv' oiov xifictat xexiftvjat, Xixiuci XeXdxtuet elc. 
Ita Scholl. V. II. &, 352 et v, 332 etiam xcKaSr/aofiat et xixXo/uvoe 
anadiplasiasmo Aeolico explicant, adeo fx/xpa|« Et. RI. 535, 52 et 
xexopiaedfufot (e corrupta lectione in He.siodi loco) Tzeiz. ad Hes. 
Opp. 33. 

6) Scholl. A. 11. L 241. bftoiov toi loitiv xnl dyayoitjv napd JSaTT- 

<fo1 xai ■JTfTrayoltjv na(t EvnuXifii — iixoTwt xd int- 

AioXtxov ex Alexandro Cotiaeo. 
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vocatur in Et. M. 558, 28, lejjitur S. 8 c ).a-/^ohiv cM-ta 
emendatione restitutum, vid. §. 16, 2 . In praesenti bre- 
vior forma Icjjitiir, davoig, ^al(>oia&u S. 53. 54. — In 
3 plur. non diflerunt a viiljjata ratione ifji^ivouv Lesb. 
2166, 14, Sappb. 10, unde ei7tai<rav, quod Aeo- 

licum vocatur a Pbavor. Ecl. 172, 24, ad Boeotos refe- 
rendum videtur. 

Infinitivum objectivi in tp exire supra docuiiiiua 
(§. 14, 1 , ut tTuihvdtjv , Male a nonnullis 

Homerici infinitivi in t/uvat ab Aeolibus derivantor ^ ; 
grammatici inducti videntur verborum in ^ infinitivis 
Aeolicis, ut {t-tiienai. Neque magis Aeolicum fuerit o»a- 
kulxifiti' apud Tbeocr. 28, 20. 

Subjectivi persona secunda plerumque non contra- 
hitur: ylyveo S. 63, y(>e’ S. 1 v. 15, q, alveo S. 16, t^eya- 
kvveo S. 86 . Contractionis exempla o’ix>i S. 59, eaa>i A. 
89 propter metrum incertum non valde certa sunt, certior 
synizesis xeiaiai S. 665 certum eyeveu apud Tbcocr. 29, 17. 

5) Verba vulgo contracta apud Aeoles plerumque 
conjugationem in /«« seqiiunfiir (vid. §. 26); formae non 
contractae ad Ionicae dialecti rationem, praeter noieovrat 
Alc. 35, non leguntur nisi apud Theocritum 28, 11. 14 
qoQiOicu, qtkeei, 29, 3. 9. 19. 31 qdeetv, qdeovza, do- 
xtetg, voeovta. Nam cotijiiiicfivi avvjeke'>i Cum. 30 alia 
ratio esse videtur (vid. §. 2(5, 7), ct Cum. 17 infi- 

nitivum futuri putamus. — Peculiare est Lesbiis, quod 
iuterdum verborum in eoi brevem vocalem producunt. 
Grammatici 8 ) bujii.s generis udt»t}o) aficrunt e Sappb. 1 
V. 20, Tio&i]o> ex Aeolico poeta (S. 115), 


7) xohaalfiivat Scholl. A. It. a, 78 et Tzetz. Epex. 119, 6; 
ilxHfttvat Ann. Ox. II, 368, 15. cf. £t. G. 568, 3‘2. 

8) Et. M. 485 , 41. (Gud. 294, 38.) 0 » AloleXt ta rqt nftutqt av~ 

^vylas 3ta tov ij VQOiftqovaiv' ad>x^'c> * 'Shfja t' aStxqq (cod. Dorv. 
*Si<paip')! — no^iiu no9tjia' xal no&ijoj *oJ (laxofiav (Gnd. ftaoftat)' 
otiroiC ow xaltu, /tlv "lojoi xaXko, ^rapa de Aloltvac xrtXiji», 

unde xakq^vt derivant; xalr/io etymologiae causa fictum videtur. — 
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Paucas formas contractas, qnae In poetarum Aeoli- 
corum libris leg'iintiir , vitium traxisse , postea demon- 
strare studebimus (§. 26, 13). 

§. 26. 

ne conjugatione In /m. 

i) Conjugatio in ^ apud Aeoles Asianos multo latius 
patet, quam in notioribus dialectis, unde factum est, ut 
antiqui nonnulli grammatici omnia verba in "jH ex hac 
dialecto repetere vellent Piam hanc flexionis rationem 
non solum paucorum verborum praesentia , imperfecta 
et aoristi II. sequuntur, deinde aliorum verborum non- 
nulli aoristi II., denique omnes aoristi passivi, sed etiam 
verba contracta^) fere semper, vocali stirpis finali pro- 
ducta, ut doxiftufu pro iftXio} , doxi/tow. 


Herod. it. ft. l. 43, 28. de verbis in ^ia‘ xo) nrap* AloUCat ini tuv 
tnifj Svo avXka^at' aSitnjta, no&tjw. 

1) Theodos. Bekk. 1045. rtvts ivofuoav ra eit fti narra r^t 'Alo~ 
kiiot lirat Stalixzov' noll^ yai> iartr naf' avToIe i) iic fit KaraXi/^if 
yilaifii yaf <paai xai aavrixijfii. — Ann. Ox. IV, 310, 6. ra 
ei’e fii inila^ir rirte jiioXtnu ilrat, initSt} nokXa nap' aJioit ejf/- 
mtorrat ile fii' ro yap yiXm yiXatftt X/yovat xai ro 3ortfivt 8o»t- 
ftmfii, ubi multis deinde haec sententia oppugnatur, (similiter apud 
Herod. in H. Ad. 206, b, brevius a Theodosio). — Eust. 1613, 18. 
ovT(a qiaal xal dno rov fw ro AloXimr ifi/fii' Sto ^apvrvjr o 2'rpar— 
■viuiv (p^fti ypatpii papvrorott AlaXtnwripor- olor ly^fii yap ovr nara~ 
vivaai, neque aliter iiftl deinde ex Aeolica dialecto derivatur. 

2) Heraclid. ap. Eust. 1613, 16. irtot nor jtiAuuHr ftiraTi&imt 
ir npdrp xoi Sivriptt ov^vyltf r<Sr mpiantoftirotr (verbis in aio et ku) 
ro (cS) ilt ij noiovai p^ftara ile fU nXioraoftu r^e fti avXXafiile ini 
riXovt, qui in eo errat, quod etiam verba in aco transire in ^/<7 di- 
cit. — Ann. Ox. IV, 340. ol AloXete r^r ile S nipianotfiinir ftira.- 
noiorotr ile fu-, ibid. 341, 19. ovdinori napa ro7e AloXevair dno fia-. 
pvrorcor ylrorrai ra ile fti, dXil dno r<ur niptanatftiroir' otor iXiv- 
&ip(o iXiv&ipcofit, 3oHtft<o 3o Hi fico fit , yeXca yilaifti, — Apoll. 


Digilized by Google 


135 


$. 26. Do conjugatione in 

2) Verba barytona eimilein mutationem apud Aeolea 
pati posse, iie{>;ant grammatici insigniores^). Quibus 
confisi dum bnud cunctanter tjfjtpeig, quod legebatur S. 
45, pro participio baberi posse negamus, dubitationem ta- 
men aliquam movet apiaa8ri(ti, quo Alcaeus usus dici* 
tnr 3 ) ; nam pro u^vuiia id positum esse , docet Hesychii 
glossa aji&fTai,, fuaii , xpiyti, nec verbum d;rv«- 

Ceo> fingere licet. Accedit upvri^fitvoi, quod apud Alc. 
38 conjectura, si sensum spectes, egregia reposuit Berg- 
kius, quanquam etiam inde dubitatio nascitur, quod apv- 
Toi pro d(ii^cu Atticum dicitur ab Heraclide ap. Eust. 32, 
26. cf. 1216, 63. Si tamen verum est, simillimum vide- 
tur Homericum aliTyfUvog (Od. 8, 807), quod metri causa 
pro ttliTOfitvos positura est ut rudiqfievog pro zt&ifuvog et 
fkuq>Ti^6log pro tXa(f:o(i6log ; igitur uQvir)(Uvog quoque me- 
trica productione pro apvzofuvog esset. Jam vero suspi- 
cari licet, e simili forma «xvaodimipog Herodianiini male 


de synt. p. 92. mo) napi ‘Ak»al>f, ol n$fl 'Antmva rov fiOffiov to 
JCviiivae o /ifine ev pij/taros otnTBfft ^aovov, ov napaSixofuvot 
ftnox^v xoiavttjv cx fiapvTovov p^/tarot, iXye r^s rotavTpt et a 

ixoYxat (eu) *axi rd xeivdv itt paptnovuv ovoat ^ti/tiroiv. akla aal 
npos TO TOtoUtov iStUvvTo , eit soi ntQimttuftevov vd fteSiUf 

iv&tv xal TO AuiSuivtjt fuSfetv, iip’ ov to /tlSej/tt lat oixt/fn, xat 
trt ^ fuSiovaa (leg. /U3tn) awevaa fuxox^ xatd rd cxdtov^oi’. »in 
T^i ypagi^e aor^iXyxoyto , ovm ovaije nori 3ei tov i (leg. tt) xard 
nav 3ivTipov npoetonov nap' ..^loXovoiv. 

Minus accurate alii regulam tradunt, sed genuina exempla ad- 
dunt: Greg. Cor. 619. ra lis ei teaToit/yona nap’ tjttlv tie fit notov- 
atv, o!bv voeS vot/fii , ifUiS efiX^fiif pejus J. Gr. 245, a et Meerm. 
664, vd ns w tutTak^yovTa ^y/iara nap' t}fi7v fyta aytl optoTuauv 
tvietuta noiavoiv’ oloy voto voijfii, ifiXio iftltifu (J. Gr. vot/fii, tpiltjfii), 
Alia exempla vide in not. 1 et in sequentibus. 

3) Et. M. 181, 44. axvao3t]fii xaxtuC irapd ’..44xo(ai' iorlv •xo', 
napaytoyov axa^ta, djdfy/tt , aal rponfj rov ( (iV o aal 3, nXtovaofi^ 
TOV V axvaa3i)ftf ovxiut 'J/pto3iav6t nepl na&tuv. Etymologia pes- 
sima; axva^en ab axva descendit, ut a&epii»i, ^sdem fere signifi- 
cationis, ab ad^p. 
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praesens ax^uadii/u finxisse (cf. not. 17 de tQ^tvu ab 

3) Perfeetum oida conjiigfationis in .u< terminationes 
assumpsisse refertur ut oidin-u ^ neque lioc a grammati- 
cis ad oia&a explicandum fictum esse, qnanqiiaiii nunc 
non legitur nisi vulgaris forma oiSa, Hesvcliii glossa in- 
dicat yoldrifu (i. c. Fol8t}(ii) tmaTviftat. Accedit quod 
optativus dSshjv, praeteritum riSia, a praesenti 

descendere videntur , toixtaav ab iolxtjiu etc. , unde 
e stirpi adjectum in indicativum transmigrasse non mirum 
videtur. 

A) Objecti vi praes, ind. 1 pers. sing. ut vulgo 
intexit, S. 81, (nr. 14). Maxime quaeritur 
de vocali , quae est ante hanc tcriuiuationcm. Nulla du- 
bitatio est de verbis in ^ , quorum pleraque a vulgatis 
in Im descendunt. Grammatici talia afferunt qihjfit, vori/u, 
fiidrifu, o7xt/fii' j^aavvtztj^u, quanquam liis formis conjuga- 
tionis tantum rationem significant (vid. not. 1. 3). Ac- 
cedit praeterea 5). Apud poetas leguntur xuktjfu 

Sappli. 1 V. Ifi, qiktj^u 79, oQtjfit 2 v. 11 (quo spectat 
Ilcsycbii corrupta glossa oQt;fxai, o^m) cf. Ion. vid. 

§. 13, 3. Alale Heraclidem scribi jubere qiD.iiifu, rco- 
•O-ifJifu, supra docuimus §.8,9. — Quorum stirps in o 
exit, e plcrisqne testimoniis^) oi/Tt Labent, ut 8oxl^w)ju, 


4) Et. M. 618, 55. olSa ^lohxwt olStjfn XiytTaf ro SivTifov 

xoJ xor’ ittlxTaoiv oXSrjo&a, xo) ovfxnnTj oia9a; item Aiin. 
Ox. I, 331, 31 (corr. 68, 21) et IV, 3C5, 4. 

5) J. Gr. 215, b, Meerm. 661 , Gicg. C. 622. rd iiratyd! aiv^j/ui 
Tzetz. ad lies. Opp. 681 (ubi ipsum atitjfu legitur) aivm xal naxa 
napaywYriV 'jfxxtxtjv (leg. AloXtxf/P) aXi-rj/u, cf. Addend. 

6) Ann. Ox. I, 377, 21, IV, 341, 15, Herod. H. Ad. 206, a. 
itaQa TOtC AtoXtvOt noXXd tv^iaxovrai vitt(/^ati’ovxa xds x^tit avXXa— 
pds, olov fXtv9 Iq(o fit Soxl uu) fii 1 ut recte primo loco scribitur, 
in ceteris iXtv9epvi/n Soxt/tiiifu ; corrupte iii H. Ad. 206, a. scriptum 
est Sotfiftvfti, 0 iaxiP AioXixov , ro othjloXvov to' Soxifia^oi, cf. not. 1. 
et Hesyrh. 8oxt/Mu!/tot , 3ok(u xai oidftai leg. Soxi/im/it. Ad eadem 
verba spectat Herod. jr. /t. X. 23, 15, ubi praeter SiSw/tt nullum 
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tXiv&ifjtofit pro Soxifiom, li.iv&fQ6o>. Tamen etiam dlSot/it 
Aeolicum vocatur’), et in Sappinis fr. II l, ijtiod in an- 
tiquo papyro servatum est, Soxlfiotfu liber praebet. Quo- 
modo satis antiquo tempore haec dubitatio oriri potuerit, 
ipse ille grammaticus indicat, 2 sing. didotg a dldoifu de- 
rivans. In Aeolica enim dialecto multae horum verbo- 
rum formae dipbthongum ollerebant , ut 2. 3 sing. praes. 
didoig , Sidot, 3 plur. diSoiat, part. Sldoig, didoiaa, uude 
proclivi errore eadem in prima persona inessc credebatur, 
cui certiora testimonia et verborum in ^ analogia c5 vin- 
dicant. — Quae u in fine stirpis habent , a grammaticis 
magno consensu in a</u exire traduntur ®), nt 
xi‘iQuifu, yfkaifu, Tti-aveu^u pro yeldco, nkavao). Nunc uni- 
cum tegitur Sappb. 81 , et hanc terminationem a/A* 

analogia verborum in tj/ii et wfu postulat , neque alia com- 
parare licet, in quibus u~i apud Lesbios est pro vulgari 
»7, Dorico a, ut 'iaxuifu esset pro ‘iazafu. vid. §. 

15, 3. Igitur, quanqiiam iidem grammatici, qui recte 
de verbis in ^ et praescribunt, de at dipbtliongo af- 
firmant, eundem tamen errorem agnoscimus, unde alii 
dldoifu, Soxiftoiiit finxerunt. Nam dipbtbongus etiam bic 
in iisdem formis erat, itnatg, larat, taxausi, part. laraig, 
taTuiact, unde facile grammallcl, de prima persona colli- 
gere poterant, ut apud eos juncta leguntur yikai/u, 
kvug, yikui. Errorem fortasse adjuvabat ndkuinz, cujus 


verbum in tout exire docens addit: vZv jdp roit Aiokete irapanov- 
i. e. Aeolica verba in vjfii nunc omittimus. 

7 ) Scboll. A. II. T, 270. SiUoXo&a' o! /liv fiagvrovovaiv (ut Alakt- 
KOV airo Toe SiSotfiif St3oit , SidoioXka (ut 

8 ) Ann. Ox. IV, 341 , 3. wopd di toXt Aiokeiotv ivQioxevrat Si~ 
tf&6yy(u nagakTjyofitva' oFov Xot ai ftt , xixgai/ti, yikatfii dia x*,e 
57 k(p&6yyov, cf. Herod. H. Ad. 206, b. — Heradid. ap. Eust. 
1613, 22. 'daa t(uv tlt fii rji 57 di(p96yy(g iragak^yorrai, oiov j6 yi- 
kai/ti *ai ra kotia , xijt Aiafllciv lyovtai diakixxov. — Herod. ir. 
/». iU 23, 26- ^Aio/.tXt TTakaifii )«tl yikaiftl 900 » nol trkdvaifit, 
— He yikai/xi cf. not. 1 . 9. 
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meminit Ilcrodianus (not. 8), In quo, quia pro TiaXalw 
positum est, diphthong^us locum tuetur. Neque tamen 
iiikil potest pro dipktkong;o disputari. Verba enim deri- 
vata in ittt , aai , ota antiquitus Iota consonans intermedium 
babuisse^ ut Sanscrita denominativa exeunt In ajami, 
alio tempore probare studebimus; Inde 7 In ytkatfit, nka- 
vaifu, doxiftoifj,i baesisse suspicari possis; neque tamen 
haec ratio cadit in laraifu, Sldotfu , et adversatur verbo- 
rum in , dipbthongfum certius respuentium , aualog^Ia. 
Quare nolumus buic suspicioni aliquid tribuere. 

5) In secunda persona plcruiiiqiie vulg^ata termi- 
natio ff reperitnr, raro ^ additur, vid. §. 24, 2. Tertiam 
personam apud Aeoles non in TT exisse , sed secundae ; 
abjecto formatam esse, gr immatici ®) docent. Non plane 
tamen Aeoles pleniorem formam ignorasse, docet lyot 
apud Sappb. 48 pro Alcmanico t]xi. Male autem Hera- 
clid. ap. Eiist. 1613, 28 Aeolicum dicit pro (ptiol. 

DilGeillor est quaestio de vocalium mutatione. Res 
maxime patet in Iis verbis, quorum stirps In a exit; 
grammatici enim non soluui Aeolica yikaig et /tAa» tra- 
dunt, sed etiam diserte moiicut. In bis iota non esse 
subscriptum , sed genuiuam dipbthongum efficere 


9) Ann. Ox. IV, 352, 14. ol Aiokttt ano^oXp rov a ini xoiixtuv ra 

rpha noioveiv’ olov , "oTtje loz^, diduit Siioi, 

^luyvv, quae repetuntur fere p. 353 , 26; exempla ceterum non sunt 
vere Aeolica. — Ibid. 340, 28. ra AioXixa toi a nosovoi ra 

rpha, oiov ykXatfu, ykkatt, yiXai. — Herod. H. Ad. 206, b. ol Alo~ 
Xtit %mv Sivxipoiv npotiaTTiuv t6 a anofiaXXovTil notovot ra rpira' 
oiov yiXazt, yiXai. — Iheodos. Bekk. 1045. AloXcTt ofxoiwe xoU tlt 
w xal rd iit /ti xUvoiat, ylXaiiu , yiXait , yiXat Xiyoyxte. 

10) J. Gr. 244, a. j!jt Stvxipat av^vylal t<uv ntpumtu/iiriuv td i 
ini Stvripov xal rpirov npotdnov ttvixifiivtjTOV Sv napa xolt aXXote 
itaXittroie itufiovetxai' oiov fioaie, fioSi ; similiter Greg. C. 590, 
Meerm. 661, Aug. 671, Vat. 690, ubi leguntur ytXiis, yiXat et vt- 
uait, vutai. At extp(uvtto9at et apixifmvtir ov eum, quem diximus, 
sensum habere et male in exemplis diaereseos signa appingi docent 
Nevius ad Sappb. p. 31 et Giesius p. 212. 
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) 

lude apud Sapph. 1 , 19 ^a7g e Seidleri conjectura dedi- 
mus pro juatff, 1. c. Dorice hjg, delude fr. 93 oTtraig pro. 
oniug et pro dafivTjat Alc. 72, quod alii metri causa iu 
dilivt] correxerant, 8a(ivtti. — Nam grammatici (not. 9) 
exempla «'«ttijj, nullam auctoritatem babent. 

Non minus a verbis in ZT/u Aeolicum traditur dliotgV), 
leguntur ^avvotg Alc. 42 , arecpavoi in Ciiin. 32. 47, 

Lainps. 18. 23. — Male se babent grammatici 8idiag, 
dtdaj 9 ). 

Verborum in , si eandem analogiam servant, sc- v 

eunda et tertia persona in «c ct iT exeunt, neque aliter 
tertia legi solet, ut (plkei S. 1, 22, uy^it S. 2, 14 ctc., 
nisi quod libri circumflexum praebent. Adversatur tamen 
Apollonius, secundam personam unquam apud Aeoles f 
babere negans, et in libris sunt (filhja&a S. 89, ficn^g 
Tbeocr. 29, 15 et <poQt, ibid. v. 29 iu uno codice pro 
(pogti; nam grammaticorum Tl(h^g, tI&ij 9) et o78rjg ab o?- 
drjixi*) non multum auctoritatis babent *>). At Apollo- 
nium non recte de secunda verborum in ai persona judi- 
casse, supra demonstrare studuimus (§. 14, 4), neque 
bic ij pro « verius Aeolicum judicari , analogia docet. 

Nam TiOtig, t<naig, 8i8oig ex antiquissimis formis Tl&rjai, 

Yarocat, didutai iota transposito nata sunt, neque minus 
ridu, didotf ex antiquissimis ri&tjTt, larari, d/tfwrt, 

nisi quod baec f finale abjecerunt, vid. quae advocavimus 
§. 14, 4. Quare non dubitavimus (piXeia&ct restituere. 

6) In duali Aeolicum dicitur noirjxov >9)^ justa for- 
ma, qnanqiiam Aeolibus dualis abjudicatur. — Tertiae 
pluralis terminationem Tai ex val natam esse supra do- 
cuimus (§. 10, 5), cujus exempla sunt itiat S. 9, tjttg- 
p(5jw/3«o« S. 2 V. 11 (a pro ya/at, 


11) XQVi legitur Alc. 4. 29, S. 33, non esse ab origine 

verbum, sed nomen, docuimus in diss. de conj. in /u p. 17. 

12) Et. M. 23, 12. vo^ei AtoltZatv aifxov (Hom. II. <, 5) tut 
noi^rov. 
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ai, A. 26 a pro dn}iaco, yolaiai A. 10 a 

pro Neque dubium est , quin a diStaiu descende- 

rit didoiai. 

7) Conjunctivi pauca cxcnq}la servata sunt. Le> 
{j;itiir Sappli. 72. et 110 **), cum quo conspirat avi>- 
TeXitj in Cum. 30. Contracta forma est in l..amp 8 . 35. 36 
avuYQttfij et uvttTi&ii. Restituimus Ale. 66 pro q.o^ 
(ubi, quod alii voluerunt q,^ , debebat qai esse); nam uc 
qq exspectes, conferas Doricum inifiij in tabulis Hera- 
cleensibus. 

Optativi ab Heraclide liac formae traduntur: qt- 

, vothjv (Eust. 1756, 10) et qutltjy q^ovtitj (ibid. 
1787, 42) 5 legitur &i7iitv Sappli. 43. 

8 ) Imperativi 2 pers. sing. pleniorem formam 
servavit in (ttu&i S. 28 et fortasse avfjmu&i 5 plcruiiiqiie 

omittebatur testibus grammaticis ) , qui Aeolica vo- 
cant xitnq , 'iaza , nw, hoc e poeta (Ale. 105) afferentes, 
ut fortasse /Jtvgta et dl3o) Praeterea leguntur xiVi/ S. 


13) Et. M. 449, 32. &tlo[iiv derivat a &k<i xal jrapu 2att- 

qoi’ ozzivas jop tu #tw etc. (S. 72); minus accurate Sclioii. L. 11. 
7T , 437. &tiu ) , AioXixut. 

14) Tzetz. ad Hes. Opp. 664 de Aeolica dialecto: xal ^ Y^aqt- 
rat To xlvxtj xai zd o/toia n^otzaxzixd ; itpm Et. Leid. ap. Gaisf. 

TgV \ 

ad h. 1., nisi quod xevztj scriptum est. — Et G. 283 , 40. ot jiio- 
XetS /*ift'ivvzat zd tit ta xal ■notovotv ajzo zov iazd) zd npoezaxzixdv 

iaza xal iottj ; Et. M. 348 , 9 de tjtt pro orzoj xal diro zov 

tis m axv/iazos Aioltxdv xal 'Axzixdv olov 'lort) and zov lozaijt xal 
iftirinXt) dvzl zov ifiiilitXa-&r , in quibus f/ pro d non est Aeoliriiin. 

15) Et. M. 698 , 51 de itui — tori SX xal ^i/iia irapd AioXivoiV 

o7ov xaiQt xal udi: — oVtp l//frat te izl(>u o ifiitojx)- 1 , zgizrjt 
ov^vyiat iazly, oie /irQui , StStii, irdi‘ dzav yivzizai itdidt, iizavSijate 

foziv ojt xal ^lii&t. In Ilis au/ntui&i ex alio ejusdem potatae 

(Alcaei) carmine petitura videtur; deinde fivfai et Siiai scribendum 
est , ut sint imperativi , quos in eodem carmine lectos fuisse suspi- 
camur, in quo erat Xadge xal itu!. Nam si grammaticus lioc voluis- 
set, imperativum iru~ descendere a verbo ira! (pro irdtu), ut /tep",, 
itidi, elegisset exempla tertiae contractorum conjugationis vulgo 
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lil 


42, quoit e dnplicl lectione xlvn ct yttvii coniposiiiimi», 
vua^Tti Tlicocr. 28, 4, (/lA»; TIi. 29, 20, tauva S. 1, 7. 

Driiide to&tjTO} e libro restituimus Alc. 33; denique 
xaTay(isyToi> in Lesb. 2166, 10 est tertia pluralis, vid. 
§. 24, 7. 

9) Infinitivus stirpium unius syllabae in fttyat 
exit, ut Cum. 53, ttnvd6^uv{u)i. Lesb. 2166, 40 

(ubi pro a est lamna), cf. tfififvM nr. 14. 

Stirpes plurium syllabarum in v exeunt. Lcg'untiir 
ab aoristis passivi in Cum. 8. 34 oDtf&tiv, 19 yevtj0?iv, 
46 (TTfifaiao&ijv , 48 etifv(ydt]v , 51 irraqtjv , Alc. 28 fit&v-m 
aQtjv , quod etiam fr. 12 e conjectura pro ni&vaxciv re- 
positum est, o^vaaOijv Tlieocr. 29, 26 pro ai/afiutia&^vae. 
Non minus verboruni, viilg'o contractorum, in tj/u inCniti- 
vus testibus grammaticis in ^ exit ^atjVTovmg '®) et le- 
guntur in Cum. 25. 29 tnulvriv , xdhjv, Alc. 10. 11 uav- 
vtTtjv, uni.rjv , Sappb. 14 TiQorifjriv , ' unde gvvofxtip pro 
^vvoixeTv S. 27 correctum est. — Non aliter a verbis in 
descendunt vixav Alc. 86, auvf^tdv Tlicocr. 29, 32 
(rectius avvd^av), a verbis in w)j7 xaififioip (pro xu&upovv) 
et atecpttvmv Cum. 6. 29, denique di/iwv (potius Sldmv) 
Tlicocr. 29, 9. — Male gTamiuntici de dialectis partici- 
pia yiXttig, vij-ioig pro iullnitivis venditant '^). 

adhibita, ut xproo' , up&<a; desideraretur praeterea Aeolicae formae 
tr<u pro nov explicatio. 

16) J. Gr. 245, a, Greg. C. 619, Meerm.'663. to’ tie nv *oro- 

IjJyovxa aiTttQlfitfaxa uvtoI Sid rov rjv ixiftfovat fiafvTorovPtct , otoy 
qilltjv, xaXt^v xiXr/V (J. Gr. tpiXtjv, xaXtjv). 

17) Heraclid. ap. £ust. 1756, 12. {AtoXtlt) rat fnro%aS avxiuv tis 

tiS xrQOifiQOvai, tfiXut xtt! poeis XXyoPXit arx} xov (ftXiup «ai poiav. 

Id. ibid. 1787, 40 de q-lX.Ht et ifQopiit. F.t. M. 20, 25. ol AloXiiS 

XT/V dwp fttxoxijv xa&a xtotuiv xal ailt Xlyavoip mt qctlclc xai 

xol ij tvfXiXa xiijp nX?/&vpxix<!jp dXvxiS, i) ytnx?j dityojp vtt 

‘Ttotlvxuiv' oixoi */u2wr <ic to ^t/fiaxtxd avxov, — Ann, Ox. 1, 327, 4. 

TO opiu Smxtpac fttv ">s «poVT^.ov dXXd xal n^iuxtit tilt 3^X.op ix rije 
j4toX.iSoi StaXXxTOv , vis yoQ dno xov oixdj tj fuxoxij ‘ xal xie in’ iaxa- 
Tiatoiv oixtlf oiTOi ano xov upw' d}.X’ ot xrdvx’ ifOfitC “AXu, — De 
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10) Participium verborum in a vulgata forma 
(accentu excepto) non discedit, ut ri&Hg Alc. 27. Eam 
rationem etiam verba vulgo contracta sequuntur testibus 
grammaticis qui Aeolica dicunt ipUtig, vottg, qftoveig, 
TtoUtg, e poetis Aeolicis afferunt oixttg A. 58, (qogeig A. 
70, (Aideig A. 2 5 idem' legitur e conj. pro fitdttig A. 40, 
neque minus oQttg in Pittaci epistola, qio^ttg a S. 45 c 
duplici lectione qtgmi/ et qt^tig excussimus; deinde sunt 
in Cum. 13 axolxtig et jTfjogfitTQiig. — In genitivo qiXfig 
sonasse qtXtvzog, consentaneum est, et testatur Philo de 
Aeolico noiivTmv Aeolica praeterea videtur Hesycbii 
glossa analivxeg , dfukovvtfg (cf. dnaki7v , ab ujiu- 

krjfu pro dnaktto ab Aeolico dnai.og. Nunc tamen in 
poetarum reliquiis libri nusquam genuinam formam ser- 
varunt. Apud Sappli. 1, 11 plurimi libri divilinig tenent, 
alii divtvvTtg , dtvvvxfg. Illud satis antiquum videtur et 
iis, nisi fallor, grammaticis debetur, qui »7 »on correptum 
iii bis verbis Aeolibus proprium putabant, vid. nr. 12. 
At non minus apud Aeoles quam .apud reliquos Graecos 
longas vocales in his formis corripi (cf. dlss. de conj. in 
/17 p. 10) et exempla supra allata indicant et imperativus 
xatdyQtvtov a xinTdyQtjfu (§. 24, 7) in Lesb. 2166, 10; 
unde haud cunctanter Sivet'tig restituimus. Deinde con- 
tracta forma (xox^tvvxtg apud Alcaeum 10 in Heraclidls 
libris est, ubi Cocondrlus noyiovxeg habet; deinde /uap- 
xvQfuvTag Alc. 95 ex Et. M. ; denique Alc. 5 inaiviovxeg 
(quatuor syllabariuu) et in Aristotelis et in Plutarcbi 
libris legitur. At reputantibus nobis, quam facile obscu- 
riores formae (tux&ivxtg , inalvevxtg in notiores iiox9(vvxtg, 
inuiviovxig abire [mtiicrint, dum nunquam, quia boc aegre 


(U3ut vid. Apoll. dc synt. p. 92 (not. 1 ). — Addimu.s hic Et. M. 
377 , 19. fQ^tvxl naga Ai-natuf iito xov l^gat fj igg<S nigtonmfitvov ' 
tl /ttxox^ iggiie iggirroc' ttal lit naga to t&iXorroe i&tXonl, oi!ivf 
ual jxagd x6 iggivzut iggtvrl. Derivatio ab igglto vera videtur, 
quam formam praesentis indicat etiam futurum iggtivitt , quanquara 
nunc ignoratur. 
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fiebat, oixmv pro olxHg ctc. scriphini legitur, et quum in- 
certa omnino sit vocalium HZ Aeolica in lu contractio 
(§• 17), apparet omnes illas formas contra ceterorum ana- 
logiam pugnantes damnandas esse. Tlieocritca (pdivtrta, 
nu\tvvTog minus licet tentare. 

Femininum sicut difAuact S. 28 a dafuig ctc., ita a 
(filtig esse debet (flkeiaa. Et recte Sapph. 76 e bonis 
libris legitur ftaTitaat a (tartjfii, fiaxioi, ubi plerique (.U- 
xoiaoLt babent ; item recte Nevius S. 2 , 3 e meliorum 
librorum corrupta lectione qtwv. rsaiig (all. cfoitiov(ja7g) (fta- 
vtlaag scripsisse videtur et S. 5 olvoxofiaa pro vulgato 
oivoxoovaa. Fortasse etiam apud Tlieocr. 28, 3 pro #ap- 
atu<r' (cod. Vat. ■d-agaour' ) antiquitus erat &uQ(nia'. 

A stirpibus in a exeuntibus recte derivantur tttQvcng 
A. 27. 33, ct Ytlttiaag , S. 2, 5, quod e corrupta libro- 
rum lectione yiXaig bene restituerunt; denique a stirpe 
in 0 dotaai S. 70. vid. §. 10, 2. 3. 

Praeterea de participiis verborum vulgo contractorum 
apud Aeoles in «»s, oTt, ole exeuntibus, ut (plkng, yikatg, 
ogd-oig testimonia leguntur apud grammaticos de dialectis, 
ita tamen corrupta , ut infinitivi pro participiis nomi- 
nentur *8). 


18) J. Gr. 245, a. rd Si annft/ttfaxa ftj/taTa itonvatv ano toiv 
ttt uiv ktiyovxoiv fitTOXdiv ra xaraXtjyovra iil eir avtol ilt ttt (Uza- 
pikXovof voiuv voiiv votit" ip^oviuv tfqovttv tftfovtif xaXwv xaXuv xd- 
Xtit , orav Si dnafi/ifara izap' VM**’ “*’> xvrol ilt ate fuxa- 

pdXXovoi' yiXav yiXait, ntivdv ntlvan. Td Si ii( ovv xaraX^yovra 
dnafi/ifara avtol Sid r^l oie ixifiQotrai' d(&oZv of&nte, yvipovx 
yvifiote, xpoooir. Tavra Si ndvxa /fopurdrtoe n^atfiqavxai. — 

Prioribus omissis neque minus ultimis de accentu , reliqua fere ea- 
dem leguntur in Meerm. 6G4 cum exemplis ytlaZe, irfioit, et in 
Greg. Cor. 619, ubi exempla scribuntur ycXdie, tcetvdte, vifioie, 
upf>o'ie, xpoodve. — Veram horum testimoniorum rationem primus 
perspexit Nevius ad Sapph. p. 31. Corruptela maxime patet in 
Joanne Grammatico, qui antea recte monet de infinitivis (piXijy, 
xdXxiv (vid. not. 16), qua inconstantia intellecta reliqui, quae de in- 
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11) Praeteriti paueae formae servatae snnt. A 

verbis vulgo contractis Aeolica vocantur tqihjv, ivoriv et 
iq.ii.rj, ivoi] *9). lude iaxtqufrjni.oxTjv pro vulgata forma 
reposuimus S. 112 5 leguntur praeterea ixv:iu S. 26, aaoig 
A. 92 et e nostra emendatione dixalwg S. 26 (pro dtxaim). 
In 3 plur. saepe brevior forma, ut iliav, Aeolica voca- 
tur, cujus (piuin apud Aeoles Asianos nullum exemplum 
reperiatur , contra imu&ijaav S. 23, et iaaav S. 

82, A. 71 longiorem terminationem servent, Boeotica 
dialcctus iiilclllgcnda videtur, cui brevior forma alibi di- 
serte adseribitur. vid. §. 46, 4. 

12) In subjectivo Aeoles nibil singulare liabcnt, 
nisi quod ver^a contracta etiam bie verborum in jZT ratio- 
nem sequuntur, longam, ut decet, vocalem ubique ser- 
vantia. Excnqjla grammatici afferunt noitjfitti et v6rj(ica, 
■nrahjxai, ixai.ijfijjv et ivoij^itjv (rectius -fxav), xuXr,^lvog, 


finitivis in e»« Joannes habet, omiserunt. Antiquus vero grammati- 
cus, unde haec omnia manarunt, ita, quod Nevius ex aperta apud 
Joannem confusione bene intellexit, participiorum formas descri- 
pserat, ut diceret, participia in ojv, si vulgo infinitivus esset in ur, 
apud Aeoles in cic exire, si infinitivus in av, participium in aI7, 
si ille in ow, hoc in oic, quam sententiam faciliore quam iVevius 
emendatione restituimus, primis Joannis verbis in hunc moduu) 
mutatis : T«e St eis oiv i.ijyovaas fitroxds ojrd tiHv dnaQe/tiputviv frj/id- 
TOiV noioiat' rd xaTaXtjyovia etc. 

19) Heraclid. ap. Eust. 1408, 3. etplltjv, vodi evoTjV xal t« 

o/iota Aioi.ixd. Et. AI. 23 , 4. AioXus ttfD.rj Std tov ij — xal xaz ’ 
AioXeXs atj. — Auct. 5r. 6/ji, S. 47, 8. xoJ ini tov naparatixov xpi— 
rov zd Tpiza ngosoina XijyoVTa napd zols dXXotS eis zrjv 77 Siq&oyyov 
Std TOV ^ napd toTs AioXevatv exqiperat, djs ini tov itplXtj , {vojj. 

20) Alethodius in Et. AI. 60, 5Qt dXaXvxTTjftai derivat ab dXvxrio, 
ov irapd.y(uyov eis /it dXvxT^/ii' ov na&tjrixov Aioltxtus dXvXTtjfiai' 
ixeivot ydp ovtoi noltj/tat xal votjftat Xiyovat — inel d noiijzrjS noX- 
Xdxts AioXixoTs XQriTai xal /udXioTa dxaxrjfttvos xal dxdx/tevos. Item 
in Ann. Ox. I, 77, 14, nisi quod male tootj/tat pro voij/iai, deinde 
dvt]fievot pro axdxfttvos; utriimqiie corruptum est; restituere licet 
uXaXiifttvos, quod maxime placet, aut dr,fievos aut ovq/ttvos. — 
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vo^utvog , , deniqoe qslXtja^&ai *•). — Nunc 

ejusmodi leguntur tpoQ^fitd^ot A. 10, ah^ftt&a Theocr. 28, 
5 (vulgO ahivfju&a) , imperativus a^ptjao S. 27 ex emeu> 
datione nostra (libri aQvrjtfov) , Theocr. 29 , 30, 

unde etiam ndr^ S. 20 e ndrijat contractam videtur. Con- 
tractam formam libri tuentur in mQ^tvi/xo S. 73, ubi non 
minus wQ^tivto restituendum videtur. In titulo Lesbio 
2166 , 20 dfKptaPttZTifitvav participium praesentis habemus 
et 1. 30 potius {6)iioXoyt'ituva I. e. oftoXoyoviieva quam cum 
Boecklilo dftoXoyt]/xivu supplendo restituimus. 

A stirpibus in d haec leguntur: dadfuvot A. 28, i*v- 
vufuvog A. 69, tQuxai indic. S. 101, uquoo S. 50, quae 
vera lectio e codicum varietate erui videtur, unde ipsi S. 
46 e conjectura dgavxo scripsimus pro dpctauvio, — Stir- 
pium In (u nulla forma legitur. 

13) Verba vulgo contracta apud Lesbios semper 
fere verborum in flexionem assumere, satis docent, 
quae attulimus. Juvat tamen, ut quaevis dubitatio eva- 
nescat, omnia paucis nunc repetere. Primum plurima 
sunt, in quibus certissima ea ratio Aeolibus propria va- 
let, ut in prima persona doxlnotyu ctc. , in se- 

cunda et tertia ytXaig , yiXai, in tertia pluralis 


Ann. Ox. I, 362, 23. to ‘Imvixov noiXtixat, t6 jIioXmov aatX^reu. — 
Heiaclid. ap. Eust. 1432, 3. AioXtxSs yig rijV ov Si<p&oyyov nagari- 
XtvTov oiaav iv xoTe totovxote tit ij ittxatt9{aotv , ot nal ro ixaXoi- 
ftrjv xai ivoovft>iv xal oaa o/t ‘,i xijt irQiutrjt av^vyiat xiav nc^umtufil- 
voty i*aX^/ii]V xai ivoijfi^v iJyovat xol eVi iiixo%iov xaXijfievos xal 
voTjfUPOt. — Et. M. 182, 48. dyfovs xal TQoiry AloXtxy tys ov dt<p9oy- 
yov ut TO ij, uontf ro tfo^olfuvot q>ofiijfUvot yivirat dxftje. — 
Scholl. II. S, 2GS de accentu loquens: rd ydf xoiaZxa <fl- 

Xt/a&at vnotpalvu AloXixov xafaKTij^a, 

21) Grammatici , quaecunque verba in (u apud Homerum rj ser- 
vant, ex Aeolica dialecto derivare solent, ut aXaXtifiat, dxdxri/tat, 
3i^y/iat, ovii/iwot, adeo xt&y/uvot, vid. praeter ea, quae in nol. 
20 attulimus, Scholl. II. e, 24, r, 335, Od. fi, 284, Et. M. 45, 54 — 
56, 23; Ann. Ox. I, 87, 30. {ayxov) xqoxty xov i eit ij AioXixdlt tot 
x6 3t^(fuvot St^rjfitros xal xi9i/ievo( xtdyutvot. 

10 

I 
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dnjiaitn, in imperativo xctrayQtvrov , in participiis o!*tig 

etc. , in subjectivi formis (ftOQ^fuQa , TtuTijfitvog etc. — 

tiuiitra paucissima sunt , quae haud dubie verborum in (T 
flexionem tenent / nec si accurate quaerimus plura, quam 
TtOTtoviat A. 35 et quae peculiari Aeolum more ij pro « 
habent, Tto^&ijO) , uSixriei, vid. §. 25, 5; de aliis formis 
non contractis vid. 1. 1. Formae contractae aut Ita In 
libris reperluntur, ut meliores veriora teneant, ut S. 2 
V. 11 (ioti^evatv pro S. 1 v. 11 dtvtvntg, 

'Flicocr. 28 , 5 ahei\u(0a, aut facillimis 'mutationibus 
emcndai'1 possunt , ut fiox&fvirteq , inaivfovzcg , vulgare 
olvoxoovau iii fiux&tvzig , inaivfvrig , oifoxofKTU (nr. 10), 
wQX^uvTO S. 73 in wp;fjji'T 0 . Quae collata et emendatio- 
nes subinde tentatas satis excusant et docent eas formas, 
quae (accentu neglecto) etiam contractione natae esse 
possint, ut qc).i7, xlinj , xui-ijv , vtxuv, areq-avoiv, 

fqlhl, ixuxa, diru^tfi/og etc., potius ad conjugationem in /Tt 
cum reliquis referenda esse. 

14) Verbi substantivi hae formae traduntur: 
P^aes. i^iut (§• 8, 3), tVrt, i:t vulgo; de 3 plur. «W/, 
quam Heraclides Aeolicam dicit , vid. §. 4G. — I m p c- 
rativiis subjectiva forma utitur in toao S. 1, 28. In- 

fin. ffifievai (§. 8, 3), quae forma metro postsiiaiitc etiam 
S. 78 pro fiVat ^restituta est; nec minus nniiqiiam lectio- 
nem ijUjMfr* wvijQ S. 2, 2 revocavimus pro f/iuiv, quia 
nunquam infinitivus in fuv exit. — Participii masculi- 
num semper sonat aor, tovrog, ,^t saepe in Lesb. 2KK), 
Cumaeo et Lampsaceno legitur, praeterea Sapph. 27. 
Feininlniiin ivaa c libris legitur S. 27 (olim ovaa) et 
Thcocr. 28, 16 (cod. Par. irraav, Mediol. lovaav). Quae 
forma non minus nobis suspecta est , quam &a^(TiCfya et 
similia. Si qiia fides est lieraclidi 2») habenda, Acoli- 


22) Ileraclid. ap. Eust. 17S7, 45, postquam de Aeolicis optati- 
vis qiiUlti, tpfoviitj et participiis (f(i6i'tis dixit: /ur/iroie oiv 

xal TO fit/ Qt/ua ^iohxuv totiv anu rrjf tTt ficrojiijt, >/« xliatf napa 
ro7« notTjxaU ttitoiv tfvidzjtaifat Trapdyii t’t ‘ jilxitdros rj tor» 


Digilized by Google 


§. 27. De perfecto et aoristo I. 


147 


eam (licenti participii formam tvrog , qnanqnam so- 
lum Alcmanem auctorem habet, femininum fJaa analo- 
g^iam servaret. Res tamen nimis est incerta. Praete- 
riti 1 sinjj. tov apud Alcaeum legebatur teste Heraclide 
ap. Eust. 1739 , 28 ; 2 sing. Tbeocr. 28, 17; 3 

sing. rjv S. 57 et olim 1 v. 15. Hi; 3 pl. ^aav S. 82 et 
iaaup A. 71. — De futuro tarrofiM vid. §. 9, 1. 

13 ) Ex aliis irregularibus verborum in ^ formis 
commemoramus yJai' Alc. 73, Tbeocr. 29, 3 (pro afwat), 
deinde formam, ipiam vulgo svueope explicant, S. 

39, cf. §. 19, 1. 

§• 27 . 

IS e perferto et noristo I. 

1) Reduplicationem in perfecto Aeoles saepius 
quam reliqui Graeci iis stirpibus, quae xz vel nr in fronte 
habent, addidisse vldCntur, (pium Sappho fr. 30 dixerit 
ntTiTf^vytoftai , , et xtxri^fiot quoipic atque ntnruftcu ex Aeo- 
lica dialecto repetantur *). — Alia ratione reduplicatio 
apud Aeoles apparet in pro tYftafj&at,, vid. §. 3 

not. 25, quae forma non ignoratur a. rceentioribus poetis, 
cf. Buttiu. Ausf. Gv. cd. II. p. 241. — Omissio redu- 
plicationis, ut vix recte naOog ^loXixov vocatur 

a Tryphone na&. §. 21. - ‘ 

2) Objcctivi Indicativi flexio, (piantum intelli- 
gere licet, non differt a vulgata ratione, ut ninovO-a S. 
1, 15, avvotda S. 102 etc. — De pro oida vid. 

§. 26, 3. 


napivraiv /tvaariv int&ia&ai, ov xor’ t^afotv tov o ano tov 
na^eovTutv, aXX‘ ano TOv iVt 6vtos Aioltxov. cf. p. 1756, 14. 

1) Et. M. 602 , 32 (cf. Ms. Reg. ap. Koen. ad Greg. 638 et Zo- 
nar. s. v. nlnxa/tat) ex Herodiano na&iSv; niniafutt AloXiMuf 
ol yaQ AioXtuS et(o&aos ngocri&Xvaz ov fztfwvoVy iuantg to inre^vyojfiaz 
ntnrefvyo)fiat, — Id. 501, 27. a/xc^/tat Xiyu o 'U^oiSiavot ori xard 
nXtovao/iov tov k AloXuimt. 

10 * 
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Infinitivus in ^ exit, iit lnixs&smQi]»>]v Cnm. 17, 
zt&vaxTju S. 2 V. 15 , c[Ood c Ti&vaxffievai natum videtur, 
ut qitQTjv e (fffjiucvat ctc. (§. 14, 1). 

Participium grammatici in wv y gen. ovrot exisse 
tradunt ^), ut vivoi^xoiv. Et Alcaeus singulari omnino for- 
ma ntqivyyoov pro TUfivyug dixisse refertur 3 ) , neque mi- 
nus nfTtXjjptixoirra est iii reeeutiore titulo Lesbio 2189. 
De X omisso , quae ratio , quum Aeoliea vocetur , Boeo.* 
tica esse videtur, vid. §. 46, 5. 

In perfecto subjectivi o interdum pro a positum, 
ut tqt&OQ&aiy vidimus §. 12, 2^ Aeolicum praeterea vo- 
catur iazoQOxcu *pro tcngoixai a J. Gr. 245, b (minus 
enim recte iazoQtjzai scribi videtur apud Greg. C. 623 et 
Mecrm. 664), ubi o insei’tum est, ut in Homerico td)]- 
dozai , ab activo tdtjda. 

3) In AoristO I. liquidas duplicatas, ut aniXXafit- 
Vttt, fytvvwco , ivi^noao , avvoQ^aiau vidimus §. 8, 2; a 
saepe post breves vocales duplicatum §. 9, 1. 

In optativo Aeolibus zvipua, xuipiiag, zvxpeu, zv~ 
rfiHav tribuuntur et ita' quidem ut bac primae personae 


2) J. Gr. 2t5, a, Rieerm. 664, Grcg. C. 621. ooo» 3i ftixox<*l 
oS^TOVOt $tt ojt xnraX^yovot, 3t<i rov v wop’ ixelvote itufigovrai' ti- 
^T/xiut tiQrjxotv (Greg. addit vevo>i»iup)' tpvXazzovoi Si xal ra« diro 
toiStoiv k1/o«c dvaXdyujt ry xatdXySxt; non minus KiKXyyovris Aeoli- 
cum vocatur a Scholl. II. tr, 430 et Auct. ir. o/z. 3. 478. 

3) Ann. Ox. 1 , 366 , 22. d '^XxaXoe /iiTazt&tle ro oty/ta th to v 
uatd nXtovaofiov srifov y tfijal ztufiyyvjv, cf. 325, 30; minus recte 
apud Eust. 1596 , 5 ex Heraclide nttpiyyto scribitur. — Ceterum 
Aeolicum participium i!3ut ab elSdi ab Heracl. ap. Eust. 1787 , 44 
fictum est, unde derivaret optativum tlSeitiv ut zfzltiyv m iflXen. 

4) Et. M. 760, 60 ( Gud. 531, 11, Ann. Ox. I, 408 , 7), ubi 
xlatutv Aeolicum vocalur: ixilvoi ydp to Tvyrai/it xvifiua Xiyovot' ro 
Stvrifor ngotomey tvifiiiat, to tqIjov Tvtfieia' xal rcjl /uiv ngohiu 
aifosiuTTift xdrpiywot o» u4loXt7t’ ro7t 3i Xoinoie ttgotoinois tj xotvy aw- 
y&tta x«l StdXiXTOt; similiter Greg. C. 604. Minus accurate Ann. 
Ox. I, 3, 30 et IV, 205, 3 et primae personae mentione omissa 
Theogn. Ox. II, 150, 9, Et. M. 125, 31, Et. G. 28, 2 — 472, 25 — 

• 541, 56, Eust. 36 , 44 etc. etc. 
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foriua soli iisl dicantur. Exempla iiunc desiderantur. 
V'uljjaris furina uxovijaii lu{j;itiir A. 02, sed propter 
metrum Incertum rolniis certo; Theocritus 29, 11- 16 
inaiviaaig et utviaai habet. De finctiaav , i|iiod Aeolicum 

dicitur, potius Boeotico vld. §. 46 not. 3. 

« 

§. 28. 

De praepositionibas. 

1) Aeolibus grammatici praepositionum syncopen ti‘l- 
bnere solent i); neque ea Lesbiaca dialcctus, quanqiiam 
huic non est propria, in nonnullis praepositionibus fere 
unquam negligere videtur, in drd, 7i«pd et nata. 

'Av aut potius dr (vid. §. T2, 2) legitur in Cum. 8. 
34. 39. 53 ovTt&tjv^ ovQtvxa , ovQtjuvai, Alc. 16 6v. xb 
(ttaaov et consonante rite mutata ofintraoov S. 28 , bftfii- 
vofuv , libris fere av praebentibus. Rarius est ufivaa&riv 
Theocr. 29, 16 pro avafivrja-O-rjvai, altero jii ejecto, ut 
Boeckhius apud Pindarum Pytb. I, 47 et IV, 54 recte 
scripsit afivdffftev , dfivdaet; nec minus v ante sequens d 
ejectum est in Hesycbii glossis , ut videtur , Aeolicis, 
baxdmxoi, bataaav , 6<rxd&etg (§. 12, 2). — Plenior forma 
dvd reperitur in titulis Lesb. 2166 , 44 dvaytjdupavxttg, 
Lamps. 35. 36 uvaYQaq>i} et dvaxt&ti. Cum. 52 dvayQuxpat. 

UaQ est in Cum. 53, Alc. 7, Sapph. 9, Theocr. 
28, 5. 25. Plenior forma, quam in Alcaei fhistnlo fr. 
99 naga^dXkfxal ae Apollonii liber tuetur, vix genuina 
est, quanquam etiam in Lamps. 29. 32 sunt nagd xd na- 
Att et TtuQuytvontvog. . 


1) Apollon. dc adv./.630, 23. napd AioXiUctv awtxfoxffov ai 
ngo&iotit avyxoiiToytat. Greg. C. 617. aiyxoittovat Si xal t«! avv9t^ 
xa ttZv ovofjdruiv Smlaoid^ovrit xi aipwva ut xaTiTrmv, xttSSi, xafi- 
fiaitv. — J. Gr. 214 , b. ct Meerm. 662 inter duplicationis Aeoli- 
cae exempla habent xinniotr, xaSSi j etiam Auct. n. o/t. S. 477, 
syncopen in com)iositione Aeolicam dicit, exempla Homerica affert 
xa3SQa9txiiv , vfifidXkttv. 
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Kux notas consonantis mutationes cxpertnm In liis 
exemplis legitur: Lamps. 14 xaxxolg, Cum. 31. 35. 4G 
xarree et Kaixads , A. 7. 29. 34 «caxuv , xaxua , xaxxag, 
S. 43 xanvnxsaOt ; xu5St S. 2 V. 13 ct 32, Ale. 29 5 
xax&ttvf , xccx&uvr/v A. 12. 21, xax9avoi<ja S. 69, xcxx- 
&vaaxH S. 43^ xax xfCfuXag A. -33, xay yuviov S. 14, 
xaxytixat, S. 2 V. 13 , xuxytet A. 31 ; xaji^akle A. 27 5 
xtt/tt [iiv S. 2 t. 9. Partim in his brevior forma metro 
postulante sine libris reposita est. Rariora sunt, in qui- 
bus X ante sequens ojr ejicitur, xaaxad-ug A. 102, 
xaanokto) S. 23 cf. §. 6 , 3. Neglectae in bac praeposi- 
tione apocopae unica exempla sunt xaxairxtl^ovai S. 44 
in versibus Sappboni ex jncerta conjectura tributis, ct 
xcaaoQfi S. 4 , quod qiinm etiam contractionis nomine 
suspectum sit (vid. §. 5 , 8 ), maluimus metro patiente 
xaQQiH scribere. 

2) Aliae praepositiones interdum apocopen admittunt, 
nt aTTv (Aeolice pro djio §. 12, 7) in dji itaif^uv A. 100 
(cf. dnjtffiipet Od. 0 , 83), vtiu (Aeolice jiro vno §. 12, 2), 
si qua fides est Herodiano v/J/?dUa» apud Homerum Aeo- 
licum vocanti ap. Scboll. A. II. x, 80. cf. Eust. 1172, 60 
ct not. 1. — Apocopen, si compares irfjoxi, noxt, etiam 
in TtQog agnoscere licet, quae praepositionis forma ubique 
legitur in titulis Lesb. 2166, Cumaeo, Lampsaceno, A. 
12. 14, S. 111, quum rcccntiorcs critici temere subinde 
■nijoxl vel 7I0TC intrudere voluerint. 

3) neQt plenum legitur in Lesb. 2166 (etiam ante 

vocalem 1. 26 nepi opxmv), Lamps. 31, Ale. 29, Sapph. 
1 V. 10, fr. 25. 26. Elisio a grammaticis Aeolica voca- 
tur *), ct legitur niQQoyog S. 44, unde apud Tbeocr. 29, 
25 restituimus d.ntd<a pro mgl dnukoi , in quibus 

non vera elisio cernitur sed ^ pro ^ positum est, vid. 
§. 8, 6 . Apocopen patitur in neg&ixu A. 29, otxu xe 


2) Scholl. A. II. o, 657 ad dx^vfi^vos neg trat^ov: 'EkXavtnoS 
jitolixwe ro/u^tt Tugt nig’ tlg^o&ai , cf. Scholl. B. L. ; itera 
Eust. 1044, 15. 
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TitQ atS A. 93, niidc rcctc c conjectura restituta sunt ab 
aliis S. 13 e n^oiifupog , TrtprtfaO’ S. 67 pro 

Ttag^dfad-' , TitQ [tiv pro nap A. 10, a nobis nfp xtq>akag 
A. 74 pro Trap. — Sunt tamen inter baec exempla, in 
(piibiis jifpi vcl nfp pro vuljjato vni(), Aeolico mtp (§. 12, 
G) positiiiu est, ut nsgl yug (.tiXalnag S. 1 v. 10, nt^(>oy^og 
S. 44 pro vniQoyog, cf. Hesycli. vntQtyuv, niQ xt- 

qaXag A. 74 , ;iep fxtv y«p avrXog laxoniSav lyu A. 10 pro 
vjttQtyti. Quae praepositioiiiiin istarum cojynatio ,' cujus 
vcstig;ia niiiius conspicua iii aliis cpioquc dialectis repe- 
riuiitur, utramque c communi forma vn((}l natam produnt, 
cf. Saiiscrit. npari super. Dc qiia re quum alio tem- 
pore accuratius ag^endum sit, nunc vide, quae monuimus 
in Mus. Rlicn. 1838. 

Non aliter itr ex ivi natum esse, ai/v fortasse c (svvi, 
caque de causa < abjecto v interdum duplicari, docuimus 
§.8,6. — Ceterum miro testimonio 3) Aeoles ct Do- 
res pro iv dixisse referuntur ivo, quum est ;pro verbo 
i. c. pro tvtmi, tvt. 

Praepositio tlg , quae ex ivg (vid. §. 10 not. 1) nata 
recte apud Aeoles eam formam plerumque servat, raro 
corripitur, ut igig^erat S. 44, ig digya) Tbcocr. 28, 15. 

3) Pro i*iTci Aeoles dicebant neSu, quod in libris 
saepe in itaida corruptum est. Exempla bace rcpcriiin- 
tur, Tifd' ciftavgwv vtxvtov S. 69, nid’ ‘^ylXkta A. 39, 
Titdtt (ictreQu S. 30, nsdu Xigpegov Tbcocr. 29, 38, nidix^i 
A. 50 ct S. 69 , TuSdogog A. 91 , ntdigxofiat Tbcocr. 29, ; 
25. Vulgatum (uzd est in Lamps. 30 /xjid roy XQrj(iu- 
%t<T(iov , 7 fitTcmifitfiaa&at , Tbcocr. 28, 21 f4fr’ 'luovotv, 
adeo Alc. 90 ftnixiav , quod vix sanum est. Grammatici 
Aeoles in fitta mutare (i in H docentes male nerd Aeoli- 
cum vocant*). At non cognata esse et 7i<dd, sed 


3) Ann. Ox. I, 176, 12. ^ rotair^ npo&$att nagd tyv JlioiiSa 
ual Jiogiiit SidXsxTov ivo ytvtrai, onorav xai dvzl ^ftaxot, 

4) J. Gr. 236, a. Gr. Leid. 638. Vat. 689. taxi luU riva 
iSiujt nag' avxois ax^/taxi^ofitva' ofov dvxl njt /lexd xtgodlatvtt tijv 
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dirersac stirpis, recte intellexit Pottius Et. Forscit. II, 
p. 515; nos uedu cuin post, jioj)?, pes cognatum exi- 
stimamus, ita ut sequendi notio primaria sit. 

I 

§. 29. 

De adverbiis. 

1) Adverbia temporis, quae vulgo in apud Dores 
in oxa exeunt, in Aeolica dialecto testibus grammaticis ’) 
terminationem ora habent, iit jrora, oza, aXkoToc, nec mi- 
nns fTtQoiTa quod in reliquis dialectis ignoratur. Nunc 
leguntur S. 1 v. 5 ai' noza xmt^mza (cf. Hcs. xoctigoru, 
xai aUoTt)^oTa S. 98. Recte correcta sunt nora S. 17, 
ubi libri nori et norafiop, S. 12 pro noxa, S. 69 ovdi- 


itlxa (J. Gr. et Vat. corrupi ias «or») na^aXaitpivovai. Corruptis- 
sime Meerm. 661 et Greg. C. 681 in amt. edd. ani 3i toS p, %6 H’ 
fAtx* i/iov inov, 

Apoll.^de ^v. 606, 16. rct Sta roZ ? ini^^^/iaTa 

(in t», &e, at. St) ov nanoxi x6 t ils xo i jrop’ ^ioXtZat 

xal JaiQievaiv, allii x^i^fana iaxtv tj Sta xov &t ixtfiQofitva ^ Sta 
xov re. — tt^T/xat fiiv jrepl xov virta&a xal viri^&a (ood. teste Bast. 
ad Greg. C. 187. vntjoQa xal vni^&a) xal xiuv xotovxmv* taxi Si xal 
vnoStiyfiaxa xuv roS re, ro noxt-noxa, oxt-oxa, ttlftuxt erlpair» 
(cod. secundum Bastium ixiQia9tv -ix{eut»a) , aXXoxt - aXXoxa • Sta- 
9 >lpe» Si n-altr rd uiioXixa xmv Jmgtxuiv‘, jj x6 /tiv Jtoptxov ro x tie x 
HtxaXafi^avtt, ors xo itoxt - noxa iarl , ro aXXort - SXXoxa , oxi -Sxa. 
cf. p. 607, 17 ubi Aeolica irigiuxa, noxa. — Ann. Ox. I, 328, 20. 
ro ore oi jiioXtiS oxav (leg. oxa) Xiyovatv jiaxotvtt^ Si oxa" xal ol 
/tiv ftovov txgtipav xo t tiS a, oi Si xal xo av/itfuvo'v moxt ovx anS 
xov oxa MoXtxov xo oxav nXtovaa/iiy xov v' oxav ydp fitxafioX^ 
ro. xov e tis a, Ov nfotdpxtxat xo w onto&tv onu>9a' nfoo9tv npo- 
o9a. Inde adeo Wiura a viaix» rponr?; ^iohxij xov e iis a derivatur 
Et. M. 607, 17. 

2) Ab Ixteot debebat txipoxa derivari ut nlloro ab dllot, ora ab 
os f in erlpcuTo . non minus i]|uam in erepoioe, ixioot9tv propter bre- 
vium vocalium concursum vocalis producta videtur; Hesycbii ta- 
men xttxigoxa excusationem habet. 
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3tot’ pro ovdtnoy.' ; nos praeterea scripsimus uU.OTOt pro 
ttXXoTS A. 38, deinde ornioxa S. 3 pro unnoTav , quia 
Aeoles ignorant «v (cf. similem corruptelam not. 1 in 
Ann. Ox. ), nec minus A. 31 pro oti nox' do, ubi alii 
umiotav. Minore jnre tentares apud Thcocr. 29, 5. 6. 

39 , oxa, Toxa. 

2) Similiter nonnulla adverbia loci in &t{v) apud 

Aeoles in ihi exeunt. Grammatici ^ ) afferunt nQoa&a et ' 

ifmQoaOa , tvfiJ&a, VTua&« et t^vnta&a pro ojria&tv , vntQ- • 
•d-a, aztQ&u, noQoi&a. Nunc unicum exemplum legitur 

in Aeolici poetae frustulo (A(c.- 102) , 'quod Apollonius 
affert, Non omnia adverbia in banc muta- 

tionem pati, Apollonius docet, qui quum neque ovQuvu&a 
neque uXXo&a dictum esse aflirinct , intelligitur in iis 
etiam apud Aeoles mansisse, quae motum ex aliquo 
loco significant, ut recte leguntur aXXo&ev et xi'ivo&tv 
(pro fxfT-O-tp) apud Ale. 66., mutatum esse in reliquis,, 
quae, ubi aliquid sit, indicant. Neque tamen in his 
vulgatam formam plane ignorarunt; potius ante sequen- 
tem vocalem non tentanda videntur xct&VTifg&cv tmtiot A. 

7, na^oi&cv aft<pi Ale. 3; adeo in Lesb. 2166, 17 legitur 
iovToiv. Comparanda est duplex, quae fuisse vi- 
detur forma Xiyofie&a et Xcy6fi(d-tv §. 24, 8. 

3) Adverbia in oi exeuntia ct locum in quo signifi- 


3) ApolK de adv. 563, 19. ^aQvvtrat xol oaa tx /uraX^iittint itrri 
rtuv tts iXtr, OTtip iorl nof’ AioXtiat xoi Jiuguvciv — oJ yag ((fixti) 
naoa iitxi&toit riuv tit &tv Xr/yorroiy TOT»xf«v ilt io a * ov yap ovfa- 
vo&tv ovgayo&a qiaalv ovii ro aXXo9eP aXXofia, to di ^/XTr^oa&tv Ifx- 
ngoa&a, ivtf&iv twptlo, onto&tv Sitta9a' 6 3' tSinujffa xairra^tle* 
izeoadiv Tifoa&a. — Ibid. 604, 16 eadem fere cum iisdem exem- 
plis, p. 606 vma&a, vntgd-a. vid. not. 1. — Hesych. e^vma&a, sh 
rov onloto dialecto non nominata. — £t. M. 559, 31. ot jiloXiiS xa 
tit &ty X^yovra imp^^fiara tit d notovoty' oir«jOev onui9a, Srtp&fv 
axef&a aviv rov v. — Joann. AI. 33, 10 inter adverbia in &a af- 
fert nfoo&tt, rcafota&a (leg. rtafot&a), vnxiQa, quae Aeolica esse, 
ultima vox prodit. 
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cantia apud Aeoles piares erant, qnain in vulgari lin- 
gua , ut teste Apollonio ^ ) tVdot ct apud Alcaeum (litiot 
(fr. 9) vel fitaaoi. Eadem terminatio facile assumebat 
significationem loci iii qiicin, ut hijjot (aut potius nfioi, 
vid. §. 12, 6), quod Aeolicum esse dicitur^) pro ihjjov, 
apud Sapph. 44 c libro (rcll. vipt) ca , qua diximus, si- 
gnificatione sursum legitur. Item no7, quo, est S. 51 ; 
nec minus noi pro nov c conjectura scripsimus in cor- 
ruptissimis locis A. 3. 55. 

Utriusque tamen significationis etiam alia forma tra- 
ditur ®), letavi' pro tp , Tvids pro tv&ade vel itrcuvO-u, 
■ntilvY, allvY, aiYftvY, touxvY pro Ti'iM<ri, u?M(re , tttQaxTt. 
Grammatici docent tu in liiscc duas syllabas ciiiccrc , sed 


4) Apollon. de adv. 610, 20. ojrtp iv zqY,oh 3'paxoo/o>c 

Kol /^lu^svan', yivofitvov i» ovyxon^s rou tVdoOt; deinde 1. 30. xYjSt 
yig ixti xal na(>' AiuJ.evot zo /i/aoi’ yaias ual viipoevros 

mpavto /tlooi. — Id. 589, 27. tu yop frafia zoit w«pl tui» ‘j4iMaiov 
(Uaaoi iY/Xov^oTt xaza zi}v iSiav Stdltxiov avd Xiyov paQvv&eitj Sv 
ov ydf ioTiv zfi i v n(/o9laei avaTeXXu/ilvov zoS di ett zd d dit 

ztvte Snvorjoav, iv /liooio' dXV ov z(ionov nafd zd olxos zd 0 (i<o« 
tyivtto at/ftatvov iv oixif, na^d ze zu IIu&ui zd Ilv&ot xai napa zd 
Miyaqa To Itleyagot otifiatvov iv lUiydpoit, zdv avzdv zpdnov xal 
irapd rd /tiaot zd fiiaoot iyivizo oij/ialvov zd iv fiiom , ontp iftjv 
uazd zd jiioXutdv ^a^vvta&at, 

5) Ann. Ox. I, 418, 29. rd dy/ov vyiot Xlyovatv jiioXus zgozry 
zov V eit t dftolme zo7t ‘AtztzoiS navzayov »al navTayo7,^ov8a/tav xai 
ov8a/to7, nov xai no7' ovx dei dXX’ ini noXXo7(. Reliqua non Aeoli- 
ca, sed Attica vocari videntur. 

6) Hcsycli. ftlavi, iv fUo<jt’ AloXi7t. — Scholl. II. f, 298. zdd' 
IxdviiS’ Xtinttzd ogoi'' ftijnoze iaoSwa/ic7 ziy nag’ AioXivai zv'iSe.— 
Hesych. rudat, ivzav9a' AioXe7s. — Theogn. Ox. II, 160, 7 
(Bekk. 1425) zd AioXUxdis dtd xa9agov zov i ixfigd/teva ^agvvezat 
XaX 3id zov 1 ygdipii ztjv Xtjyovaav xai ztjv nagaXYjyovaav dtd zov v 
f^iXov xai zontx/}v axioiv dylot* oYov nt/Xvl"' dXvei (11. dIuV leg. 
allui’)' dzigvii (B. dzigv'i)' zd zvi (leg. rouru'(). Corrupte J. 
Gr. 245, b, Greg. C. 622, Mecrm. 622. rd iv9d8e zjjSe (3. Gr. 
zl9i)‘ zd SXXoot iztgnat, leg. rd iv&dda ru'id«, rd aXXoot aXXvi', zd 
ttigaia» itigvi aut dtdpui. 
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interdum in unam coalescere’). Nec leguntur nunc ex- 
empla, nisi in quibus vl pro nna est syllaba. Ita rv7di. 
Lue, S. 1 V. 5 et Tbcocr. 28, 5 c Scidieri et Bcrgkii 
emendatione pro vulgato tiJSs (duo libri rv deinde 

nijXvt c Bcrgliii palmaria emendatione S. 1 v. 6 (e jroAi)) 5 
denique in aV.vi, quod Scidlerus restituit AIc. 69 (libri 
«Ua et «A^o). Priscianiis docet, vT eadem ratione unam 
syllabam efficere, qua apud Romanos suavis bisyllabum 
sit, cui nullam fidem habendam arbitramur, quia, quum 
T locatlvum baiid dubie breve sit, longa syllaba esse non 
posset , nisi diplithoiigus nasceretur. Neque sine aucto- 
ritate est simplex C pro in scriptum, quum et Dionysii 
codices in Sapphus loco et Theocriti incorruptiores rvde 
habeant et Hcsychil xvSat eodem ducat, nce minus in 
librorum apud Sappho ttoAi) facilius nijXv lateat, denique 
hoc ipsum , si recte Bckhcrus emendavit , sine dialecti 
nomine inter adverbia non locativa in v exeuntia enume- 
retur ®) , quanquam et hoc et devQv , .quod ibidem legitur, 
locum significant. Hoc ipsum, etiam ab Herodiano Aeo- 
libus adseriptum, huc trahere liceat, si v longum est 
devQV , neque Aeolica mutatione ex 0 natum. Jam igitur 
multiplex horum adverbiorum est terminatio 1 «, 7i, «, t.; 
antiquissimam esse facile apparet, unde et v natae 
sunt, quia haud facile, nisi ante sequentem vocalem 
«liphthongum efficit, cf. Buttm. Lcxil. 1. p. 56, Loheck 

7) Priscian. I. p. 3S postquam de u dixit vocalis vim amittente 
in suavis, suadeo etc. : »quod apud Aeoles quoque vT saepe patitur 
et amittit vim litterae in metro ut Sappho: aXld rviSi’ 

oax' *e<«vo (Addend. p. 19 xvtS'), Similiter disyllabum in- 

venitur apud eosdem, cum vi non est diphthongus.* 

8) Theogn-. Ox. II, 161, 6 (Bekk. 1341) xa tit v hjyovxa tjr«e- 

QTjfUtxa (iV xmtuUs laftfiavo/ava 8ul xov v y^dfovtat, oiov ndyyv, 
jrpoxvv, Sivei^t (Bekk. jnjAv) , etc. — Herod. ro. /u. X. 

26 35 8ivfO irapd xoTt AtoXevot ttal dtvfa *al divQv Sid lOu C. — 
Ann. Ox. I, 117, 29. ’Axzt»o\ 8ivfl g>ooJ xonixov, AioXtit 8evpl leg. 
Stvifv. cf. Theogn. Ox. II, 161, H. More 9t ttal Sei^v Sta. xov v 
tfitXoZ. — Quod Apollon. de pron. 69. t^Xv pro xfJXt commemorat, 
vix de Aeolico cogitavit, sed e xtjXiiyzios finxit. 
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Parali, p. 143. — Non Aeolica sunt ornia Theoer. 28, 
5 ct oTint] 29, 13, nl)i verior Icctlo ilnoi in uno libro est. 

Dc accentu baruui forianruia c^riiuus §. 3, 7; dc ii 
pro T iii milvi' §. 6, 1 , dc u pro i in ditavi' §. 12, 1. 

4) Adverbium «fi apud Aeoles, si varia graniuiatico- 
ruin testimonia comparamus, quatuor formas habuisse 
videtur, ali', atw, ui', di'v. Inde quod S. 47 leg^itiir ufl 
in di' mutandum erat; cf. dc accentu §. 3, 7, dc correpta 
in di' dipbtbong^o §. 16, 1. 

5) Pro uv Aeolicum est cf. §. 6, 7 ^ niinqnani il- 
lud usurpatum videtur , quum unnoiav A. 31 ct S. 3 fa- 
cile in onnoia cmeudetiir. vid. ur. 1. 


9) Theogn. Ox. II. p. 3 ex Herodiano de duodecim liujus ad- 
verbii formis: jroed Si Aloliratv Ttjs d(>Xniotit ixolarjt ttJv al Si- 
tf&oyyov. Tou Si tilovt zo 7 aiazfllo/uroy fiapvroyojt ait (leg. a!i)' 
liytzai Si irop’ avzoTe *al auy zoj v altv (leg. aTiv)' yivezat Si tra(f‘ 
aizoiS xol «OTO ovarol^v. zrjt dp^ovo^C xal dirofiolfi zov e d‘i /tapvrd- 
vme. — lix eodem fonte fluxerunt, quae leguntur iu Et. Gud. 9, 
48 (Et. Par. ap. intt. ad Grcg. 34C) inter duodecim formas: d»' (Par. 
d«l) 5Topd TOtC Aioktvati dtv 7r«p’ avzott (Bast. conj. cropd zo7e av- 
znfis); ubi quum duae e pleno numero formae desiderentur, Aeolica 
aii ct aiiv deesse, docent Etymologica Parisiensia tria apud Bast. 
ad Greg. 348, 'quae dialectis non nominatis duodecim formas enu- 
merant et Aeolicis ai et aiv vicina addunt ait et aitv. Corru- 

ptela invasit in Ann. Ox. I, 71, 19. o S' Aiol$vt rpixtuf dtl nap&i- 
vos tooftat' xal aul xal aiiy; nam recte paullo ante Homero tres 
illae formae vindicantur, cf. p. 19, 11 et Et. M. 31, 8, quare e 
Theognosto restituenda sunt ai, ati, aliv , neque dtl na^&ivos de- 
fendere licet iis, quae in Et. Gud. et Par. antea leguntur: rd Si 
TCapd zo dtl avvtiiHvxa Std zr,t it Stf&oyyov yfdgiizat' oiov dtl/iVTj— 
azoe, detitaQ&evof , dtt&alijt, dum in tribus illis Parisiensibus ex- 
empla dtiftviiazot , dtiipfovpos leguntur, quia eam vocem aut aliunde 
hauserunt, aut antiqua corruptela decepti sunt. — Aperta corru- 
ptela laborat etiam Herod. n. /t. l. 45, 33. /Tp!v ovSiv tle iv ftopo- 
avUa^ov alJ.d ftovov rd ?rpjv‘ xd Si tvQsHivza vni^ ftiav 

tigi&ti, oie zo ndltv itgoiatv rrap’ 'AiztxoU 'aiiv, zraQa 
Aoi^tevot aitv , wnp’ AioXtvoi liyizat zauta aviv zov v' leg. zo jrd- 
Icv, nipvoty, dei jrop’ 'AzztxoTe , aiiv Trapd Vivpievui , ohv jrap’ 
Aiolevot ’ liyizat zavza xal dvev zov x. 
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§. 30. 

De vocnm ronnanilarum proprietate. 

1) Patroiiy mica peculiari Aeoliiiii more in atUas 
exire traduntur exemplum saepissime aflertur 'T^gaSiog 
i. e. Pittacus, cujus pater erat "Tippa?; unus {grammati- 
cus addit 7’tvudiog, 'riva naig; nc<(iie abhorret Mvoudioi, 
Aeolicum Mysorum nomen ^ Tzetzac autem, qui de liis 
formis a{jit in Epex. II., 59 , 20, IhiXuadiog ipsius iiig^e- 
nio debetur. Illud 'T^oadiog, forma paiilluluiu mutata 
nunc lc{jitur Ale. 73 ' T<i()adijut c probabili emendatione 
pro vQQuxxto (vid. de Jj §. 15, 2). Ailillominus valde de 
bac patrouymicoriim forma dubitare licet. Illud quidem, 


1) Dion. Thr. Bekk. 634 , 29. t«to» iraTetowfuxwv d^oivtuiuv /it» 
0 tk 3^?, o £ 1 ? <uv, 6 $k o3iov' oiov 'ATQtlSrit;, Ar^eioiv *al 6 
T<a» AiolUuiy tSioq tvttoi; 'TepdSwf "Tffa ydp wois i /7/rraxoc. — 
Scholl. Dion. Thr. 849, 17. o Si »lt aSio<i wa^' AioktdatV oTov Tt- 
vdSioi, o Tiva Ttaii;, xal 'Td^dStoi; irn"?. — Ibid. 850, 16. 

rd Si Sta tov aStoq Aioitxd' Si Aiaievaix o xvnos xal npot 

^Qovov xal TT^ct Topov ' rd ydp Sta tov adto>; tt^o^ tu/ ot OTiXXea&a» 
xal {TTQo^/tafo^vverat, — Ann. Ox. IV , 326 , 26. 7T£pl Ss tov ei<i 
aStOK Xlyofiev, ort Aiolio/v XSios iariv — fUdero? Si o aSios AtloXevat 
xal Trpd? Tovov xal ttqoT xpovov* xal yop 7rpo5 ttu ovozikXto&at xal 
it( 0 TTafo^vvto 9 at (sic), OTrtg ixitxoi tpiXovatv. ''Tp^aStoi; Si iariv o 
Toif^Td^a Tcaif Si MirvXT/vatv/v Tvgavvoi;, ov vios IUztaxo<;. 

Prisc. I. p. 81. «(Patronymicorum forma) in aStoi, quae est 

Aeolica, ul Hyrradios Hyrrae filius Pittacus.* — Eust. 13, 45. 
"Tppot xvQtov Aiokixov , Sto xal tf/ikovzat dif’ oi zzaTQuivvfttxov T^- 
fdSti<, oTjp Alokiit ’Tppd3/o; kiyoioi. — Suid. T^(/a nat( o Jlir- 
raxot xal 'T^l/dSiot o avzig. — Hesych. 'T^^dStot, dno Tivot xviv 
TZQoyovviv dSo^oT^ij tixatof, T^ya 'jraiSiov, — Steph. B^Z. S. V. 
JUvoia: Xiyovrat xal Mvool xal Mvotot xal M v aaS tot AtoXtxu/S; 

idem inter voces in aSiot apud Herod. n. /t. X, 18, 9 pro fiovoaSivi; 
restitui jubet Lobeck Parali, p. 77, vix recte, quum huic bene 
conveniat cum /tolnaSioi;. 
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quod ab aliis ipsi! Pittaci pat(;r vocatur ' ex 

uno Calliinaclii epigrammate fluxisse suspiceris, in quo* 
nulSa Tuv ' T(j^a3!ov errore satis antiquo e naida rdv ’ Tqqu- 
diov corruptum haberi potest. Valde autem mirum est, 
quod in Ilesycbii glossa vfj^adiog explicatur ano ttpog 
TtSp ngoyoviov adogog rj elxuUog , quocum conspirant alia 3). 
Casu vero eundem sonum liabcre patronymicum Pittaci 
et adjectivum, quo eadem opprobria exprimuntur, quae 
Alcaeus alibi in illum conjicit, ^o<po3ognlSav (apud Diog. 
Laert.) et xuxonatgida fr. 30 a|)pellans (cf. Welcker in 
Jalin. Ann. 1830, 1. p. 15), nemo sibi facile persuadebit. 
Quam difliciiltatem in Musco Rlicnauo 1838 ita expedire 
conati sumus, ut verum Pittaci patronymicum Tvggadtov 
dixerimus, quia Piltaci filius apud Diogenem Laertium 
Tvggaiog appellatur, inde Alcaeum ludibriose 
fecisse. — Patronymicorum forma in aSiot non caret ana- 
logia , quum diiiiiniitiva , quae saepe similes ’ atque illa 
terminationes habent, haud raro in Stov exeant, cf. Pott 
Ehjm. Forsch. II. p- 564, Grimm Gr. II. p. 349 seqq. — 
Ceterum non alienam fuisse ab Aeolibus Asianis patro- 
nymicoriim formam in 7^, Boeotis et Thessalis usitatam 
(vid. §. 47) , innuunt Tugguiog ille et quodammodo Ni- 
xiaa u).oyog (i. c. Ncxiala) Theocr. 28, 9 , ut c libris 
restituimus. 

2) Aeolica vocantur feminina *) in 77 pro ^ vel «, ut 

2) Callimach. ap. Diog. Laert. I, 91. (J7/rr«*o*') tov Mtrvhpraiov 
ita~9a xov 'T^^aiioo, ut ipse Diog. Laert. Ilixxaxot 'T^^aSlov. — - 
Suid, HixTa»ot vlut Kaixov *al 'To^aSiov Ogtfxog. — Phav. Lex. 
TggaStos xvQiov , 6 naxyp xov Iltxxaxov, 

3) Suid. avxl xov ftlyStjv, ava/tl^. Hesych. vga^, 

plyStjv, aVayuif. Id. vo&o!, (uxtot, iixaiot avggiSioq. — 

TheogD. Ox. II, 23, 22. fiiyStjv, avafit^' vggaSioi;, xigoyoviog 

tj aSo^oq , quae ex Hesychio corrigas. Apud Hero*d. n. /». X. 18, 9. 
inter nomina in adioq aiTeruntur fttx&aSiof, vggaSiot, /toXiradioq etc. 

4) Scholl. A. II. I, 299. aXxl — xtvie Si ano xov aXxit AioXixov 
mvxo faaiv' xoit ydg tlt ^ nagixeixat «<{ « ms iogxi) xal iogxis xal 
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aoAtff, «yvQig , Kt&agig, pro avh) , ctyoga, 

to^xrj , xt&uQtt, yaga. At pleraque in vulgata lingua aut 
apud llonicruiii leguntur, tgoTig apud Euripidem Elcctr. 
020; quare non alia de causa Aeolica illa vocari viden- 
tur, quam quod aecciitum rctraliiint. Neque de Aeolica 
origine aliquid colligere licet ex o in v mutato in uyvgcg, 
quia ea vox non magis Aeolibus propria est quam int6~ 
vv/iog et similib , neque e duplicata liquida in diggig, 
quod grammatici mate liiic traliiint, quum niliil commune 
liabcat cum dngt]. 

Non majore jure abstracta in Tvt Aeolica dicuntur ^), 

ut Kll^ttQtfSTVg. 

3) Aeolibus grainmatlci tribuunt®) adjectiva in ujvtos 
possessiva signillcallouc , a gciiitl^^o pluralis derivata, ul- 


Iv vTTcg^iaei igortt. — Eiisf. 1909, 53 ad yfwltTt wpo- 

irneojtrovaii; *aj *ord fieralhaiv iporiv oU airo iv&eiai; xr,<; T) fportt: 

Id. 331, 4. .xittopjt — tx toiT Ki&afia xai' iarti' 'iaiot AioXixov' Stu 
*al arpoTropoJJrtrot xora rd fopr^‘ ioprtq (sic)- roiorro <Jf xaj ro iti J.tj 
fr« Si xol ro jjnpd yaQK , cf. dc aH.ii p. 205, 13 ot de oj-»- 
pt«, quod cum ipons (sic) comparalur p. 1430, 39. — Et. M. 202 
tin. , Gud. 136, 49, Anu. Ox. I, 114, 1. d'etp7/ — . ot Aiolttt; dVpp^ 

»al KOtd nafaBxti/iatta/iuv ^fppis, 

5) Scholl. D. II. /J , 600. Kt&agiaTvv — d oxijftattafivt rijt 
Aiohxoi; o/toiojq ro* o’px) 7 ord»'. 

6) Ann. Ox. IV, 329, 2*2. 0 fitv dtd tov watoe ^Py^y/rojt' eoTtv^ « 
€7T(l avPfX^^^ na()* avTOi^ drro ytrtxijf; yirtrai* dydxvtv dvaxojaios* xu-^ 
(ftTWV {('«ptrwaio?. *0 ^td ojptog AtoXimv toTlv* noliS yd^ tart 
avTotg, * Alcinoe (le;?. dXhuvioe) * navtojvtoe (cf. Ilesych. Traprona^ 
yravroSaTtd)' itsQOJVtoe* loiovrov to *£ltxt'tviov dftepi araxza ttoq* 

ovxote xal dvtfiOiXtog' dvifioi flcg. dviuoiv)^ dvffudvtoe' d).).»^ 

Xov /ieTfl/ioiwoff* Tofro ovyxixonTcu y ro TTftdrfpov rirQUTTrat. — Ami 
Ox. I, 152, 3U, ubi tTwatoe mira ratione derivatur ab dfTog non 
verus, gcn. pl. dirojvi at and yevtxdJy nXr^ilvvTtKUJV opo/idrcop Sta 
TOV to6 ytvofAlvviV (sic) naQayoynl Stxtoe a%rifiari^ovrat' xa\ roi; o 
(leg. a) xa\ Sid rov p’ xal rj tdju *P7>yiPWP SidXfxTog Std rov o' 
otov ditTOtP dtrdiotoe* f] St ru)P Aiolttor Std rov v' otop tXtxrfy ilixf^e^ 
*EX/x€up (leg. *£Xtxdjp) *P?.ix(uvtoe/ dpf^cup drt/nojptoe } eadem, minus 
plena tamen, legunflir in Et. M. 3S7, 46, £c. G. 216, 31, Ann. 
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Xtaviog^ IttQoiviog , Tittvrcoviog I. c. o uXXtav , aXXoTQiog etc., 
nt cujas a cujus descendit. Grammatici male hanc 
Aeolicam rationem adhibent ad Homericum 'EXixdvi.og ex* 
plicandum, nec melius adjectivum ejusmodi ufffttoviog 
Unguunt, unde deducant ai'ffiwXtog et fUTa/iwvtogj quae 
praeterea aflert sclioliasta Homericus, corrupta sunt, ne- 
que videtur hoe adjectivorum g'enus nisi ab adjectivis il- 
lis pronominalibus descendisse, quae multas derivatorum 
formas , substantivis ignotas , cpmmunes habent , ut aX- 
Xoafj ndvToat, hd^oiai , uXXoiog , Ttatnoiog , txtQolog etc. 
De adjectivis in tjotoc et 'aan s , quae idem sclioliasta Aeo- 
libus tribuere videtur, minus judicare licet. 

§. 31. 

ISe universa liesbiacae dialecti indole» 

Jam inter antiquos erant , qui universam Aeolicae 
dialecti indolem describere, inde singula, quibus a reli- 
quis dialectis dilTcrt, explicare conarentur. Ita Scboll. 
Dion. Tlir. 661, 28. z6 (Si ^loXixdv reji i’ avarijQM Tt/g 
dtaiirig xal tw tiJ? (fiivtig dfi^aiorpoTioi’ did tovto xal r»;r 
PuQVTtjTa TiHv Tovbiv xul Tijv tf/tXoitiTcc i(?iXcixaatv. Advcr- 
sns quem disputat alius grammaticus ibid. p. 662 extr. 
TOVTO df ov m&ttvov. tI ydp fiapiJa xamg xal rd xptXov 
nvtvfta nQog to avarfj^dv xmv xqotuov, avxcuv; aAAd dtd xovxo 
pagwxtxoi ii<ji xal xptXtoxixoc ol ^loXtlg^ xoig da&t- 

viaxfgoig x<^!govai ' xal ydg xd qi&ilgia (f &iggm Xtyovax xal 
rd anflgto antg^o) — xd. di Oiati, fxaxgdv ua&tviaxfgdv ient 
xov (fiidH fiaxQov — xal jj ^ugua xdaig d(s&svt<Jtiga iaxl 


Ox. I, 1G2, 14. — Scholl. B. II. v, 401. o! AioXuf napd xdt yt- 
vixat zujy jrprororJjrwc zrotovot xri/tixoilc tvnoif ixatQuiv traipiufios 
(Icg. ix/pujx ixtffiuviOi) , ixotuoirtot {leg. fiixaftwviot), 

'EXixoivtoc , xa Tt Sta xov we , t» /liv x6 jrpo/rornirov tlt o? 8td 

xov t/oiot, I9nxos 'l&axijoioi, figor Tjcwt , ixi/omt' ti Se xginexat rd 
xj xov rrguiTorvTtav eit d xragd Avjgutat, Sid xov d" Ilgiftrduiov, 
Kogtg.aotov’ oI'tu/s fj(t» xat rd Kogioiov, o ftdXXdv iaxl MaxeSortxuv. 
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T-^g o^eiag — xai ij tfidtj zf/g duatiag a(j'd'iviaraQa. — 
Quibus rationibus homo haec probare studeat, in ipso 
libro quaerat; cui talia placent. Nobis quidem nil nisi 
verba et merae nug^ac videntur. Ridicule grammaticulus 
iste ^agiiav Aeolum zaaiv debiliorem vocat quam o^fTavy 
quasi accentum in fine evitatum non haberent In alia vo* 
cis syllaba, cui majorem facile aliquis vim adseripserit, 
quia uon, sicut acutus In fine, lenitur ante sequentem 
vocem. Libentius conceditur , quod syllabam positione 
longam et spiritum lenem debiliores dicit, quanquam di- 
versissima est utriusque ratio , quum lenis spiritus molle 
quid habeat, duplicata consonans contra rigidius quod- 
dam et asperius. Neque meliora sunt, quae alibi de 
breviorum syllabarum apud Aeoles amore leguntur > ), 
unde repetuntur xappai pro xa/(iia, (ztXatg pro iztkag et si- 
milia. Rectius jam alter ille Dionysii schollasta in Aeo- 
lum psilosi et bai-ytonesi avaztjgov et d^j^tuor^OTiov aliquid 
inesse dicit. Nam et accentum retractum et lenis usum, 
quatenus Aeolum fuisse videtur , ex antiquissima Grae- 
corum lingua transmanasse , Latinorum in utraque re 
consensus satis prodit; antiquiora autem facile severiora 
habentur. In multis tamen Aeolica dlalectus longius ab 
antiqua ratione recessit , quam aliae dialecti , ut quum « 
in o mutat, aut z, a Doribus servatum; Ionico more in a, 
quae neque antiqua suut neque severa. At de antiquitate 


1) Et. M. 575, 54 (Ms. Leid. ap. Koeii. ad Greg. 600) AloXiMit 
fiUait »aX taXatS, tal^ovat rji paQti(f Tacti, tut To HrjXtit 

Hrjltve , xalgovoi ttal fifaxvtiga ovorolfi (leg. cvXlafi!/ e Leid.) rd 
xtlgm tUggu} XiyoPTit, tovtov x^ft* ngotti&iiai xaX (o8t to i, iVo ? 9 ci- 
Xvtigav rijy avlXa^tjv noi^oojci' to ydg a to fiaxgov fuT^ov i<nl TTjt 
ixoicTjt (add. ai Stqi&oyyov e Leid.) to T iatpoiyoifitrov. Inde corri- 
gendus Greg. Cor. 602 de Qoaif. tacti x<*i(cvci (add. pagtia) xal 
taiC Tcui' figax‘tigoiv cvXXafiait (leg. tatt figaxvr/gaie), to Hr/Xtit * ' 

JlijXtvt XiyovTtt aal to gi&tigot <p&fg^ai, ^ ydg ■d'Xoti ftaxgd iXixtojv 
icti tr,t (fvcti fiaxgai' iirel olv to g>vcii fiangov a fiit^ov icri tijf 
ai 8i(p9-6yyov nys tyoiotis to 7 taipoivov fitvov (o ydg muuv Igyov 8vo 
crgatianulv icxvgotigol ioriv M«/va»>'!!!) xpdtvtai rp ai 8nf&oyy<f. 

11 
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singularum dialectorum alio femporo accuratius disputan- 
dum est. — Multo istis gramniaticulis -meliora docet 
Heraclides Ponticus apiid Athcn. XIV p. 624, Aeolibus 
tribuens zo tj&og zo yavQOv xal oyxudtg^ iti 6e vnoyawov, 
quae etiam ad dialectum adhibere licet. Nam tale quid 
profecto agnoscitur in barytonesi, qua yox in singulis 
dictionibus commoratur, ut fit apud Latinos et Germanos, 
non rapido cursn ad sequentia volat; tale in vocalium, 
quae graviorem sonum babent, amore, ut a in o, o in t> 
transeunt; tale in dipbtliongis, quas haud raro pro reli- 
quarum dialectorum simplicibus vocalibus habent (vid. §. 
5, 5; §. 10; §. 15, 3), nec minus in diplitliongomm 
diaeresi, quia et dipbtliongi plenius quid sonant, quam 
vocales , et ipsarum illarum singulae partes magis quam 
apud reliquos distinctae gravitatem etiam augent ; tale de- 
nique in Pq , quod in fronte vocum babent, in ^ pro/^ et 
in consonantibus duplicatis , quae non poterant nisi ore 
magna sonante pronuntiari. Et in bis quidem Hispani- 
cae linguae similitudo quaedam apparet, quae quod liqui- 
das haud raro duplicatas molliore quodam , quam nos, 
sono profert, Coruna, llano, viv alienum erat ab Aeo- 
libus. Neque fere dubito , quin , qui accuratius Hispano- 
rum sermonem cognitum liabet, plura rcperturiis sit, qui- 
bus cum Lesbiis conveniat, quorum poetae, sive Alcaei 
fortissimum animum spectas, nullis malis fractum, peri- 
culorum amantem , odio in adversarios flagrantem , sive 
Sappho amore fcrvddam, divinae artis consciam, nescio 
quid Hispanici spirare videntur. 

Negleximus modo et alia et qiiaecunquc Lesbiacae 
dialecto cum Doriensibus communia sunt, neque omnino 
iis, quae de dialecti indole monuimus, multum tribui 
volumus. Diflicillimum enim judicamus , dialecti vel lin- 
guae aliciijiis ingenium depingere, praesertim ubi viva 
vox, quae non potest unquam literis satis exprimi, dii- 
duin silentio cecidit. Aliis acutioribus integrum rclin- 
«piiimis opus , Lesbiorum moribus , arte , dialecto compa- 
ratis , veram populi imaginem delineandi. — 
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2) Restat ut moneamus de Aeolicae dialecti muta- 
tione ^ quam annis circumvolventibus factam esse et ratio 
evincit et grammatici indicant, inter antiquorum et re- 
centiomm Aeolum dialectnm discernentes. Nam primum 
Herodianus, unde Choeroboscus hausit (vid. §. 21. not. 9), 
antiquorum Ionum et Aeolum dicit esse ’^)[Mrjog et 
rccentiorum Ionum ‘ Aii-'^'kiioq ^ Aeolum ‘Apl- 
Xftog , quod memorabili ratione inde confirmatur, quod, 
quum Lesbiaca inscriptio Alexandri M. tempore exarata 
nr. 2166 antiquum /j in his teneat, Lampsacenum mar- 
mor recentius nQta^tia pro praebet, vid. §. 21 

nr. 6. Igitur haec antiquae dialecti mutatio post Ale- 
xandrum M. invaluit. Ab eodem haud dubie Herodiano 
manavit^), quod antiqui Iones Zijv, Ztjvog, recentiores 
Aeoles et Iones Zav, Zotvdg dixisse referuntur, de qua 
re diximus §. 13, 5. 

Aliud rcccntioris Aeolismi discrimen in eo vidimus, 
ajnod, quum antiijuiorcs Lesbii Alcaeus et Sappho haud 
raro digamma usi essent, in titulis, ne in antiquiore 
quidem nr. 2166 nusquam id conspiciatnr. Alia ibidem 
suspicati sumus (§. 5). — In reliquis Lesbiacus titulus 
nr. 2166 antiquam linguam accurate refert; Lampsacenus 
ubi declinat ad vulgarem linguam, aliam rationem sub- 
esse indicavimus §• 2; Romanorum imperii tempore, 
quo reliquae inscriptiones exaratae sunt, vulgarem dia- 
lectum antiquae Aeolicae subinde admisceri, nemo est, 
qui miretur. 

2) Ann. Ox. III, 237, 23 in fragmento grammatici, quod etiam 
Cramerus ex Herodiano excerptum judicat: 'ivriov St$ tov Z^v, 
Ztjvot i<fvht^av ot Ttalaiol “luivtt ttlioi* ' oToy 
cntl 3’ taxi Zi]v6t do/iott 

fUTayivlotifOi trfiy/av Zavos xai Zav! xai fUTayiviatipoi 

0 ( “luivet 3id tov Ziv (add. 6fu>l<ot) tm Av^olvi ‘ 

xiii&i fiot ZavoS ti »ov(ti^avTeltv&ifua (leg. ttovf ij — Zav/ r‘ 
tilV&lglM). 

Xlaliv unopov TU o tis ij (leg. v *ie o) t/tgamat' ro ydg ivavxlov t 3 
a iit 5 rg/nofat To Zavos Zt/vds iig^xaai (sic)* X/yoi 3tj ori oi* hgi- 
yiav dXV ifufitjoavrn fifrayiviatigovS AtohXs, 

' II* 
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De dialecto Boeotica. 

§. 32. 

Dc fontibna. 

1) Boeoticae dialecti eojpiitio ntaxinie ex inscriptioni- 
bus liaiiriturf inter Boeoticos titulos in Corpore Inseri- 
ptioniiin Graecariiin collectos Boeotica dialecto iitiintiir lii : 
Orchoiiienii : nr. 1504 post Alexandriini M. scri- 
ptas, quia Alexandrea in Troade conmiemoratiir *); nr. 
1568; nr. 1509, a, reliquis lonj>'ior et melius servatus, 
post 01. 111 scriptus; nr. 1509, b, pauca laecra verba 
• continens; nr. 1509, c, valde lacer et corruptus ; nr. 1573; 
nr. 1579. 1580. 1583 ejusdem, ut videtur aetatis; nr. 
1593 non antiquior Olympiade 116. Omnes inscriptiones 
Orcliomeiiias , quae Boeotica dialecto utuntur, ante 01. 
145 exaratas existimare lieet, quia. nr. 1584, quae jam. 
vulgfarem dialectum prae se fert , ex eo tempore esse vi- 
detur; Tliespienses tamen. jam ante 01. 135 vulg^ari lin- 
gua in publicis documentis usi sunt, vid. Boecltii. ad C. 
I. nr. 1590. 

Cliaeroneenscs : nr. 1581 brevis et lacer, nr. 
1595 — 97 breves et ineertac lectionis. 

Lebadeenses: nr. 1571 ita laceratus et tot tran- 
scribentis erroribus foedatus, iit nisi in paucissimis eo 
uti non liceat;' nr. 1575 aliquanto melius Labitus; nr. 
1588. 

Copensis nr. 1574 valde lacer et corruptus. 
Thebani: nr. 1564 decretum Boeotorum, quo No- 
bac Carthaginiensi proxenia datur, continens. Igitur ante 
a. 146 scriptus ; nr. 1576 valde corruptas ; nr. 1577 ; nr. 
1578 lacer et corruptus. 

Tanagraei nr. 1562. 1563; praeterea antIquiUte 


•) 'Quae de titnlomm aetate monemus, omnia Boeckhio debemus. 
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16 u 


liisiQfiics biiiit iir. 1599. 1647, qaaiu|iiaui pauca tantum 
verba ani[ilceluutur. 

Accedunt pauci alii , c|ui singulas vuccs praebent. 
Omnes fere saeculo a. Clir. tertio exarati videntur, ex- 
ceptis antiijuioribus Taiuig-raeis 1599. 1647 et aliis qui- 
busdam brevissimis; iicqiic tamen bi quartum saecnliim 
superaverint. 

Reliquae inscriptiones Boeoticae vulgarem Graeeita- 
tem uircrnul (nain Gbalieiiscs 1567. 1594. 1607 , in qui- 
bus Dorica dialcctus conspicitur, non recte a Roeckliio 
Boeotico oppido Cbaliae tributos esse, docebiniiis §. 
54). Baro in bis haesit aliquid c peculiari Bocotoriuu 
dialecto, maxime in numinibus propriis. 

2) Scrjptor nullus^ quantum scimus, Boeotica dia- 
lecto usus est praeter Corinnam Tanagraeam, quam Pau- 
sanias (IX, 22, 3) dicit carmina cecinisse, onola avpijaetv 
tfttkkov vJio).i7g i. e. Aeoles Bocatl. Ejus nunc perpauca 
fragmenta supersunt et ea ■(jiildem valde corriqtta , vel sie 
tamen insignia Boeoticae dialecti dncmiicnta. In hexame- 
tris quidem , quos duos reliquos liubemiis ( fe. 14. 15), 
Buctica dialecto non u.sa videtur; in ceteris fragmentis 
strictior Bueulismiis, ubi uiiuc dcslderatiir , eu magis re- 
stituendus esse videtur, quia graiiimatlci , quae de Boe- 
otica dialecto praecipiunt, e Corinnae maxime, si qnid 
video, cariuiulbus didicerunt; vld. ur. 3. Ipsa fragmenta 
in Appendlec emendatiora addidimus. 

Praeterea Aristophanes in Acharnensibus inde a v. 
826 Boeotum loquentem introducit; neque tamen, ut lii 
Ljslstrala Laconum, in ipsis Achuruenslbiis Me^areusiiim, 
ita Boeotorum dialcctus cum aliipia lidc expressu videtur. 
At multa , qiiac Boeoticam proprietatem ncgligerc viden- 
tur , recte Bocotismiiin ejus aetatis , postea miilatiim re- 
ferre, infra §. 41 docebimus. Nonuulla Attica, sive 
Aristophanis sive librariorum culpa intermixta esse , non 
mirum est, (piae jilerunupie silentio praetermittemus. 

3) Gr. . nnaticl haud iiaiica de Boeotl<*a dialecto tra- 
dunt, inaiLimc Heraclides, Apollonius ct Ilerodianus, ad 
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quem omnia fere referenda videntur, quae a Ckoerobosco, 
Thcog;nosto et In Etymolog^icis docentur. Apollonius 
saepe et Hcrodlanus (Cor. fr. 2) Corinnam Boeoticae 
dialecti auctorem habent, neque dubium videtur quin 
etiam ceteri cognitionem suam fere omnem ex Ullus car> 
mlnibus hauserint, qiila horum gn^i^^^^^^^tlcorum tempore 
Boeoticae dialecti rara tantum vestig^la apud infimam ple* 
bem superesse poterant. Quanquam antiquiores gram* 
maticos, qui Corinnae carmina recensuerunt, ex ipso po- 
puli ore eam , qua opus erat , cognitionem hausisse , satis 
certum habemus, cf. §. 41. — Plerumque grammatici, 
ut monuimus §• 1, accurate distinguunt luter dlalectum 
Aeolicam et Boeoticam, raro hanc Aeolicae nomine signi- 
ficant. Quare In tanto Aeolicarum dialectorum discrimine 
nunquam, quae Aeolica vocantur, Boeotis* adseribere li- 
cet, nlsl aliunde de Boeotica dialecto fides accedat. 

§. 33. 

Uo accentu. 

De Boeotorum accentu nihil fere diserte a grammati- 
cis praecipitur, sed Inde maxime intelllgitur , eum non 
discrepasse a vulgari more.' Nusquam id magis apparet, 
quam In Apollonii libro de pronomine, qui quum accu- 
ratissime moneat, Aeoles 1. c. Lesbios gyravi accentu 
tyatv et ijuot protulisse, ubique de Boeoticarum, quas 
affert, formarum, accentu tacet. Ita ut recte apud Illum 
scribi videantur foii' pro iyuv p. 64, i/iv p. 104 pro ifiot, 
ovfiig pro p. 119 etc. ; adeo tfiovg Boeotis et Syra- 
cusanis commune dicit p. 94. Yaldc dolendum est, quod 
Hcrodlanus > ) , ubi Boeoticam vocem fiam pro yvv^ ac- 


1) Herod. 7T. ft. 1. IS, 18. rd 8ia xov avtj iniptfofttva ^tjXvtta 
poroytvij intQ dvu auXXafiai; Trana ^aflvtTar' Tttioavtj CtC. (praeter 
fir/^av^ ) — ngo<;l&7)»a vrrt() dio oviXafiai; ita ro rfavrj Tia(j‘ 'Hatoiig 
— t6 yaf nafa Kofivt^rj fiava ov xotvov Ovii tii Xi/yov, aXXa 
litov 9//ta Botutxmv xaooofttvov avtl tov yvrij. Licet interpretari. 
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centus causa afTcrt^ tam ainhigiic locutus est, ut iii 
utrainqiic partem de vocis accentu disputari possit^ nam 
quod acutus in pcnultima ibi positus est a librario , non 
habet plus auctoritatis, quam quod eadem vox in fra- 
gmento Corinnae apud Apoll. de pron. p. 65 /3otvu scripta 
est. Accedunt autem multa Boeotica nomina propria, 
quae accentiuu in ultima habent , ut 'E^yofievog , Eionai, 
Mvxuhjnbs , Botonbg (nam Bolane apud Cor. 2 leviore 
auctoritate nititur) , 'E\ixa>v, KiAyuiqmv , ’J(Sfit}vbs, Aaat- 
noff, AvVit e diserto testimonio ^), quanquam appellativum 
uvUg gravi accentu scribitur et Aeolicum babetur. In 
his omnibus accentum a reliquis Graecis mutatum aut 
male traditum esse, parum probabile videtur. 

Retracti apud Boeotos accentus testimoniuift si quis 
apud Theognostum 3 ) sibi reperire videtur, i^anegotog, 
Boeoticam vocem , accentum in antepenultima habere 
docentem, reputet hibil esse, cur propter accentum 
retractum eam vocem Boeoticam vocari arbitremur. 
Nec minus alia, quae eo trabere possis, ubi formis, quae 
ex Aeolica et Boeotica dialectis repetuntur, gravis ad> 
scribitur^), leviora sunt, quia soli Aeoles in accentu 
describendo respici poterant. 


fiava non in censum venire, quanquam non minus quam ipavty ox}- 
tonon, aut, quanquam secundum generalem regulam burytonon. 

2) £usl. 265 , 12. a£Jvtra« 8e ^ yltUli avaio/aji; Sia Jtagojvv- 

filav, wJAt? TreA/s' vd SI ^affirovov, ol »ai 7/ tnaeAi,-, Aloi.i~ 

xov elvai ipaaiv' fiaQwrixol ydp vl Kal aU.mt Si v' /ttV Av~ 

Ai; mS i* rav , avliaui ixoi iV 'iaiut o^tiar roVwoo', ^ Si 

aiUit tijv ^apArtv ngoi Staazoirlv, 

3) Theogn. Ox. II , 53 , 27. t« Sia tov otos o^rrova vni^ Sta 
ovAAa^d; Sid rljt o7 SttfQoyyov y^aifovxai' — to Zaiaiot, "Atfoioe 

xtpia ovra 7rpo:ro()ofei'<)VTot" ole o/uoiot xai to rgani^oioe, Boiuizia- 
aov ov , xai xard roror xni xnra yQaqitiV. cf. §. 40, 5. 

4) Eust. 75, 32. Aor) Si xatd tole.ttaXatove Uoiuixuiv xai AioXiwv 
o TOiOrroe rorro; rov oxij/iana/iov , Sio xai Tiva tx rtfdrair erponapo- 
£vrorr<u, lue ivrav&a to fiijtitra. — Id. 1613, 20. Aiolixdv y/ii aal 
Bountix^ (ttta&ion tov q ele r^r 11 SiipOoyyov ilftl ti/iafrij/ilvov ov, 
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Quanquaiu ignitur non andemus certissimnm pronun- 
tiare , tamen*, in tanta praesertim Lesbiacae et Boeoticae 
dialecti diversitate, probabile videtor, Boeotos non fuisse 
^aQvvTixovg. Cautius certe duximus , in Boeoticis omni- 
bus vulg;arcm accentum servare. 

§. 34. 

De spiritu» 

Non minus qiiam barytonesiu recentiores Boeotis 
psilosin tribuere solent , quia Aeolica vocatur. Aspero 
tamen Boeotos usos esse certissimum est. Primum ApoL 
Ionius de pron. p. 64 (e Tryphonis, ut videtur, scoten- 
tia, ef. §. 45, 1) Boeoticum Imv pro r/d aspero instructum 
esse tradit, tnii daavvnat tu (pmvijfvta tv xuig «ercoi/r/a/a»?, 
oxi Tipo <fO}vt]fvxuv ylvixtti , unde, etiamsi quis grammati- 
cum male regulam suam adhibuisse opinetur, boc tamen 
certum est, cum Boeoticam psilosin ignorasse. Praeterea 
et Apollonius et reliqui grammatici, ubi Boeoticas formas 
afiemnt , nunquam de spiritu monent , .ut unUav pro i/fimv 
Acol. a/ifitmp (de pron. p. 121). Deinde in antiquioribus 
titulis , qui spiritus asperi signum scriptum habent , le- 
guntur nr. 1637 HArEZANAPOE et 1642 HinjJAP- 
XI A ; neque minus in nr. 1569 boc signum retentum est 
in siglis tE pro ixuxov et H pro r'ifuofi6Uop. Tenui in 
aspiratam mutata spiritus asper proditur in xu&utuq nr. 
1563, a, xad’' ixuaxov 1569, a. III., u(f.(8Qcax(v6vxwv 
1593, "Eqiinnog 1640, item apud Corinnam fr. 1 
do)v pro xul x}^(ou8(uv, 7 ntvxilxov&’ ovifitjEug pro vipt^lag, 
8 iq>’ Tttttco. Adeo media mutatur in ov&tp I5()9, a. III. 

Boeoti igitur non solum non ignorant asperum, sed 
etiam iis, quibus ne Dores quidem, ceterum asperi non 


TM rovm — xa j’op Aiuhxii Stjkov ori fiafvvovrat. Neque in contra- 
riam partem aliquid efficere velim ex iis, quae Choerob. Bekk. 
1224 de Boeoticorum genitivorum in ao accentu disputat, o^yiorSo 
scribendum esse docens. 


Digitized by Google 


§. 34, De • spiritu. 


'169 


osores , eam addebant , ut Iwv , si Apollonio ercdiiiins^ 
’u4yflaavdQog cf. Giese de dial. Acol. p. 417 ; neqne lApt 
apud Lesbios asperum babebat, aut, si reete disputavi- 
mus §. 4, 9, iTinog. 

Contrarium videtur unienm Corinnae exemplum fr. 
4, an' iovg ex ApoH. de pron. p. 98^ ubi, quum lectio 
certa videatur, asper Ipsius Apollonii reg;ula, quam antea 
attulimus , postuletur , tenuis eodem modo relicta videtur, 
quo saepe In Doricis scriptoribus teste Apollonio de synt. 
p. 335, qualia Icgpuntur etiam In titulis Doricis, ut in 
Tbcraco 2448, IV, 11 tn’ afttQag, In Rbodio 2525, b in 
U^itag , In Calymnio 2671 (Ut' oftovoiag. 

Lenis praeterea pro aspero scribi solet in vocibus 
Boeoticis , quae v Initiale In ov mutarunt ( §. 38 , 5 ) , ut 
ovfiig Cor. 9, ovfilwv Cor. 11, ovixal apud Hcsycbium 
(contra ovfiiv Ann. Ox. I, 146, 15), OvQiag Cor. 6 pro 
‘T^lag, OvQifi/g Scboll. NIc. Tber. 15 pro 'T^itijg, ovhj 
et ovdaQ Hcraclld. ap. Eust. 23, 28 et Hort. Ad. f. 205» 
Pfcqiic mirum esset, sl in bis vocali mutato etiam spiritus 
mutaretur, quia v proprium sibl postulat asperum, qui 
autlqiilorl sono, qualem exprimit Boeoticum ov , non ne- 
cessarius est. Nctpie tamen boc ov ubi(]ue lenem liabu- ' 
isse , {p^ammatlcorum libris credimus , et nayrilxovO'’ 
ovipt^lag Cor. 7 certius asperi Indicium liabct, qiianqiiam 
In bac voce facilius lenem ferremus, cf. §. 4 , 5. Bes 
non potest ad liquidum perduci, 

§• 3o. 

De di^mnia. 

1) Boeotos quoque digamma usos esse et grammatici 
docent (vid. §. 5 not. 2) et tituli. HI priniiini ante vo- 
cales initialc.s digamma praebent in bis vocibus, quarum 
mimis certas astcrisco notamus : 

* Fyidoiv N. P. 1574 c conjectura BocclibU pro 
radoav, , 

* V « 1 1 w»' N. P. 1574 ex ejusdem conj. pro Fava^imy, 
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FAQvmv N. P. nr..l569, a. III ab a^vtq. 

FaisTtog (i. e. uaitos) nr. 1569 c certa Boeckhii 
einciiilationc pro taariog, ut etiam in nummis Boeoticis 
' Icg^itur FAot. vid. Eckhel D. N. II. p. 196. 

FEXanu ct FElttxtriog pro 'EXuxttu et 'EXaittulog 
nr. 1569 , a. 111. 

Ftxog, plur. Fixta nr. 1569, a. III ct FtxcniFi- 
xitg nr. 1575 e certa Bocckkii emendatione pro xixaxutxug 
vel ikaxiynug. 

* FldQiag N. P. nr. 1573, 3 c Bocckkii emenda* 
tionc pro Ncd^lag a Fidttv, unde etiam FIS descende- 
ret, quod Boeckliius nr. 1574, 31 c conjectura scripsit 
pro in quo potius Ev 6 t](jL 0 n> i. c. EuSal/xati/ la- 

tere suspicamur. 

Flxaxi nr. 1569, a. III. ef. Ftxog, pro ttxoat 

Ftao'xiXia nr. 1563. 1563, b. 

Fox nr. 1565 e certissima emendatione pro oi. 

Fotxia nr. 1565 e certa emendatione pro iotxia, ut 
Fvxta (oT in V mutato) legitur nr. 1563, a. 1564, unde 
solum Fu. . . restat nr. 1563. 

JNunquam lioc digamma initiale in titulis neglectum 
reperitur nam ixatnog, quod digamma caret nr. 1569, 
a. 111, ne in Homerica quidem dialecto recte illo in- 
structum fuisse putatur. 

Corinnam digamma usam esse docet Apoll. de pron. 
p. 136 , qui postquam Aeoles ct Alcmaucm pronomen 
possessivum tertiae personae cum digamma praferre tra- 
didit (§.5 not. 4), similem usum adseribit Corinnae, in 
cujus verbis (fr. 10) pro -nrfityov rectius emendatum est 
nvda Fov quam ab aliis m]Su Ftov. Piam formas tertiae 
personas, quae i in Bronte babent, digammk initiale 


*) ‘AfvoKXtiot 'AvxioxlSao , ut Eoeckhius nr. 1593 dedit Cocke- 
relli apographum sequiitus, in quo, si coroparalur FAqvoiv, di- 
gamma omissum esset, minus vera videtur lectio, quam Leakii 
'AvtoxUios 'AvtoiiSao, nominum patris et filii consueta similitudine 
commendata. 
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ignorare , aliquando ex Homerica dialecto docebimus. 
Nec dig^ammi vestigium est in Corinnae iovg et tlv. vid. 
§. 44, 3. — Non scriptum est digamma in «rdl Cor. 
fr. Z et i8a (pro olda ) , si recte ita emendavimus fr. 1, 
quod librariorum culpae dare metrum incertum permittit. 

Boeoticae denique babendae sunt Hesycbii glossae 
, yinov , tinov y yiaQogy iuf) (leg. 
taQog cum Guycto) et / / o ^ avtov , in quibus 71 et < in 1 
mutata dialectum , quanquam non nominatur , produnt , et 
y solilo errore pro F poidtnm est. Igitur corrigas Fi^at 
i. e. «|«t, Ftnovy Fla^og, Fioy de quarum vocum anti- 
quo digamma satis constat. 

2) In mediis vCcibus tituli raro digamma praebent. 
Praeter compositum FtxaTtFtTiig nr. 1575 (vid. supr.) 
scriptum legitur nr. 1583 In ^arpaFuSog, aidaFvdog, xU>a- 
QttFvSog, xQuyaFvdog y *b>(iaFu8og pro ^atjiaoiSdg, ^axpwddg 
etc. , deinde In nominibus propriis BaxeiFif nr. 1639 et 
EvFaqa in nummo. Interdum inter vocales, ut in Le- 
sbiaca dialecto in v mutatum est: ^oviov, Povtaat nr. 1569, 
a. III. cf. bovis, N. P. nr. 1571. cf. na- 

vis, ''jiQtva Cor. 3; ut apud Aeoles Asianos. 

Plerumque tamen digamma In mediis vocibus plane 
negligitur , ut in ipso addtoy unde uidoiv (non ^duv cum 
BoccUiio) legitur nr. 1579. 1580 et Cor. 8 c nonnullis 
libris, evfQyizag nr. 1562 — 65, quanquam de vocis 
digamma satis constat , Au nr. 1568 , quum AiFi, scri- 
ptum sit in galea Argivorum. Adeo digamma ejecto 7 ante 
sequentem vocalem in I mutatum est in Nwviog nr. 1574 
a viog (cf. Sanscr. navas, novus) Qiovtog 1569, c (cf. 
^evfsm), Kllmv, KXmpiog a xliog , quod non minus digam- 
ma habuisse alio tempore docebimus. Et in hac quidem 
stirpe digamma plane periisse, docent etiam IIaat,x\(7v, 
AafioxXdog et slirjlia (§. 44), Aaf*oxU8ag , 'MQuxXHxog 
1575 etc. — Minus ticrtum est digamma initiale in com- 
positione ita neglectum, ut contractio liceat. Nam pro 
KXiovtt^ 1575, quod Boeckliius correxit in ATAccoval, pos- 
sis KXioavai suspicari, ct ayQo7xog, unde 'AyQVxij^tog 
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1574 , 25, fortasse non est c\ ulxog couipositiiin , si cre> 
dis Pottio {Et. F. 1. [>. 268). 

§• 36. 

De cousonantibaB slmpllclbua. 

1) n pro T ut apud Lesbios (§. 6, 1) est in ntjiaga, 
TttTTu^axovra nr, 1569 , a. III. pro xtaaafju , xeaaafja- 

xuvra, 

n pro 7 Boeotos usurpasse', eerte in novhfwg pro 
^ovhfiog, anetor est Plntarcbus • ) , neijiie tamen iilliim 
praeterea ejus mutationis vcstig^iiim reperitur. 

^ pro S Boeoti non minus quum Aeoles ponere dicun- 
tur in BeXipoi"^)^ exempla etiam Iiie desiderantur. 

- • 3 pro 7 *'• o()'fAos pro ojifkdg levissima auctoritate 

Boeoticum dicitur 3). 

fi pro y est in 8ava pro ywij , vocali simul mutata, 
quod lcg'itur Cor. 12, fiavijxog pro yvvalxog ^). — Gothico 
quino comparato ( Grimm Gr. III. p. 322) apparet et 
yuvtj et ^ufa ex. antiquissima forma yFavu nata esse, unde 
simul vocalis mutatio illustratur, cf. §. 6, 2 et 12, 3. 

it pro jf, qiiod legitur in KaQiaavSQog nr. 1574, KalXi- 
xafiiog nr. 1577, ‘Fpfidlxog 1593, ’..-/(j>/i'xog 1575, recte a 
Bocckliio traiiscribcutium errori tribuitur. 


1) Plutarch. S3'mp. 'VI, 8, 1. to fiovhftov tSvxet (ilyav ^ St/fto- 

aiov dnooiiiiaivitv »al /iaXiara irap' roit AloXtvaiv, ovxl rov fi 

TU •i xQiufilvoit' ov yuQ fiovXt/tov iXld noikt/MV, oSov noivltfiov ni- 
Iii' ivonat^ofitv, 

2) Et.JNt. 200 , 27 ( vid. §. 6 not. 5); ita etiam ^fix/ rgonf/ Aio- 
Tov 8 «V fi ab ^3(1) derivatur Et, M. 417, 42, Gud. 235, 1, 

Eust. 581, 39. 

3) Scholl. Arist. Acli. 762, ubi Megarensis voce oSMe utitur, 

<liiam Dorica'm esse certum est; Scholl. Nicand. Ther. 93 Doricum 
vel Aeolicum vocant, , 

4) Herod. *r. fi l. 18, 25. vid. §. 33, not. 1; Hesych, fiawa, 
yufij v!ro BotWTviv ; id. fiavtjxne, yrraTxnt' Bouuxoi; coiTuptum vi- 
detur ejusdem fidirixit , yvvalxtt ' Bowitol. 
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2) Antiquum r Boeoti retinent cnm Doribus, ubi 
Iones, Attici, Lesbii in o mutant , ut Flxccn, diaxdnot 
nr. 1569, a. III. , FixartFnieg 1575 pro fixoai, Siuxdami; 
•tov pro av vid. §. 44, 2; UoTiddmv Cor. 2; xvxa pro 
auxa apud Thebanos teste Strattidc Comico ap. Atben. 
XIV. p. 021, F. Comparentur praeterea eiketcdtg vel tt- 
Xeendg , {neniis quoddam calami , cujus nomen si recte a 
Boeotico oppido EiXtaiov derivatur, etiam hoc ab ipsis 
Boeotis ElUtiov vocatum videtur , vid. Miill. Orcboin. p. 
491 ^ TtXcpoiaaa fons , qui a aiXcfri nomen trahere videtur, 
cf. ibid. p. 480; denique oppidum Xicfut vel Thf a, unde 
Argus gubernator 'J'i(^vg appellatus fertur, vid. Stcpli. 
Byz. s. V. Eiipat et iittt. 

Peculiari Boeotorum more Doricum t in 3 pers. 
plur. , quod vulgo in o inulatiiiu est, in ^ transit: 
nr. 1568, 'twvdi et dnodiS6av&c iir. 1569, a. III. 

Laconico more ■& in a mutatum est in vel tu <nu 
Arist. Aeli. 872 et N. P. JStavo^ldag nr. 1574, 32, quod 
pro 0eavo()l6ag esse videtur, quo referri posset Lactan- 
tius I, 6, 7 aiog Aeolicum vocans. At ncqiic hujus te- 
stimonio, neque Aristophani, neque corruptissimo titulo 
fides haberi posse videtur, quum praeterea ubique &edg 
vel &tog legatur, vid. §. 38, 4 ®). 

3) Sigma apud Boeotos in asperum mutari traditur a 
Prisciano '') in fAovd pro fxovaa; nullum tamen ejus moris 


5) Herod. n.ft.l. II, 8 postquam de Homerico Tloou&dmv dixit: 
naga Bomzoit JloieiSamv xgaitivroS tov o eit x , addito Corinnae 
fragmento nr. 2, ubi IloxiiSioiv scribitur; corrupte in Ann. Ox. III, 
241 , !• d XTOtTjxTji; IIoostBavtv* xal ot Botojxol Sid tov t TlooiSaituVy 
ubi IloxiSiaiv et fortasse Sii roZ x corrigendum est. 

6) Non recte Boeckhius C. I. nr. 724, b mensem Boeoticum 
Qtikov9iot, qui in vulgari dialecto (nr. 1608, d) QjtXoi&io^ sonat, 
a BaXlaia derivat, quum nullo modo «t in ?? transire potuorit ne- 
que o in & i potius vocem c &iiXov&iot ortam et mensem a dei cu- 
jusdam adventu nominatum putaverim, si quaerendum est de no- 
minis origine. 

7) Priscian. I. p. 40. >Adeo autem cognatio est huic literae, id 
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vestigium apparet. Nam quod a Boecltlilo eo refertur 
avi&ittP pro avi&iaav nr. 1588, aliam explieationem habet, 
vid. §. 46, 4. . Prisciani error Inde natus est, quod 
praeter Doriensium nonnullos etiam Oropii , qui per ali- 
quod tempus Boeotis adnumerabantur , quanqnam vix un- 
quam Boeotica dialecto usi sunt , spiritum asperum pro o 
inter vocales assumebant, vid. Et. M. 391, 12- cf. Giese 
p. 310. 

4) V ifpiXtt. in titulis vulgo ne ante vocales quidem 
scriptum reperitur, ut nr. 1563, b inexiiacpidde ‘O^alnaxos, 
1569, a. II. oTiidtoxa Eu^tolv. Scriptum est In unico ti- 
tulo antiquiore Thisbensi 1592, in quo upi&tjxev 'AHupi}', 
nam innaaiv nr. 1588 non recte legi docebimus §. 44. 
not. 5. 

5) Quod T apud Boeotos in J transire 9 ) dicitur , Inde 
male fletum videtur, quod praepositio t| contraria ratione 
I in 0 - mutat (§. 4^, 4). — Boeotos cum Lesbiis (§. 
11) «ypf pro habuisse, indicat HcsycbII glossa aypi- 
fiopig, &t}Qtvzal, nogdtitixoi' Bottaxoi . — Fortasse verum 

. est avdofxog pro i^dofiog nr. 1563, quod Bocckbius non 
magis tulit quam tcdo/xi^xopra in titulo Corcyraeo 1845 5 
in nr. 1571 est ipdo(itixovta. — Omissum est y inter 
vocales in Imp pro iymp ( §. 44 , 1 ). — Singularia sunt 
fiXetpvQtt (v. 1. (pXtipvQtt) pro yaqivgu inter Strattidis lo- 
cutiones Thebanas Atben. XIV, p. 622 A; 

(leg. piealgti) olxrtigei' Botonoi Hes. pro iltulgti; 
(pix a pro Eipiyya^). — Denique Boeoticum audit fVft- 
jcat pro aptyxcu apud Choerob. Ox. II, 251, 12, Et. M.' 
691, 24, ubi 'luvixtog corrigendum videtur. 


est s , cum adspiraiione, quod pro ea in quibusdam dictionibus so- 
lebant Boeotes (sic) h ponere, mu ha pro miisa dicentes.* 

8 ) Hac mutatione Boeotica explicantur t!|aot Et. M. 297, 15, 
Gud. 1«9, 12, Ann. Ox. IV, 194, 16; <|o«< Et. M. 472, 10, Ann. 
Ox. I, 205, 25; f,m^a Et. M. '431, 45. 

9) Scholl. Hes. Theog. 326 et Scut. 32. 9 '*« Si aSttjv {^ifiyya) 

ot Botuixol iZtyov , cf. Hes. qiiya, 91 'xa, et Ann. Bachm. II, 

285, unde 4>ixiop egot nomen accepit. 
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§. 37. 


Me con«onaBti1iug duplicibus et duplicatis. 


1) Boeoti ? In 3 mutare traduntur ') , quod de initiali 
tantum f inteUIjvendum esse ipsa exempla docent, Afvg et 
^av pro Zfvg, 3vyop, Aij&og pro ^vybv , Z!J&og ; Atvg 
Aristoplianis Boeoto AcL. 871 in irrw Zibg restituendum 
est e lemmate sclioliastae, quanquam in lianc formulam 
etiam alias vulgaris forma in-epslt. vid. nr. 4. — Boeo- 
ticae fortasse sunt HcsycLii glossae dlAov, dariv, 

^ryttlv etc. 

_ 2) In mediis vocibus f et testibus grammaticis >) in 

33 mutarunt, ut a(padSu, aulniddot , piddu et leguntur in 
titulis fTieya(fi3Sa nr. 1562. 1563, a. b. , yQau^mlddovjog 
1573. 1574, la^Haddovxog 1568; deinde ^e^iSSat Ai-ist. 
Acb. 958. cf. Scbolion in Et. M. 447, 41; denique Ime 
pertinet nQiddi(uv pro yd^v inter Strattidis dictiones The 
banasS), cujus vulgaris forma esset XQt^Hv, nisi soU 


1) Choerob. Bekk. 1194. to’ ? ds to F tQlntrai Bomtihm- oTop 

Zb»ot xal t 6 3vyop' ovtm nal t 6 Ztiq JiCt/ item Anii. 

Ox. I, 107, 2. Herod. n. /i. l. G, 16 vtio Botiutuv Jdq xal Jav, • 
unde corrigendus Eust. 1387, 30. Bowjnxwq Zdq xal Jdv. cf. Hes! 
J6it, Ztis. — Huc referenda sunt, quae de f Aeolice in J mutata ' 
«feruntur: Et. M. 466, 33. tS^vw ab derivatur xQo-nj^ toe X dt 

3 AloUxoit ole foyd? 3uyoq. cf. Et. Gud. 233, 9_et 271,' 59, Ann. 
Ox. I, 213, 23, Scholl. L. II. 191 ; deinde 3a /topiov e £a Aio- 
XtxM explicatur Et. M. 248, 17, et eadem mutatio agnoscitur in 
.d.61 Et. G. 214, 13. ' 

2) Ann. Ox. IV , 32a, 25. napa BouoroXq ro aipd^ca 3ta 3vo iFd 
aq>a38w, xal ro aaiTTiSiu aain/33io. — Eust. 984, 1. pi33u> vo- 
cat Botmxiov tx TO? pVJw. — Fortasse huc spectat Eust. 570, 

12.^ yv/iva^tt), 'yvfivdSto xal 3t7r^aataa/i<^ Aioitxo^ xal AtuQixu yv- 
fivaSSut, nisi inepte Aeolicam duplicationem adhibere voluit. 

3) Athen. XIV, 622, A in libris est ro' yi).iv 3i exxpiSSifuv, 
quod recte emendavit Valcken. ad Roev. p. 87 collata corrupta 
Hesychii glossa xpiaSl/uv, yewSv- Bowjria ^ U^iq, leg. xpt33iftev, 
yilar. Item Phot. Lex. xpia33lftiv’ ro ytldv BowjToi. 
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Boeoti banc stirpem (cf. Lat. rideo) servassent. — Co- 
rinna pro (pQa^to traditur BottoTixiSg qtpaiTW dixisse, quod 
a Tarentinorum (f fjioaoi derivant 4)5 si verum est (pftarta, 
neque errore ex Aoristo I. t<fi(iaiTa (nr. 3)Jlctum, com- 
parandum est, quod etiam Lacones, vulgo $ cum Boeotis 
in SS mutantes, interdum 77 assumpsisse videntur 5). Ex 
eadem mutatione explicandae videntur glossae HesycLii 
om'iTOfio», Oli ntl&ofioic. Botuxol et Pbotii dnXlnofiai,, ov 
Ttil&oftai’' xoi TOVTO Boiwxiov. ' A^l^tocpavrjg 
aavg. Res satis mira , quia neque in Ecclcsiazusis tale 
quid legitur, aut facile Boeotica vox legi poterat, et 
utraque lectio serie literarum confirmatur. Pbotii tamen 
onUrtonat, verius putaverim pro unligOfxut, i. e. cpvlaoao- 
mibi caveo. Quod nonnulli et ipse Boecbbius 
oTil^ofiai Boeoticis, mutationibus ex oii mi&otiat natum 
putarunt, credat Judaeus Apclla. ^ 

3) Duplex 00 apud Boeotos in *r mutabatur ®). In ti- 
tulis ita leguntur ^aXartu nr. 1562 — 65, nmuQa, ntxnca- 
Qaxovea pro xiaaaga, xiaaaguxovxa nr. 1569, a. III. In- 
certius est, quod Boecbbius supplendo effecit {ngax)x7j 
nr. 1569, a. III. pro ngdaa^. Deinde oppidum Bocotl- 
cuin MvxaXvaaog teste Strabone IX. p. 404 apud ipsos 
Boeotos audiebat Mvxulrixxog. Sed praeter talia , quae 
post Periclem etiam Atticis in usu erant, Boeoti adeo 

_» 

4) Eiist. 824, 29, Ann. Ox. I, 62, 7; eodem spectat corruptis- 
simus locus in Et. G. 334 , 3. xal xov^ Souuxovc ^ y 

Twv Tagavttvcuv ^tdXfxroS rd 3i!o 00 tlt 5 xgiixtt fug xal ^ x(uv 
Bouuxidv, 

5) Arist. Lysistr. 1167 in libris est fiXt/xdrxo/tH; cf. Hesych. 

drxvgiTXH, nirafUUxar Kg^tet, Et. M. 144, 46. defiotxm 

Jojeixojt. cf. Ann. Ox. I, 62, Sine dialecti nomine leguntur 
apud Hesychium d(f 07 i Xlnorrat , dirokiovxai rijs argaxelat; Srj^ixxtxv 
ieiZtiv; XayaQirxtTai, filTQtev exai ; fiitxov, /««fov, 

6) Aelius Dionysius ap. Eust. 813, 45. ©trralol xal Knutg — ot 
ntQl Kvncov — &dlaxxav thyov xal nixrav xal xaf8id,xxtiv 
xal rd totavta, eoa ovia/iov ’Axrtxd vofti^ovrat, dXXd xdiv ynxovmv 
Bouoxmv, 
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Iiabent nr. 1564 pro dndaa, quia antiquitus duplex 

oo erat iu 6Woj, OTioaaog; simplex tamen a apparet in 
fiiaog nr. 1569, c, Fidortha 1562 seqq. , qiianquam Le- 
sbii etiam haec ^taaog , laaog proferebant, vid. §. 9, 1. 
^on minus in Aor. I. duplex a, quod a Lesbiis et parte 
Doriensium servatur, apud Boeotos transit in ita 

xaTaaxtvaTtrj nr. 1568 est pro inbnitivo xccTaaxivaaaat, 
(vid. §. 46, 1) ^ nec minus apud Arist. Acti. 850, ubi vul- 
go legitur xiiTUK^aQtzztt , in Et. M. 367 , 19 per tm^a^i^ov 
explicatum^ c cod. Rav. in cd. Loud. legendum est 
xtjiu']^uQizzat, i. c. xui 

4) Interdum 77 apud Boeotos pro 77 positum est ; ita 
in notissima formula Boeotica izzto Ztvg, qua utuntur 
Boeotus in Arist. Acli. 877, Cebes Thebanus in Plato- 
nis Phaedone p. 62, ubi Scbolia Boeoticam .vocant, Piat. 
Epist. VII. p. 345, A, neque aliter ‘hzco 'H^uxkr,g Ach. 
830, cf. Et. M. 479, 46 'izzia uvzl zou ioza» liotonixug ; 
item in ini-^aQlxzoig Acb. 833 pro ini^afilarwg ; tzze zdv 
oQov nr. 1569, c pro taze, nisi forte legendum est. 
vid. §. 46, 2. Fortasse Boeotica sunt Hcsycliiana izzia, 
iazla ct tzzaxav , ioztjdav Icg. izzaaav. At raro "77 ita 
mutatum esse, docent xex6j.uazti , iazia nr. 1569, a. III. , 
Fuazmg 1569, c, xi&uQiazug 1583 etc. 

Simillimum est 7d pro 7d in OTuz&ozIi.av (1. c. otzkt&o- 
zlXttv ) , ut Strattls Boeotos z>jv aziulav dixisse refert apud 
Ath. XIV. p. 621, F. , qiianquam vulgatum ouia&ozlXav 
tuentur Eusti^tli. 1818, 4, Hes. ct Pliot. s. v. , nec mi- 
nus Boeoticum videri potest iz&ai, xa&laat Hes. Icg. fh- 
&ai pro iid&at. Comparare praeterea licet iS pro Aeolico 
7d, vulgariae. 

5) In relativis non duplicatur n vcl t, nt onozza 
nr. 1564, onug 1568, ort Cor. 2; de mira duplicatione 
in tmiadig pro tfznaaig vid. §. 47 , 3. — Mixxog pro 
fuxQog legitur Arist. Acb. 875, qiianquam duplicatio in 
liac voce vulgaris non Aeolica vocatur in Ann. Ox. I, 
325, 24. Duplicationem liquidarum, quae est freqiienlis- 
sima apud Aeoles Asianos, ignorant Boeoti, cf. §. 42. 
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§■ 38 - 

De vacallba« brevlliiUt 

1) Boeoti ut Dores iu nonnullis vocibus a pro e b.'i- 
Lcnt. Ita in particula yu Arist. Acli. 820. 875 (ye 918), 
ttovya Cor. 12, Acli. 864, Tovya Apoll. de pron. p. 09; 
in xa pro xf nr. 1569, a. III; uTfQog pro iiegoSy vid. 
Et. Gud. 256; 2-, ^rafiig nr. 1595 — 97; i«(>og 1568, 
10, laQHaddo) 1568. cf. 1576, 'laQoxXfiog 1^3, a, 'laQw- 
vvftog 1579, 'A(j%taQog 1569, a. I. *). 

tt pro vul{;ari o, in paucis rcpcritur, ut apud Dores, 
FUccu, dtuKmioh 1569, a. III. FixuriFatig 1575 pro ft- 
xoai, dtatioaiot. — Contra o pro « in noQvoxii cum Aeo- 
libus Asianis Commune baberc dicuntur a Strab. XIII. 
p. 613, quanquam « ab his mutatum vulgo tenent Boeoti, 
ut in dfu. 

e pro d est in nomine urbis 'EQyofuvdg, quae vul- 
go ‘ O^yoiuvog audit; iUud semper in titulis Orebomeniis 
legitur 1564, 1569, a. III., 1573, 1595, et in antiquio- 
ribus nummis, a id. Mionn. Suppi. III. p. 516, nec mi- 
nus in antiquo titulo Crjssaeo C. 1. nr. 25 et apud 
Pind. 01. XIV, 4 c cod. Vatie.; deinde T^egicovtog in 
Lebadeensi titulo nr. 1588, quanqiiam nr. 1571 T^o<f,u- 
viog legi videtur. 

2) 7 aiite sequentem vocalem a Boeotis in X mntatur 
teste ApoUouio ^). Reperitur baec mutaOo primum in 


1) 'ItfiU N. P. 1575, quod Boeckhius pro 'itfevs dictum 

opinatur, in titulo corrupto vix sanum est. 

3) Apoll. de pron. 64. Botatrol iwv, ws fUv Tfitfwv ftjoi, v^i- 
on ivi-oyiu Tov f, 'iva nal xd x^e fuxa&latmt xou i tis T ylvryttu,' 
emi tptuvtjevTos im<pe(oftivov ro xouSxov napa»oXov&tt. — Id. p. 95, 
postquam xeovs e Corinna attulit, eaxt xal ij xtovs, xal avaXoyw- 
xlfav ^ytjxiov, iittl x6 t t!e I ftexafidXXovot , ^uv^evxoe 
vov. — Id. p. 125 eos vituperans, qui a<fhw e otpht derivabant 
fuxaBiaei xov t ti( 7 Botaixtxuit fj ’/oxtu?, pergit: ita^a BonuxoXt ov 
fitraxl&txai av/iifoivov eTiiipego/tlvov to e its 7. 
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nonnullis vocibus earumque derivatis: secundum 

Apollonium 3) et nr. 1564 ^ &i6du^og 1563, c, 6i6ftvaarog 
1593 j &ionQonio)v 1593, Tiiiaa&iog 1575, Aco^o&iog 1562; 
XQiog 1569, a. III.; (xA/os), unde Kliav, JKXmvtog, 
AAtw>«£ 1574. 1575. 1583; {viog), unde Nimvtog 1574; 
etiam FIuq pro i'aQ ex Hesychil glossa ylagog. vid. §. 
35. — Deinde in declinadoue III. Lue pertinent 'eas us 
obliqui vocum in 77 n. g. et ^7 (Bocot. 7<7), ut Aa- 
(lOTtXiog 1569, a. II., Hqulvithog 1593, Ka^XifiiXtog 1573, 
‘AXxta&ivtog 1579 etc. , Firta 1569, a. III., FtxaztFtTtsg 
1575; nee minus Faaziog 1569, c, et a vocibus in 
«7c gen. §«<stKiog. vid. §.44 ^). — £ pronominibus hanc 
mutationem prae se ferant icav pro t/cui', ttovg pro 
tfovg, fortasse Flo pro to , vid. §. 35., ufxlav et ov~ 
(il(ov pro i^fAiojti, vfiicav, xiog pro xeog. vid. §. 44. — In 
.conjugatione eadem apparet in verbi substantivi formis 
tdiv, tcov&t pro fcov, twoi, avi&iav 1588 pro avi&iav 
i. e. ttvt&rjxav , maxime vero in verbis contractis in 
77i, nr. 1565 HouoTagxt^ovrcou , 1573. 1574 rtoAf/ii«p;ftd>Taiv 
et (lo^aylovTog , 1579. 1580 (tiiUortog et jjopay/ovroj , 1583 
ayiavo&txlovcog, 1588 tU.ttQxi6vxfav , 1593 ■(honQ.onlovtog, nec 
minus doxiu pro dox»; 1568. — Denique notamus ter- 
minationem nominis proprii Mvuaiag 1575 pro Mvor- 
aiag. 

Interdum i ante vocales , sine ulla tamen constantia, 
servatum * est. E Corinna fr. 12 Apollonius xiovg affert, 
quanquam ipse xiovg analogiae melius convenire dicit ; 
in titulo Thebano 1576 nunquam 1 mutato leguntur &to- 
yhmv , (l).aQyfovtog y KalXixQuxiog , di/ayto^uvtov ; in The- 
bano 1565 quanquam ibidem est icoaug pro iov~ 


3) Apoll. de pron. 135 de xeos: ini xavtJjt xijt BoionoX 

furapailovai xo c ils T, xa^o' xal x6 ^eos — &i6e. 

4) Eodem spectat, quod Jiot a Zivt non solum propter ^ in ~S, 
sed etiam propter « in I mutatum e Boeotica dialecto repetitur. * 
vid. Choerob. Bekk. 1194 (§. 37 not. 1), Et. M. 409, 18, Gud. 

230, 6, Ann. Ox. I, 107, 15 et 180, 29, lU, 236, 30, IV, 337, 10. 

12 * 
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atjg ct BoccoTttQxlovuov , in Copensi 1574 Ki.tonoi.^/Mog, 
quanipiani XUmv , KXimviog ctc. , ^ in Lebadecnsi 1575 
Geodozog, sed FincaiFixieg , KalXzytQotiog. Uov&tao no- 
men peregrini in Orchomenio 1583 aliquid excusationis 
habet. 

3) V et breve et longum a Boeotis In ^ mutabatur, 
quantitate non mutata, ita ut ov , quod esset pro brpvl v, 
corriperetur^). Grammatici haec exempla habent: xoy- 

veg , ovSmQ , (potius ovXcc) , xovfia , ovfiiv , quo acce- 

dunt ex Apollou. de pron. 69 tov, tovv , roiiya pro av, 
et Hesychil glossa, quae Boeotica videtur, ovftai, vfztzt- 
Qttt. — In Corinnae fragmentis leguntur zov fr. 1. 16, 
ovfttg 9, ovfiiuv 13, novxzevi 3, (ovovfiijvfv pro ww/xaipt» 
4, oviyipiag 7, yXovxov 8, hyovQoxwziktjg 11, kzyovQav et 


5; Heraclid. ap. Eust. 23, 16. ol BokoxoX nyotTi9ivret rw v St- 
XQ 0 V(ji t 6 funpov 0 nal PQaXvvofUvov /liv p^axivoixit , /it;xvv6/t$vor 
firjttivovTis , t 6 l'Xti ouIt; Xtyovai xal lo vSotQ ovSaiQi eadem fere in 
H. Ad. f. 205. — Et. M. 632 , 51. (Gud. 436, 15, Ann. Ox. I, 
313 , 14) ol BottUTol zozt nkeovi^otiaz T<y v oxotxtiot ro o , ^vixa t6 

V ovx vJrozdaotiTat gimp^evt$‘ oiov xvvee xovvit (Icg. xoivft), xvfia 
Kov/ia. — Ann. Ox. I, 146, 15. ol Botiuxol ztZ v zrfosri/iovoi id 
o, v/zt» ovftiv, xvvtt xovves, cf. Scholl. Hepli. p. 60 ad Corinnae ' 
fragmenta : Bouoxiaxi) ^ xov o xigotdlixti. — Scholl. Dion. Thr. 
779, 31. (corruptius in Ann. Ox. IV, 324, 5) Jiov il ioxt 

ci opo To 0 To' nQoxz&ifUvov ztaQa Bouixole xov v Slva/ta/ ex*» orot- 
ttlov xal laxtv tlniiv, oxt ovx i'xn Sivafuv oxotxiiov' d^kov, siyi 
TTpocapjo/ifvov xov V xov avxov xdvov ipvkaxxit, Kal ydf dJoTTif xd 
nvvet avvtaxak/ilvov tr» rd v , ovzojl xal xd xovvat aweaxak/ilvjjv 
i'xn xtjv xov avkkapijv. — Hinc patet Aeoles Boeotos spectari etiam 
a Prisciano I. p. 35: »In plerisque tamen Aeoles sequuti hoc faci- 
mus. Illi enim ■^oeydrjjp pro deydrvp, ov corripientes, vel magis 

V sono dv soliti pronuntiare, ideoque ascribunt o, non ut di- 
phthongum faciant, sed ut sonum v Aeolicum ostendant, ut xakktxtd— 
pov x&ovde ivpilat Bovydxt)p (\u]go Ot'p<’a;).< Fragmentum, etiam 
propter Boeoticum oppidum Ovpla, 'Teia, recte post Welckerun» 
Corinnae dedit Schneidewinus fr. 6. — Pleraque grammaticorum 
testimonia afferuntur ad dpodoi et tlkijkovBa explicanda neque minus 
d Boeotice pleonasticum in ilkijiov&a agnoscitur in Et. M. 298, 44, 
Gnd. 166, 13, H. Ad. f. 205, h. 


Digitized by Googl 



I 


§. 39. De vocalibus longis. 181 

(povaa 12, Ovfilag pro 'T^lag et ■&ovyirHp 6. Inde recte 
corrig'itur MovQxlda 12 pro MvQxlda. — Et ^icut llyria 
apud Corinnam audit Ovgia, ita eponymus hujus oppidi 
heros Hyrieus vocatur Ov^uiis in Scholi. ?iic. Thcr. 15 
cf. Mttll. Orch. p. 99. 

In inscriptionibus haec sunt : 1562 — 65 iaovUa, 
1563, a {Il)ovQQav8Qog , 1564 roujjar, 1569, a ooO»', aovy- 
' yotQtiai, aovy/Quifog , aQyovQm , 1569, b ylovat(jidyto), 
1569, c Uofinovhddog c IIovQnoUudog , nt videtur, cor- 
ruptum, 1573 ^leavovacog, 1583 xuqov^, KovCtxrjpog , Mov- 
qIvu, Ilov&tao, 1593 Jloi&oiVf 1597 Ilov&tdg, 1645 Movq- 
t(6. 

Haud raro tamen In titulis haec mutatio negflijfitnr. 
In titulo Thebano 1565 legatur 'Thaxodupog, Evut- 
vvfxlSao , qnanquam ibidem daovXla; in reliquis Thebanis 
nullum in mtramque partem exemplum reperitur. In Le- 
badeensibus sunt nr. 1571 vji^p , Uv&6vntog, d^yv^iaty 
1575 ’ Olvfouog, .Jiovvaodmpog, neque iir. 1588 ov pro u 
conspicitur. In antiquo Tanagraeo 1599. est jdiovvaot; 
inter Orchomenios nr. 1568 habet ov&vng, quod aperte 
est OvovTig , non •d'ovovTeg , ut Bocckbius dedit; nr. 1579. 
1580 '/«ptuen/ioff, Aioivvaoh, adeo 1569,. a Avaida/xog et 
Atuvvaiog, qnanquam in hoc 'ut in reliquis Orchomeniis 
praeterea semper ov scribitur. In Copensi 1574 est TIo- 
IvxQtjim, qnanquam 1. 13 Anupovalytog scriptum fuisse 
videtur; denique in Chacroncensi 1597 leguntur 'A(t<pHv- 
Tog et Ilov&tdg. 


§. 39. 

De vocnllbna longis. 

1) Longnm « pro ij vulgari Boeoticae dialecto cum 
genuino Dorismo sino ulla discrepantia commune est. 
Heperitur igitur, ubicunque ^ ex d natum est, ut in decli- 
natione prima rovya, ya (cf. Herod. n. ft. 1. 7, 15) et 8a- 
qvaqtoQtco nr. 1595 a daqiva ; in verbis, qnorum stirps in 
u exit, eorumque derivatis, nt Cor. 12, vutaaavttg 
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nr. 1580, Ev(funldae 1574 ctc.j deinde ubicunque a in 
radice est, ut NmuvoiQ >) ab ' AyiSmoi 1564, ava- 

yto/xivtov 1576, xoQayia 1579. 1580 etc. a radice «y, dfilfov 
pro collato Lesbiaco anfug etc. — Praeterea a ap- 

paret in 3 dual. dvt&ixav 1580, in femininis in ^ exeun- 
tibus 'A&dva, iQctvu pro tlQi^vrj 1563, a, urbium nomini- 
bus in Eagyadoviog 1565, 'Av&aSoviog 1593, deni- 
que in bis singulis 'Aoitluntog 1583, ytya&e Cor. 11,' 
yAaytJv Acb. 826. 35. 40, da/aoff et compp. , Auftdf 
TQiog 1592, Jttv pro Z^v rid. §.37,1, &gdw^ ini rov 
&govov apud Corinnam teste Cboerobosco Bekb. 1381 pro 
&Qijwg, iSTaqjtffds et compp. , *dpoD| 1583, xXdgog 
Cor. 17, nl&axog Acb. 873, uadfiog 1569, a, III, /a- 
vtg Acb. 844, tpaqiiddio, xfjoKfi la fia 1563, 1569 etc. *). 

2) Contra , ubicunque ^ manet apud Dorienses, 
Boeoti mutant in eT , ut grammatici 3) accurate praeci- 


1) Et. M. 9, 47, Gud. 4, 28, Ann. Ox. I, 14, 2, II, 431, 3. 
Nixava/p «ara r^on^v Bomxviv rov ^ mS S, 

2) Errore in Et. M. 266, 21, Gud. 142, 33 legitur ngvuav xnl 
rgonij Batiurix^ ngunTjv , leg. 'JtaviKjj, cf. Et. M. p. 692, 8. et Gud. 
481, ‘21. 

3) Choerob. Bekk. 1366. oe Boioirol rort rginovai ro ^ iis r^v 
Ti dl(p&oyyov, ijvlxa fttj vglnttat x6 y iit i nagd zo7e Jvjguvotv’ 
olov 6 Xifiys xol nivrjt ot Botonol Sid ryt tt 3nf&oyyov ygdgiovo$ Xi— 
fitiS- xal nivtte XXyovrie, inetSy ini xoixtav ov xginovat x6 y tit a 
ol JwgtitS’ xd 8e 'AxgiiSyt xal 'Ogiaxyt imi8y xginovaiv oi JuigiiXs 
xd y tit 5 xal Xiyovaiv 'AxgtiSat xal 'Og/axat, ov xginovaiv ot Boioi- 
xol olt xyv Tt dhf&oyyov, — Hort. Ad. f. 207 , a de xt&eixa : ot 

* /toiguXs t<5 y oneg ov xginovotv til a, ol Boioixol xginovaiv et( xyv 
Siip&oyyov* xd di xgsndfjtxvov etf a nagd ^togitioiv xts xyv tt d/— 
q>9oyyov ov xginovaiv' oTov iv x<g ygiuit infiSy ot JwgtiXs ov xglnovax 
xd y tis df ov8e ygdtfovtnv dgtate^ ot Botoixol rginovxeS xd y etC xyv 
ii 8tip9oyyov <faalv etgeuee' iv 8i x<g 'y8v inetSy xginovotv ot Jai- 
gitte, ov xginovoi xd y ttS xyv «7 Siif&oyyov ovSi yag tpaatv ttSv 8iat 
8i<f9dyyov. — Apollon. de pron. 64 de tutret pro iytdvy: xd nagdt 
iiwgitZotv y ciS tT fiixa^aXXtxai. vid. §. 45 not. 1. — Ann. Ox. III, 
238 , 9. xd yag y xd nagd xoit Juigttvotv elt y xginovotv (Boeoti), 
vid. §. 44 not. 6. — Male Heraclides ap. Eusu 1442, 49. 8t {9ovs 
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piunt. Exempla afferunt: Jitfieig, niveig, Att^ug, tvai- 
fifig , (vytvtig, a^aviig , ntatlQ , fidtet^, ft'()wg, noi't(p6g ^ 
deinde verba (piXttfu, pro xi&t)^u , (fiXtjfu et umi- 

lia. vld. §. 46 , 4 *). 


Bouotoit fitjSinot» tw ^ oltuias ivvfftemt , i*a- 

arOTi iis iT Siip9oyyor fUTazt9ivat' Sia tovto xal rei roeavra diei rov 
«r n^oip/gorrai, ri9tifii, tti^viifii, lareifii »al itiv9’ ofioivu, 
ubi pessime Boeotica .dicuntur ttlgveifii et taieifu, quum Dorica sint 

xl^va/iif lOTafii. — 

Minus accurate alii: Theogn. Ox. II, 71 , 25. xavareiQos — 
irginij erapei BoituroUs stS T7/V ii Sitf9oyyov , tiy* wap’ avzoit f/yrotj- 
rai 7] Sia TOv ij yqaifi)' Sio xal rd n/vT/e, erori^pdc, ^ga/s nag‘ 
Tj/iiv Sia TOV 7j y^aipo/iiva , rrap’ avTOtS Sid T^t ii Siip&oyyov yga- 
giovTat, — Id. 41 , 27. 01 Souurol rroUi/V laaai r^v ei(> «eirdili/^ev, 
xa&6 nap ‘ aorois eiai9i To ^ tit T7}y *t Siefi9oyyov r^i7tto9ai ' xoyag 
n{i>7]t niveis ygd^ovoi Sia ri/t t7 Siip96yyov, aal ro' erarijp xal 
fi^TT/Q erof’ avtois Sid x^s Ti Si<p96yyov, — De Boeoticis Xi^eiS 
et niveis vide praeterea Heraclid. ap. Eust. 1401, 39, Theogn. 
Ox. II, 42, 11 et 111, 15, Ann. Ox. II, 295 , 28; de evaefiels et 
evyevels Et. M. 184, 13 — 304 , 56, Gud. 171, 50, Ann. Ox. I, 
133, 20 et II, 305, 17 — 342, 11 — 364 , 25; de d^avels Et. G. 
59, 7; de Adyo^t Ann. Ox. IV, 379, 29; de tipiuc Theodos. 
Bekk, 1046, Ann. Ox. IV, 366, 32 et corrupte 201, 7. Corrupta sunt 
etiam Ann. Ox. 1, 301 , 31. ovxtjX^ aal xgonf/ Boiuixixfj xr/S ov Si- 
if96yyov eis <u, oie ^oZv fiulv, xa2 JmgiTtfj n'diliv xQonij xov ij tls x^v 
eJ SttpBoyyov, ois xiBtjxa xt9eixa xal ^goies eiQoies yfyovev (uxeiXr^, 
ubi transponenda sunt Boioixix^ et Jujyixfj, 

Semel haec mutatio Aeolica vocatur: Et. M. 675, SO. nXeidfeiv 
xov yaQ nXr/QT/v ovxos l'g>7] n Xeid ye iv' ol ydg Aloieis x6 ^ eis ii 
fura^dXXovai' x6 ydg nivijs niveis Xiyovai' neyl wa^vTv (Hcrodianus). 
At quis est ille, qui praeter Corinnam tam insigni Boeotismo 
usus est ? 

4) Saepe haec mutatio Boeotica a grammaticis ad voces non vere 
Boeoticas adhibetur. Exempla quae supra congessimus, pleraque 
alTeruntur ad explicandas voces oJrvilf , xi9eixa, xavaxeigos. Eae- 
dem praeterea Boeoticae vocantur propter ^ in tT mutatum Et. M. 
493, 45 — 660, 51—825, 18, Et. G. 589, 3, Theogn. Ox. II, 71, 
11, Ann. Ox. I, 335 , 7, II, 327, 4, Scholl. II. S, 342, Eust. 481, 
14 — 1442 , 49. — Non minus Boeotica audiunt dyelpya Et. M. 9, 
33; StiSoigos Choer. Ox. 11, 215, 13, Et. M. 410, 6, Gud. 229, 33, 
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Freqiientisslma haec mutatio in inscriptionibus. Rc* 
peritur primum in nominibus in ^ exeuntibus, cpiae in 
genitivo *ot aut rjxot Labent, 'Avttytvuq, Uf^iytvug, Mt- 
vfXQMfig , ' yiinicfiveig , Ti^ofs&ivug 1509, C. 1574. 1576. 

1578. 1583, ^lOTii&etg 1575, 12 e conj. pro Aioni&eg 
AafioTilttv 1569, a, Qu)lug 1576, item XaQHxidotg a Xa-- 
Qeig 1578; deinde in conjugationis conjunctivo doAu pro 
doxi^ (vid. §. 46. not. 1) et in omnibus formis et voci- 
bus derivatis, quarum stirps in i exit, dvf&iixa 1571. 

1579. 1593. 1601, yopayihaimg 1579, inoetat 1582, ISv- 
qiihenog 1575, aovyytaQtiaig 1569, a. II, ■noiivdg et 

tdg 1583; denique in bis singulis: i§d o fxf Ixovt a 1571, 
particulis d pro j; 1568®), dtl in tTuScl pro ineiSj} 1569, 
a. III, f*tl ibid. , N. P. £'iQiy3ag 1574, 1583 ab VQtog, 
Stipiiog, Bti^iyog 1593. 1583. 1577 a, 

Otii-ovO^tog , nomine mensis 1509, a, quod in 
vulgari dialecto sonat Bnlov&iog ; Nn. Pp. 'Ia fiftviag 
et VffjUf tytoTOff 1578. 1593 ab 'lafitjvdg; /ittka pro 
fiijla in Nn. Pp. Eufiedog, Tiixo/itdog y Mva<slfiH)jigy Xooj- 
fudog 1569. 1575; denique Xagiziiata 1583. 

Nccpie male ?/ mutatum est in Xtiialag 1573 et nl»- 
•^og 1509, a. III, quanquam nonnulli Doriensium xiutng 
dicebant et ni.d&og , quia plerumque Dorica dialcctus iu 
his stirpibus servabat, vid. §. 13, 3. 

Pertinent Lue etiam nonnulla, quae tl apud Boeotos 
Labent, quauquam neque in vulgari lingua, neque in 


Eust. 1206, 4; il/il Heraclid. ap. Eusf. 1442, 52. cf. 1613, 20 el 
Herod. H. Ad. 207, a; et iifiya^ofirjv Ann. Ox. II, 310, 4 

et alia non pauca. 

5) In eodem titulo corruptum MvaaidSes vel MvaoiaStt- I. 4 a 

Boeckhio non in MraaiiSat sed in Mvaaii$stt corrigendum erat j 
quippe nomen non aliter ac QvfiiSrjt 1601 pro 0vfir/3ijs ei dvSdyot 
aut TfSei compositum est. ' 

6) Apographum habet xvtvutpvctnapToAQ. . . i. e. iv tv lagv »r 
nuf x6 la<f\pp)i- Boeckhius nihil expressit praeter iv tv In^Z na^ 

to . . . 
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Dorica dialecto tj conspicitur. Nam obliqui casus nomi* 
num in Tvt, nt (I>o)xt7og a (Pojxcvg (vid. §.44,3), cx antiqui- 
oribus (et Lesbiacis) formis, (Dwxijog ctc., justa mutatione 
ori{]^incm traxerunt , unde non minus rcctc se habent ta- 
QtiadSot 1568 ab lapevg {jen. iuQUog , ct ftavtfua 1593 
(cf. Ionie. ftavTjiitj) a (itxvrivg pro (lavzig. Deinde quod 
nomina in xl^ Boeot. xA.»c in obliquis casibus 'fi servant, 
ut '^ixivoxiMog, Homerica 'JlQuxktlog etc. comparare licet, 
vld. §. 43. 

Interdum vulj^arc it retineri videtur, ubi accuratius 
quaerenti Doricum ij justam mutationem passum esse ap- 
paret, ut 'H^axliiTog 1577 (cf. ’ IJ^axi.rixog in tabb. Hc- 
racl.); KXnviag 1579. 1580 (cf. ID.rivimza in titulo Zacyn- 
thio nr. 1934), tlfitv 1562 seqq. i. e. ihat, pro Dorico 
V!i(p, XftQiag 1575 (cf. y_rjQog Alcm. 114 W.), xt&iiaag 
1569, a. III, axa&tlaa 1569, c (cf. xaxaXvfiaxioOtjg tabb. 
Hcracl. I, 8), fiXapyiOPxtuv 1588 (cf. tyFtiXtjO itavxt, tabb. 
Ilcracl. I, 104 pro t^nXii&cSai, quum ciXp] haud dubie 
cum verbo ti'X(o, tiXtu cohaereat) cf. eiXtJxag 1571 . — Jam 
vero si Lesbiaca yfo'i}fg, iftfifpaiy ^tXXm (vid. §. 8) com- 
paramus, non minus Boeoticum it ex ^ natum videtur 
• in fUiXt'xiog 1568, ytlXiot, otptiXm 1569, a. III, quia, 
quum Lesbii fiiXXiyog, ytXX.toi, 6q>iXXm dixerint, strictioris 
Dorisnii fuisse videntur fiijXtyog, p;Atot, dgst/Aw, de qui- 
bus nunc casu non constat. 

Raro iu Utiiiis y vulgare relictum reperitur; at, 
quum II ct FI facillime a transscribentibiis confundantur, 
ut ipse Bocckhius 1563 , c tlfiep e conjectura dedit pro 
liftev, reliquis exemplis, quae non sunt nisi in titulis in- 
certioris IccOonis , non majorem fidem habemus. Sunt 
vero haec: 1563, a .dtoytvtjv, 1563, c 'EQfioyivtig , 1571 
^tjauvQog, oraitjpoff, 1574 TtiXiSo>Qtu)v(l), 1575 'HQaxXiixog, 
Mvtjtwv, ’.iIpi'/lyog, 1577 ‘IlQuxXdSag, 1601 Ovfiadijg. Ex- 
cusationem habent nomina peregrinorum Jlijffxw^ , Fou- 
^txtjvog etc. 1583. 

Apud Corinnam 71 pro ij legitur fr. 1 in locivet pro 
tytivri, quod e diserto Apollonii testimonio restituimus. 


a 
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vid. §. 45 not. 1 ct tiQotadmp pro '^gmtdmv , unde ibidem 
recte iigmmv pro ijgoiojp scriptum est. Vere Boeoticum 
deinde est dovtlzat fr. 8. (cf. Laconicum dyfjrai,, Lesbia- 
cum TidXrjTat §. 26, 12). Corrupta baiid cunctanter judi- 
cavimus fr. 4 (ifycdoa&tvijs , 6 &ovyujtjQ ^ 7 ntvttyMVTU. 

Apud Aristophanem pauca exempla habentur; Seifia- 
&(v 828. 877, &el^u&i 834, vil 871 cx uno libro, ddtttii- 
fievoi 881. In reliquis n tenetur. 

Boeotica vel Aeolica vocalis in I mutatio co 
tempore a {p^amniaticis ficta videtur, quo non multum aut 
nihil sono differebant il ct 1. 

3) « long^um pro di viil|];ari apud Boeotos est, ubi 
apud Dores, in ngdxog 1569, a. 111. ct si quando ex ud, 
Zio contractione natum est, ut xdw pro turnv , rtuv. vid. §. 
41. — Notabilis praeterea llesychii glossa jxrjXcauv tov 
noifitpa’ Jioitaiol cf. fitji.onat , Txotfitvtg, Contra male « 
in m Boeotice transire refertur in digtazog pro dgiarog 
£t. M. 823, 55. Verius exemplum esset ivixotaav 15833 
lectio tamen vix integra est^ quum 1588 vtxttaavrtg et 
Cor. 4 vixuat reperiantur. 

§. 40. 

Ue dipUtliong^is. 

1) Grammatici *) docent dii a Boeotis Li v mutari , ct 
Cboeruboscus quidem accurate monet, boc tjy ubi sit in 

7) Et. M. 671 , 20. niJaS Jrnpo ro ntiSaP xara /ttrd&eatv tov ij 
ttf t 6 7 Boivnixdlt, (uoTrtg tJxvi 'ixut. cf. £l. Or. 132, 10 ct Gud. 
467, 44. In Et. M. postea additur aard fura&taiy Aiohx^v, quo- 
cum consentit Eust. 697, 33. 

1) Eust. 365 , 27. 'Hgaxltidt/s 31 dviv xoZ 7 ygd<pit rode diro toS 
Maiovos xXtj&ivxat Xiymv Boioitlav ilvat xtjv ToraitrjV /ura- 

fiol^v, lis Tutv Botunvtv Tijv dX?;v ai 3i<p&oyyov tii ^ xara/iovat /tixa- 
falX6vTU)V, ue 7TOV xal 6 XoiQojtooxot irapaor/fitiovtai, tV oTt i^tjyti- 
xat TOV ' HgruSiavov Uymv xaX uti Tat Bijluxat irXi^Bvtrtxdt tvxXi/ae 
Twv iraOf^rtxtuv ivtonutmv , t6 notouftevai, Xtyo/ttvav xal rd rotavva 
Tiorovitivt], liyo/ttv^ ixtivol ^aaiv ovru 3i xal rd oftota. — 
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syllaba finali , non magis accentum in antepnltimam rc- 
trabi vetare qaam vulgare ut. Exempla traduntur keyo- 
fitvt], TVTtTOftt], nahjog, a^X^og , n^g, 6t]g , m]oi, 

naXtjfa, }j'i pro atst, pav^xag pro yvvuTxag. 

Inscriptiones ij pro ai praebent primum in declina- 
tione prima Imiovr, 1588, tviijyiTTig 1563. 1564, dtaxatirig 
ct 1569, a. III, Ttjg 1593; deinde in terminatio- 

nibus conjugationis 1568 xaraaxfvuTVTj , 1569, a. III xe- 
x6fu(rcri , 6<petkcT7] , anoygaqitfs&rj et 1562. 1563, a. b. 
1568 dtSox^ktj; non minus in adjectivis in aioc, ^113C a 
nominibus declinationis primae derivantur, ut QH^ijog, 
Tctvaygfjog 1571. 1593, FEXartijog 1569, a. 111 pro 
fittiog, Tavaygaiog, ‘ElartiaTog, item Ai^aSeititov 1588, 
quae est verior lectio (vid. §. 44 , 3) , quo pertinent 
etiam patronymica KakUijog, ‘Agiari^og, ‘lofuiviljog pro 


Choer. Bekk. 1215. tti Sit JiQot&itvai iv ry xavovi l/yovti, oxi 
ifloti fiaxijut ouo7]t xijs rthtxalas avklafi^i; ovSixcoxB xgixt/ dno xi- 
kovt ‘ntuTii t} o^ita, i/yovr ov nfoirago^vrtxai' »xal *'0«' V 

yevo/iirov ojro xgoityc xijs cu 3tg>96yyov nagi xote Botairotci xoviov 
yaQ tirl r^lovC ovxo! TtokXdxiS xgixt/ atro xikovt ninxit t) o^tta' x6 
yag xinxo/tai ot Soiuxol xglnovxK x^v at Siif-9'oyyov lis xo tj ngo~ 
nago^vvovai xal X/yovat xinxo/tt/. — Iheogn. Ox. II, 51, 18 ct 
Et. M. 32, 6. naXt/os, dgxt/oe, 'Axvos (male t subscr. apud 
Theogn.) Douixii iaxi xaxa xgoni/v xi/t ai Stip&oyyov (Et. M. male 
FT) its t/, — Anii. Ox. I, 346, 6. ot Sottuxol ttjv at Sttp&oyyov its 
^ xginovxis nt,'it (leg. n ij t)' Xiyovoiv dvtl xov nate. — Theogn. Ox. 
II, 134, 29. Tot lie t/e /iOvoalXXa^a ano xgontje xivoe yiyivt/ftlta , Sta 
xov rj ygitfovxai , xai xov avxov xovov tfvXdxxit xote ,a<p ‘ viv xixga— 
nxat" • — x6 nate nigtandtat, aXXd xal to ntje, x6 Salq d^vvixat, 
dXXd xai xo St/ e, quae aperte sunt Boeotica. — Herod. n. /t. X. 
43, 27 inter verba in t/w enumerat to nalot n^ot Xiyo/tivov nagd 
HoiviTote {xal xo naXatai) naXt/io. — Theogn. Ox. II, 3, 4. ex 
Herodiano de aitl: Boituxol Si t/tt^ Std xov ^ xal /taxgov xov T xard 
T»Jx X^yovadv, cf. Ann. Ox. I, 71, 18 (no,. 4); minus recte Et. Ms. 
Far. apud Bast. ad Greg. p. 347 et aliud ibid. p. 894 nagd xote 
Bototxote Std xov 7 xal ij ; sine dialecti nomine Boeoticum tjt com- 
memoratur in aliis Etymologicis ibid. p. 349. — Hcsych. fiavi}~ 
xae, ywciixat Botutxol. 
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KaWuitos, vid. §. 48, I 5 denique in singulis noniinllis 
vocibus: ri pro Dorico et Lesbiaco al 1569, a. III, xd 
1562 seqq. 1569, a.*c, iiym et ijyvg 1569, a. III, ’Haxi- 
vag 1641, ’lI(JXQl(av 1593, ’l/oXt7a pro ^ioXia 1564, Aa- 
ft>!vnog 1593, 1648, Xrj^uvia 1569, c, XTjQwvtvg 

1569, a. 

In antiquissimo titulo Tanagraeo 1599 at pro ui scri- 
ptum est, 'Ai(JX9ovdag 'Afyir . . . pro Aiax^uvdag 
Alyn .... 

Raro ai intactum mansit; nam praeter antiquum ti- 
tulum valde mirum nr. 1679, ubi Xaippovta, in unico 
Tbebano 1565 leguntur xai et Ahaivao. Excusationem 
habet al in nominibus peregrinis nr. 1583 Wwxauvg et 
Aiolivg^ interdum minus recte a Boccbhio dipbtiiougus 
scripta videtur. — Raro I Lesbiaco et Attico more abje- 
ctum est, aeiog 1569, c, TlXataclog 1593. 

Iu Corinnae fragmentis libri i/ pro «i servarunt fr. 
10 nTidu Fbv &t),<a(sa (plkTjg uyxaltjg i. e. na7da — 

qiiXatg ayxalatg ilia&ui; fr. 11 XiyovpoxmTihig ivontjg, qui 
sunt dativi pluralis, unde Ibidem ifiijg pro ifitj conjectura 
restitutum est; fr. 12 Ipsi XpovtStJt i. c. Kpovt6a7t 

scripsimus pro Kpovldrj fr. 2. vid. §. 48. Corrigpnda sunt 
etiam dovutat, 8 , ntficf)op.a(, 12, Sal/vav 5, xai 7. 

Valde mirum est, quod nonnulla gentilia vulgo in 
awt exeuntia in titulis 77 pro al Labent. Talia leguntur 
Tavayptioip 1562. 1563, ^(quanquam recte Tava- 

ypiiog, Ott^ijog 1593. 1571), At^adutloig 1575 (quanquam 
Ae^ttdet.ti(ov 1588), ‘A&av(7og 1562. 1583. Quum vix li- 
ceat suspicari, in bis omnibus transscrlbcntliim errore 7i 
pro 7j tradi, cUm Bocckblo p. 721, b duplex quidam 
Boeotismus agnoscendus esse videtur, quo ^ Boeotice ex 
^ natum nova mutatione Boeotica in 71 transierit. 

2) Non minus a apud Boeotos in ij vulgo mutatum 


2) Pro 'JSpftal<o l573 legenoum videtur 'Eg/tatiu, ut ipse Boeck- 
hius nr. 1578 scripsit Nutawt a NtHat; pro dntypatfiavto iv oxJU- 
ra(cc) 1574 potius supplendum est tv 6itUta{t), vid. §. 47. 
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est, iinilc {|;rainniaticl 3) dativos sinjrularis duelinatlonis 
primae non satis recte iota subscripto carere dicunt, ut 
t>7 'Elivt). Iu titulis nunc Icg^untur 1303 T^igxtjdfxattj, 
1569, a. III T/; jidAt ct iv FElaiUi, 1,569, c nQofiaait}, 
iv Ttj uyoQij , iv tij uSv , 1588 Innaalrj. vid. §. 44. not. 5. 

In anti<pio Tanagraeo 1647 iul H\uvyas est pro TRav- 
ja. — Ipsum ^ servatum est in antiquioribus titulis 
1591 'Ad^uva, 1639 liaxdFqy nisi forte Boeoti olim 'A&a- 
vtti pronuntiabant, ut dafiot pro Suf^toy (iir. 5). Non recte 
a Boecbbio ndoviog scriptum est 1579. 1580 pro uiSovrog 
i, c. uiidovTog. vid. sqq. 

3) Diplitliongiis ii apud Boeotos in longum 1 abiit 
secundum grammaticos '*) , qui testantur de }.fyig , i/i, Ifit 
pro liyng, ahi , fortasse etiam Uoiiducov, qnanqnam 

Ilerod. 71. A. 11 , 8 e Cor. 2 JJoxtiduav Boeoticum vo- 
cat, qupd facile corruptum babctur; deinde xidt pro 
Dorico Ttidt buc, siquidem recte Ilcsycbium emenda- 
mus; denique addere licet llcsycbianas glossas yTiat, 
^u(jijaai i. e. F7^ai pro Feilai et yinov, tlnov leg. Finov, 
quanquain dialectiis non nominatur. 

Inscriptiones banc mutationem babent: in conjuga- 
tionis terminationibus intybi 1569, a. III, -pea ciQytx; 

in substantivorum terminatione «<a, daqcdAta, utiXxa, Fi- 

3) Choer. Bekk. 1187. ot Botoivol ra7t iis ^ Xtjyovotus Sorumie 

Ov nfOt)'Qtt(povai To 7' 'eXIvt; yop ifaat xol tij lltjveXonri xviftC 
Tov 7, cf. Drac. S(rat. 109, 13 et Porphyr. in Ann. ViUois. II. p. 
116 (vid. §. 15. not. 9). '* 

4) Priscian. IX. p. 438: »ei diphlhongum in i longum conver- 
terunt more Boeotico» (Latinum vis e veis, velis explicat). — 
Ann. Ox. I, 71, 18. ot Boia/rol XQinovTXt Tijv ac th ij tcal TtjV if 
(leg. 77) til 7 tjT Xtyovacvi cuoTtef xal to Xiyict 3cd ftovov voti t 
ngoqiifovat , cf. de i^t pro aiel not. 1 , ubi Theognostus de longo 7 
te.statur. — De Boeotico 2fic pro tT/ct Hirod. jr. /t. I. 23, 19. — 
Ann. Ox. 111, 241, 15. ot BocojtoI Sed rov 7 IloaiSaimv leg. Ilovc- 
Sauv aut potius /loTidaa»', nisi majus mendum inest. cf. §.36. not. 4. 
— Besycli. xl Sal, xi ydq dXXo , i/ xl ydp; Xpijxit. Boiiuxol Si iv- 
&dSf '..iTTtxoi Sed xl Sij, Diversa, ut solet, miscuit, Boeoticum 
voluit xeSe, 
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aoTtha 1562 sqq. , /TCAoita ct ITHianijog 1569, a. III j 
ia noniinibns in ci^ exeuntibus 'Aqyiog 1583, ‘AXalxofii- 
viog 1569, a. III (cujus mensis vulgaris forma ’Ala\xofit~ 
vitog legitur 1608, e), item in patronymicis SivoxQar7og 

1574, A'aAAt;if«()rog 1577, 0doxgcntog 1571, 23, vid. §. 48, 
1 ; in patronymicis 'in tiSai ut AofioxXidag 1575 , KaXXi- 
xXldag 1578, ‘IlQaxXidag 1583, "A^iinoxXtSag 1593^ deni- 
que in singulis vocibus ct stirpibus uidovxog 1579. 1580 
(ubi Boechbius minus recte ^doinog), 'Ajuviag 1575, 1584, 
1608, h, 'AfuvoxXiTg 1563, b, Eiyixwv et ‘ AQtatoykoiv 

1575, Aioyhoiv 1579, &eoyhoiv 1576, KaXXiykav 1593, 
Aivlag 1593 , igava 1563 sqq. , tncSil jtro inudri ct xl^(~ 
vog 1569, a, Ka^iptyog N. P. 1584, IlafxniQag 1574 a 
nilQa, Aioni&ug 1575, nXlova et QXidlag 1569, a. 

Interdum vulgare ;I servatur, non solum in quibus 
Dorienses rj babuisse certum aut verisimile est, vid. §t 
39, 2, sed etiam in Iis, quae quum apud ipsos Dores 
71 teneant, vulgo mutationem patiuntur. Talia reperiun- 
tur in titulo Tbebano 1577 Efvoxlddag , ‘ IlgaxltiSag (v. I. 
-xA/dag) Agtaxtidag , Aiocfuvuog ^ in Lebadeensibus 
1571, 23. 25 0iXoxQaxHog , 1588 Eavxgocttiog , ut ipsum 
nomen Af^adna scribitur 1575. 1588 et 1569, c. Prae- 
terea non reperiuntui- nisi in Tanagraeo 1563, a d(y<pa~ 
Xfia, In Orcbomenio 1569, a. III duvtiov; nam in nomi- 
ne peregrino ' AXiiai/dgiia 1564 mutatio neglecta minus 
offendit. 

In Corinnae reliquiis recte haec mutatio tradita est 
in novKTivY h. 3, tcsaugyi pro 19, utdiov 8, xiv 5 

e Dorico xd. vid. §. 45, 2. Male se babet Ilvxuduuv fr. 
2. vid. supr. — Nullam bujus mutationis apud Aristo- 
phanem vestigium. 

Apparet igitur, ti diphtbongum, ubi est in strictiore 
Dorismo, in universum, quocunque modo nata est, in T 
a Boeotis mutari, nec si quando mutatio negllgatur, cer- 
tas voces et formas bac regula excipi. — Si qua sunt 
inter exempla allata, quae a grammaticis in Dorica dia- 
lecto n babuisse referantur, ut Xiyi]g, , non recte 
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1)08 pracdpcrc indicavimus §. 14, 4, alio tempore accu- 
ratius demonstrabimus. 

Quod jp-ammatici 7i apud Boeotos etiam in ^ trans- 
isse tradunt^), error est. 

4) Diplitlion(rug di a Boeotis secundum g'rammati- 
cos B) in V lon{;nm mutata est, ita tamen ut iii fine vo- 
cis accentum retrahi non magfis vetaret, ut "OfitjQv , xalv, 
i/iv pro "Oftfjgoi, xaXoi, ifioi. 

In titulis hanc mutationem patiuntur primum nomi- 
nativi pluralis dccl. II ri), Tvde pro loi, lolde I. e. ot, 
oidt nr. 15()8. 1569, a. III. 1583 3 item dativi Tvg oii.kvg 


5) Et. Gud. 296, 17. *aV.nra(tjoe xara rfOTtt/V SotoiTixj]v 

ttg>x)'6/yov i!e ij ; neque aliud volunt, qui na^tju Aeolicum dicunt 
pro naQiia, Et. M. 487, 6. et Gud. 295, 39; Et. M. 653 , 33. et 
Gud. 453, 13 (ubi exemplum nh'jinv pro nlciW additur); Tzetz. ad 
Hes. Opp. 664 et Et. Leid. ap. Gaisf. — Jam vero vox a na^a 
derivata (unde a tenetur in Pindarico *ai.lfnaQaot et Lesbiaco na- 
paiia. vid. §. 5, 5) antiquitus nagaa vel na^iaVa sonasse videtur, 
unde a Ionice in ij mutato nagr/tri, inde Atticum naptia ortum est, 
apud Boeotos autem a7 in ^ mutato Trafi/d, quod grammatici inale 
et ad Homericum xalitndpi/oe adbibebant et ex Attico Ttaftid deri- 
vabant. — Simillima sunt, quae tradit Clioerob. Ann. Ox. II, 245, 
21. ortiara — Sid zijs Ti 3t<f&6yyov ^gaiptrat’ oi j4loXtit ij 

ygitfoiBiv aiz6[ ctuv df^ara' xatd i&os ydg txovai ztjX zz Si<f.&oyyo» 
tit Tj z(jinuvi Nam e radice ova (cf. dvaizo) antiquitus ovaiag 
factum videtur, inde dvjjag, oviiag, Boeotice abtem uxT/ag. Errore 
latius propagato eadem mutatio in aliis agnoscitur; Et. M. 605 , 34. 
“^zrokXoivtot o ‘Agxt^iov *al tu vtjipat zo \tiui duo zov veiifw zov 
vl^ut Xiyti yiyivijo-^ai xazd zgorryv Bouimx^jv z^S iT SttpQoyyov ili ij. 
Adjuvabat errorem contraria Boeotorum mutatio zov ilt TT et 
Aeolicum ,in nonnullis ^ pro Tc, vid. §. 14. 

6) Choerob. Bekk. 1215 post ea, quae in not. 1 attulimus: Pri 
ngot&livat' »xa\ X<ogiS zov v zov fiaxgov zov yivofiivov dnd zgo— 

ztfji z^t o7 dig:&6yyov ztagd zo7t BoioizoTfi zovzov ydg izrl ziXovs 
ovz^ot iToXXdxit zgtzTj diro r^XovS Tzlizzti d^eta' zd ydp "Ofirigoi zgl- 
ztovztt z^v o7 ilif &oyyov ot Botunol ile zd v fiaxgdv ngonago^ivoi ai 
teal X/yovaiv "O fiTj gv. — Apoll. de pron. 104 de ifuAs Bowyzol Sid 
•zov V ifiv avtij&iue, xa9d xal zd xaXol xaXv. — Ibid. 106 de ot 
et Aeolice Fo7: Bouvzol ovvij&o)e ile zd < /uzaXau^dvovti (Bekk. 
vult V, potius FI). 
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TT^o^tinjg 1562 — 64, ccvtCs 1562. 63, 1'njivg, vp>S, npO/Sa- 
Tvg , 'EQ^o^tvlvg 1569, a. III, Boiwrlvg^ ‘EQj^ofttvlvg, no~ 
XiiiuQXVS 1573 5 deinde Fuxia 1562 — 64 pro oixla ’ ), 
'ytyQvxtxiog ab ayQolxog 1574, avXuFudog , xcafiuFvddg etc. 
1583 ab uoiSog, xaxu/.vnov, Qiivagyog 1569, a. 

Contra o< aervaluni est in titulo Thebano 1565 , ubi 
Foi et Foixta, Lcbadecnsibus 1575, ubi BouaxoTg, Ae^a- 
diiilotg^ 1588 Toi innoT)] j Copcusi 1574 IIoidixog{l) et 


7) Hinc fortasse illustrandae snnt duae voces Boeoticae satis 
difficiles. Primum Plularcli. Quaest. Gr. p. 292. rlt d jrnpd Botai- 
Tott •aXarvxaixaf, Tovt oiVn, yetrvtuirras ^ ofiOQovvrat 

aioUgovxf; ovtoi xaHoiiaiv <J? t 6 jrXtiOTov ixovrae. Deinde Thucyd. 
IV, 97. Jioianove tnixuior/ityone toi'? o/toj x^xaq Saifiovat, quam 
vocem explicant Sclioll. Thuc. ofiojxixai oi ov/ifittdxoytes xujv ailrdtv 
rawv xal r<uv avrwy hfjujv , Suid. ufiutxaixai (v. 1. ofioxairat)' Qmi— 
xvSiSiiS Tode avxvdove xal dfiopoifioig' BotaiTixt/ Si y Xi^it ad- 

dita Sclioliastae interpretatione; similiter Photius, apud quem oft<u- 
Xixat; Hesych. iit,u>%ixat oi av/tftiTixovxis reov avriuv aixovSdjv fj ofut— 
fitaftiot xol oftovaoi. — Recte Schneiderus in lexico s. v; ofuaxixtis 
utriiisque vocis alteram partem non differre intellexit et apud Plu- 
tarchum correxit (uc to •nXtiatov i'xoyrat. Contra dubito an non recte 
grammaticis crediderit et Plutarcho, utramque vocem ex fj;<» com- 
positam existimantibus, et Plutarcho TrXaToiXixat restitui jusserit. 
Adversantur enim et terminatio in derivatis verbi i'xoj insolita et 
reliqua Plutarcheae vocis forma , quae certe (e Dorico nlaxiov pro 
nXtjciov) ■nXartoixhat sonare debebat, et significatio habitandi objecto 
omisso in verbo txu> vix probabilis. Potius in Plutarchea voce 
suspicamur latere jrio/Vxfrat i. e. ^Xr^atoixiias (cf. de terminatione 
fteaoixirat et fiixoixirat pro /litotxot apud Hesychium , Btryaloixi— 
Tat apud .'Vihen. VI. p. 2G4), ut nXi/yiytit significat toit nXtjaioy 
yivovt, cf. 7T).t!oioixot, iri^aioxiufiot. Pluiarchus non minys in hac 
voce, quam ex antiquis publicis documentis se hausisse profitetur, 
legenda errare poterat, quam qui iisdem plane erroribus C. I. nr. 
1575 legeruRt rtxart pro Fixatt. Thucydidis igitur oftuixitat Sal/tovte 
sunt ofioiK{Tat,"dftotxot i. e. cuovaot, ofto^vj/ttoi. Quod in Boeotica 
vocis forma nullum, ut apud Plutarchiim, v apparet, inde expli- 
candum videtur, quod eo tempore Boeoti oc nondum in v mutave- 
rant, sed aut oT retinebant aut dis proferebant (vid. g. 41). Itaque 
vox e ofiolhixirat aut ouoFoixiTas corrupta est, fortasse non sine 
aliqua ipsius scriptoris culpa. 
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TolSt e Boeckkli conjectura prp tov • • - y in Orchomenio 
1593 BotcoTol, quanquam haec lectio non certissima vide- 
tur. Praeterea oT semper retinetur in ipso BoitindUi/ no- 
mine 1565. 1573. 1575. 1588. 1593, denique In nomini- 
bus propriis Aa^oxoldag 1568, Mevoiiug 1569, a. III. 
Iota ejicitur in inoiuse 1582 et nofkag 1583. 

Apud Corinnam certum hujus mutationis exem- 
plum non legitur. Praeter Boianog fr. 2 et IltvSaQOto 12, 
quorum alterum titulorum usu - defenditur, alterum anti- 
quitate formae, quae non in vulgato Usu erat, excusatio- 
nem Iiabct, adeo leguntur pQi(iovfuvot 8 et Xfvxoninloig 
11. At in his olim v scriptum fuisse arbitramur, quum 
ipse Apollonius, quF Corinnam Boeoticae dialecti aucto- 
rem habet, hanc mutationem non Ignoret (not. 6). Inde 
pro corrupto tjd' fr. 1 suspicari ausi sumus Fvd' i. c. o2- 
da. — Apud Aristophanem nuUiuii hujus mutationis ve- 
stigium. — Pertinet huc etiam Boeoticum nomen pro- 
prium '^ivifimag pro vulgari 'Avi(ioixug apud Demosth. de 
cor. p. 324. 

5) Non minus diphthongus in nonnullis titulis in 
ii abit: XV dafw 1562 — 64, avxv 1564. 1569, a. III, Ev- 
pukv ct FEkccxiJiu 1569, a. III, dSv et xv 1569, c. Prl- 
sciano contra teste Boeoti (ji mutabant In b« , neque 
aliter in antiquo titulo Tanagraeo 1599 Atovvaof legitur 
pro Aicovvaii). Alii grammatici testantur , diphthongum 


8) Priscian. I. p. 49. «Romani oe pro <u , ut comoedia, tragoe- 
dia. Nec mirum, quum pro cu quoque habemus o et pro i e in 
dipluhoiigo accipimus. Hoc tamen quoque ad. imitationem Boeoto- 
rum solemus facere.« 

9) Et. M. 29, 26 e Clioerobosco (cf. Et. G. 13, 35); ojrd tov 
alSott yivtrai atSmot, «uowep ^ojot »al iJ(fiuos xai xaxd xgoTrrJv liowtri^ 
xf,v T»7t w Siip&oyyov itt oT ^olot xai eudotot; deinde I. 50. o&iv xd 
aiSoiot ix TOV atSt^oi xixjrixov ylverat naxa rforr^v Aioitxijv x»/t w 
3t<p96yyov iit oT. — Et. M. 224 , 36. tropo t6 yiiojt yeXdl yelvjioc 
eJe tToTpruroC* xai Souortxult yikotof ol ydg Jioiotrol t6 (u xal T iio 
TTjV 5r iitp9oyyov tp/troear , , xd narpiuos trorpoio; iiyovrts xal rd 
lypaJjoe t/fo7ot, — Theogn. Ox. II, 53 , 30. xpotr^foros, Jloimiixuv 

13 
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ui apud Boeotos In oI nujtarl, ut ncngoioi, ijpoiof pro 
nargcooS} vpoioc;; neque vero Ininc usum ad sola talia ad- 
jectiva pertinere, indicat Apollonius t”), quum tradit 
nonnullos iota subscriptum in v<g falsum judicasse, quod 
Boeoti non dicerent vol; docent etiam tituli nonnulli , in 
(|uibus oi pro oi legitur : nr. 1565 rot ddfioi pro tu Sdfwi, 
1588 Tol Tpf(po)vioi., ut etiam in corruptissimo 1571 1. 2. 
23 Tgotpmvlot esse videtur , nr. 1579. 1580 Attoviaoi. 
Nam quod Boeckhius bas antiquae scripturae reliquias 
esse judicat, niilliim praeterea in Boeoticis titulis bnjiis 
aetatis vestigium reperltur. 

Ipsa diplitbongus u raro scripta legitur nec nisi le- 
ctione satis Incerta: Tgicpoivlig 1571, 13, AiMvvaai 1601, 
c, Eigmdas 1574, at Elgiodug 1583. ' 

6) Pro diphtbongo, quae vulgo est, ov Boeoti cum 
severiore Dorismo u proferunt, ubi contractione ex oo 
vel oi, aut productione siippletoria , consonante ejecta, 
nata est, ut noAiftu pro naUfiov ex antiquissimo noli/uoo, 
pro &ikov<sa ex antiquo &ilovau. vid. §. 42 et 43. 

§. 41. 

De Boeoticae dialecti In vocalibus proferendis 
inconstantia. 

In vocalium mutationibus, quibus Boeotica dialectos 
mirum quantum a reliquorum Graecorum consuetudine 
discedit. Insignis quaedam Inconstantia conspicitur, cujus 
rationem et causas accuratius exquirere operae pretium 
videtur. 


ov, tuti xari tovov tuxl sard ygaip^v. — IndC etiam Tgoia vocatur 
ovo/ia BottuTixdv e Tguita Et. M. 770, 15; adeo simplex <u-Boeotice 
in o7 transire dicitur, at dyxoivti ab dyminj Scholl. Sion. Thr. 
782, 32, Ann. Ox. IV, 320, 22. 

10) Apollon. de pron. 111 de iis, qui < sobscr. in v<u falsum 
judicabant: ttxittiguZvxis x» i* xov Bouoxtaxov' intl oiSlnoxi irop* 
avxott vol 8id xov o7 , ubi non recte Bekkerus probante Boeckhio 
proposuit vv et v. 
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Ut ordiamur ab iis inscriptionibus, quae tertio fere 
saeculo exaratae aetate non multum differunt^ duplex ea- 
rum genus discernitur^ 'alterum proprietate quadam Boeo- 
tica in vocalibus proferendis a reliquarum dialectorum 
usu remotissima insigne, alterum vulgari linguae pro- 
piorem dialectum exhibens. Illud complectitur titulos 
Tanagraeos 1562. 1563 et Orchomenios 1564. 1568. 1569. 
1573. 1583. 1593, hoc Thebanos 1565. 1576. 1577. 1578, 
.Lebadecuses 1571. 1573. 1588, Orchomenios 1579. 1580; 
minus certa est ratio corruptissimi titnli Copensis 1574, 
ut alios breviores omittamus. Maxime eo differunt^ quod 
in primo inscriptionum genere fere semper ii mutatur in 
oi, 51 et qj in v, dum alterum retinet v (exeepto unico 
daovlla 1565) et 57, contra w mutat in o7. Sed etiam re- 
liquae Boeoticae vocalium mutationes saepius in altero 
genere negliguntur, ut «I servatur nr. 1563, quanquam-^ 
idem in /J mutatur 1578. 1588, Ti retinetur 1577. 1571. 
1588, quanquam vulgarem Boeotorum motationem patitur 
in nr. 1575- 1576. 1578 — 80, adeo in ipsis 1571. 1377, 
si Edes est lectioni; postremo i ante vocales semper reti- 
netur in nr. 1576, interdum in nr. 1565. 1575, dum 
idem semper in r mutant nr. 1579. 1580. 1588. Contra 
y sine ullo inscriptionum discrimine in 77 mutatur, ut 
taceamus de ea vocalium ratione, quae Boeotis ciim Do- 
ribus communis est. 

Jam vero quaerentibus, quae sit hujus discrepantiae 
causa, proclivis est suspicio, in iis titulis, qui (ut 
Bocckbii verbis utamur) Boeotismum minus perfecte refe- 
runt, e vulgari reliquorum Graecorum usu nonnulla in- 
termixta esse. At primum bi tituli in aliis rebus Boeo- 
ticae proprietatis satis sunt tenaces , adeo habent , quibus 
longius , quam qui magis Boeotiei visi sunt, a vulgari 
consuetudine recedant, quo pertinent %al xaz&d- 

Ivnxav , nr. 1565, dum apocope negligitur 1562 — 1564, 
ZailiHloq ct HavxQoxHOi 1575. 1588, dum 2’tuxpfwto? est 
1583, dvt&ittv 1588 pro dvt&tixav^ quod legitur 1579. 
1593, denique singularis patronymicorum in usus, qui 

13 * 
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praeter titulos Tliclianos 1577. 1578 et LcbaJccnscs 1571. 
1588. lOOl non rcpcrltiir nisi in CopensI, «pii mctlins 
quasi est inter utrostjuc. vlil. §. 48. Deinde in his ipsis 
titulis , quod alteri in f mutant , transit In oi , quiiin 
mutationem Boeotis propriam esse testantur {jranimatici, 
dum tacent de altera ‘). Igitur liic quidem apparet du- 
plicem fuisse Boeotorum morem , ntrumtpie inscriptioni- 
bus, alterum, qui est in titulis minus, ut visum est, 
Boeoticis, etiam grammaticorum testimoniis coniirmatum, 
neutrum altero magis Boeotis proprium. 

Satis bine patere existimamus, quae in altero in- 
scriptionum genere minus a vulgari Graccitate abhorrent, 
non esse peregre invecta, se«l et ipsa non minus Boeotica. 
Neque tamen discrepantiae causa ita explicari potest , ut 
in diversis Boeotiae partibus diversa dialectus valuisse 
putetur, quum Orehomenil tituli reperlantur in utrocpic 
genere, quanquam notabile est, alteram vocalium profe- 
rendarum rationem regnare in titulis Tanagraeis et Or- 
chomeniis, alteram in Thebanis et Lebadeensibus^ neque 
aetas dlscrliiiinls causa est habenda, quum et omnes sac- 
culo fere tertio, et Orchomenii nr. 1579. 1580 eodem 
fere tempore exarati sint quo nr. 1583. Nihilominus al- 
teram rationem altera auticjulorem esse maxime apparet, 
nbi accuratius quaerimus de v in ov mutato. Quum enim 
haec diphtliongus etiam brevis vocalis vicem ita sustineat, 
ut ipsa corripiatur, rectissime Priscianus intellexit, eam 
non veram esse diphtliongum , nec nisi peculiarem et an- 
tiquum «piidcm vocalis v sonum, a Boeotis servatum, ex- 
primere eodem modo, quo Graeci scriptores Latinum u 
per diphthongum oo proferre solent. At hi quidem pere- 
grinum sonum , (]uem simplici Graeca litcra reddere non 
licebat, necessario, quatenus fieri poterat, duplici signo 
imitati suut; nec mirum esset si reliqui Graeci eundem 

V 

1) Adeo, si rerie Bocckhins hoc oc pro o7 ex antiqna scriptura 
remansisse judicaret (cf. §. 4U, 5), appareret inde, Boeotos olim <y 
non mutasse. 
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vocalis apud Boeotos sonum eodem modo si{jnI6carcnl. . 
Boeotos autem ipsos cur proprium soiium ratione non 
valde probanda expressisse putamus? IVtiiu forte lite- ' 
rarum usum eo demum tempore accepisse , quo apud 
cos Graecos, unde acciperent, antiquus vocalis v soiius 
jam mutatus esset, ita ut nullam simplicem literam re- 
perirent, qua sonum ipsis proprium sijyuiiicareut? Ne- 
mo facile credet, praesertim quum Romani, quos li- 
teras post Boeotos accepisse certissimum videtur, eun- 
dem vocalis soiium simplici litera scribere non dubita- 
verint. %itur Boeoti olim scripserunt v, postea, sono 
non mutato'', miitarnnt scripturam, quum ceteri Graeci 
si{j;no servato aliam pronuntiationem tribuissent. Boeoti 
i{j;itur scripturae mutandae nullam babebant causam, nisi 
iit in litcrarum sono sibi cum reliquis Graecis conveni- 
ret, quantumvis dialcctiis discreparet. Neque vero prius 
Boeotos antiquam scripturam ad perejprinas dialectos ac- 
commodasse probabile est, quam intercursu cum reliquis 
Graeciae populis aucto Dorica et maxime Attica lin^^ua 
magis magisque iiiuotiiisscut, quibus primum antiqua 
Boeotorum scriptura, mox ipsa dialcctus cessit^). Et 
egregie confirmatur opinio nostra eo quod in Boeotiae 
potissimam finibus, Orcboment et Tanagrae nova scribendi 
ratio invaluisse videtur, antiqua tenebatur in media tciva, 
Thebis et Lebadeae. 

Jam vero non casu aliquo factum est , nt in iis- 
dem titulis neque v in oil, neque ol vel o> in i> mutetur, 
fjiium enim cavendum esset, nc eadem litera duplex 
munus sustineret, pro oi et lij non poterat D (quod haud 
dubie sono apud reliquos Graecos usitato pronuntiatum 


2) Non aliter, qui hodie Germaniae inferioris dialecto utuntur, 
ad vocalis a peculiarem sonum (tUe broad German soiiiid) expri- 
mendum scribunt woater; majores nostri scripserunt water, ut 
etiamnunc Angli. Sed , postquam inva.sit et superavit superioris 
Germaniae dialectus, ad hujus pronuntiationem scriptura accommo- 
datur. 
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est) prius adhiberi, quam antiquo Boeotico sono se ab- 
dicasset ct oD pro v scribi coeptum esset. 

Jam igitur satis certum videtur, cos titulos, qui 
minus perfecte Boeotismum referre visi suut, i) et dl cum 
vulgari dialecto communia, neque minus oi pro vulgari 
M ex antiqua Ipsorum Bodotorum dialecto et scriptura 
servasse. Minus certum judicium est de reliquis voca- 
lium mutationibus, quae minore constantia in iisdem ti- 
tulis negliguntnr, quia sine ulla peregrinarum dialecto- 
rum cognitione ^ in ^ , «t in I , f ante vocales in X trans- 
ire poterant. At e reliquorum -tamen analogia satis pro- 
babili conjectura colligimus, ne in bis quidem antiquam 
Boeotorum scripturam a vulgari diversam fuisse, quan- 
quam titulorum antiquioris rationis tenaciorum minor in 
bis mutationibus negligendis constantia majorem muta- 
tionum antiquitatem prodere videtur. Quod ij in omnibus 
titulis sine discrimine in ii transit, summam hujus mu- 
tationis antiquitatem indicat. 

Jam accedamus ad eas inscriptiones , quae quum 
scripturae genere majorem antiquitatem prodant, vix ta- 
men quartum saeculum multum superant. Et tres qui- 
dem ex bis ipsum ai , quod apud veteres Boeotos nou 
mutatum fuisse suspicati sumus, offerunt, Tbisbensls 
1593 ’^&avut, Orchomenia 1639 BuxtiFut,, Chaeroneen- 
sis 1679 XtttQ^ovia; vix enim dubitamus, quin in priori- 
> bns at pro ^ non minus scribendum sit, quam antiquior 
dlalectus oi habebat pro <ji. In ultima praeterea, quum 
singula vox pro Xatpiuvfta haud dubie prisco scripturae 
genere posita sit, « est pro fi, Igitur haec dlpbthongua 
nonduih in < transiit. — Deinde in antiquis titulis Ta- 
nagraeis legitur: nr. 1592 'Hax(jovdag Aiyn: . . . Atonvaoe 
ct 1647 ini rikavxae. Igitur hic, ubi proprietas Boeotica 
conspicitur, v non mutatum egregie sententiam nostram 
confirmat. Valde autem notabile est dipblliongorum ge- 
nus , quod Latinis unice usitatum , apud Graecos rarissi- 


Digilized by Google 



§. 41. De Boeoticae dial. in vocal. prof. inconst. 199 


mum3), Boeotis non aliennm fuisse solus Prisciauus, ex 
auliquis fortasse monumentis, cog^nitUin habebat (§: 40. 
not. 8). Quod recentius esse eo genere, in quo I est, 
docent dativi primae et secundae declinationis , - qui i ab 
origine habent, docet etiam Latina lingua, in qua anti- 
quum terrai' aeque in terrae transiit. Et at, oe me- 
dia quasi sunt inter ai, oi et t], v. Sed quum rc- 
centiores ii tituli, qui antiquissima ai et oi servarunt, 
nunquam at vel offerant, boc dipbtbougorum genus 
non valde placuisse nec diu aut multis usitatum esse 
videtur. Ceterum nou negligendnm est, bos titulos 
Tanagrae fuisse positos, in confiniis Atticae, ubi faci- 
lius id agebant, ut diphthongorum sonum apud Boeotos 
mutatum et ab Attico diversum scriptura exprimerent. 

Deinde nostrae sententiae fidem addit Aristophanes, 
in cujus Boeoticis aliquot ij in it mutati exempla repe- 
rinntur, nulla reliquarum mutationum (; enim mutatum 
in idya pro iymyt propter y simul ejectum diversam ab 
aliis exemplis rationem babet). Conspirant etiam cor- 
ruptae voces Boeoticae ni.atvyaizag apud Plutarchum et 
6/juoytzag apud Thucydidem, quarum altera pars quum 
Boeoticam vocis olxinig forinain tenere videatur (§. 40 
not. 7), Plutarcbea vox C babet pro oi, non ita Thucy- 
didea. Quibus omnibus comparatis certum fere videtur 
non ante quartum saeculum eas , quas reeentiores dixi- 
mus, vocalium mutationes apud Boeotos in usura venisse, 
exceptis ae et oe , de quibus difiicillus judicatur. Contra 
Boeoticum nomen '^pefivzag pro 'Avefiolzug apud Demo- 
sthenem prodit, ejus tempore jam v pro oi scribi coeptum 
fuisse. 

Postremo etiam ex aliis dialectis nostrae de Boeoticarum 
mutationum aetate opinioni aliquid praesidii arcessere licet. 


3) Unica exempla extra Boeotiam novi Aafiaaiov in nummo 
Thessalico et in vase antiquo Musei Gregoriani, quod de- 

scripsit Abeken in Annalibus Instituti Arcbaeologici 1836 Vol. 
VIII. fasc. II. 
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Nam primum Thessalos T/ mutare in sed retinere t7 et • 
ai, nisi quod senfel de scriptum rcpcriatnr, videbimus 
infra §. 50; deinde ov pro v, quod Laconihus in usu 
fuisse Hesycbianae maxime {glossae docent, non fuisse 
antiquioris aetatis ex Alcmanis reliquiis et Aristophanis 
Lysistrata colli{>;cre licet, ubi nullum ejus scripturae 
vestigium apparet. 

At omiiem nostram de mutationum illarum aetate 
atque origine disputationem Coripnae carmina pervertere 
videntur, in quibus oti pro v, ij pro at, t pro it scripta 
fuisse certissimis antiquorum grammaticorum testimoniis 
ct exemplis docetur. Yix tamen dubium videtur, quin 
Boeoticae poetriae carmina a Boeotis potissimum lectitata 
ct descripta varias scripturae Boeoticae mutationes non 
cifugerint et ad Alexandrinos criticos ea ratione scripta 
pervenerint , qua Boeoti tertio fere saeculo utebantur. 
Adeo si qua forte antiquiora , a vulgari lingua non di- 
versa relicta essent, criticos id egisse, ut proprietatem, 
quam opinarentur, Boeoticam restituerent, satis proba- 
bile est. Singula nonnulla, ut reovg pro Twug (§. 38, 2), 
facile relinqui poterant. Non credimus, ot dipbtbongnm 
relictam esse , ubi Boeotos rccentiores eam mutasse cer- 
tum est. Quippe norunt hanc mutationem etiam gram- 
matici , qui omnem fere Boeoticae dialecti cognitionem c 
Corinnae carminibus, antiquiorum cura recensis, haurire 
videntur. lidcm (p apud Boeotos in oT transire referunt, 
nihil monent de ol in v mutato. Unde aliqua suspicio 
oritur illam scripturam in Corinnae carminibus repertam 
esse, deinde, alteram mutationem omnibus reliquis re- 
centiorem esse, quippe quae postea invaluerit, quam Co- 
rinnae carminum orthographia constituta esset. 

§• 42. 

De vocalibus productione snppletorla natis. 

Breves vocales, ubi altera c duabus consonantibus 
scqiicutibiis ejecta est, ne 'syllabae quantitas minuatur, 


Digitized by Googie 



§. 42. De vocal. productione suppletoria natis. 201 

in Lnnc modum producantur: primum u breve producitur 
in nuaa Cor. 4 pro naroa, cf. Ilaaiideit/ nr. 1569, a, 
accusativis pluralis declinationis primae , ut 
iir. 1569, a (cf. §. 10) 5 ? producitur in It, (jiiae diplitlion- 
giis mutatione Boeotica ex antiquiore et Dorico ij nata 
est, ut (jra&fTua pro (rcaOivau, Dor. (nuOi^aa, eifiev ex 
f(Tfuv Dor. vi*ev, vid. §. 39, 25 denique u, ut iii strictiore 
Dorismo , producitur in to, iwaa 1563, a, b. ex iovaa 
{iovdtt), &i\oiau C,ov. 10 , acc. pliir. igyovoyg 1562. 64, 
aovyYQuqtag 1569, a, Arist. Acb. 840. 845 ipiu&oyg, iyivmg, 
ahXovQmg , ex antiqua terminatione ovi;, vid. §. 10. Hinc, 
fit, ut to pro vulgari 00 in talibus Aeolicum vocetur*). 
Neque minus Boeoticum est (pro fiovkij), quod Aeo- 
licum audit apud Joanii. Gr. 236, a, Leid. 638, Vatie. 
689, docente nomine proprio Ev^ojkog nr. 1569, a 5 quippe 
etiam in bac voce longam vocalem vel dipbtiiongum con- 
sonante aliqna ejecta natam esse , indicat Lesbiacum 
^okka, vid. §. 8 , 85 neque alienum est Boeoticum Aimm- 
aog, quod legitur 1579. 1580, et inde AiMvvaiog vel 
vovaiog 1569, a. 1573. 1577, Amvovaiyiog 1574 (nam Aio- 
vvaos in antiquiore titulo 1599 0 pro cu ex antiqua scri- 
ptura habet), si comparatur Lesbiacum Z6vvv§og. vid. 
§. 8 , 8 . 

§. 43. 

0e contractione» 

In universum contractionis usus apud Boeotos satis 
rarus. Contrahuntur dii in ij in <fivaijTt Acb. 829; ud et 
Tiiu in genitivis declinationis primae vulgo non contrahun- 
tur; raro in d conjiinguntur, ut tov c rdoir, Attice tiov. 
vid. §. 44. Non minus iZoriddair deus apud Boeotos an- 

f 

1) Aeolibus tribuurUur accusativi roSe dvOQoiiToyt a J. Gr. 24.5, a, 
Greg. Cor. 6t9, Meerm. 6C3; deinde Muiaai, Xtlnotoai a J. Gr. 236, 
a et 243, b (ubi minus recle additur XaXwoai), Leid. 637, Aug. 
670, Vatie. 690, Greg. C. 5&1. 
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dit (vld. §. 36, 2), contra qivaavtig pro (pvaaovttg, 
auiatg legitur Acli. 833. Singulari *) contractionis ra- 
tione, ex uu fit ceu in ■2^avfUikog , ^avxQUTHog 1575. 1588 
pro Ilaofitjkog, 2w/it]log ; vulgare tamen .Tcoxpdivs legitur 
nr. 1583. 

Non minus e cum sequente vocali vulgo non contra- 
hitur, sed in l mutatur, vld. §. 38, 2. Ubi contrahun- 
tur 7i, nascitur 71, quia strictior Dorismus duplex e in 
ij conjungit, ut V/pcexAfcros 1577 e -xlierog, KkHviag 
1579. 1580 (cf. Aeol. xkttwog), Soviirai Cor. 8 (vid. §. 
39, 2) et casus obliqui nominum in xAvs Boeot. «tctc, qui 
'semper contractionem patiuntur ' ^(juvoxktiog , AanoxXiiog, 
'luQoxktiog 1563, a. b., Uokvxktiog 1569, a. II., 'Avw- 
xkfidg, Atoxktiog, Nixoxktiog 1593, quae nata sunt ex 
'Afiivoxkffog etc. — Mirum videtur, quod in pronomi- 
num genitivis iftovg, Tiovg vel rtovg, iovg, qui apud 
Corinnam legebantur, fo vulgari ratione in ov coaluit, 
nec minus singulare est Ttvg pro Ttog apud eandem, vid. 

§• ^ 5 - 

Dorico more ex o? fit c5 in TAipiSaaa, quae est Boe- 
ofica nominis form* (vid. Miiller, Orchom. p. 480), e 
Tdqioeaaa; deinde ex 66 in genitivo declinationis secun- 
dae, ut nokf/io) cx anticjuo nokf/xoo (cf. Bnttm. Ausf. Gr. 
§, 35. Anm. 6); corruptum est ^(jt/^ovfuvot Cor. 8. 

C rasis exempla rarissima sunt, zakka 1562 sqq., 
xij 1569, a. 111. pro xi) n i. c. xoi ai, XHQiaaSmv Cor. 1. 

pro x^ fi(iua6<oy. 


, §. 44. 

Oe declinatione. 

1) Non defuisse Boeoticae dialecto dualem, quo 
Aeolica i. c. Lesbiaca carebat, iiitclligitur e vwt Cor. 16. 

♦) Praeterea non reperitur fere nisi apud Arcades, vid. §. 53, 
Macedones iu oaviofia pro omttigia, et in paucis glossis incertae 
dialecti apud Hesjxhiuni, ut nvlavpo»', nvlui^d; e nvki(o((Ot. 
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apnd Apoll. dc pron. p. 113, cf. ibid. p. 111, ct ex avi- 
iyizav nr. .1580. 

Terminatio <fiv, quae apud Homerum in omnibus 
declinationibus pro genitivo et dativo est, Boeotica voca- 
tur ab Hesycbio : na(sauXo<fn,v tov jtaaaaXov * 6 ajf/ifia- 

ztafios BoiwTiog; Aeolica audit in Sclioll. Vulg. II. y, 338 
(quae non leguntur apud Bckkerum) : nuXaftr]q,i ‘ 
naQuyaiyog AloXumg. Nulla tamen usquam exempla repe- 
riuntur. 

2) In declinatione prima in universum Dorico 
more pro vulgari ^ est a, Ita tamen, ut diphtbongus ^ pro 
7) Boeoticam mutationem In ij patiatur. — Brevior no- 
minativi masculinorum forma in a ut aliis Ita Boeotis 
adseribitur, vid. §. 20 not. 3, neque tamen nunc rcperl- 
tur. — Genitivus masculinorum In ao saepe Boeotis 
vindicatnr et saepissime iii titulis legitur, ut ^aipkao, 
mvjxaQtdao f .Jaftozoidcco 1564. 1565. 1568. 1569, a. Iit 
ctc. Satis incerta est in corruptissimis titulis contracta 
forma, in d: nr. 1571, 20 . . . Aa(iiot Trjviog, in no- 
mine peregrini, 1578 XuQfixida, nbl quum 1. 3. longior 
terminatio rcpcriatur, Bocckbins o addidit, quod faellc 
in flne versus excidere poterat — Non aliter geniti- 
vus pluralis In Boeoticus vocatur 3) et legitur dfia- 
1571, jioAtrda»> 1568, xorouTaoii' 1569, a; contra- 
ctam tamen formam articulus babet zav, qui plus semel 
legitur nr. 1569, a. 111. et xoguv Arist. Acb. 849. — 


1) Choerob. Bekk. 1224, Et. M. 35, 38 et 154, 6, Herod. Ox. 
III, 229, 27, Eust. 13 init., Scholl.'E Od. S, 555; alias Aeoles et 
Boeoti aut soli Aeoles nominantur, vid. §. 20 not. 4. 

2) Incertius est etiam ’AXiva a(>xo>To(, ut nonnulli emendarunt 
corruptum 'AXivnpaxovrof , Boeckhio praeferente 'AXtvao iPpxovroc. 
Comparaveris etiam TifioXa (e conj. pro Ti/xoXX), nr. 1569, c, qui 
genitivus videtur a Tt/toXat pro TtfioXaoi;; at hoc potius e Tt/toXaot 
contractum est. 

3) Scholl. II. r, 1. poatt)».. Boioiuot ?} ipojy^. — Ann. Ox. 1, 
278, 14. xi' Boionixov /tovaiuv (potius (maaviv). 
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De dipIiOiongoram mutationibus in dat. sing. , nom. dat. 

]diir. supra vidimus §. 40, 1; notabile est praeterea, da> 
tlviiin pluralis sciupcr brevem teriniiiatiouein iii ^ (pro 

habere. — In accusativo pluralis Bocchhius temere 
ultimam correptam voluit, ut ziO-fJaag 1569, a, quum se- 
cundae declinationis^ quae aovy/goKfug habet, anaio{ria ad- 
versetur. i 

2) In declinatione II. genitivus singularis in oio 
Boeoticus vocabatur ab Apione et Herudoro , dum vulgo 
Thessalicus , rarius Aeolicus audit (vid. §. 20, 3) ; nunc 
unicum exemplum legitur lUvduQoto Cor. 12. In titulis 
vulgo Lesbiaca et Dorica forma In m legitur, noli^oi 
1562 sqq., ’ lTmodQO(il<o , jdoiQo&im 1562 ctc. Neque ali- 
ter mneu Cor. 8. , nisi hic forte propter metrum antiquis- 
simam formam 'in-noo restituere oportet. — De dlphthon- 
gorum mutationibus In dat. slng.^ nom. dat. plur. vid. 

§. 40, 4. 5; ceterum dativus pluralis semper breviorem 
formam In ^ habet pro oiT. Dc acc. plur. In u>i vid. 

§.42. 

3) Iu declinatione tertia dat. plur. semper ha- 
bet longiorem formam In imi, 'povsaac 1569, s. 111., av- 

1579. 1580, XaQkeaat 1593, Tapa/^ldmai Cor. 10, 
■nfkixfijni Cor. 8®). — Dc forma metaplastica , ut vide- 
tur, ijyvg 1569, a. III. i. c. a/yotj pro a(|i vcl uiytaviy 
videbimus §. 54, 3. 


4) £ust. 140, 20. at Sta rou oio yevtxai xard fttv toiIc ai.).ovt 
QirxaXtxal, iv Si xotS 'Aniatvot xat 'lI(/oS<ufov Sotioxiv tpi(iovxat 
yXiixztiS, Toio, oio, HaXoto. 

5) Semel brevior forma legitur nr. 1589, ubi Boeckhius e Spo- 
nio et \4M»elero recepit vtxdaaPTeS tnndatv Ha/t^otuixta et explicat : 
>in ludis equitatus, qui ita instituebantur, ut turmae 
inter se concurrerent, t Explicatio non valde commendat 
lectionem, praesertim qiium iV^rde vix turmam significet. Praeter- 
ea etiam v iipiX*. suspectum est. vid. §. 36, 4. Igitur Pocockii 
Inaoit] verior videtur, nisi quod e reliquis duplici i scribendum 
Innaairj i. e. tnnaaitf , equitatione. 
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Voces in i7, qnac Atticam declinationem vnl{fO se- 
qniintiir, apud Kocotos serrant T, noXtog 15t)3 seqq. 
15C>9, a. 111., dat. noXt 1569, a. 111, 1571, aovyji^wQeiat 
1569, a. 111, ubi T non e vulg^ato ei natum, sed ex It 
contractum est. 

Neutra in 7? et nomina in ^ (Boeot. iis) nunquam 
contractionem admittunt, sed f ante sequentem vocalem 
in r mutant, vid. §. 38, 2. Haec in ace. siiig;. (ut in 
dialecto Lesbiaca 21, 1) v assumunt , Aioyivrjv 1563, 
a, Aa^oTtldv 1569, a, TJa(uxX(lv ibid. — Nomina pro- 
pria in xtci; pro Hiris ct .antiquo ttXetis, in casibus obliquis 
te, quod ab ori{]^ine inest, in tc contrabnnt, ut AioxXtiog 
e AioxXitog ctc. vid. §. 43. 

Voces in e77 g^’aniniatico, qui ex Hcrodiaiio liaurirc 
videtur, teste ®) in genitivo aut Tos babebant, aut Hos, ut 
/Sa(nXiog aut paaiXfiog, quae recte e ^aatXiog ct ^aaiXSjog 
Boeoticis mutationibus orta dicit. De illa forma praeter- 
ea alia testimonia adsunt i), ex llerodiano, ut videtur, 
manantia^ nunc tamen nusquam rcpcritiir, quum Bocck- 
bius in nr. 1593, 14 Lcabiano IlXaratiog recte aliam le- 
ctionem nXccraiiog praetulisse videatur. Vulgo enim lon- 
gior forma est in titulis, ut in eodem nr. 1593 Aopoj- 
vitog, Qdnufiog, 1569, a 0foxfli', Xr,^o)ve7u, 1563, b. e 
XaXxtdita, 1564 'lloXfta, 1569, a (Dmxelag. Dubium est 
in titulo Lebadeensi 1588 quod Boccbbiiis e 

pluribus apograpbis recepit, quum bic titulus i ante vo- 
cales non servet; quare Pocockil Ae§adut,(ov i. e. Af(icc- 
duaimv praetulerim. ^ 


6 ) Ann. Ox. III, 238 , 7 . Boioizol Sia tov 7 xXirovoi' oTov ^aal- 
Ijo?, icol Sta zt/S Ti Sttf&oyyov, ^aoiXii (leg. ^aoiXetos)" ozav yop zov 
^aalXtos TI, zov ^aaiXios zforr^ (suppt. yiyvizaf ozav Si fiaaiXiioS, 
zov ^aoiX^os zforrij') zo yaf ^ z 6 na^d zois Joi^tiZotv ets zijv 77 
Si^Boyyov zfirrovmv, 

7 ) Choerob. Bekk. 1194 postquam antiqais Aeolibus fiaolXrios, 

recentioribiis paotXuos tribuit (vid. §. 21 . not. 9 ) : n-opa Se Boio/zotS 
Sta zov I xal o' oiov ‘AytXXiaS, fiaotXtos; item Herod. Ann. Ox. 111 , 
236 , 2 . 5 ; corr. Et. Gud. 99 , 41 . «oro roJ; Botonois. 
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E Boeotico aag (Hes. aas, tlg ctvQtov’ Boiurol’ oi di 
To tlg TQkrjv) , quod Zenodotus etiam iu Homerum 11. &, 
470 pro ■^ovg inferebat, concludere licet, Boeotos da i. e. 
d/tx pro v^dg dixisse, cujus formae vestigia etiam apud 
Lesbios deprehenduntur, vid. §. 22, 3. 

"uigrig ut apud Lesbios ”^Qtvg sonasse videtur 
certe "^Qtva legitur Cor. 3 ^ Boeoticum ab eodem gram* 
matico ''Agiog vocari videtur; ’^Qiji'xog nr. 1575 a geni- 
tivo '’^Qt]og (magis Boeotice ''^Quog) descendit. 

QTUfug, ut vulgo, y in declinatione assumit nr. 
1395 — 97. — De .Jor pro Ztvg vid. §. 37, 1. 

§. 45. 

De pronominibus. 

1) Pro iyca Boeoti grammaticis testibus <) dixerunt 
icop, unde Icivya I. e. tycoyt ct tcovti pro Dorico tyoi- 
ytj; et in Corinnae fragmentis ab Apollonio allatis iiovyu 
fr. 12 ct <oim fr. 2 (ut ipsi restituimus) leguntur; ioiya 
scriptum est Arist. AcL. 864, ut etiam v. 865 antiqua 
varia lectio est <o3, quod Boeoto tribuitur. Aristophanis 


8) Diae, ad Hes. Sc. 88. lor» Si mX trifa tv&ttot ^ '"Aftvi xai 
teXivexat tov "Afiot xal ''Ai/ios jlloXmojt »al BoiaixtxMi, 

1) ApoII. de pron. 64. Bottuxol {'IQ'N), oU fiiv Tgiifwv {tfr/alv), 
vgihex ivXoyt^ tov y , iva xal ra T^e [ieza&lai(ot tov 1 eit T yivrjxai, 
in'fl tfOtvt^tVTOt inKfigofi/vov xo toiovtov nafaxoX.ov&iX' dXXa fttjv xal 
iSaolvBtj, ijitl Saavvtxat rd <pu3vijivxa iv xa7e dvtvivvftiate , dxt xrpd 
qxovr/imuv xixferxat, <o;, iov , iaixm, iavxvr, tol, vis ii tvioi, Jiv 
iatt xal o'‘j4^piuv, Bifia iaxiv, d orfjyo;? ol avxoi tpaoiVfjij /liv 
iymv xljv liuv (insere xf/ ii tjtvvti x^v Ivjvet), liye to itapd Autpt- 
tvaty tj elt 7i ^xa^di.Xixat, ii iyoivya xijv tiuvya’ Kopuva' (fr. 
12 ubi tujvya) xal irt' tuivu etc. (leg. tWst fr. 1). — Non recte 
Bekkefns locnm corruptum, quem lacuna supplenda sanasse nobis 
videmur, ita lentavit, ut scriberet xtye xo Txapd Jaipitvoiv e ile 7 
fuxafidXXeiai , quod est nihili, cf. §. 39 not. 3. — Et. M. 313, 17 e 
Gregorio : AvipuXe iyu>v^ ol ii Botoixol luiV ilxd xavxa yivtxui xard 
inixxaaiv iytuvya xai tiuyya' »aX giiplt xo ya iv /uq Xi^u xal oy xpt~ 
ntt xo y tle y. 
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locum spectare videtur HesycLii glossa imya, tymyt’ Bom- 
toi, neque eae formae damnandae videntur, sl comparan- , 
tur Tovv et Toii. vid. seqq. — De spiritu aspero , quem 
Apollonius magis e Tryphonis, quam e sua sententia vo- 
ci adseribere videtur, valde dubitamus^ tertiae enim per- 
sonae pronomina, quae comparantur, non propter voca- 
lem sequentem aspero instructa sunt, sed quia antiqui- 
tus, Latina* lingua cum reliquis cognatis docente, a in 
fronte habuerant. 

Gen. fjuowff c Corinna 2)5 dat. iftv Apoll. 104 (§. 

40. not. 6). 

2) Nom. Tov et tovv et rovya Apoll. 69 (de tovv 
cf. p. 64)5 Toi) legitur Cor. 2 et 16, tv Acb. 826; gen. 
Ttovg c Cor. 3, sed etiam riovg Apoll. 95 (vid. §. 38. 
not. 2), denique idem Ttvg Boeoticum affert e poeta 
(Cor. 18); acc. tIv ab Apollonio e Corinna fr. 5 affer- 
tur, sed male explicatur, quum potius e Dorico 
dipbthongo Boeotice mutata et v ut in tovv addito, natum 
esse videatur. 


2) Apoll. 94. 1 ) iftovt Mtvt) ovaa JvQavovaimv xal Soiandiv, xo- 
xol Koftvva »al ‘ Entya^/iot ejfpijoorro. 

3) Apoll. 95 postquam de Dorico reUt dixit: tori xol Botoi- 

rutxor ojs’ rtis ydp d xtdpoc* 0 ne^ianaa-fHv Trjv ngotTOTvTtov 

orjualvti’ taov yag toxai rm aov ovx o^a^«* rd 8i tV dftto rdaei, iv 
/tinoi rjj dvayviuaei iyxi.i9iv, 'iaov rij ods. 

4) Apoll. 105 postquam de Dorico dativo rlv dixit: rld-erat na~ 
(i Koglvvr) xol iit' airiaxtxfjs iv Karanit/' ov ydg rlv 6 (p&ovegot 
8a{fi(uv • drrl tov ai , xol aaipit oti xer’ ivodiaytjv nrdaiox, Tii i<; 
/uvtai ^S/ojaav ttivetv rd 1 , 'tva ix tijs ti itagd Jojgieiiotv, 8id tov 
f ygaipo/tivTie p iaxijftattafVivti fUta9lott tov t ilt. to 7 , oirig ovvt;- 
&i<i, itgottiXtigivid te to v, ofioiais tm ixetvoalv ovtooiv, diX dvtixtt- 
rot rd /iovov iv tgitois rd i’ ngotiQteo&at. 

5) Doricum tet affertur ab Apoll. 106 cum fragmento tet yag 
‘jiXe^dv8goiv 8d/iaaat, quod quum inter Alcmanica recepisset Wel- 
ckerus fr. 70, non debebat eum postea poenitere, vid. Mus. Rheii. 
1838; ibidem i/tet apud Epicharmum. fuisse tradit. Nihil tamen est 
cur vocales disjungantur; contra Alcmanicus versus, cujus metrum 
dactylicum videtur, scripturam rei commendat. 


Dlgilized by Googk 



208 


De dialecto Boeotica. 


3) Gcn. iovg Apolf. 98 e Cor. 4 cf. §.34, ct for- 
tasse lio vid. §. 33.^ dat. v aut potius Apollon. lOt) 
(vid. §. 40. noL 6) , pro Fo7, i]uod ipsum in titulo The- 
bano 1565 certissima emendatione c voi restitutum^ deni- 
que Apollonius ibidem ii'v e Corinna commemorat. 

4) Dualis c Cor. 16 ab Apoll. 113 affertur^ 

praeterea eo Boeotos non caruisse etiam Inde apparet, 
quod secundum Apoll. 113 nonnulli vm cufti iota sub- 
scripto scribi vetantes arg;iiuiciitum duxerunt e Boeotica 
dialecto, quae non proferret voi. vid. §. 40, 5. . 

5) In plurali Boeotica dicuntur dfiiiov pro 
Apoll. 121; ovfifg (find dtep&oyyov tov oO) pro vfuTg 
Apoll. 119 c Cor. 9, ifiig Acb. 828; ovfticov pro iftdip 
Id. 122 e Cor. 13; ovfiiv Ann. ox. I, 146, 15. 

6) Possessivum tiog pro adg Apoll. 135 ; Fos pro 
og p. 136 e Cor. 10 (vid. §. 33, 1); d,«off pro TjfiniQog 
Apoll. 121 e poeta (Cor. 19); ov^al, vfiinQu apud He- 
sychium aut Boeoticum est aut Laconicum. 

7) Articulus in nominativo pluralis semper f in 
fronte babet: voi nr. 1588, uti etiam, ror . . . 1574 a ‘ 
Boeckbio in roids corrlg^ltur, ri) pro voi 1568. 1569, a. 
111, Tvdi 1583. Relativum tcJi/ pro (ur legitur Acb. 836. 

§. 46. 

De conjDg-attone. 

1) E terminationibus communibus (vid. §. 24) prima 
pers. plur. objcctlvl "jitv babchat, non Dorico inore 
si £dcs est libris apud Cor. 8 tJiQu&ofifv praebentibus. — 
Tertia pluralis pro Dorico m singulari Boeotorum more 
in exit, tytav&t 1568, 'Imv&t, et unodtdoav&t, 1569, a. 
III.; sed quum apud Arist. Acb. 868 legatur ivtl, for- 
tasse apud recentiores demum Boeotos 7 in {i transiit ct 
antiquioris Bocotismi sunt praeter htl etiam jtOtvri, ot- 
icfm, q>iktvTt, qilac quum Heraclides ') Aeolica vocet, 

1) Heraclides ap. Eust. 1557, 41. td!v 8' avrwv JuifUmv tuxI zd 
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certe non sunt Lesbiaca. — Vocalium mutationes in ter- 
minationibus, ut a pro >7 in duali dve&iTUP 1580, et ij pro 
ai in Tvnxofitj , oiffiXtTTi, , supra vidimus. — r 

In conjunctivo 7/ (quod in 2 . 3 aing. apud Lesbios et 
saepe apud Dores iota subscripto caret, vid. §. 24, 0) 
consueta mutatione in H transit , ut '3o»iet 1568 ; nam 

quod in nr. 1569, a. III. Bocckbius supplendo effeci^ 
^ di x« Ttg {n^m:)xrj ro ivvofuov Ev^aXov , propter lacu- 
nam nimis incertum est 5 xaxaaytevdxxTi nr. 15^, quem 
idem p. 722, a conjunctivum habet, potius inbnitivus 
est *). 

2 ) Conjugationis in oi formas Boeotica dipbtbongl 


tf^ovovat xa2 voovm ffovevvxt Isyetv xal votum ini ni^ianioftlviuv 
ant(t i^afou rov v ( leg. v) Xtyo/uva AloXixi iaxtv oTov 
tflfovtvzt (leg. ypov^vr»)' fv» 3i koJ eJx» (leg. ttvxt), onip mXXtaS 
tPil Xi/iiat Adeiov 6/tov ov xal AloXixuv AuSfiov /icv, iftjol, Sm to 
V xal TO T, AioXtxov 3i 3ia xijv na^a/.t/^iv lov t' xd yd( tit ^ni- 
' ftttoi/ttva (leg. ittQaTOv/itva) tfha nXtj&vvrtxd Qiftcna rij tT J*- 
naQaXtiyonfva /tiTaTt&iaot. to (tiv l ttt v Aaifixtut, xo Si a tit 
X' xi&tiot xt&evxt, Uiaw iivxf ovtoi Se xal AloXexiuS vlxtvxt, ^{Xtvxt, 
tjyow oixovot ,, yiXouai ’ 'xoiovxov Se xal xo tlalv , oxt yivoixo evxl. 
xoeavxa £ 'HffaxXtlStjs tlntav’ tha xal oxe eveoi axi^atov xo ttol Aui- 
ftCo/ttvov evxl y{vta&ai tfaotv, inaytt ait AioXixevovxie xivtt auro 
nafaxi&evxae tit nioxiv xo xi&eTat xi^ivxi xal xd o/toia, AioXtxd 
ovxa Siya /ivftaiv aXXoiv' na^d xo nuXXoCt za/(>ci» io«« StPiioioaet 
xidv leStuiV ftaXXov ^ntp xatt oviij&taev, 

2) In titulo valde corrupto et lacero, omissis, quae nimis incerta 
sunt, haec leguntur: SeSox^ti xv Sdfiu, onojt exoiv&e xdlv noXexdoiv 

»i’ &vovxeS XV /iitXtxiv .... xaxaoxtvdxxty ..... iv xu 

iagv il' ndf xo lagffiv) (vid. §. 39. not. 5) Soxtu xdXjUoxov. 

In his Soxiee esse conjunctivum pro Soxltj, Soxirj, tlocent similes 
formulae comparatae: nr. 1570, a. aVaO-friuaat', ov av Sox^ iv xaXXi- 
axtf tivae; in Corcyraeis 1841. 43. 44. eSolt xa dXiif — dva&i/uv, 
onte xa Sox^ npofiovXots — xaXdls ixttv. Minus recte Boeckhius So- 
xite p. 723, a indicativum Judicat, pro Soxiee, dipbthongo contra 
vulgatum Boeotorum morem, a quo hic titulus nusquam discedit, 
non mutata; xaxaoxevdxxti , quem idem conjunctivum habet, potius 
est infinitivus, pro xaxaaxtvdooat (vid. §. 37, 3), a SeSox^T/ pendens, 
ut in Corcyraeis dva&ifter. 

14 
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mutatione orta6, kfyig, pro vid. §. 40, 

3. — In 3 pliir. praeteriti g'raiiiiiialici Boeotis tribuunt 
long^iorein tcriniiintioiieni ut tfta&oaav 3). Nunc ta- 
men neque iiujiis neque viiljjaris roriiiae exempla legun- 
tur; sed repcriliir in Delphico titulo ur. 1702 nagrioinuv, 
nude , quum Dciplii et Phocenses plura ciini Boeotis 
communia habeant (vid. §. 54), recte de his tradi conlir- 
matiir. — Infinitivus ■OtQiddHv apud Arist. Ach. 918 non 
male se habet, iifpotc pro Dorico OeQtSdijv positns; alia 
tamen forma apparet in xptddtftei/ inter Strattidis dictiones 
Thebanas, vid. §. 37, 2. 

3) Verba vulgo contracta grammaticis testibus *) sae- 

pe in Boeotica dialecto conjugationis in jlT terminationes 
assumebant , ut apud Lesbios , cujus rei exempla aflcruii- 
tur voHfu , juQ^fqu, nouifii, et reduplicatione C 

suspecto Heraclidis testimonio <) adseita, ntqilXnfu , vi- 
voHfu. Mune tamen nullum exemplum legitur praeter 
adtxiififvog Ach. 880; inscriptiones enim ubique formam^ 
non contractam tuentur, ut avXloviog ctc. vid. 38, 2. Sh- ^ 
spicari licet, illam rationem antiquiorem esse. 

4) In conjugatione iii ^ Boeotica dicitur 6) -brevior 


* 3) El. M. 2S2, 33. (Gud. 150, 58) tSoXtovaav — o* BoicotoI ini 

TWV /iij ixovtuiv tTjv titToxi)V e,’* s o^irovov, notovat t <> rf/roe t«u 
nQmxnf laoaMafioV otov i/ta&o/ttv i/ia&oaav, eiSo/ttv tiSocav; item 
de El. M. 420, 3 (corr. Gud. 240, 23); de ^/Attf/rrjoav 

(potius >}/tagToaav) Et. Gud. 242, 47. — Eodem rererendum vi- 
detur, quod i'inataav Aeolicum dicitur a Phavorino in Lex. s. v. 
et Ecl. 172, 24. 

4) Hort. Ad. 2()7, a. t^c Butonutv lial SiaX^itrov ro tfikti/ii aal 

votLfti. - He;od. ■jt. X'. 23, 26. Botiaxol it xal noitiftt 

*aX qiiXiifit, 

5) Heraclid. ap. Eust. I6J3, 21. Botwzol to' ,7 nafariXtvroy iV 
T^e jrpuiriyc Twy s,'e /ii , fitTari9iyrtt tie xf^y n , noXlayit xal dyait- 
nXovai- oToy nttfiXeifti vtvotiftt. Cui eo minus credo , quod gram- 
maticus in Horto Adonidis, plerumque cum Eiistathii Heraclide ac- 
curate conspirans , easdem Tormas sine reduplicatione habet. 

6) Et. M. 282, 38, (Gud. 240, 23) Bottuxol ini xwy ixovxoiv 
fUTOxr/y lit i iSiroyou noioiaiv tvitiay xal x^aaty oloy imefiij&t^fux 
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foma tertiae personae plnralls praeteritomm ut .V 
ixoafirj»(v; ncqiie est, cur dubltcmiia ’ * ’ 

pla In „tran.cp.; parte/n desiderat: ’ 

(pianquam hoc legitur nr. 1579 ^ 1593 ^ • recepit, 

c .5«., ./ iilirrisr’ 

uvt&iaav a ejecto natum judicat ■ at ai ex 

1569, a. III. pro uuM.L ^ STuteS"-" 

Iu verbo substantivo Insnin ti’u! R«„ »• 

Bvcotos sooabat, at inte]lij.iliir « iaSnit^’^^ 7 ^^*^ 

Ae.,. 868, 8 p,„. > r;/8ir 

Conjunctivus /cov&e, nro ^uuii ’ ‘ — 

III 1 p 'a* T ^ ’ iwfft, o)tH est ur. 1560 

in, Inflas 1562. 1563 etc.^ Participium 

t\r ;t r3'lG:dt23T'T‘"“ -- 

o«v xal li,H0,T0\ i'^av. Similiter BoeoticalicLtmXVj**^ ~ 

*'* — Aeolibu.s et BoeoH« »« . i . "" 

--vr.xti;. {; 

v« txnira ^ij/tata rr,v utToxnv ut en}:' ^ ^ 

^^&nrr^u oU ro 

Botvjrixnq aTria>,%{>tv. Simili matri.. ^ f 9 VtVt]oav xal 

I. «3, 4. Bieoti omiftrti;rL'r 54°rs““‘“^r 

vocamur ab Eust. 85, 17 , ,ui multus est de formis " n 4a-“ ' 

ii-%T7:. £i.o‘;i'^ xr*" Eu^t. Je’ 

^vTroTaT/Adl:? i"* inH^lodeo 

Phavor. Ll. 17 10 jL vel « in e/pv 

Vioris vestigium «Vld LesbL ap;arr :b ^ STb 

bus cogitandum esse videtur. ’ ” ^ Boeotis Aeoli- 

14 * 
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prn imv Bocotii^um vocatur ab Heraclide ap. Eust. 1410, 
59, ct legitur iaaai >• c. iovar,g 1563, b. 1564. 1565. 

5) In Perfecto notabilis est forma dnoStdoav&t 1569, 
a. III pro unodfUfdxuGi. ejecto x et correpta vocali, ciii 
siinilliiiium est Hoincriciim ^ipdant, pm ^fiSi/xaai et ipso- 
rum Boeotorum uvirhuv pro uvi<yr,xav. Hinc verisimile 
est Boeotos spectare, quae de Aeolico * in perfecto eji- 
ciendi more traduntur ’). Nolumus tamen cam ob cau- 
sam Tid^iixa , quod propter diplitbongum Boeotis repe- 
tere solent (vid. §. 39. not. 4), liis abjudicare, quia etiam 
aoristiis t&eixa x inodo' servat, modo abjicit. 

De duplici Tr in Aoristo I. pro antiquo duplici m, 
vulgari simplici a apud Boeotos posito, ut inij^uQiTTai,, xa- 
jcKTXHaTTij , vidimus §. 37, 3. — Recte in nr. 1588 plu- 
rimorum apograpliorum lectionem vixd^avtog Bocckbiiis 
minus veram judicasse et ex uno restituisse videtur vtxd- 
oavTtg ^ quum idem legatur 1579. 1580, ivlxiaaav 1583, 
vlxaat Cor. 4. — Latet, quo jure utatur Hcsycbii glossa 
ofiJo, iSlmltt' Botmtol, quae male inter at&tv et a(7v col- 
locata est. 


§. 47. 

De praeposUionIbna, 

1) Apocopen semper patitur napu, ut irap zd 1568, 

nap Tor, udp tdv , nay rag, nup JStoifitXov , nuQ ^Kuvvaio* I 

1569, a^ dvd, quae eadem ratione uteretur, casu non re- 
peritur ante consonantes. — Aazd apocopen patitur ante 
articulum xmtdv , xarro, xarrav 1569, a et 1593, adeo 
xayyav et xor^dlarrai' 1565 e certa emendatione, quaii- 
quam. xard ydv et Kord &dX<nzav leguntur 1563, a. b.|' 
1564, xaru fietpa et xatdXvnop 1569, a. 111., xctruoxtvcmtj 
1568. — Pro TCQog Boeoti habent nozl cum Doriensibus, 


7) Greg. Cor. 581 de dialecto Aeolica: rd x iatiatfovot rtur «i( 
xvit Xijyortuy fttroxuy, trevoti/tas xal ri&ytjiue xai xnttjiug na) ntnoHj- 
vta «ai tidmjvta «ai rtrnjvia. 
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ut 7tOTtfS(fhnf'foi’ ISfil), a. III, tiot' ” Aqivu , tiot' Cor. 
3. 12 5 ante arliciiliim , si iiiKpiam Jcjjcrclur , haud dubie 
apocope atliccretiir. 

2) Pro (i’i Boeotos tv dixisse testimonia adsunt ■ ) et 
lc{j;uutiii' nr. 'I3fi8 *V tuv Tigot^aniav , tv tov uitoi/, iv Tor 
hgov , fv TO fU(Tot’ , nr. 1571 iv tov -d^tjaavgdp , attjne nr. 
1574 rectius suppletur crntygaipuirto iv OTikka^g) quam cum 
Boccliliio iv 07 J /.It a(ig) ; denique compositum t/ingaxiog 
1569, a. III est pro figirgaittog. 

3) Praepositio iv miram assimilationem patitnr in 
tTTTiaatg nr. 1563, a. b, vel tnaatg 1564. 1565 pro ifxnufsig 
i. e. iyxTiiaig, quod legitnr etiam in titulo Oropio 1566, 
qui Attica dialecto utitur *). Ubi simplex 5 scribitur, 
non potest facile ex antiqua orthographia derivari, sed 
comparanda videntur Pindaricum xanerov pro xunntaov, 
Alcmanicuni xafiaivmv pro xarafialvctv. 

4) a Boeotis ante sequentem consonantem • in ig 
mutabatur, ante vocalem in iaa ^), ut ig Muvauv, iaaagp 

1) Ann. Ox. I, 176, 3- rd irS$^ta tl filv avayvut/tiv o^vrovmt, 

iatl TO Kttkal/nivov Bnuoimov aXT,/M‘ BoiojtoI yaf Ttjv iv ngo&coiv 
01 ’vtdaoovatv attiartMfj' »dtx’ iv logov ‘OXvftirioi' HivSagoq. Ibid. 
169, 19. I? iv «OTo ftfv awij&itav ovvraaatTai Sorix^, xaid 8i 'Axxt- 
xod; yivtx^ , xaxd Si Boiwxovt xai aixtaxt*^' ovxu/i ydg l](ct xal xo 
napd HivSdgm' tSixa S"^ iv j[opdv ‘OXifiTtioi' xal nafd Tiji noiT/x^ 
idv dvayv^q ivSt^td d^vxovtat, x^v xuiv Bouuxuiv SiSaixat cvvxaStv. 

3) Boeoti igitur dicebant ndo/tat pro xrdofuxt, ut fecerunt Do- 
riensium nonnulli, vid. Eust. 493, 44, cf. Hes. i/mdain, iyxx^out. — 
Ad raram illam assimilationem comparare licet, quod in nummis 
Campanis legitur et JCannavo. et Xa/inav {.Mionn. Deacr. I. p. 110), 
neque minus in nummis Cretici oppidi Aafiiraiiuv et Aaniralwv 
(Mionn. Suppi. IV. p. 326); deinde antiquam grammaticorum 
disceptationem de d/inifiiptt aut dirnifiyjti apud Hom. Od. o, 83; 
denique duplicem scripturam oafupopai et aan/pogat. vid. Scholl. 
Arist. Nub. 122. 

3) Ann. Ox. I, 172, 14. avve/iTriJtxtt Si ij it TTpo&ioit xal SXXtj 
Bouiitixp npo9iati xy • it Alui oiuv • «Vri xuv ix JUovawv • dv Si 
ipuivijiv imipiptjxai, Sid Svo ao’ iao’ 'AQXmxoXlitov. — Id. I, 160, 
19. ii naga Boumutt Xiyetat it, ovfifiuvov inuftgoplvov' idv Si xa- 
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pro i^aQxti. Inde tgyovog est in titulis 15(52 — 64 pro 
txyovog, quod IiaLcs in ipso Oropio 1566^ nec Icg^itiir tx 
nisi in corruptissimis inscriptionibus 1569, c, ubi tx rag, 
et 1571, 13 *x Kvxiviov, — Comparare licet, quod in 
titulo Boeotico, cujus dialeclus In reliquis vul{];aris est, 
1625, 14. 58 scriptum legitur .iv laig ni^tg nuXtaiv pro 

5) Ilfda nt apud Aeoles Asianos (§. 28.) pro (ifiu 
legitur 1569, a, ubi bis reperitur neda xiiiv noi.iiiUQXf»*' ; 
ibidem tamen (urd Bvvuq%ov reperitur. 

§. 48. 

Ue patronymlcis et dlmluutivis. 

1) Antiqua patronymica in exeuntia apud Boeo- 
tos I ejicere solent, si derivantur a nominibus In mv'), 
nt XfiQotvdag 1581 'AtaxQwvdag 1599, ' EnafiHvwvdag , IIa~ 
ywvdag a Xci^cop etc. Rarius similia apud alios Graeeos 
reperiuntiir, ut Xui)mi>Sag. Contra vulgata forma 'AnoX- 
Xmvldag legi videtur 1574, 17, qnanquam ibidem 1. 4 re- 
ctius fortasse Xau' v{8]ao , quam Xao)v(l5)ao cuin Boeckbld 
suppletur. Omnia tamen nomina in exeiiutia non sunt 
apud Boeo(os, nt In antiquiore lingua, vera patronymica, 
sed nominum propriorum vim assumpserunt. 

Vera patronymica in ut exeuntia in nonnullis titulis 
Ita nominibus propriis addita reperinntur, ut vulgo Grae- 
ci, exceptis 'poetis, genitivum patrii nominis addunt, 
quem morem etiam reliqui tituli Boeotici servant. Com- 
paranda sunt Homerica TeXa/uupiog Aiag, Tlotdpitog vlog, 
Pindarica Kqopu tiui 'Piag, Aupoiitpiit na?,- neque enim 


itt Svo oo‘“Eao 0 tgxot nnafiSg.— A^rx dubium videtur, quip 
ultima exempla ex eodem Corinnae loco corrupta sint, unde suspi- 
cati sumus ioaagxi noUftai, 

*) Eiistath. Prooem. Comm. Pind. p. 15 cd. Schneidew. 

/ilp IlajuvSat opoftajuiy rima Poicur/tji «ard To ’£nafie$vtuv3a<;, 
Kgtujpdat, 


I 
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rcclc Bocckliiiis, ccteriiin liciic dc liis formis disputans, 
ab adjectivis possessivis, ut derivavit. Lejyiin-' 

tur autem talia patroiiyinica in titulis Thebanis 1577. 
1578, Lcbadccnsibiis 1571. 1588. KMH , (]opensi 1574, 
quos non minus alia antiquiora tenere dociiiuiiis §. 41. 
Vulgaris tamen genitivi usus, ut in reliquarum urbium 
inscriptionibus, ita in Thebano 1576 et LebadeensI 1575 
reperitur. Et illae ipsae, quae peculiarciii patronymico* 
rum formam servant, non bis sed genitivo utuntur pri- 
mum in nominibus peregrinorum, ut nr. 1571 EvavOidag 
Mixplojvng ^oxQog et ... . fildag Jujifa 7'i/iiog ( cf. in 
Thebano 1565 Aw^ag Kaoyaduviog); deinde in 

nominibus ab origine patronymicis in exeuntibus, iit 
nr. 1577 ’ JlQuxXiidao , 'AQKniidao, Avunvftldao, 1578 Xa~ 
()(nlSao , 1574 XaMvdao , 'Ena^uvtavduo, XivnoQldao ctc. — 
Derivantur autem Iiacc patronymica primum a nominibus 
in oc; , ut AvTiftuyiog, AnolXoSot^iog etc. , vel a nominibus 
in cur , ut 0Qa(S(avtog , KXiwviog ctc. Ubi deseenduiit a 
nominibus primae declinationis , » vulgato more in ?; 
transit, KaUiijog 1574, 'lofuivtijog, 'Afjiiniiiog 1578 pro 
EuV.iuHog a KuXXiag ctc. ; solum AhxuVog 1578 a contracto 
Ntxug derivatum videtur, vid. §. 40, 1. — A nomini- 
bus tertiae declinationis in ^ vulgatae formae (ut Pinda- 
ricum jJeivofuvHog) descendunt 1577 Aioif.uviiog , 1588 
2,'avxpaTStog, 1571, 24. 25 (J>tJ.uxpazttog , at ibidem 1 . 27 
(UiloxQcniog diplithongo 71 Boeotice in T mutata , si le- 
ctioni fidem habemus, ut 1577 KaXUxupiog , 1574 Stva- 
xQUTiog. — Denique nr. 1577 legitur Xtujuug Atupvmog, 
quod est e Auamaiiog contractum , neque recte a Bocck- 
liio tentatur. 

Corinnae fr. 2 e corrupto Kpovidr] restituimus simile 
patronymicum Kpovidrjf (vid. Mus. Rben. 1838), quod 
quum titulorum consuetudini, nunquam ea a patronymicis 
in ^ derivantium, adversetur, satis tamen defenditur 
patronymico, quod in Thessalico titulo nr. 1766 legitur, 
TlokffiaQyida7og. 

2) Frequens est apud Boeotos usus nominum pro- 
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priornm in Ixot , quae ab origfine siint diininiitira ct liypo- 
corlstica. Et servat talem vim apud Arist. Ach. 925 
ejusdem Boeoti nomen , • qui 'lafttivlag audit v. 
827 (ut apud Theocr. ^11, 2. 132 \ifixvpTag ct ’:^nvirTi^og)y 
nisi forte utrnmquc nomen simili modo ab 'Jajttjvng deri- 
vatum est, ut 'yi&ivtyog et 'Ad-uviag ab ‘yj&ava. (]cteriiiii 
saepe talia nomina a deorum, fluviorum, locorum nomi- 
nibus derivantur, '^I&avt^og 1562, 'A^tiiftig 1575, Attovov- 
aij^og 1574 c conjectura, 'EQfia"xog 1593, 1584, 

Plut. de gcn. Socr. c. 30, 'Aamiu^og 1575, Pind. 01. 
XII, 'laft^vixog Arist. Ach. 925, &ti^i%og 1577, 'OXv/mi- 
Xog Polyb. XXVII, 1, 9. ScboU. Pind. Pytli. III, 137, 

’ OfioXoiixog 1577. 1590. Plut. Sull. c. 17, 2^afuxog 1574. 
1590. 1608, b. Praeterea ’Ay()vxixog 1574, ‘AfufuQixog 
1673, Qi^auvSQixog 1593, Ku^aYxog 1573. 1575, Mtlai’- 
ti-Xog 1574. 1577. 1590, IlIvQixog 1579, Mvii^ixog Polyb. 
XXIII, 2, 15, JSani^pixog 1586, 'Byn^ixa 1672, 2!o>ai'xtt 
1608, h. — Congessit haec Boeckbius p. 725, b, qui 
eandem nominum formam reliquis Graecis non ignotam, 
quanquam minus usitatam, post interpretes ad Greg. Cor. 
p. 290 exemplis demonstrat. 

Neque solum bacc terminaOo in nominibus propriis 
haesit^ teste Strattidc ap. Atlicn. XIV, 622. A. Thebani 
gallum vocabant dptahxov (cf. Hes. o^raXixoi — xai oi 
<lXexT(jv6peg ) , et utitur ea v'OCC Boeotus Ar. Acli. 837, 
unde Boeotos spectare videtur Et. Gud. 436, 49 ograXig 
xai AioXixmg onruhxog. Denique Tivfi^pxog pro nvQ^og 
apud Theocr. IV, 20 a Scholiasta uTToxoptarixop Aioiixtog 
dicitur, dum idem, quia apud Theocritum legitur, Grc- 
gorio Corinthio p. 290 est Doricum- 

§. 49. 

De Boeoticae dialecti indole et antiquitate» 

Boeoticam dialectnm Atticis auribus satis barbaram 
vi.sam esse, docet Eiistathius p. 304 , 2 otp di t6 jcSp 
'llXilmp VTxo^u^ttfiOP iiTxoJjiTfTO , d/jAot 6 iv nS igo)Tt]&fipai, 
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itOTfQoc Botwroi ^agfiaQttntgoi zvy/avovdtv otrrtg rj OenaXoi, 
qaftevog, fig ‘Hldoi. Nostris anribiis potius mollius so- 
nare videtur , quam Attica liiijyua , quippe quae vitet si- 
bilantes et plerumque diplitlioujjos. Sed nolumus morari 
in disputatione lubrica neque valde utili. Gravior quae- 
stio est de antiquitate dialecti Boeoticae, quam nolumus 
hic silentio praetermittere, quanquam non potest ad liqui- 
dum prius perduci , quam de antiquissima Graecorum 
lin^pia certius qiiam nunc constet. Cui Boechliius quum 
Boeotorum dialcctum propiorem habendam esse judicat, 
quam Aeolum Asianorum (C. I. p. 717, b), maxime niti- 
tur ea affinitate, quam Boeotica linjpia cum Laconica 
(55 pro "s, TT pro or , oi' pno D) et Latina («f et os) pro- 
dere videtur. At talibus non nimium est tribuendum, 
quia saepe fit, ut diversissimae liiijpi.ac, inter quas nulla 
aiFinitas neque ullus intercursus unquam extitit , easdem 
antiquae pronuntiationis mutationes patiantur. Ita apud 
Franco - Gallos et Anglos diplitliour^iis ai pronuntiatione 
iu similem sonum abiit, atque Boeoti vel cis cum Latinis 
vcl >1 scribendo expresserunt. Et ipsos Boeotos antiqui- 
tus 67, V scripsisse, nobis demonstrasse videmur, 
vid. §. 41.' Denique ne ipsi quidem Lacunes, id quod 
mox dcinonstrabiiniis , neque Latini ubique antiquorum 
tenaciores erant, quam pleriqne Graeci. Ceterum ■ non 
iicg;amus, nonnulla a Boeotis ex antiquiore lingua retenta 
esse, quae reliqui Graeci inutariiit. Eo pertinet digamma 
diutius et majore cum fide , quam apud Aeoles Asianos 
ct Dores servatum ; antiquus delude vocalis v sonus, 
quem rcccntiores Boeoti et Lacones dv scribendo expres- 
serunt, quanquam dubium videri potest, an alii Graeci 
eundem sonum , ut antiquiores Boeoti , scriptura non mu- 
tata tenuerint; dcnitpie formae non contractae Haqlxuo, 
»axonTttO)v. In aliis contra longius ab antiqua ratione re- 
cesscpiiiit, quam ullum aiiuiti Graecorum populum con- 
'stat, id quod maxime conspieiium est in diphtboiigoruiii 
mutationibus, quas ipsas ab .-iiiliqiiiore Boeotismo alienas 
esse supra (§. 41) demonstravimus. Et bis quidem mc- 
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inorabilem in modum Boeoticae dralecto convenit cum 
Neo -Graecorum proniiiiliationc , quae quum illa ii in 7 
ct ^ in 7 mutet, dlplitlioii{>:os eas eodem sono profert, 
deinde »/, quod Boeoti in n mutant, nova mutatione in 
sonum t afficit, dcni(pie eundem tribuit diplitliouj^o o7, 
quae Boeotis in similem sonum v transierat. Verissime 
Bocckliiiis p. 718 judicavit, cx bac ipsa simiKtiidine 
Boeoticae scripturae ct Neo - Graecae pronuntiationis ap- 
parere, non i-ccte reliquis Graecorum dialectis Neo- 
Graccam pronuntiationem obtrudi, quia, nisi Boeoti di- 
versa a reliquis pronuntiatione nsi essent, non intelUjje- 
retur, cur scripturam niutassent. Cui nrjjniucnto baiid 
exig;uum momentum accedit, si recte (§. 41) suspicati 
sumus, propter ipsam Boeoticae pinniiintiatiouis a vicinis 
populis discrepantiam , scripturam novatam esse. — Ne- 
que tamen credibile est ab ipsis Boeotis et Thessalis, 
quae nonnulla similia babent, vocalium prouiintiationem 
in rcccntissimam omnium Graecorum linguam traiisiua- 
nasse. Sed quae prius apud illos regnaverat vocales pro- 
ferendi ratio, paiillatim apud reliquos Graecos non imi- 
tatione, sed necessitate quadam naturali invaluisse lide- 
tur. De qua re nunc verbo monuisse sufficiat. 

De dialecto Thessalica. 

§. 50. 

1) De Thessalorum dialecto, quam Attici satis bar- 
baram judicarunt (vid. §. 49) , paucissima comperta habe- 
mus; neque enim ullus scriptor ea usus esse videtur, 
neque grammatici ea ipsa de causa nisi rarissime eam 
commemorant, ncqiic inscriptiones genuini Tbessalismi 
documenta praebent pliires quam duae satis breves nr. 
1766 ct 1767 >), quo accedunt nonnulli niiiumi Thessalici. 


1) Nr. I76G haud procul a Larissa : ‘jinhtwc tuif9. uv J^ovotitar- 
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Itcliqnac Inscriptiones in Thessalia repertae vii1«ari dia- 
lecto utnntiir praeter Thaiiinaccuscs nr. 1771. 1772. 
1773 , de (piibiis dicemus §. 54. 

2) De accentu nihil constat, nisi quod oitCof' pro 
uliyov , quod Thessalicum et Aeolicum audit, accentum 
in antepenultima hahere dicitur, vid. nr. 3, et quod geni- 
tivi Thessalici in Tio saepe referuntur accentum in ea syl- 
laba servare, quae habet in nominativo (Chocr. BchI:. 
1223, Ann. Ox. I, 212, 9 etc.). Hinc nihil certi effici 
vix opiis est monere. 

3) E consonantibus priiiuim » et ir permutantur in 
nomine urbis Auqiov, ut iii ipsis nummis appellatur, vel 
TUtQiov , ut haud raro apud scriptores (vid. Miiller Dor. 
II. p. 476 in Angllca versione), neque aliter in xo^voiji 
pro Trdproip apud Oetaeos, qui inde Herculem Kogvojrmva 
cognominabant teste Strabone XIII. p. 613 et inde Eiist. 
34 , 26. Deinde 'J pro J, quae mutatio a grammaticis 
Aeolica et Boeotica vocatur (Et. M. 200 , 27. vid. §. 6 
not. 5 et §. 36) , positum est in Boidmv , ut .Thessalicam 
Dodonen audisse docent Scholl. 11. n, 233 , Steph. Byz. 
8. v. A(aSu>vi}.‘ Aspiratae saepius permutatae esse vldeii- 
tiir^ nam et aQ^iSavyvacpogttaas nr. 1766 pro vulgari ag- 
y^idtt(pvTjq,ogrj<sag esse, rectissime intellexit Boechhiiis, et 
qijgeg pro {h~jgeg, quod Aeolicum vocatur (vid. §. 6, 3), 
Thessalicum habendum est, quia Centauri Jiahltabant In 
Thessalia. — Pro 6).!-/ov Thessali vel Aeoles oliguv di- 
xisse traduntur 2 ) ; sed quum Thessalicae urbis 
numen inde derivetur, grauimaticoriim hoc inventum vi- 


fot' HoltfiaQitSauot 6 -d'vrac ove&nxi lego/tva/iovitaat xol aQii3ai'xra~ . 
tfogeuiat; nr. 1767 inter I<arissam et Tempe: 'AnXowt Ttftncna | 
jiloxvXtt 2arvgoi | eXev6tgia, 

2) Apion et Herodorus ap. Eust. 329, 12. OtTraXol ro fuxgov 
elifov xaXovot, S&iV xai tj itoXis inXtjiXri {'OXi^tar) Sid t6 /tuigd t<- ^ 

vo». — Eust. 1160, 17 e rhetorico lexico Aelii Dionysii: tov ii 
i'Xi^ov 7j XPV”^^ Tropa AvHogjgdvf Soxtl de 7 Xig^q AioXivjv ilva*' 3tu 
Hal TrponopaSvverat. 
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dctiir , quanquam etiam Lycophron ca voce usus est. — 
Duplicatione liquidarum PciThaebl ut Aeoles usi esse re> 
feruntur , ut In yovvaru vel ■/uvva pro •/uLvaxa , yovvu et 
nomine urbis Fopvos pro Toupog , cf. Fovpivg , bcrois 
eponyinl nomen Ilom. 11. /9,748; minus enim recte eo tra- 
hitur duplex liquida In ILi(jQuipoi. Praeterea Thessalicae 
urbis nomen A'gapp(uv axgyvi] descendere videtur, qiiod Aeo- 
lice sonabat xquvvu (vid. §. 8 , 8) , et satis probabile est, 
duplicationem liquidarum omnino Thessalis cum Aeoli- 
bus Asianis communem fuisse. — Cum Boeotis ^ mu- 
tant in TT, ut ■Oa?.aTxa , nixta teste Aelio Dionysio ap. 
Eust. 813, 48. vid. §. 37 not. 6. 

4) Ut accedamus ad vocales , primum vulgare ? legi- 
tur in tt(jo^vunovilf!ug ni'. 1766, quum Boeoti et Dorien- 
ses dicant ia<jog , Lesbii l(ing. Contra d breve ut apud 
Lesbios in o mutatur in ovt&fixi 1760 et Oetaeorum xo^- 
votf/ pro vulgari nd^potj', Boeotico et Aeolico noQvoip, vid. 
Strab. Xlll. p. 613. — Quod Boeoti, rccciitiorcs certe, 
in TU mutant, v retinetur lu &vxag 1766, AiayvUg ^cav- 
()uiu 1767. — Lohgum 5 pro y non minus, quam apud 
Dorienses, Lesbios, Boeotos rcpcritiir in ^i/tug , itQOfiva- 
fioviiaug, dQXiSuvyvaq,o(f(laag , 1760, TifiTitlxa 1767, oppidi 
Thessalici nomine 0apxci3(ov (cf. 'Av^ySmv, KakyySmv) 
(.(e, — Contra antiquum ii, quod Dorica dialcctus ser- 
vat , Boeotico more in 71 mutatur , ut docent nr. 1766 
ovi&HKt, liQOfxvanoviiaag , d»vxva(fjOQtiaag , et Kif^ulwp 
pro antiquo Kittfiymv in nummo apud Mionn. Suppi. 111, 
p. 281. — Thessalis peculiaro est oJ in 77 mutatum, ut 
in nr. 1766 et 1767 legitur 'Anl.ovvi pro 'An6Uo)vt, cf. 


3) Stephan. Byz. ap. Eust. 335, 33, qui integriore exemplari 
usus est: ley«t ii 6 t« f9vixa ygaifiae, ort AloUit ovtu; o! 
ftn} iSiTrXofV T«! aifiifiava llfg(jaifinve invvoit xakcvvret nat iroXiv J’6v- 
vov naf’ avrolt ovaav nal yomaxa nal roirdird riva. — Slopli. Byz. 
editus S. V. riwot - ygagitrat Hi nai fihxa xoZ v (i. e. rovvot)s 
Tolt ii lUeeat^ovt; naXovVxaq iavxove. Xa) r6wnv Sta Sio vp ryi> 
niXiv. rira (codd. yovva) ya^ ol AtoXtti: xa yovaxa, 

i 
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Platon. Cratyl. p. 405, C ' yap (fic<n navrtg ol. 
&fiTuXoi TOVTOv Tov ■&tov , ubI Boeckliiiis ad nf. 1766 recte 
praestare dicit nonnuiioruni librorum lectionem ‘AnXovv; 
deinde ^ovoinwcQog 1766 , xtgdolov pro xfgdigO) 1767 ab- 
jecto i subscripto , Kgawovviovv pro Agawotvltov in num- 
mo apud Mionn. Svppl. III. p. 281 , adeo ibid. p. 284 
in nummo rofupnovv pro Boeotico rojKfnatav , Lesbiaco 
et Dorico roptpnav , quod non ex Attico roft<pntSv, sed 
ex antiquiore JTofiqiiTaovv contractione natum videtur (cf. 
Lat. coelicolum e coelicolarum). — Diphtlionj^us oii re- 
tinetor in xal et IIo).(ftag)[tda7og 1766 , Aagirsouov in 
nummo apud Mionn. Suppi. 111, p. 288; in alio contra 
nummo ibidem lcg;itnr Augioacov , de quo dipbthong^orum 
genere, rarissimo apud Graecos, diximus §. 41. not. 3. 
Dipbtbongiis n tenetur in 'ftftTiflra. — Iota subscriptum 
omittitur in dativis. Tff^eha 1767, xigdolov 1766, qui 
mos Aeolicus vocatur, vid. §. 15, 4. — Longum o pro- 
ductione supplctoria ortum tenent cum picrisque Graecis 
in Sigoftvapoi/elaag , davy^vacfogdaag , dum Aeoles Asiani 
in Ilis terminationem ais babent. 

5) In declinatione I. nominativi masculinorum in 
correptum a exeuntes Thessalicae dialecto tribuuntur ab 
Apollonio^), quum plerumque Aeolum vel Boeotorum 
(vid. §. 20. not. 3) vcl Macedonum vel aliorum esse 
dicantur; &ikag tamen legitur nr. 1766. — De nulla 
Thessalicae dialecti proprietate in vulgus magis constat, 
quam de genitivis declinationis secundae in oio exeunti- 
bus *) ; quod nunc in nr. 1767 legitur AlofvXig £arvgot. 


4) Apoll. de synt. 214, 4. d»>r’ tu&tmv na^aXa/tfiavt- 

»a» xord MatuSovixov &trraXtxov, 0J5 ol ngo ^fuov to toiov~ 

tov imordtavto' avrag o avti 0viar’. cf, Priscian. XVI. p, 613. 

5) Apoll. de pron. 138. ifioio, aoXo, oh ijroi /ttTa^iiatgiaiois 
to 7 jraglXafiov ij OirraXtxal ehtv, (aS xal 'Agtotagxv ijgcotuv. cf. 
quae antecedunt. — Id. de synt. 50, 4. Ottralix^ Staigiats xata 
yjrixiji' (in toto); eodem igitur spectate videtur Trypho tro^. 

§. 15, quum diaeresin Thessalicam vocat (vid. $. 18 not. 4), quan- 
quam non memorat hos genitivos. Praeterea Thessalicorum geniti- 
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fortasse Ita de^Tendl potest, ut antiquioris formae 
peue iiitiimim « abjectum esse putetur, ut apud Latinos 
cqu. ex eqnius, equiu natum esse iutellijjimus compa- 
rato unius; quippe pro Graeco J7 Latini loni-um I ba- 
bere solent, cf. Jnrrroi, equi, vidi. Mulleriis Zuziooto 
rescribendum esse judicavit. - De vocalium in declina- 
tione mutationibus supra vidimus. 


AcoUcarum djalcctoriini Inter se 
comparatio. 

§■ 51. 

Tres illas dialectos, quae optimo jure Aeolicae vo- 
cari videntur, qma, q„i iUis ^unt, Aeoles erant 
comparantem mirum baberc' oportet , quod A.sianorum 
Aeolum et Boeotorum dialecti ftintum inter se distant 
quantum v.x ab alia quavis Graecae linguae dialecto, ui 
omittamus leviora et incertiora: Lesbii erant 
VIX Boeoti; .11. fugiebant asperum, hi amabant; Lesbii 
cum lonibiis saepe antiqmun r in d mutant, quod Boeoti 
aut cum Doribus rehnent aut in vertunt; pro c Lesbii 
... medus .oc.bus oS babent , Boeoti cum Laconibus TS’ 
liquidarum duplicationem i« Lesbiaca dialecto insienem 
Ignorat Boeotica nec inini.s „ ab illis in i? mutatum ; con- 
tra cum Thessalis proprium sibi habet ™ in .T mutatum. 
E vocalibus correptum « saepe in o mutatur a Lesbiis et 

a rc, " ’. I * !'* ^^««bu8 

iiicii , contra |j«culiar. Boeotorum, reeeutiorum cer- 

t^ mo^ . ante vocales transit in I (cujus muUUonis 
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apud Lcsliios Irve l.inhim vestigium in adjertivis -/Qvaios 
etc.), D in r/ in II, «u ct « in aT aiit i,, t> m i, oi lu 
V , <;j in oi aiit os aut v. — In decliiiatioite I. Boeotus 
fere seniper utitur solutis genitivorum formis in oo et aav, 
Lesliiiis contractis; in dativo pluralis dcclinatioiuiin I. et 
11. ille amat longiores terminationes atoiv et ololv, Idc nun- 
qnaiii. Proiiouiiniiin gciutivi Lesbiaci sunt , at&ti-, 

t&iv , Boeotici ifiovs , reovg, sovs. In praepositionibus 
proprias Boeotorum formas «V pro iig et tg pro /| igno- 
rant Lesbii. 

Contra lot tantasqiic dliTcrcntlas pauca reperiuntur 
eaqnc fere levia, quae utrlqiic dialecto, necpic tamen si- 
mul Doricae, coniiniinla sint. Talia sunt baec : ut di- 

gamma et omnes Aeoles et veteres Dorienses ex antiqua 
lingua servarunt , Ita peculiari Lesbiorum et Boeotorum 
more Inter vocales interdum in o transit; non minus 
utriqiic Tc pro t habent In |)aiiels; in dceUnatluiiIs tertiae 
accusativo ntraqiic dlalectiis amat termiiiatinncm v, ut 
u(iuxi}v est Lesbiorum, Atoyiifiiv Boeotorum; voces Iu 
Ile apud Lesbios in flexione liaberc solent , ut /jkiti/o/OJ, 
quo »7 « mutato Boeotleiim fiumleJog nascitur, cainqiic 

ipsam iniitationem ellam Asiani Aeoles reeentiores in bis 
formis assumpserunt; denique in eonjiij^atlone a Boeotis 
non alienus est Lesbiacus verba vulgo contracta secun- 
dum verborum in ^Tc analogiam flectendi mos, quanquain 
niatnre abolitus esse videtur apud illos. 

Vides Ilis comparatis tantum interesse luter utramque 
dialectum, ut dubitare liceat, an Aeoles Boeoti non ma- 
gis cum Aeolibus Asianis conjuncti fuerint, quam qui 
liodic miro quodam casu Saxones vocantur cum antiquis 
Saxonlbiis. Niblloiuimis Thessalica dialecto in compara- 
tionem vocata, diversissima quae videntur, aliquo vinculo 
conjungere licet. Quamvis enim pauca de ea comperta 
liabcamiis, boc tamen certum est, alia Thessalis cum Le- 
sbiis, alia cum solis Boeotis communia esse. Ita cuin 
Lesbiis liquidas duplicant, u breve mutant in o, cum 
Boeotis TT babent pro Io, 17 pro »7> « interdum pro 17, ut 
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alia minas certa omittamus; peculiare sibi habent maxime 
cu in ^ mutatum. Thessalica igitur dialectus ita media - 
est inter Lesbiacam et Boeoticam , ut communis Aeolica- 
rum dialectorum origo et patria Thessalia inde appareat. 
Quanquam nolumus hoc ita accipi , quasi quae alteriutri 
dialecto cum Thessalica communia sunt , sine ulla dubi- 
tatione sint antiquissima, ex antiquis Thessaliae sedibus 
a colonis deducta; sed saepe indolem potius quandam an- 
tiquae dialecti Aeolicae agnoscimus, unde mutationes il- 
lae prodire potuerint, quae non omnes in oinnibns dia- 
lectis Aeolicis, sed aliae in aliis invaluerunt. Ut exemplo 
sententiam nostram illustremus, non credimus, antiquos 
Aeoles in apa et aliis pro a pronuntiasse o , idque a Boe- 
otis postea in u mutatum esse, neque antiquissimum esse 
ti pro ^ , ita ut Lesbii ab antiquo^ more recesserint , sed 
« et ^ antiquitus ita esse pronuntiata, ut postea facile 
in 0 et (7 transire putuerint. Accuratius nunc in tantis 
antiquissimae Graecae linguae tenebris non lieet dispu- 
tare. 

2) Nolumus nunc silentio omittere, quod jam anti- 
qui I) cognationem quandam agnoverunt inter dialectus 
Aeolum et Doriensium non minus quam inter Ionicam et 
Atticam. Qui quam recte judicaverint, nunc non possu- 
mus accuratius quaerere. — Neque magis nunc judi- 
cium feremus de ea antiquorum opinione, quae cognatio- 
nem quandam Aeolicae dialecti cum Latina lingua inter- 
cedere voluit ^). Singula Aeolica , quae Latinis similia 


1) Strab. VIII. p. 513. juiv ‘jaia xij vaiaia r^r av~ 

T^p qca/uv — tt/v Si ^(u(l3a tfj AloliSt. cf. XIV. p. 997. tl yat(f — 

OT» t<5 TTttiatoP ot avnl ^aap "'icupit tcai ’A&i}vatot , isyia&iooctv xal ot ‘ 
»ai ot AtoXits ot aitol, — Eust. 8, 40. iv noiloU tJtucot- 
roipovaw at Sio aira^ Staiitcroi (Ionica et Attica). "Oftotop Si tt nai 
negi AtoXtSos nai JoifiSot SiaXixxov liytxat, ut nal aitup ofioto— 
tijxi Tipa itovaup. 

2) Dionys. Hal. I. exir. 'Pu/uuoi Si qiupt/p fiia ovr’ oapap fiaf- 
fiafop ovr‘ dm/pTia/iiPug ’£iidSa ^iyyoprat, /ukt^p Si xiva d/t- 
•fotp, ijt toxip 1 ] tcUtup Atolit. — Saepe Priscianus Romanos ia ' 
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habentur, aut omnibus Aeolicis dialectis et simul Dori- 
cae communia sunt, ut dig-amma, saepe a Prisciano cum 
Latino V comparatum (vid. §. 5. not. 3. 10.) ct longum a 
pro »7 (vid. §. 13, 4 de fiuXov); aut Asianis Aeolibus pro- 
pria, ut accentus retractus (§. 3. not, 1.), ii pro o (§. 
12. not. 12. 13.), ij pro <7 (§. 14. not. 3.), dualis absen- 
tia (§. 20. not. 1.) et a correptum in declinatione 1. pro 
?7’(§. 20. not. 2 .) 5 aut Boeotica, ut o» pro i>, quod cum 
Latino vocalis sono confertur, I pro Ti (§. 40. not. 4.) 
et os pro 01 (§. 40, 8.). ^ 

De dialectis Pseudaeolicis. 

§. 52. • • 

De dialecto Eleorum. 

1) Paucissima dc Eleorum dialecto ab antiquis tra- 
duntur, quibus addenda sunt nonnulla, quae dc Eretrien- 
sium et aliorum Euboeae incolarum lingua referuntur, 
quia Eretrienses cum colonis Eleis nouniilia horum dia- 
lecto propria acceperant (vid. not. 3.), nisi forte ex ipsa 
dialecti similitudine quadam opinio dc Eleorum colonia, 
ceterum non valde probabilis, nata est. Plurima de 
Eleorum lingua discimus ex anticpio Eleorum et Hcraecn- 
sium Arcadum foedere C. I. nr. 11 , quod , Bocckhlo ju- 
dice, Inter 01. 40 ct 01. 60 exaratum antiquissimo scri- 
pturae genere utitur. ]Ve(|uc ejus dialectum lleraeenslum, 
sed Eleorum esse, et inde 'probabile est, quod Olym- 
piae lapis collocatus erat , et cx ipsa linguae ratione elu- 
cet, quae, quod Eleorum fuisse scimus, a finale inter- 
dum mutat In p. Quo In monumento Insigni legendo 
quum a Boeckhio aliquoties nobis discedendum esset. In 

multis, adeo in picrisque ait Aeoles sequutos esse. Maxime mi- 
rum est , quod Romani vel Itali adeo Aeolum coloni esse dicuntur, 
haud dubie propter solam linguae similitudinem, vid. §.20. not. 1.2. 

15 
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apjicndice nostram sententiam exponendam dnxlmiis. — 
Eleorum cantilena popularis apud PliilarcFi. Q. Gr. 36 
(Schneidew. Del. p. 463) nihil fere non vulgare habet. 

2) Spiritus asper in foedere nusquam scriptus legi- 
tur, neque tamen certum est inde, Eleos leni usos esse 
in «, 'Jl^Faotoig, tKccTOv , quia asperi signum qiianquaiu 
in antiquioribus inscriptionibus exarari solet, omittitur 
tamen in galea Hieronis C. 1. nr. 16, uno ex antiquissi- 
mis monumentis {IlIAPON O AEINOMENEO£)^ in ar- 
ticulo 6, dum scribitur in nomine ’Iuq<ov, Certior lenis 
pro aspero eat in iniuQog, si recte Id pro iqlcQog esse pu- 
tatur; sed iui)og, itQog antiquitus apud Graecos aspero 
caruisse, vidimus §• 4, 6. 

Digamma titulus habet in FuQyov pro t^yov , Ftnog, 
Fnog , J^nag, quas, voces oliin digamma Instructas fuisse 
ex Ipso Homero satis constat; deinde In nomine populi 
FAh'iYot pro 'IlXdoi, ut etiam In nummis leguntur FA., 
FAAE . , FAylEISiN (Mionn. Suppi. IV. p. 175) , et au- 
ctor gentis Efjhvg pro ‘Wi.fvg vocatur ■) , non aliter ^ pro 
/'posito atque In BaSv pro *); deinde digamma rc- 
pcrltiir ante ^ in F^arga et In J mutatum in Hesychli 
glossa (igenuvap , rogvpijv 'ifksiot, cf. garupav , Togvpap, ct 
corrupta pgcnapitf gaigft, cItio voaov' 'Hltloi; denique in 
media voce in 'JlgFaoioig. Excidit in Ai, quod e Ati', 
AtFl (C. l. nr. 29) conk‘actum est. 

3) Maxime notabilis est Eleorum et Erctidcnsium 
(nnde etiam ad Chalcidenses propagatus videtur) mos ^) 


1) Kt. M. 42G, 12 e Eeandro: IV.ie ano tov viov ITooti^mvot 

'Hlivtt' — TOV Si 'Jllia xal (uta. tov fi BtiUa ngotayogeiia&at nara 
t 6 i»o« tijt AiagiSot SuAixrov ro p n(oi;y(iqita&at ratS ano ftuvi/iv- 

TVJV ttfXOfUvatt U^iotv, 

2) Pau.san. V , 3. ‘Hltioi vntgi]o&ivTtt — avxo xo yoiglov Bali 
ovofia^oiat xal noxa/iov tov piovxa ivxav&a iSotg BaSi in^xoJgivl 
(fiayfj, 

3) Strab. JC. p. 686 de Eretria : inoixovi; d* Ib^ov an* *I/XiSo(;, 
i(f’ oli xal XB> yfap/iaxt xu p. noUvJ zpi^oo/ioo. ov* ini xiXti /topov 
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IT ct in extremis vocibus et in mediis ante vocales in 
mutandi. Antiqui exempla Ellaca afferunt ovtoQ , 7n- 
TTOQ , dlxotg y Eretriaca axhjgoti]^, Uekagyog. — Eo acce- 
dit Apollinis apud Eleos cojynoinen Otg^uog ®) pro ^la/nog 
a ■O-tg/.ta, quod, quum Hcsycbius dialecto nou nominata 
explicet aSfia, ixi^ugia , Eleorum esse pro Oiofia rectis- 
sime vidit Miillcrus Dor. I. p. 252. In foedere talia le- 
g^iintur Tulg FAkriioig et al 8i Tig tu pro To7g et Tig; re- 
liqua a finale servant, FAhjtoig , xoTg ' IlgFuigoig , aV.u- 
koig, Finog , Fitag, ct ante consonantes et ante ‘ vocales, 
ut nulla Lujus mutationis sit constantia, nisi forte in ar- 
ticulo ct similibus vocalis prius invaluit ante sequentes 
eonsonantes, postea latius rejjnare coepit. Ceterum bacc 
mutatio Lacouicae dialecto communis est. 


t<uv a).).a xal Iv xtxuifuiStjVrai. — Eust. 279, 34. 

ixwfuuSovVTO Se ot JjQtTQteii; ojC TTokkoj Tw (I ey Tatff 6fiekiai<i 
voi‘ Sio xal ttvxol xal IlXtioi fiagfiagoywyoi ixaXovvxo, tue iy §^xo- 
tugrjxai ke^ixw. cf. p. 492, 14. — (Hanc proprietafem ideo 
maxime spectare videmur, qui Eleorum linguam barbaram vocant, 
Hesycli. s. v. fiaffiagoipojyoi • ot 'lltAot xoX Kigce tit xgttxieptuyoe 
xai 000917 Tijv tftuv^y etovxte , et Eust. 304 , 2. vid. §. SO init.). — 
Hesych. s. v. ‘Egtxfittuy gtu ' ’Egixgte7e xo7 o" xaraxagtae xgtayxat, cf. 
Diogenian. IV, 57. Aposlol. IX, 5. — Suid. s. v. XalxiSl^tty — 
aiJioi Si ini xov gtuxaxl^eiy, firci avrot xi xal 'Egetgieii; Soxouai xig g 
xaxaxogojf j^o^ot xol dvxl xov a xi&iyxte. 

4) Herodian. ap. Eust. 114, 17. /tagxve tj »u&e"a f/V, ity yj j 4 to- 
Xliuv Sidkexxoe Sid xov Q ngotfigei’ ixeivoi ydg, iftial, xo o e!e g /11- 
xafid/Uovai xo ovxoe ovxog kiyoyxee xal xo 'iimoe 'litnog. At apud 
Eustatiiium mero sphalmate AtoUtuv scribi pro ‘Jlkeivtv, patet e 
Phavorino, qui bis in Ecl. 429, 20 et Lex. s. y. yevixt) Eiistathium 
exscribens ‘Hketaiy habet. — Hesych. Sixdg, xovi; xgtxae' ‘Illeioe. — 
Piat. Cratyl. p. 434, C. oTo&a ovv, oxt ini xtu avxvi ^ftete /tiv ipa/itv 
axlxigoxtje, 'EgtxguU Si axktjg oxtjg. — Phryn. Ecl. p. 109 Lob. 
Hekagyoe 'EgexgiaxiSe Hekaoyot» 

5 ) Pausan. V, 15, 4. xov /tiv S^ nagd 'Hkeioiot Qigfuov ['AnoX- 
Ittivo) xol avxy fioe nagloxttxo tixa^civ , oje xaxa 'Ax&iSa yhuoaav 
ci '17 ov Qiaiteoe, ut rectissime pro iteratu Oeg/ttov correxit Putt- 
mannus. 

15 * 
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Eretrienses etiam inter eos sunt, qui Laconico more 
a inter vocales in spiritum asperum mutare referuntur, 
nec minus Oropii Eretriensium trans Euripum vicini ^). 
Quod quum facile suspicemur non alienum fuisse ab Eleo- 
rum dialecto, nullum nunc exemplum reperilur, unde 
certius quid appareat. 

Etiam ^ ab Eleis, nt a Laconibus in o mutatum es- 
se, interpretes ad Hesycbium opinati sunt, qui glossam 
PoQOov , axttv^ov pro esse putarunt. Quod 

quum parum sit probabile, certius de mutatione Illa apud 
Carystios constat ex Hesyeliii glossa oappo/, diQ^aol' Ku- 
QVfruoi, quanqiiam calidius esset, si quis inde ad vici- 
nos Eretrienses et cognatos bis Eleos conjecturam facere 
vellet, quia Cai-ystii ab origine sunt Dryopes, vid. Miill. 
Dor. I. p. 43. 

Tenuis f pro aspirata posita est In ivTuvta (si qui- 
dem recte ultima foederis verba leguntur tuj 'vxavx'^ 

(tfvm) pro tvxau&u aut potius Ionico iv&avxa; hoc enim 
rectius ex iv9u natum est, ut xavxa e t«, xoaavxu e xoaa. 
— Denique in Hesychii glossa «v),).ag, ’HXi7ot 

primum i abjectum est, ut In axldfuitat, KlSvufiai et aliis, 
deinde terminatio eandem mutationem experta est, quae 
conspicitur in Hcsycbii glossa puvvag, ^aaiXevg' napd 
'ixaXiwxaig , ipilppc quod sit pro J^ava^. 

4) E vocalibus « est pro i, primum In xa et inluQog 
pro fcpitQog, ubi ne Dores quidem et Boeoti aliter, sed 
praeterea, ubi lidcm e vulgare tenent, in J-'a(jyop pro 
fQyov, quoctim solum antiquum Atticae tribus nomen 
'Agyudi7g comparare licet , ixaQ TioXtfim , quod pro jrfpt 
noXiftov esse Herinanno monente Boeckhius intellexit Add. 
p. 878, et in optativis avpi7av, anoxivoiav pro avpt7ip. 


6) Et. M. 391, 15. t9ot Ss JoiqiIojp rirXe" ole ydf o! 

'A(fytXot xai Aaxtavtt xal na/upiXoi xdl 'EqtxQuXt xoi ‘SifoTnioi, 
ipinav Tov a mtovPTte, Saaeiap xoporrovo» xoit iTriipefOftXvoiq tfvjvtjt- 
Oiv, <Je ini TOV noiijaaif noi^ai (leg. noifjal)' »al Bovooa, Bovua, 
xal /tovoixd' /uoixd. 


/ 
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uTunivottv ; simile est Carystiorum auQfiol pro ■9i-(jfioi. vid. 
nr. 3. — Hinc Eliaca dialectus esse videtur in auti* 
qua g^aleae prope Olympiam repertae inseriptlone nr. 31 
Po76g fia Tiotjaev, qunni fia pro /uf iii reliquis dialectis 
inauditum sit; rectius tamen fortasse Ici^iiur fi‘ dnorjaev, 
quum ang^meiiti in u mutati aliciiiot exempla apud Ilcsy- 
cliium sine dialecti nomine servata sint: uSitfjcv , i'3figtv 

et iiiijaiti. Long^uiu u pro ij Elei non solum 

cum Doribus et Aeolibus coinmnnc habent in <<A- 

XoiXoig, duftog, t\4Vig , Sdv pro (Hes. ddv , /iaxpcSg yj 
noliiv jiQovov' ’J4).t7oi) et Pausaniae jSudv pro 7id'v, se4l 
etiam in aliis ^ quae apud Dores et Lesbios ij tenent, in 
Boeotica dialecto in 77 mutant, /ud pro /it], pro 

optativo iia pro t7tj , quo fortasse etiam duliu- 
fiut pertinet. Eretrienses ceile Ionico i/ abstinuisse, 
prodit nomen Xa(tlda(iog in nummo apud Mionn. Suppi. 
IV. p. 364. — Pro dipiitliongpo « est » Dorico et Aeo- 
lico more in particulis cU et aitt; Boeoticae diphthon- 
(j;omm ~at, Ti, ^ mutationes alienae sunt ab Eleis. 

Bccte sine controversia* judicatum est in {Genitivis de- 
clinationis secundae d^yv^o , uo).ipo finale o antiquo mo- 
re scriptum esse pro tu, quod Lesbiaca et Boeotica (vid. 
§. 17 et 43.) et Dorica dialecti ex ^ contractum liabent 
pro vul(j[ari ot>; nec magis 7.azgci6ftn/oy cum Hermanno 
TQHovpevov legi poterat, sed rectius si quid videmus ka- 
TQTjiupevov profertur. Crasin agnovimus in tintmaQot i. 
c. iv TjJuidf (I) pro tv t« inid^tu , ita nt a et f Dorico mo- 
re in 7) coaluerint, I secundum vulgarem usum ejecto. 
Idem retinetur in roivravx i. c. t(<7 'vzavj' pro iij» "ivzaC&a, 
quae potius aphaeresis est quam erasis. 

In optativis ta et tsvpiav ex antiqua scripturae ratione 
7 pro >7 positum videtur, non Lesbiorum more t di- 
|>htbongi omissum; nam quod in gentili 'J/gcuuotg 7 eje- 
etiim est, frequentem omnium Graecorum usum, non mi- 
nus in alia ejus gentilis forma 'Ilgatvg apud Stephannm 
coiisplcuiim, sequitur, vid. Lobcch. Parali, p. 27. — An- 
ti<|uani dlaeresin agnovimus in l'\4Xiioig , Icagnoptvov, 
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(piac FAlritoig ct Xar^jtjiMjxfvov proferenda esse judicavi- 
mus, et quod diplitlioiigus <7 ex antiqua tituli scriptura 
per 1 proferri videtur ct quod dialecti antiqiiioruni tena- 
ces in similibus diacresin tuentur; nam {rentile 
quod quomodo a terrae nomine 'llUg derivari posset , an- 
tiqui dubii haerebant (vid. Stepb. Byz.) , ab eponyini he- 
rois nomine "JIXtvg descendere videtur, ut jSaalXHog a 
paaiXevg'^ deinde XatQtlov ^ unde Xax()Huoi (utraque vox 
alias noii obvia), non aliter nascitur e aut, aie- 

nti ftavTswy, ngvtuvtiov a /udm;, TiQVTttvig , ab usitatiore 
forma Xutgig, Igitur F^Xt/iog^ XKtQtj'iw^evog eodem jure 
antiquiora habenda sunt, quo ^aaiXijiog, ftavTi/lby, iigv- 
T«v)ji'oy. 

4) In declinatione notabilis est nominativi forma r;- 
Xiirta pro TfX.fmtjg , quam grammatici Aeolibus, Boeotis, 
Thessalis, Dryopibus, Macedonibus tribuunt, vid. §. 20, 
2.; plenior taincu forma servata est In Fixag. — Dati- 
vus pluralis declinationis sccniidac breviore terminatione 
utitur Toig F^Xtfioig ctc. — In 'declinatione tertia non 
contrahuntur Ftrea, ygaq'ea. • 

In conjugatione xaddaXi^ftiyog Lesbiorum ct Boeoto- 
rum more conjugationem In sequitiur; contra in ' xadda- 
Xioito vulgaris terminatio conspicitur. Singulare est 
tygaftfitvog pro ysyguftfitpog. 

Praepositiones apocopen patiuntur In xuddaXtufiat et 
Tiag TToXtfto) pro ntgi ; adeo novus apocopae usus apparet 
in rd t‘ aXX pro aXXa, nisi forte recte Hermannus suspi- 
catos est, lapicidae culpa a excidisse. 

Jam’ apparet Eleorum dialectiim non temere Atticis 
semibarbaram visam esse; tantum a vulgari Graccitate 
abhorret, qiianqiiam nlbll c peregrinis linguis Intermix- 
tum est. Ijulbus dlifcrt a dialectis Attica et Ionica , ea 
partim cum antiquioribus ct Doribus ct Aeolibus cominiinla ' 
habet, ut digamma, « pro diacrcslii , praepositionum 
apocopen (cum Doribus et Boeotis a pro i In nonniillls), 
alia cum solis Aeolibus, ut nominativum in u pro ver- 
ba contracta conjiigatlonoui in sequentia , alia cum La- 
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collibus, ut d in ^ mututuia ct furtiissc sjiirituiu asperiiiii 
pro si|;ina^ alia denique propria sibi habet, iiiaxinie u 
pro t ct 7/ in inultis. I{yitur ne ipsa quidem dialecliis 
Strabonis Aeolicam cani vocantis auctoritatem coniirniat. 
Propius enim accedit ad Doricitni ct Laconlcmii maxime 
dialcctum, ita tamen ut optimo jiirc peculiaris dialcctiis, 
non Doricae varietas quaedam habeatur. 

§. 53. 

Ue dialecto .4trcadlca> 

Dc Arcadum dialecto {p‘aiiiniatici paucissima tradunt, 
pauca cog^noscuiitur c titulis Tc{];caticis , quae aliqua certe 
cs antiqua proprietate servarunt. Sunt vero lii : in Corp. 
Inscr. nr. 1513, quem titulum corriiptissiiiiuin Boccldiius 
c variis frustulis consuit; * initium tamen v. 1 — 4 a solo 
Corsinio traditum non videtur nisi casu cum sequentibus 
junctum esse, extrema pars postea cincndaliiis exhibita 
est a Leakio Morea nr. 1 ; deinde C. I. nr. 1514 , pauca 
verba continentes, et pauciora etiam antiquiores tituli nr. 
1512 ct 1520 , apud Lcakiiim Mor. nr. 52 et apud Kos- 
siiim in Inscriptionum Graecarum Fasc. I. nr. 7. £ re- 

liquis Inscriptionibus Tegeaticis nr. 1511 foederis Pelo- 
pouncsiaci auctoritati exarata purum Durismiiiii refert, nec 
minus aliae rccentiorcs, maxime Ross. nr. 1 et qiiaiii idem 
edidit in Ephemeridibus Halcnsibiis (Infelligenzblalt 1838 
nr. 40) ; Megalopolitanae non differunt fere a vulgari I)o- 
rismo; nam quod in nr. 1539 tenuem pro aspirata habent 
TT^oxutuJi et Tliruov, quam Arcadicae dialecti proprietatem 
judicavit Boeckhiiis, Fourmoutio, cujus c schedis omnis 
ejus tituli cognitio manavit, non magnam lidem haheo, 
praesertim quum aspirata ibidem conspieiatiir in f.triO-(tiy 
aq>' taniQag ct v(«pu)uf0'a, quauqiiain bic MuellcrI apo- 
graphum acijue -fttia jiraebct. 

E certioribus fontibus haec de Arcadica dialecto coni- 
l»crta habemus : . 

Spiritus asper scriptus reperitur in Rossii antiquiore 
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titulo nr. 7 in 'Egntlag, adeo pro a in media 

voee inoltji apud Leakiiim nr. 52 i. e. inoirjat. vid. infr. 
— Digamma apparet in antiquiore frustulo nr. 1520, 
ubi Faaarvo^o ab aatv; contra in nr. 1513, 14. 19 ne- 
glecto digamma legitur fitxoixot, pro eo, quod est in an-r 
tiqiiis titillis Argivis nr. 14. 19 , ntduFoiKoi. 

Sigma Doriensium nonnullorum et aliorum more (vid. 
§. 52. not. 6) omissum esse aut potius in spiritum aspe- 
rum transisse, inde colligere licet, quod Teleclides, 
scriptor Atticus, Eiitresii, oppidi Arcadici incolas, Ei- 
TQrjtovg vocavit 1) , ipsorum baud dubie usum sequutus. 
Accedit Leabii titulus antiquus nr. 52, in quo inoitt i. 
c. tnoltjire aspenim pro sigma liabct. Servatur tamen a 
in reliquis titulis, nr. 1512 Eualag, 1513 ^ufitaag , i\"i- 
xaalug , 1514 Ea)(jix>.7jg. — Non mutantur o finale ne- 
que de quo monere voluimus, si quis forte Laconicae 
ct Eliacac dialectorum proprietates eas Arcadicae commu- 
nes fuisse suspicetur. — Pro ji testibus grammaticis *) 
Arcades £ proferebant iii iiuCa^iui et i. e. ini- 

PuQto) ct ^a()aO-()Op; illo etiam Euripides usus est Pbocn. 
45, hoc Macedonicum dicitur ab Eiistatbio p. 695 , 34 et 
1715, 38. Inde Porsonus ad Eur. 1. 1. Arcadicum esse 
suspicatus est pro ^aXXw, quod dialecto non nomi- 
nata traditur ab Ilesycbio s. v. , §u)1hv et iQiXtv, 

i^aXfv ct Et. M. 408, 42 £t’Alto to /3a/.Aw, o&ev ^iXXiiv xo 
fiuXXftv. — Pro xXtiQog Arcades dixerunt xQu^og, ut ap- 
paret e nomine tribus EQu^tuxai nr. 1514, quam Pausan. 
VllI, 53, 3 KXagsuxig vocat. Comparandi sunt antiquo- 
rum Atheniensium vavx(ja^oi. 


1) Hesych. Evxqrfiovt to«Is dno (leg. Evxptjoiov) noXtais 

xtji ‘AlixaSiaf JujQixuis 3i eiQtjXt TtjXixXiiStit' &iXu ydp emtlv Eu- 
x^Tjolovt. 

2) Eust. 909 , 27. x6 inl^gtoav , ait ^aotv ol naXaiol , ini^aptiaav 

ai jiQnaStt ipaalv’ o&iv xal nag EdginiStj to’ 47rf£d(>«« tl 3i 

xal TO «t avxoi giotatv, oi' xidvv S^Xav, t» fit, pij- 

Tcu«^ ■nov tvQt&tlrj ira^ofiiifiar&iv viro TOOS y!,vj<iaoy(ittipov. Sirab. 
VIII. p. 389 Cas. xtZv , d xaXoZatv ol 'A^aStt 


Digitized by Google 



§. 63. De dialecto Arcadica. 


233 


E vocalibus vulgare i, non Doricum et Boeoticum 
a, est in ItQtjg nr. 1513 pro iCQfvg^ adeo praefertur i in 

pro ^uQa&gov et ^i)lco pro /SdAAo», si hoc recte i 
Arcadicum judicatur, et fortasse TifioxQtTrjg 1513, 27, 
qnanquam ^t^ixgaxtjg , 2^<aaixgatr;g sunt 1. 13. 26. Con- 
tra a pro vulgari et Dorico f est in Hesycbii glossa Ar- 
cadica &vgSa, t^tu i. c. &oga^f. Correptum o praeterea 
in o mutatur in ixotov^oia pro ixenoft^ota , quod legitur 
in titulo nr. 1513, a, ubi praeterea niliil iion est vul- 
gare; ipsum txttxofi^oia traditur in nr. 1513, b^ quod 
cjiisdein inscriptionis aliud a]K>graplium esse videtur. — 
Longum a pro vulgari ij reperitur, ubi est apud Dores, 
^ufioxXijg 1512. 1513, ’ Agiaifidug ^ 'A&ttVttia, KQagitSxai 
1513 etc. — Mirum est IhaoiSuv apud Ross. nr. 7, 
qiiocnm si comparare velis Acoliciiin ovoigog (§• 15, 5), 
ipsi tamen Lesbii Iloaddav dixerunt. — Ceterum xj et 
cTi non patiuntur Boeoticas mutationes. 

lu genitivo declinationis secundae singulari contra- 
ctionis genere antiqua terminatio ao transit In au, 'Anol- 
Itovidau nr. 1513, 52 et 1514, ”A’an et EvixriXldav 1513, 

16. 50; nam in OiXXia 1514 in fine v addendum videtur. 
Eadem contractionis ratio quum apud Boeotos In 2avgu~ 
}.og, J^avxgdxfiog reperiatur (vid. §. 43), in Tegeatico ti- 
tulo 1512 legitur 2!wtTlag, non Havalag, ut* Incertiora 
alia omittamus. Dorica contractionis ratio valet in TIo- 
aoiduv Ross. nr. 7, et Ihgikag Lcahe nr. 1, si verius 
boc est, quam IligiXaog , quod Bocckliius edidit nr. 1513, 

32. — In genitivo declinationis secundae Arcades cum 
Lesbiis, Boeotis, Doriensium parte tcrinlnationem w ha- 
bent, OCixlto 1513, 8, Mlxsiia 1514, delude apud Lea- 
blum nr. 1 , cum quo consentit Gellii apographum, 

cui Boecklilus Pouqiievillll , . . praetulit 1513, .32, 

Jlgalxdafxo» (B. 1513 , 45 Ilga^xdkxxio ) , r6gya> (B. 1513, 

54 rdgxv). — In declinatione tertia notabilis est nomi- 
nativus ifg>)g pro Ifgevg 1513, 6. 27. 30, quam formam 
Doricae dialecto adseribit Priscian. VI. p. 283 ex Hero- 
diano. Nomina propria in scuipcr contracta Icguu- 
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tar, ut ‘JlQuxkiig Ross. nr. 7, Janonhjg nr. 1512 etc. ; 
in obliquis casibus voces iu iion contrahuntur, ut 
Sevocfavtog^ 7'ifiOxXtog 1513 etc. 

Quantum igitur judicare licet, Arcadica dialcctus 
alia liabebat cum Doribus et^Aeolibiis communia, ut di- 
gamma, « pro m pro 01 ' , alia severiori Dorismo fere 
propria, maxime asperum pro sigma et terminationem 
pro ^ , alia paene peculiaria , ut uu in genitivis declina- 
tionis primae. Nihil reperitur, unde arctior cum Aeoli- 
cis dialectis cognatio appareat et Straboni Arcades Aeo- 
lice loqiiutos esse alErmanti aliqua lides accedat. 

§. 54. 

De reliqnis dialectis Pseadaeollcis. 

1) De Achaeorum dialeeto nihil fere certi conipcr- 
, tum habemus. Praeter paucas grammaticorum , maxkiic 

llcsychii, glossas, unde nihil de linguae indole apparet, 
unica fere inscriptio C. I. nr. 1542 superest, quae non 
tota vulgari lingua utitur , sed nonnulla plane Dorica 
praebet, tlftii/, do/iev, SafuoQymv, Et Achaeos n Doricum 
pro vulgari habuisse et magistratus djtfuoQymv nomen 
etiam aliunde notum (vid. Boechli ad nr. 4 et 1542) in- 
dicat et agnag in titulo Patrensi 1544. Unde, quae in 
nr. 1542 Attica reperiuntur iiQtjvrig »al xara yryv xai xuta 
•^uXarrav ctc., ab antiqua Achaeorum dialeeto aliena esse, 
confldenter contendere licet. Achaeis propria est correp- 
tio in SafuoQydg, de qua constat c nr. 1542. 1543. 1567, 
dum ' scriptores Dorica forma Sdfuovgyol aut diifttov^yol 
utnntur. Ceterum Achaeos Dorice loqiiutos esse, confir- 
mat Strabonis testimonium (§. 1 not. 1) ; utrum Doricam 
linguam , invalescente Doriensium per Peloponnesum 
auctoritate pauUatim adoptaverint , quae est Strabonis 
opinio, an antiquitus dialecto simili usi sint, non liquet. 

2) Aliquanto melius constat do lingua Locrorum, 
Phocensium , Aetolorum , Acarnanum, quorum inscriptio- 
nes haud paucas habemus, noudum vulgari lingua usas. 
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Eu perlinent inscriptiones Locricac C. I, 1751. 1752 valde 
corruptae , praeterea 1567. 1594. 1607, quas Bocclihiiis ') 
non recte Cbaliae, oppido Boeotico dedit, quum potius 
Clialaeo, Locrico oppido, originem debeant; Delpbicae 
1688. 1690—1694. 1699 — 1710 et apud Rossium nr. 67 
ct 71 ; aliae Pbocicae 1724 , b et 1725 corruptissimae et 
apud Rossium 73. 74. 75. 81. 82. 85; Aetolicae 1756. 
1757. 2350. 2351. 3046 ; Acarnanica 1793 ; postremo 
Tbaumacenses 1771 — 1773, quae non Thessalica dia- 
lecto, sed eodem linguae genere utuntur, quod in vici- 
norum Aetolorum ct Locrorum inscriptionibus observa- 
tur. — Ceterum plcrique ex illis titulis tertio aut se- 
cundo ante Cbr. saeculo scripti sunt; antiquiores sunt 
soli Dclpbici 1688, qui 01. 100, 1 exaratus est, et 1690. 

3) In omnibus bis titulis dialcctus non multum dis- 
crepat a vulgato Donsnn genere , quod dipbtbongos n et 
(iD nunquam mutat in t; et w. Reconditiora quaedam, 
neque tamen minus Dorica, rcpcriuntiir in antiquioribus 
Delpbici^ 1688. 1690. Sed praeter Dorica , quae nunc 
praeterire satius est, nonnulla bis inscriptionibus insunt, 


1) Tres illi tituli, exarati iu eodem lapide ad Asopum in Boeo- 
tia reperto, originem debent oppido cuidam Xahtoj, quod in ulii. 
mo nominatur. Id Boeckhiiis non diversum esse judicavit a Boeo- 
tico oppido ad Euripum sito, quod apud unum Steplianum e Theo- 
pompo commemoratum Xakla audit. At praeterquam quod nominis 
discrepantia major est et quod Clialia ea aetate, siquidem superstes 
crat^ vix autonomiam, quam titulorum ratio prodit, servasse pu- 
tanda est, maxime Boeckhio adversatur dialcctu^ Dorica in titulis 
Boeoticis inaudita. Potius Locrorum Ozolarum oppidum Xdkaiov 
(de quo vid. Steph. Byz. et intt.), inielligi jubent, praeter dia- 
lectum et nominis formam levius mutatam, civis Aegiensis, cui 
proxenia Chaliensium datur in nr. 1567, et homo Amphissae habi- 
tans, in nr. 1607 Apollini vaatmTa, cujus templum Chalii fuisse vi- 
detur , mancipium vendens; nam Chalaeensibus fre<iuens cum Am- 
phissa et Aegio commercium fuisse, non mirum est oppidi situm 
reputanti. Quomodo factum sit, ut lapis ad Asopum, haud multo 
remotiorem a Chalaeo quam a Chalia, deferretur, nescimus. 
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quae potius cum Aeolicis dialectis cog^natiouem quandani 
produnt. Sunt vero liare : 

In titulo Delphico 1693, qui circa a. 270 a. Clir. 
exaratus est, declinationis tertiae dativi pluralis mira 
quaedam forma Lis legitur, ayuvoig h 3 et ivtvyx«voi,Toig 
1 . 7 5 hoc enim nullo jure a Boeckhio in ivtvyxavovuaai 
mutari, Rossius e suo titulo nr. 67, ipii quum non 
multum ah illo discrepet, easdem formas aytavoig et iv- 
TvyxavovToig 1. 13. 25 offert, rectissime docuit. Eandem 
dativi rationem Aetolis vicinis in usii fuisse, ab Aristo- 
phane grammatico 2) fj-aditum erat, ex Aetolorum ad Mi 
lesios epistola ytQuvxoig et Ttad-tjudroig pro yf^otfat et na- 
afferente. Praeterea non diversum est Boeoticum 
vyvg 1569, a. III. pro aiyotg, aiU, nec fortasse oaaotg 
apud Sapph. 28 et daaoiai apud Hesiod. Sc. 426. Quod 
Aristophanes haec ita nata esse dicit, ut genitivns in 
nominativum abierit, inde noli Aetolis et reliquis novas 
formas ytQovrag , yfQovrov , ytQopxM etc. obtrudere (cf. §. 
22, 1); sed dativi pluralis baec rarior forma, ih septen- 
trionali maxime mediae Graeciae parte usitata, potius 
contractione quadam ex antiquiore ye^yovtfaat, ita nata vi- 
detur, ut apud Latinos quis e quibus, poematis e 
poematibus. 

Praepositionis l» cum accusativo conjunctae usus, a 
grammaticis ?) , qui exempla afferunt iv xoQOv, iv tocv dyo- 


^ 2) Eust. 279, 38. «» S,a tjJv roS p /iovt/v ixhtieovpto oi 

J4>re»7« to^ ripte oV xaXoZyto ol AhmXal iU^xotOi 

la.lovvzif iut 0 y^afinaxixk 'Ae>,aTo<fdpt)e na^ln^^cv oU l'fij hcol 
xa,Pori^o,v yi^ovrot y,p.x,}p dpayayoPrit 

tv»iUp yQatfOvo^p ovxur Milaaloit xal xaXt ovpaexiais xal roU yt- 
povro.e- roJTwro' irnormo^xip ol AItwIoI ro7e MUxiolo.s xal rd i'g,c- 
vo adt6, <ft,o'i, fo.Vto&o. xal tTtl rov naQyfiarot, m ix toZ- 

xaxayddTt roXt ifioXi na&Tjftdrote (uiide haec?). 

3) J. Gr. 243, b, Gieg. C. 355, JVIeerm. 658; vulgo opinantur, 
apud hos grammaticos omnia inde a vcrbisA>,'r« rd ^«.iraerde alis 
Cretica esse, quum accuratius inquirenti pateat post unicam illam 
Creticam glossam reliqua ad Dores in universum referri. _ Eust 
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()aa, Doricus vocatur. At Doriensibus Illum morem non 
alia de causa adscribi, quam qnod Pindaro, cujus dia- 
lectum Doricam putab.tnt, proprius est, et Eiistatbius 
prodit et prius reliquorum exemplum, quod est Pindari- 
cum e Ditb. fr. 3. Eodem alii utuntur, qui tv cum ac- 
cusativo et Boeotis et Pindaro tribuunt, vid. §. 47, 2. 
Nunquam hic usus In puri Dorismi fontibus observatur; 
praeter Pindarum (vId. praeterea Pyth. II, 11. 86, V, 36) 
et Boeotos non reperiuntur nisi haec exempla: In titulo 
Delphico 1688, 15 iv Svvaatv ct 1. 49 fVTS pro quod 
est ex igoxe natum ; In Hyampolltano apud Rossium nr. 
85 iV avTOvg; In Aetolorum decretis 2350, 6 rd #V ^:Vw- 
h'av xara/OfUva, 1. 9 TiQiaptvaavtug h Ktm; nr. 3046, 18 
iv zovg vofiovg, quod ex Hesselil meliore apojrraplio resti- 
tuendum est pro tig xoiig vo^ovg , quod Boeekhiiis Cbls- 
biillo nullius Odei homini acceptum debet *) ; postremo In 
Thaumaccnsibiis 1771. 1772 pro ini xuv anavta ^oovov, 
quod Bocchhius e Dodwello recepit, Leakins, Insignis 
vir fidei, iv zdv d. jf. tradit, quod quum praeferre non 
diibltemns, adeo In nr. 1773, qui a.solo Do^Hello tra- 
ditur, Idem e conjectura restituendum esse judicamus. 

Alia ejus generis sunt : na^i^oKJav In titulo Delphico 
1702 pro najjijloifv , quum longior haec terminatio Boeo- 
tis tribui soleat , vid. §. 46, 2 5) ; dvcnedixuvri, et dvcnt&i- 


1839, 3. , 'mq xal iv Tots rov JltvdaQov paivarat , <rw-~ 

xioaeiv lotiv ore tiJv iv nfo&ioiv fteza ahiaTix^S. 

4) Boeckhius hoc prae(uli(, quod 1. 16. ik roit v6/tov* sine va- 
ria leclione extat; neque (amen est, cur in titulo Tei a Tejo haud 
dubie inciso talem dialecti inconstantiam miremur. 

5) Eandem terminationem, hcllenisticae linguae frequentatam, 
Heraclide ap. Eust. 1759, 36 teste ol *j4atdv^ tptuvTj et ol 
vi^ovzts iv Kilixitf utebantur, secundum Ann. Bekk. 91, 14 ’u4).s- 
iavigiU, contra secundum Aristophanem ap. Eust. 1761, 30 Chal- 
cidenses, quem quum alii sequuti sint (vid. Maittair. ed. Sturz p. 
299) apud Tzetz. ad Lyc. 21 recte Maittairius «ondfooar Xal»i3t»6v 
TprafXaXiaixov legi jubet, nec minus corrupturo esi Ka).xv3<>v{uiv apud 
Choerob. Bekk. 1294 e XaXxtSloiv. Temere Phavor. iii Lex, s. v. 
ifvyooav Doricum vocare videtur. 
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(tivoe in PLocico apud Rossiuin nr. 81 , cui compauan- 
diiiu est Boeoticum «nodtbuay&i 1569, a. III; Aeolicus 
accusativus ibidem; praepositionis ntQi elisio iii 

TTiQodog in Delphico 1688, 18, qiianquam ibidem 1. 18 
est ntQiViltv , quum voculae elisio et apocope Aeolicae 
sint, vid. §. 28, 2, praeterea apud Pindarum reperiantur, 
ut niQuSotg Nem. XI, 40, ct in foedere Eleorum nap no- 
Itfia pro ntpi noltftov. 

4) Jam intelllgitur, dialecto in hac mediae Graeciae 
parte vl{>;enti aliquam esse cum Aeolicis dialectis, maxi- 
me Boeotica , cognationem , neque tamen eam , ut a Do- 
rica, quacum multo plura communia habet, disjungi pos- 
sit. At dubitaverit aliquis, an Dorica lingua noii anti- 
quitus bis populis In usu fuerit, sed eodem modo sit 
adoptata et paucis antiqui AeolIsmI reliquiis temperata, 
quo In Arcadicae locum successerit. Cui quanquam con- 
cedimus , Corintlilorum cplonils aliquam vim tribui posse 
In Acarnanum linguam, antiquae Creticae In Delphicam, 
Trachiniae et Messeniorum Naupactiap iu vicinorum lin- 
guam , ifbn erat tamen unquam ea Doriensium apud re- 
liquos Aetolos, Phocenses, Locros auctoritas, ut ca dia- 
lecti mutatio heri potuerit, quam inscriptiones produnt. 
Itaque Straboni , Illos populos Aeolicos edrumque diale- 
ctos Aeolicas vocanti, niluus credimus, quam Iis, qui 
Aetolos Doribus adnuuicrant, Crisaeorum linguam dia- 
lecto Doricae, vid. §. 1. uot. 5. 6. 
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/ 1 . ( 20 ) 

’’£l ‘ val “ JnoXXov , nat |utyoAw Jlog. 

2 . ( 22 ) 

Xa“iQt Kvnavag 6 ftiSug, ai yag (iot: 

' 3 . ( 54 ) 

’ vaaa’ 'A&oevaa nole(f*^Sottog), 

« not KoQOivtiag ini iaiiu 
vavto naQOt&tv dfMpti^aivHg) 

XtDQaXlo) noranca nug' ox&atg. 

4 . ( 25 ) 

"Ahoov dfifu 

Tuv ioxoXnov. 

5 . ( 24 ) . 

Aiivotaxov &io)v 
. iyiwax' tiniStXXog Jgtg 

XQvaoxofKf ZitfvQOf fiiyeiaa. 

3) aoo’ 'A^ira anols .... oVo K. IntSmv otia». Recepimus 
Welckeri supplementa et emendationes, nisi quod di 'vaca' malui> 
mus quam Svaaa' propter tJ »oJ fr. 1 et propter antecedens apud 
Strabonem JU^a»»!, unde facilius syllaba tuv excidere poterat, deinde 
not quam nov vid. §. 29, 3; Schn. c KotQcviat in cod. Par. finxit 
Koguiviat, quod esset Boeoticum. 

5) ytivaro. — tvitiStlot , vid. §. 8, 8. — fux9i"oa. 

16 
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^ilftCDvi fi6](&tvTtg (Myaha /itaAn ‘ 
jifp i-dv yuQ atrAo$ lazonidm/ tyu, 
ittTtfog df Tcup ^aStiXov 

xul Xuxidtg (ityultti xai’ avTO. 

11. (3) 

T6 drixkt xvfia rtu JIpoT^p(<l viop 
tnolyft, 7Tap«|«« 6' «ju/ut novov ixoXvv 
aptXtiv inei xe vaog ifn^al- 

12. (4) 

lujv yp>/ fte&va&tjv , xttl xtva nQog ^lav 
■n(avt]v , tnttdii xoaOuvt 31vQ(sikog. 

13; (7) 

MtXayxQOg atdtog u^iog tig nokiv. 

14. (10) 

Aoifov T£ atloiv Ka^ixov. 


vide Theodosium testantem §. % not I), hoc sensu: (vides) 
etiam ventorum seditionem insanire, cf. Mus. Rhen. et de 
producto aCv §. 8, 7; 3. dv, vid. §. 12, 2; fiox&ivvTie, vid. §. 26, 
lOt 6. noQ, quod retinet Schneidewinus, vid. §. 28, 2j nav, vid. 
§. 21, 8. 

11) To Si tvyt — viofiminixtt, Schn. cum Seidlero rJTv ngorigoiv 

o/i(u nixsi, ubi neque o/uu pro locativo o(it,v (vid. §. 29, 3) Lesbia- 
cum est, nec atixit pro ozilxst Nos Hermanni emendationem in 
D. M. p. 688 sequuti, nisi quod pro ofioarixet, quod versuum ra- 
tionem minus aptam postulat, dedimus arolxet i. e. azoixtt, nova 
unda priorem deinceps sequitur, cf. Mus. Rhen. — itovwv 
troXiijp; 3. Kai. — ift^aivit, Schn. cum Seidlero quod non 

'minus esse debebat, quam intfif/ Doricum est in tabulis He- 
racleensibus. De versuum Alcaicae strophae tertii et quarti con- 
junctione, quam cftfialvt] i. e. (§. 24, 6) scribendo effecimus, 

cf. fr. 24. 

I. 

12) /u&iazitv. — xtovtiv, viilgo e Stcphani conjectura nivitv, vid. 
§. 2."», 1 et Mus. Rhen. 


16 * 
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15 . ( 12 ) 

" Av&Qnt 7ioA»off Tw^yos 

17 . ( 14 ) 

"Sipiip ovTog 6 ftaiofttvog to (ityo^ xphog 
6trTpt\l>it taytt xitv TioXw , a d' tytxui ponag. 

18 . 

Ov8tnta Uoatidav 
• aXftvQOv tajvqifXiie n6vtov,\ 

* 19 . 

"Ema^op aJff oppi&tg tSxvp 
aietop ilunipttg g>ttptpTa. 

* 20 . 

"Apiv 8tu<popog Sfuttnrjp, 

* 21 . 

To yup 

''Aptvi Muz&avijv ttiXop. 

* 22 . 

lUT^av 8' ep «A/laAotf "Aptva. 

* 23 . 

"Aptvog oTpttTtantpotg. 


15) n6X»(ui. Duos versus, quos Schneidewinns cum Bergkio 
praemisit, noluimus recipere, quia ipsa poetae verba incertissima 
sunt. Eandem ob causam omisimus fr. 16. 

17) «pavos rpiy/tts caz» t>;V, Schn. oytpifyu, vid, §. 12, 2. 

19) ^£o5mJvos. 

20) d*’ 0 pd/7oc 8teatt^p. ‘‘ 

.i - . ’ .1 

21) Hora^opatP, Schn. nat&avaTp, vid. §. 14, 1. 

‘w f.. 

22) 8i alXXijXott- 
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24 . ( 9 ) 

.... Ahnuoi atSos 

fvtta d' ovx (ta<os)’ 

avTOV (d’) ahmtogtvov tlg Hiav~ 
xoijTtov Igov oxexgtftaaaax 
. . . “ATuxtn. 

25 . ( 67 ) 

'llkOiS ix ntgaio)t> ySg iXt<peivtivtc»\ 
kapav TcJ ii(ptog XQ^^odhav ty^o»». 

26 . ( 8 ) 

Artvvag m/Sga [tayahcep fiaadigiox 
TTaXttiarav anoktlnovta ftovov ftla» 
TTCiyftop anv nifmwv. 

27 . ( 27 ) 

“Tu (tiv 6 Zevg , ix d‘ ogmita fuyotg 
ytlfioiVy nmayatatv d’ vdaTWp goai. 


xti/i/3aUs TOP ini (th/ il&ug • 

nug, ip di xigpaig oivop utpudiug 
ftiktxgop, aizag a/nqil xogaqc 
ftak&axop ai*q>t{tldTj) ypotpakkop. 


24) ‘Aktiaiot a<uot Sgu iv&ad’ ov* avtop akxtnoflp it Pkavimitop 
ItQOP ov ixgi/iaoav, Schn. {ptia d’ ovxl t<! ol to akixforov it Fkav- 
MUirov tgop optxglftaaap , in quibus offendit metrum insolitum, 
hexametri exitus spondiacus, intolerabilis hiatus to akingorop, ovxi 
vix Aeolicum. Ex iis, quae nos restituere ausi sumus, 'Atrfi' et 
ptvov suspicatus est Welcker, rhxv%<lintop Dindorfiusj de “Aknaot 
vid. §. 16; cum nova voce dkviitogtpop i. e. scutum firmum con- 
fer Hesiodi dkvtnoitiSeu , de junctura versuum Alcaicae strophae 
tertii et quarti vid. fr. 11, in universum cf. Mus. Rhen. 

26) ‘Anifupiiav ift/clv ‘AkttaTot, — Mri/vcvra — avdga fta~ 
taltav daaiki^uip nakatvrdp (Schn. e cod. ircUeurtav) mnolt- 
novva fiopop ovfov r* dxi(uy (cod. na%inp) iitoniftnwp; de 
d<re, quod nos pro ini scripsimus, vid. §. 12, 7. 

27) (vpavcv. — n'«rrd;'ao<v , vid. §. 10, 5. 
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28. (29) 

Ov xaxoKSt imigintiv ‘ 

nQ 0 x 6 ^> 0 ftii> yuQ ovdfv uacifitvoi. 
m Bux^i, q/ttQfiaxov d' aQitSTOv 
oivov iveixafitvoig ni&ua&tjv. 

29. (32. 33) 

’^)X uvijxto fliv tu7g dipaiatv 
ntg&ho) nXtxxatg vivo&uiudag rig, 

Xttd' d'i j_tu«xia fwgov udv xm z(3 
aii]&eog ufifu. 

30. (5) 

* Tov xuxoTTargida 

nhxaxov noktog xag aji^okm xai §aQvdaij*ovog 
iaxuaavxo xvgavvov fii'/’ inaivfvxtg aokkitg 
ui}g 6 (f \t o (f,(avn. 

31. (28, a ct * V. 4. 5 Sapph. 48 N.) 

1'tyyt Ttvtvfiovu Foivui ' xd yap affxgou Tiegixikkfxat, 
a d’ wgu j^aktJta , xiavxa dt diifiuia vna xavftaxog, 
ixiti, d' ix nixako)i/ Fudta TtV«|, nxegvyoiv d vna 

xax-/^iu kiyvQfitv aolduv .... onnoxu 

*(fiX 6 yiov xtt&txuv ininxdfifvov xaxavdiit}, 

itf&ct di axokv^og ' vvv di yvvatxcg (uugiataxat^ 

kiixxot d' uvdgeg ^ intl xai xeq^dkav xai /ova X^tigiog 

U^H. 


28) ftv&ov. — iiuxQlnuv , vid. §. 14, 1. 

29) dviixTw Schn. — roT* 3/fait, Schn. xaiofSiggait, vid. §. 20, 
4; 2. nAcKTcic vno9v[ttadat. — xad d‘ liivaxo Ms. £pit. Athen. 

30) noktais, — inaiviovxtt , Schn. inatvtvvxes , vid. §. 26, 10. 

31) xiyyt nviiftovas et oiVij» nvtvfiova xlyyi; 2. ino, vid. §. 

12, 2; 3. xiSt dv xlxxi^. — vwo ; 4. oxi nox' av, Schn. onnoxav, 

vid. §. 29, 1; 6. Schneidcr (vid. Nev. ad Sapph. 48) xaxavleltj, 
quod verum putamus, modo scribatur xaxavXltjy ut sit conjunctivus; 
6. dv&sT di xai axdkv/tos’ vvv di ftiago/rarat yvxaixec, kinxot di xot 
dvdgst, intl xi(faX)}v xai yovaxa 2, a., Schn. yow, vid. §.8,7. II. 
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32. (28, a) 

lliniDltev, rd ya^ aaxQOV ntQixei.Xnai. 

33. (31) 

Tliinoficv’ Ti' Ta ^uyv’ djUjUiVojUfj- * ddxtvkog uftf(/u' 
xud d’ diQ^t xvUyvuig (.iiyakai,i; uli/ju noixlkuti. 
oivov yuQ 2^i[itkag xai Aiog viog i,a{hxdd(a 
ui>{>(ju)jioiaiv idax ‘ ’ tyycvi xiQvuig i'vu xai dvo 
nXicug xux xe<pdXug' d d' ixt^a tcch ixiga» kiU»5 
la&iixo). 

34. (32) 

KaxxSg nol^u na&oiaag xecpdXag j^iuop fftot ftvgov 
xai xaxxcS noXitt ax/j&eog. 


35. (35) 


^ttxttytg noxtoyxat 
xvXej^vSx «Jid Ttjidv. 


36. (30) 

Mijdiv uXXo (fvxtvarjg ngoxtgov dtpSgiov ufintXdi. 


33) r/ Tov Hypov d/t/iivofitv , Schn. xo Ivzvov filvo/uv, Pors. t« 

lixv’ tt/iftivo/ttv, vid. §. 12, 2; 2. ditge, vid. §. 8, 5. — ai xd not- 
xiiiie, Schn. dixa noixUait, ubi inaudita est vocis atxa quantitas, 
vid. §. 18, 2 et Mus. Rhen.; 4. pro vulg. iyx‘* ex antiquis 

ante Casaubonum editionibus revocavimus, vid. §. 5, 5; 5. TvUatt 

pro vulg. nXtiais e libris restituimus, vid. $. 16, 2, et cum eo xax 
xKpaXdl (libri xdx xifaXat) Porsonum seqiiuti junximus (cf. Theocr. 

VIII, ‘86 aiya, ane virig xt(faXae0aiil xov dfuiXyda nl>ipoT). 3’ 

dxifa, Scbn. i' a Fixd^a, in Add. p. 470 d S' txdga, quum intel- 
lexisset, digamma huic voci nunquam fuisse; 6. uOi^rca cod. 
Schweigh. , vulgo lu&eixot. vid. §. 26, 8. 

34) 'AXxdioe xeXevaiy xaxaxdat x6 ftvgev avxov xaxd xae 
noXXd na&oiaae xtgiaX.de xai tu! noltm ax^&toe , Schn. 
Xtuaov, vid. Lobeck ad Buttm. Gr. II. p. 326, neque ipse Schneide- 
winus in fr. 29 e plerorumque Athenaei librorum lectione ixivaaxo 
maluit xcvodrcu scribere quam x«vdrcu. 

36) n>)9iv Schn. e libris plerisque, vid. §. 6, 4. — tfvxivotjt, vid. 
§. 24, 6. — 3dv8gov , vulg. Sdviftoy, vid. §. 12, 4. 
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37. (28, b) 

V/poff ttv&ifioiinos fjidloP epxofuuoio. 

' E» 8i hIqvccu Tio (itltddtog ovtt xafiiQra, 

38. (34) 

”^\koTa luv fithudfog , «AAoro 6’ 
divTf^a) XQt^oXdiv ufjvxrjfiivot. 

39. (26) 

KQOvldu pualXtiog ytVoff, Atav, xdv d(u<noy ntd‘ 'AiiXXtu. 

40. (49) 

'^%iXXtv 6 xag Exv&txag fitdfig, 

41. (50) 

‘ fig ydg di^nox’ ‘^^urtodccfiov <poua’ ovx dndXaftvop tv 

EnttQxtjf Xoyov 

tmtjp' yQrjfAux’ «vriQ , ntvtyQog 9’ oideig nfkix’ takog ovdi 

xifiK/g. 

42. (59) 

nhgag xal noliag &alaaaag xixvov — 

— — ix XenuSont o yavpofg (pgfpug d &aXaaaiu Xtnag. 

43. (60) 

'Ex de noxjjQimv rtuvetg Aiwofiivri nuQiaduv. 


38) aUpxe, vid. §. 29, 1. — oSvtifov. — dgtjTv/iitfot. 

40} ot. — fuSieis. 

41; ^aoiv. — elittiv. 

42) Schn. x<^Pouia, pro quo i. e. xawo7« e libris revoca- 

vimus, etiam Schweighaeusero probatum, nisi quod sine causa ac- 
centum mutari jussit. t 

43) noivqt JiwofUvt] , Schn. na vloit Jiwo/Utfrj, vid. §. 25, 1 et 
Mus. Rhen. Ue Dinnomene cf. fr. 73. 
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44. (3G) 

Olvog yag' iii&Qwnois dlonrQOV. 

45. (41. 42) 

‘Jonlox uyvu , fulhxofiHdf ^caiipot, 

•&i'ka> T( Fiinriv , «Kka (U xoikvu vttSag. 

46. (40) 

/if xoifiaadovta , di^at, Xladofiul at, Xiaaofiui. 

47. (37) 

Ohog, tu gilke nui, xut akuO-iu. 

.48. 

Oitx tyto Avxov i» Moiauig akiytu. 

* 49. (SappL. 33 N.) 

Ktkofuai Ttvu xov yagityia Mivtovu xuktaaut, 
ai x()j] aviinoaiug inovuaiv tuot ytytvria9ut, 

50. (69) 

”Efit Stikttv , tfu naiaup x«xt»iato>i/ mStyotauv. 

51. 

"EniTOv KvnQoytp^ag nakuiiatatv. 

52. 

Tf^ivug av&og ontogag. 


45) lonkoTi Schn. sine causa, vid. §. 4, 5. — fiiikix6/tn9e. — 
r» t' tht^v. 

46) luu/ti^ovta, Bl. tmftdoSovta. 

47) ttkii&iut, 

48) Movoatt, 

49) tiakiaai. — at, vid. §. 15, 8. 

50) itaoav, vid. §. 10, 3. 

51) KvnQoytvf,a.t , vW. §. 15, 9. — naXttfU^u). 
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53 . 

Kut nXiiaxois iuvuaat laot?, 

54 . ( 56 ) 

IIpwT« fiiv ''./ivtavdQog , AtUymv noUg. ^ 

55 . ( 82 ) 

H Ttot 

avvSyi» uvSqwv dvgfiivtiav ttxQoxov 
* vofuaixevot (tnx)nvfvotaa, 

. 56 . ( 84 ) 

Ilaftnav Si xvcpoig ix jF^tkexo <pQf'vag. 

57 . ( 81 ) 

To S’ tQyov aytjacuxo xia. xoQit. 

58 . ( 123 ) 

Ktti xig in‘ iaj[otxlataiv otxiig, 

59 . 

Kal ‘&iOP uftfQtotg ^Qoxoiatv. 

60 . ( 15 ) . 

Ai Si x' aftfu Ztvg xtXiai] votifia. 

61 . ( 47 ) 

Nvv S’ Qvxog intXQtxti 

xtvtiaatg xov an‘ tQag nvxtvov llSov. 

* 

02. (8S) 

’AI x’ tmrjg, xa ■&tiiigj (r xtv) uxovacug xti xtv ov &ikotg. 

55) ^ nov, vid. §. 29j 3. — ovvayavS^ioy Sao/ilvov (Schn. oway' 
opSqiov dftivTjv) oTfaiov. — nviotaa, Schn. vo/tta/i’ inmviiovza. 

56) tx 8' ikiytto, Schn. <x FlXtxo, in Add. p. 470 F' ikixo. 

67) Schn. TO Ftfyov sine justa causa, vid. §. 5, 3. — dytieaxo, 

60) TtXiaji, vid. §. 24, 6. 

61) — xtvrjaat, vid. §, 10, 2. — rdv 

62) tl X* tiirott, — x’oo 
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63. (79) 

Tol Y«Q ^io)v ^ayov , Tuy ytpus ay,&tTO¥ 

oif&tjaec, 

64. (53) 

''O^vi&eg zlpeg oTd’ ; mxfavo} yag cmv ntQ^axmv 
■tjl&ov navtlontg, noixckoSe^^oi, TuwalmtQot. 

65. (68) 

Nviufcug^ Tttig Aiog «S ulyioyo). q>(u(st jtrvyfitpcug, 

66. (94, c) 

yap x’ aXXo&tv (d) df (fiij 

67. (72) 

Mt}3’ oviaig xolg itilag ufi/tiiop nagixv*- 

68. (44) 

‘JElacpM di Ppoiiog iv (mj&ffft qiviet <po§tQog. 

69. (48) 

Ovdi w ftvvafttvog aXlvt td v6t]fta. 

70. 

eJ ndcvz’ iq>6QHg "Aiu. 


63) TO ydp &fdtv lizt]Ti vft/tt Xaxovrav Stpurov yipat; nostra 
sunt tol — vfi/*‘ iXttXov toiv et 6v&r,att, vulg. dv&tjott. vid. §. 12, 2. 
Sensus est: qui deorum voluntate vestrum imperium 
nacti sunt, eorum (i. e. nobilium) dignitas integra flore- 
bit. vid. Mus. Rben. 

64) yuQ dito itegixuiv vel rd od irtiQ», Schn. mpitiav diro, vid. 
§. 8, 8. 11 et §. 12-, 2. — iroixtXodotgot, 

63) giaol. — Schn. ttroy/tivatt; at tiTvy/tdvait est pro ovock. 

60) <pot, Schn. tprj, quod dehebat esse tfot, vid. §. 26, 5; de iota 
subscripto in conjunctivis iX&ri , ubi codex conspirat, et ff/ omisso 
vid. §. 24, 6. 

67) To» airXsat vfitiav. — iraptxnv, vid. §. 14, 1. 

68) ipvct , vid. §. 15, 7. 

69) diUd et diXXo, Schn. , vid. §. 29, 3. 
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71. (91) 

’\4Q*uSeg taauv fiuHu$>tjg,uyoi. 

72. (65) 

' u4q'/u.Uov ntvla, xaxof aaytiov , a fityai/ 
dafivat luov afittxuvitf mv «dilfplif. 

73. (70) 

V/p’ m ^twofitvy T«u i’ ‘TQ^udt,ta 
Tu^fUva Xu^TiQU xtai’ iv fivQtsivujvi. 

74. (51) 

Kitxut ntQ utq.uX<xs (ifyus 
«upfOff 2fmiXio Xid^og. 

75. (66) 

’'E» /*' ^acag aXyiwv. 

76. (89) 

Kal * ovdiv fx yivono. 


72) Schn. vid. §. 26, 5. - 

9>tf , vid. §. 12, 4. 

73) ^ ^twoftlvT) TV v^ee<m»( 0 . — nvQoivif, Schn. r<? — 

xiovT iv MveatXijii,, Nev. ad Sapph. p. 25 Jiwo/iiv^ t' 'roVa-* 

Accuratius de hoc fragmento disputavimus in Musto Rhenano' 
Nomina J.woftlvfjt i. e. Versimens et 'r^p'dd»o( vel 'T^Aigrot 
i. e. Spurius ab Alcaeo ludibrii causa corrupta sunt e /tuvouims 
qui Pittaci sodalis fuisse' videtur, cf. fr. 43 et §. 8. not 36 et 
TvpVad.oe 5. e. Tyrrae filius , Pittacus, vid. §. 30, 1; in J„r' alte- 
rius syllabae productionem Aeolico poetae abjudicare nolumus- 
sensus est hic: adhuc Versimenti (Dinomeni) et Spurio (Pii.’ 
laco) aptae deliciae jacent in myrteto. 

74) »i,a&a, nag, Schn. xeiff^a, ini^, vid. §. 28, 2 et Mus, Rlien 
— B»«e atfiticL Xi&ot. 

75) Schn. fu Xaaae. 

76) tuti a Schn. omissum, cum aliis e cod. Dorv. Et. M. addi- 
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77. (77) 

< ''Otxtvtg taXot 

v/ifiiiav Tt ttttl «fifiimv. 

‘ 78. (94, d) 

’Enl y«Q TO TtSgogf oviagov ixvtiTat. 

79. 

KininXtvtjv vucaaiv. 

* 85. (124) 

KoXitca a’ idi^avd’' ttymi Xotgnte Kg6v<g, 


Omissa a Schneidewlno. • 

86. (15) 

“Xfifuv tt&aveetot &i'ot 
vittuv. 

87. (73) 

'£f^' tttJTot nalaficcauftai. 

88. (74) 

Noov FaVTO! 
nafinav aiggtt. 


77) olnvtt, vid. §. 23, 10. — ia&Xol v/timv, 

78) wapoc oVtta^V* — tta/titat, vW. §. 26, 13. 

79) Kamrrltvpny, Schn. xdmniivety vavtaatv, vid. §. 14, 1 et §. 
S, 6. 

80 — 84) omisimus, quia de ipsis poetae verbis non constat. 

85) Schn. sine causa, vid. §. 4, 5. 

86) Apoll. de pron. 124 v/t/uv vid. §, 23 not. 5. — d^avdtoto 
toivtxav. 

87) Ibid. 103. - ^ 

88) Ibid. d* iavxiu vid, §. 23, 7. 
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89 . ( 75 ) 

2m di ffavTtj) roftiag laai^. 

90 . ( 76 ) 

auvTOf ntdi^oiv afiat ttqos noatv. 

91 . ( 78 ) 

ntSaoQOv, 

92 . ( 80 ) 

'Oi* affqs’ unoi,}.v(iivoig aaotg, 

93 . ( 81 ) 

0<]<a> xt TitQ ff(u nainiQ arifilatg. 

94 . ( 86 ) 

“E^Qog noTiiftwv. 

95 . ( 87 ) 

“Eyoi i*tv x’ ov dioj ravia fta^Tvpevrag. 

96 . ( 88 ) 

iJfiJ (av) fiiyav tuqI 
xvtttpov niQloTitx' ov xvxkov. 

97 . ( 90 ) 

■Kttl Exv&ixaig VTiadTjaaftevog. 


89) Ibid, xofiait, alii xo/tlatt, vid. §. 15, 3. — lati. 

90) Ibid. aavTot finlymv. 

91) Ibid. 123 iraiSaoQov, 

92) Ibid. 128 aixoX).v(iivovS , vid, §. 10, 4. 

93) Ibid. 125 otWw — 0(j>, 

94) Scholl. Tiieocr. VII, 112 Evgot, vid. §. 5, 5. 

95) £t. M. 264, 14 ftaprvgevvrac , vid. §. 26, 10. 

96) Ibid. 521, 35 negiartlxn eva, vid. §. 12, 2. Matth. nept- 
aretx' aVa, temere comicum Alcaeum intelligi jubens. 

97) Suid. Harpocr. PhoU s. v. £»v9txali 2xv&i,»it, vid. §. 10,4. 
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98. (99) 

Elg TfSt> Svoycutdtxoiv, 

99. (115) 

HaQ^i),XtTui fff. 

100. (94, e) 

‘Ati nwtiQmv (id&og. 

* 101. (Sapph. 88 Scbn.) 

'uipQttddxa ’n' iyxtvndkai dXXoftav. 

* 102. 

’0 d' tSvnta&u xaara&Hg. 

* 103. 

HcnfQtav afificov. 

* 104. 

^(tfl6TlQO)V dxtCOV. 

* 105. 

XaiQt xai Ttu. 

* 106. 

7o 7ict(Tt7VQiov aft/xKov dudvTwv ytvog. 


98) Et. M. 290 , 48 eis rov SvoxaiSexov , vid. §. 23, 11. 

99) Scholl. Arist. Av. 1047 ^aga^dXXsTa $ , vid. §. 28 1. • 

100) Herod. n. ft. 35 , 15 dmTarigiav. 

101) Ibid. 26, 22 Stvre ndyx^e naXat dXXo/tap,- Alcaeo 

etiam Cramerus dedit corrigens iyx.cniX^ iXXoaav 

Sapphoni Bergkius, quem Schneidewinus fr. 88 seqiiutus est qui 
scribunt St,lze nixr, aitoXa aXU/iav. Si Cramerus et no’s re- 
ctius judicavimus, Alcaeus exui in orientalibus partibus militasse 
videtur non minus quam frater Antimenidas. 

102) Apoll. de adv. 503 et 604. • 

103. 104) Apoll. de pron. 121 antecedente Alcaei fragmento. 

105) Et. M. 698, 5’. vid. §. 26. not. 14. 

106) Hesych. s v. -iraodigtov — quod correxit et frag- 

mentum Alcaeo dedit Giesius de dial. Aeol. p. 385. 
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"Ovln y«p o()|«ro. 


*. 107 . 


Sappliiis fragmenta. 


1. (1) 

Iluiitdo&gov’ tt&ivttt' yfffQodiTtt, 
noil Alo? tfoAoJiAoxf, at, 

fitj I»' affotfft litjS ovlouot daftva, 

TlOTVKt, •dVfiOV. 

5 'Alka Tv7d' eu nora xmigonu 
zug tfiag auSaig dioiaa jijjAw 
tidvig, Jiorpoff Si So^wv llnoiact 
^Qvaiov j;A^f5 

vna^tvlaiaa' xaAot Si a’ uyov 
10 toxff? OTQoCi^ot ntQi yS? (uXaivag, 
nvxva Sivtvreg nxig' cin’ m^uvo} at&t- 
()og Sid fitaata. 

Altl)a S' il/xovTO- Ti) o) /*axa«()«, 

fUeSidoMa’ afl-ovaro) TiQogotjuo, 

15 oTxt St}VTi ninov&a jtwm 

, SrjVTt xiikrifU, 

ttwrre fy(o fiocXiara &iko} yivta&at 


107) 


Apoll. de adv. 573, 10 et Herod. »r. /i. l. 26, 9. 


1) V 3 aV.’a.o., Turn. owa.o.; 6. niXv; 8. X^vaiov, *ev'o.«i>r; 
9. Schn. vid. §. 12 2;_ 10. Schn. 

\id § 29 2 et Mus. Rhen.; 11. Stvtivret, dwtvVTis, vid. §. 26, 10; 

H.'uMao-; 15. 8' t6. - «<2r. vel a' Svi.; 16. rs - 

Schn. vid. §. 8, 9; 17. ««1«, « o»r.. - car,- 

rtaaav Schn. cum Hermanno mi&a> xal aayiivaeaaav : at constructio 
est impeditior et tlva cum antecedente orti comparatum docet, hic 
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fitti¥uln • tlva &tjvte TItl&tov 

Xa7s uyv>' 9 'i^OTata, zig a' w 

20 Vanq/' «Jtftxjjft; 

xai yuQ ttl (ptuyfi, luxifag Sm^H, 
ttl di diSgu fu) dtxiT , uUm dmoH^ 
tti di fitj qiilH, Tuxiois qith/aft . 

xojvx i&t).oi(7av. 

25 “m&e noi xal vvv, yalfnuv di iSioav 
ix lUQtfivuVf oaooi di (lOi Ttktttvut 
&vftog ifti^'pit) TiXitTov , av d’ aura 

<w/iftaj[og taffo. ' " 

2. (2) 

0ai'vtiai Foi xijvog laog OioKnv 
iUfitv’ mvtjQ , oTttg ivavtiov rot 
iadivH «ot nkiiaiov adv q>(ovet~ 
aug VTcaxovit 
5 xal ytXalcrag ifitQotv , xd fiot t^av 
xaQdluv iv mri&fdiv imoaaiv’ 

incipere interrogationem directam, quae per t/« continuatur; prae- 
terea '!rel9io debebat. esse ml&oiv, vid. §. 20, 1, Qayiivaiaaav vix ' 
apud Aeoles synizesin patitur, cf. fr. 63, et potius aaydva Aeoles 
dixerunt, quum reliquae voces in i)v^ hanc mutationem patiantur et 
Cyprii teste Hesychio dydva pro aay^vv dixerint. Igitur magis 
placuit Seidleri emendatio Ilel&at Io"? aytjv it oav, nisi quod magis 
Aeolice scripsimus Ilii&oiv et elt, vid. §. 28, 2. Quod Hermanims 
Opusc. VI. p. 107 contra Seidlerum monet, inepte Suadelam hic 
nominari, quum Veneri potius quaerendum esset, quem ipsa in 
Sapphus amorem abduceret, nihil nos movet, quia apte Dea famu- 
lam Suadelam memorare videtur, ipsius jussu amores excitantem. 

19. tpiXoT^a; 20. oJtxijy, vid. §. 14, 4; 21. Schn. cum Vossio 

tftiyijy vid. §. 14, 4; 23. Schn. ytXaoti, in Add. p. 470 fdijaen 

24. id^ilott; 26. oaa. — reliaai. 

2) fiot vulgo, cui cur praetulerimus Fot ex Apoll. de pron. 106, 
vid. Mus. Rhcn. ; Schn. i‘/i/nv, vid. §. 26, 14. — oor»c, quod cor- 
rexit Blomf. vid. §. 23, 10; 3. t^dvit cum Blomf. mutavimus, vid. 

§. 7, 4; irldatov, vid. §. 13, 5. — ywv. oo7«, Schn. tfuivtiaat, Nev. 
({.mveioat, vid. §. 26, 10. 13; 5. yikaU; 6. /tdv Schn., vulgatae 

ittav pleonasmus excusationem habet propter oppositum xijvot, vid. 

Mus. Rhen. 

17 
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wff ai yap /VJw, fi^oxtfos A*< qxavae 
ovd^p i&’ ijttif 

xufi fiii> yXciaaa Piayt , Ximov d’ 
10 avTtxa xpui' nvp vji«dedg6(ia»tVy 
OTtnuteaai d’ ovdiv ogtjn' inig^ofi- 
• ptiat d‘ axovat 

'a di jtt’ idgmg xcix^itTat, Tgoftog di 
Ttataax uygH, x^f»QOTfga di noiag 
15 tHlu, Tt&vaxtjv d’ okiyu ‘nidtvat}» 

(p«ivo(itu 

* 'AXXu nap ToXftuTOVf imi niptjTu 


3. (3) 

"Aartgtg ftip. uftqtl xaiap aiXapop 
aifi mtoxQvmoiat (fitpvov iidog, 
dnnoxtt jiAij^otaa fiuXiara Xafmti 

ySp (ijrt ncuaixp), 

/•(4) 

'A(t(fit di xfivygop xtXadet di vadup • 
fiaXipup ai&maofiipoip di qtvXXtop 
xcSfia xaggiet. 

5. (5) 

“^X&e Kimgt 

Xgvaltttatp ip xvXixtaaip afigoig 


^ 7. ws yaf o' tdai, Schn. cum Herm. us tdu yig ai figoxi', 
<S«,.vid. Mus. Rhen.; 8. vulgo «•’ 1«», cui cur ex antiquis 
editionibus praetulerimus i&’ ^n«, vid. §. 3, 6 et § 15 2- 
9. fay. i 10. vid. §. 21, 1; H. eV.poV««r,, Schn. J 
fitvai , vid. §. 26, 13 j 13. d 8{ /*’ 'igfiat cum Bergkio dedimus ex 
Ann. Ox. I, 208, 13, vid. §. 21 not. II et Mus. Rhen., Schn. t» 
di Fld(fo.e et in Add. p. 470 xad di FidfM; 14. maap, vid. §. 10, 
3; 15. Schn. cum Herm. 'mdivijs, vid. Mus. Rhen. 

3) aTox^i^ovot. — 9 >o««vdv. — dnor’ av, vid. §. 29, 1. 

4) Libri inserunt vduiQ ante fvxgov, quod delevimus cum Nevio 
et Schneidewino in Add. p. 470; 4. xoroeV«‘, vid. §. 28, 1. 
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cvfifiSfAiy^spov €‘aXlai(n vfxxap 
otPoyoHaa, 

6 . ( 6 ) 

"/7 at Kvn^og »J Ilatfog ?} UcivOQUog. 

• _ ■ 7. (7) 

2dl d’ tyat Itvxag tnt ^diftov A^iyag. 

* 8 , ' 

tyot, X9^oocm'^ttp’ ' Affqadvia, 
xavSt Toi» ituiov laxotjv. 

9. (8) 

Talai (di) ‘ilivyQog fxi» tytvro &vftogf 
nap S' iHai tu nripa. 

10 . ( 11 ) 

7'op d iniTtia^opT" upt/xot qitpoitp 
xai fffiidcupu. 

• 11- (12) . , 

'Aptitug ft’ u XP>^<^07ft'dMog Avcog. 

12. (14) 

'/iQttfittv fiiv tym at&tp, "Ar&i Tiukat noTu. 

13. (21) 

’'£k&ovr’ f§ 6pup(u nop<pvplap ntp&^tfxepop 


5) xdootkaanv. — wVo*oo?o«, Schn. otvoxootaa, Nev. oivoxoitaa 
vid. §.il6, 13. 

7) vulgo ex emend. Beltk. iywv, vid, §. 23, 1. — im3ai/,op uTyos. 

8) Xaxoit/p. 

9 ) lylvtTO. 

10) ittXtSatvat, 

11) /liv d — xppoondfiiot , vid. §. 8, 8. 

12) Ttoxd, , 

13) xtpoiiftevop. 

17 * 
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14. (25) 

Xt^^onaxTQtt Si jioQqiVQu 

ravrcc nn t^ot’ urifiaatjg 
(b'(ra’) inefu/j’ M (I>otxaag 
dcoQa Ttfita Kay yovmv. 

15. (2G) 

Kontulaig vna&vfttSag 
nXixtatg avt' unaluv SeQav, 

16. (27) 

Xfilxga (tot Tcaig ififitvai 
tti (faivto nayaQig. 

17. (.30) 

Otiiai St] nota A^Sav vaxlvOivov 
nmvxuSfUvov tVQ^v w <j oiibv. 

18. (32) 

rkvnHa naztQ , ovtot dvvaiicu' xgi'xt}v zoP irrrov, 

Tio&ot Safiuoct noiiSog ^Qctdivap St,^ AipQoSiTap. 

19. (36) 

^JlQog ayyilog i^tQoqioipog ur,So)v. 

20. (37) 

"EQog ihjvzi fi' 6 Xvatfui.tjg Svvh 
ykv»VTTix()OP afictyapov oQnizop, 

14 ) ■j^tiQofiaxiQa, vid. §. 8, 8. — di «oyydrtuv, quod cum Nevio 
ejecimus ; Tto^tfvqa , cf. fr. 44 ;* 2. /itv atiiiiout et (tiv arazifir/otit. 
De yovwy vid. §. 8, II; Sclineidewinus pleraque intacta reliquit. 

16) *»1 «olActis vno»v/uaSai<;, vulg. bno&v/USat, vid. §. 12, 2; 
2. ttvzta naXat Se^at, Schn. cum Nevio a/*n’ airal^ Siga, vid. §.6,4. 

16) Schn. cum Bergkio “Az-d-i pro «r*. 

17) ifaol, vid. §. 10, 2. — wore et Tiora/iov, Nev. nota. — ad- 
vid. §. 14, 1. Verba nova ratione in versus coegimus. 

20) 3’ alrt, — 3£yti pro vulg. dovet e fod. Nanian. recepimus, 
vid. §. 12, 7. 
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Ai&i , aoT d t/is&tv fiiu 
q,QOVTiisStiv ^ ini d’ ’ Av6()0fuitav noxtj. 

21. (74) 

•fiff avtftos opoff dQvaiv ifiniauv. 

22. (53) 

Z(tt).tiu}iuv oi/ttQ AivnQoyeviju. 

23. (54) 

"Eyoi d’ ini liuX&ccxcip 
zvXttp xaanoXioi fUXia. 

'Ev zi zuXn xuanoXioiau. 

24. (55) 

AiSvxt fii» d atXavu 
xai IRt)iadeg, ftioat 3 i 
vvxzeg, nagu d’ tgxt&’ diga, 
tyco di fiova w&ivdcj, 

25. (56) 

nXtjgrjs ftiv i(f,ulvt&’ d atXdvtr 
ai d cog negi fidifiov iazd&riattv. 

26. (61) 

At d' ^ytg taltov ifttgov xdXtuv, 
xai fjkn zt Etlm/v yXcStra' ixixu xuxov. 


22) KvTtQoyevtiq, vel Kvngoylwt}, vulg. Ktntgoytvi/tf, vid. §. 15,9. 

23) -Towyw iv devii fio' eyiu — airoiiiu ftiXea' xoV fiiv re ivXay- 
xas donoXea; Schn. cum Herm. tutanoklat /uXi' al »al ifi' iv ri li | 
xvka tteumoXieae, ubi intolerabilis est monosjilaborum concursus. 
Nos in tanta corruptela satis dubitanter suspicamur xb2 iv d • iv 
ri etc. 

24) Schn. ifxei' u!fa, vid. §. 4, 6. 

23) Schn. iipalvti’ a, vid. §.4,5. 

26) vid. Mus. Rhen. — vulgo fxa o’ et sine codicum auctoritate 
'tfiefoe, de vid. §. 14, 2j 2. fui rn‘ etn^v. 
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«AA’ tlf/f? Tto dtxttlwg. 

27. (20) 

’JAi’ iw»> gj/Aoc amuv Af^o? uQvtjao vtmxiQov' 
ov yuQ TXaaofi’ tyo> ^vvo'titriv tvaa yfQatzfga. 

28. (62) 

2zSt&i xazavTU , (piXog, nui tuv tn ooooig 
’ OfintTuaon 

29. (66) 

Xgvaioi igi^tv^ot in’ movtov iqjvovro. 

30. (75) 

V 'Sig St naig nidu nicugu ntjntgvymfiat. 

31. (77) 

Jtugo dtjvTi, Mo7aai, ygiaiov Xlnoinui. 

32. (79) et 46. (70)^ 

Kud’ 8’ ufi^goalug fiiv 
xgarijg ixiitguzo. 


3. xlv ae oi* ilrjv oftfiara, Schn. cum Herm. xl reos ovx etxev 
oTtnar’ , ubi revt non est Lesbiacum; 4. mgl rw dixuUo, Schn. 
itegl F\u et in Add. p. 470 (L aut tw, cf. Alc. 45 &if.vj re nt- 
ji^v, cui respondet Sappho. 

• 27) a/iiv. — agvooo et agVtjoov, ali. agvvaao, ubi duplicatio con- 
sonantis ferri non potest, vid. Mus. Rhen. — JuJowtT»-, Sclm. Jc»-- 
Fo'i*nv, neque tamen digamma opus est, vid. §.8,7. Sappho dis- 
suadet amico, ne juniorem conjugem quaerat, se ipsam exemplum , 
proponens, quae nunquam ipsa senior juniori nuptura sit. 

28) xavra, vid. Mus. Rhen. — a(tntrcLoov, vid. §. 12, 2. 

29) xQvaeeoe, vid. §. 12, 3; hexameter Aeolicus trochaeum primo 
loco patitur. 

30} natSa. 

31) xgvaeov. 
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'Equus b' ^t¥ ohitv 
G'iots Oivoxotiaai. 

Ktjvoi d’ uQu Tiainfg 

5 xuQji^riat,' tyov xui 

tXti^ov , uQuyto 
bf nufmuv (tn) taku 
ttQ ydfi^Q<Q. 

33. (81) 

Eot Tt xulos ^tQunup "Eqos. 

34. (83) 

Ilobag bi 

noUUog (tialtjg ixukvnxt Avdtr- 

ov xdkop tQyop. 

35. (88) 

'O b'''AQtvgf (puittt, xip ” Afpaiaxov aytp §lif, 

36. (92) 

"Ibop dp&i ufUQyotaap ...... niip aypup rniukup. 

37. (95) 

‘Silia mkv ItvxoxiQov. 

38. (%) 

JIokv naxuboe ubvittktaztQU. 


32 et 46) vid. Mas. Rhen. — 3. clcJv; 6. dQaaayro, Nuptiae 
Herculis et Hebae describi videntur; primi fragmenta junximus, 
alterius metro probabiliter descripto. 

33) ci et“£Qot, quae correxit Hermannus, reliquit Schneide- 
vrinns. 

34 ) «oda. — ftaa&ltit, vid. §. H. 

35) o Jafivs tfaiatiKBP a<finop ayeip /J»a, Schn. d S”'AQiPt yole 
^ n»p — dy^ff cf. Herm. de part. ap p. 195 de collocatione par- 
ticulae. 

36) 2<tn<fpi tftjatp i9iXp up&i' dftlpyovoap naiS’ dy«p anaXaP, 
Schn. cum Herm. n-dVd’, vid. §. 18 , 2. 
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39. (96) 

X^vao) xQvaori^a. 

■ ' 40. (98) 

Mtjz' t[ioi ftfAi (u'iTe (ithaaa. 

41. (122) 

/f'AAwff nutSofdoiTi^a. 

42. (85) 

Mt) ulvtj j^f^adas- 

•43. (128) 

Kat&vaaxHy Kv&tQrj' , u^oi;’'ASo>vig' %l xs d^tlfuv; 
xcenunzta&s Jtopat xui xontQelxea&e ;(/ra)»'aff.. 

44. (73 (v. 1 — 3]. 69 [v. 4]. 35 {v. 5], quo accedunt 
V. 6. 7 et * 8. 9). 

“Iipot di) TO ixila&gov (^Tfvjvaop) ttXTVvis 

avdjjtg Tfii^paov) ' 

yufiPQog igiQxetai ‘iaaog "Agrii' 

. . «pdgog fuyaloi jidAAoi fitl^atp 

nig^oyog wff dr’ iioiSog 6 Ai(s§tog cikl.oSunoi(siv. 

OTop To yJiVxvftttlop igfii&nat axgto in’ vudtg, 
iixQOP in’ «xpoiaioj, XtXu&ovro di fiaXodgonritg, 
ov (lap ixXiXu&ovz’ y dAA’ ovx idupapz’ i<pixea&ut. 

Oi'up TUP vaxtp&op iv cupffft nolfiipeg updgeg 
noaiTt xaraard^oiat, yctuw de %e nogqivgop «p&og. 

41) reXluj et jr«AAotif, 

42) xtvn et in ScboII. Apoll. xtv^, vid. §. 26, 8. 

43) «orodrooxee. — xarepuxeo^t. 

44) vi))o7. — delfn». — rixiopet, vid. §. 15, 5; 23. tlsigxnat. — 
]aot, vid. §. 9. — /ityaXov, Sclin. "Aen fityUta noiv /ul^oip, ut 
hexameter plenus refingeretur; nos, avdgos omitti non posse arbi- 
trali, potius lacunas significavimus, quum Demetrius, qui haec ser- 
vavit, sententias excerpere soleat; 6. ooSa/, vid. §. 12, S; 8. ov- 
pto», vid. §. 14, 5; 9. xaTcuni/fiovai. Ceterum ultimi versus vix 
recte Sapphoni tribuuntur. 
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45. (68) 

FKantQi ndvza <f6geig, oaa q,alvoXtg iaxidaa' avwg, 

* qtUQUg '6tn , alya (poQtzg , fiinsQt naidu qiOQfig. 

46. (70) vid. fr. 32. 

47, 

“Ai’ nuQ&tvog taoofiai. 

48 - 

'Htsh, dmaofuv, ^ir* jrdr^p. 

49. (38) : ‘ 

&VQfx>()m nodtg inzoQOYvw, 

TU di aufi^ulu n{(jmf§6tju, 

Ttlavyyot di di*' i^movuauv. 

50. (63) 

”0).§ie yufi§Qi, aot fiiv dij jufiog^ wg uQUiso, 
fxrmAf trr’ , tX^^S nuQ&tvov , uv aQuan. 

51. (41) 

'O iiiv yd() xiXog, oaaop idtj» niXtiai (xeitoj)' . 

6 di ytuyu&og a’uu*u xai xaXog iaaeuu. 

52. (71) 

V/p* irt Tiap&fviag im/iaXXoftut. 

53. (86) ■ . 

Auvoig uixaXug tTugug iv mtj&faiv. 

45) \ulg. Et. G. 446, 3 tfiansQi, unde Welck. Ftmt- 

ft, vid. §.5, 2. — ip{QO)v et ipigtit, vid. §. 26, 10; 2. qiigeit — 
olvov. Ceterum alter versus non continet nisi excerptas a Demetrio 
sententias. 

47) citi, vid. §. 29, 4. — ibo/io*. 

49) inittoeYvtot — irtvrtifiotja. 

60) I. opoo, 2. opae, Schn. bis o’poo. 

61) i3*tv, vid. §. 14, 1. — iorai. 

52) •JiaQ9tviifi «t ffapSmxdr. ^ 
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54. (78) 

Xaipot9&a, ytuignu d' 6 yufi^gog. 

55. (34) 

Tlm a', cJ tplkt yauPgt, xaAwf tiicaaffat; 
ogntau figadUat at muUot* iixuaSoi. 

56. (49) 

Xtt7gt (^e); vvfupUf %l(ut yufifigty nokku. 

57. (65) 

Ou yag htga nctig, c? yu(i§gt^ touvtu. 

58. (64) 

Mtklxgoog d' in iftfgro) Mtxvrai, ngogointg. 

59. (51) 

Jlag^tvla^ nag&tvla, nol (u Xlnota' anolyy, 

Ovxht a’ »y|oi, oi/xm a’ »y|w. 

61. (50) 

Atuti wv, ttfigcu Xoigaig MakkUofuoi rt Motaut. 

62. (22) 

Bgodonaxttg aypat Xugutg, dtme Aiog xagut. 

63. (24) 

”Ayt dt) yth) (toi ktyty 
' qiuvoteaau dt yiyvto. 

- , • 

54) xatgotoa, 

65) r/«». — futUar'. 

57) triga nait, — roiaina, vid. §. 18, 2. 

68} fuXixgoii;, Schn. /u)JUxgoof> vid. §. 8, 12. 

69) ktnoiioa ot%r), Schn. ImoXa’ otxeat-, 2. ova iri ngos oi, 
o«* in ijSt», Schn. ovxin Fi^(u, oiixin Fi^u ngorl a‘ , ubi nec di- 
gamma ferri potest, vid. §. 4 not. 8, nec ngotl, vid. §.28, 1. 

60} omisimus, quia vix recte Sapphoni aut omnino Aeolico poe- 
tae datur. 

62) ^o3oirgx*tt. 
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64 . ( 47 ) 

TaSe vvv hul^cue 
Tuiij tfiaiat li^nva xui-ois uelau. 

66 . ( 42 ) 

Evixo^qxniQa Mvuatdixa xag unuXag rugivvatg, 
'AdUQOztQttg oiSifi n ^ tu Qavvu, ot&fv xny^oiaa. 

67 . ( 44 ) 

2v de axttfKVOtgy tJ Jlxu, neQ&ead-‘ ipmuig (po^aiaiv, 
opnttxag dptixoto ovvoQQUio anaXtuat j^eQtsiv 
euav&eu ya(>(^««»') neXexai xut ;j«piTOS fiaxaigSv 
(tukXov n(joxe'Qtip' daxefapfaxoioi d invaxQtcfOPxui. 

68 . ( 80 ) 

TloXka (loi xdp IloXvttPUXxidao 
ixttidu ytalgrip. 

69 . ( 19 ) 

Kca&dpoi<ja di xelatai, ovd' txt xig ftpanoaipa at&ip 
iaaex’ oidinox’ {tlg) vaxtQOP’ od yag nedeyHg fi^ddup 
xup ex me^iag, «XX' dtpdprig xijV '^ida doftotg 
(poixdaeig ned’ «futigoip vsxvtap exnenoxaftepu. 


64) i/io7e, Schn. tzafiatq ro7o»v t/*a7e, vid. §. 20, 4. 

65) omisimus, quia de ipsis verbis minus constat. 

66) ttrwpavo, Schn. ex unius codicis vestigiis oiSafti itw, >«vvo, 
ubi aegre Iero <3 omissum. 


67) ndg&Bor-, % ar^toj crvegeais, Schn. oi^W, quod non 
potest excusari Homericis ftpTO, «e/*<!vof, in qinbus praehxum «pro 
Lgmento est. Id. in Add. p. 470 ow«/p('om mehns qu.a 

olim nectendi significationem habebat, at vid. §. 15 not. 7 et §. 20, 
^ 3 *4pir«%axa.p«, vid. Mus. Rhen. SentenUa haec: est 

enim, ut, quae floribus ornata est, gratia apud divas 
superet; Schn. tJovde^a yaff wtlwai koI zopirte ftax<t,e<f /taXXop 
^eoTce^jy, 0 »«« multis de causis ferri non possunt. 

68) Ilo/.vavaxxiSa. — zaiptiv. 

69) ovdi Tit ; 2. ovStTiox'. — {loSoir. 
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70 . ( 90 ) 

A'i fU Tifilav inotjauv ip/w 
T« a(f'a dotaai. 

71 . ( 58 ) 

fitv ’^v8^0fu'Sa Multtf) ufioi^av. 

Wu7iq,ot, i/ Tav noXvol^ov '^AtpQodiiav. 

72 . ( 87 ) 

• "Omvag ydp 

tv x^voi fif ftahanu alwov- 

■ zut 

73 . ( 91 ) 

Mala 8/} xixop/ifiipag 
Topytog. 

74 . ( 23 ) 

— u — w u T/g 8' aygotoirlv toi mtn(itv« 

enoXuv, &tXyti voov 7 

ot/x intaruftevtt tu /Spdxf’ iXxtjv tnt ztop aqivpap. 

75 . ( 91 ) 

"Ilpoip * yvipatv ^ zf]p dpvodpoftop. 

* 76 . ( 46 ) 

Kp^Ofsai vi Tto&’ w8’ fftfickiiag 'nd8eaatv 
<Spyf]pz’ chraXotg d(Uf Ipifvzu fia/xop. 

noug zepep dv&og fidloxov (luztiaut. 


70) ¥fu Ttfilop, 

72) Hitpoi. — oiPOPtat, vid. §. 8, 5., 

73) xnoptiftipti orofyat. ' , 

_ 74)^ dyfotwTip, Schn. minus facili emendatione rlt roi dypoturit 
uy^uuTtP; 2. ozol^p; 3. inunafiivTi, — %1 muv. 

76) not’ Schn. sine libris, vid. §. 4, 6; 2. vipx‘»vz’, vid. §. 26, 
13 i Schn. non sine libris futtoXoat, vid. ibid. Ceterum cf. §. 6, 6. 
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77. (76) 

'Em, fiot xaAa rraii,*, •j^Qvnlotaw av&tiiotaiv 
f(i(piQriv i^otaa (lOQ^av , Aialg ctyanuia, 
ttvti Tag t/v ovdt Avdlotv naiauv ovd' i^uvvuv. 

78. (28) 

Ov yaQ oixitf t» Motaon6i.i» &f'fug 
&Qtlvov fftftevat, ovx anfu n^inu tuSt. 

79. (23) 

"Eyoa apgoavvocv %al v u fioi tu ia/urpop 

t()og w w — «fU(o xai to xaXov iiioyxf. 

80. (29) 

Ttg ovx naXiyxoTMv * 
oQym> , «Ai* d^axtjp tuv (fQtp' 

81. (IC) 

Mpuaaa&at tipci q>afu xal variQOp «imimp. 

82. (67) 

jicato xal Nw^a fid).u fitp q>ikat ^aap truiQui. 

83. (45) 

TIXovtog avtv aQfTug ovx {iat) dotptjg nuQdotxog, 
dfi(p 0 Ti(} 0 )P x(fd(Tig d' tvSaifioptag tyu uxqop. 

77) xtJvoioiatp, vid. §. 12, 3; 2. iftipiev ~ JTi^Js dya- 

jTixTa; 3. naoav, vid. §. 10, 3. 

78) 9ifits iv [lovaoitol.oiv oiiUq, &gSjvov ttvai, Schn. /totoonoXiu ot- 
xia &Q, i/i/ievat, 

79) Schn. 9 >/i*/«/i’, vid. §. 8, 9 ; id. FatUta, quod ferri non 
posse intelligens ipse in Add. p. 470 1'giot dtXiat proponit; nos Aeo- 
licum fpoe (vid. §. 22, 2) servavimus, vocibus aliter in versum 
distributis. 

80) ifi/tev. — opyavop. 

81 ) — iiifo». 

83) ndfoittot, — d S' H d/jKyotlftav. aliter Schneidewintis, apud 
quem maxime intolerabilis est hiatus x6 dx^dv. Sententia el metrum 
epithalamio conveniunt, vid. Mus. Rhen. 
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84. (93) 

^xidvafitpag ogyag neqiv)La^9at 

yluaaav (itxiliviaxap. ^ 

85. (10) 

— — ' jino^uiatttip xuxov’ ol ■9tot ydp 
ovTO} xtugUataip. 

*’ 86 . 

'AlXap (iot fuyakvpfo duKwXlm ntgi. 

* 87. 

^XXttP, jujju x«t’ tt/ifiniguv qigipa. 

, (* 88. vid. AIc. 101.) 

* 89. 

''Efit&tv d' iytta&u Xa&ap' 

V > 

« — ^ tlV 

uXXop ap&Qtontop' tftt&tp qiiXfia&a. 


I 


Omissa a Schneidewiuo. 


KujitXtiifffo tot. 


91. (7) 


84) ^aitifo) nagaiPit oiu3»a/Uv^t tp <ntg9tatp ogyiji neif, yl. 
fiatfivXaxrav. 

85) «TTo^ifo**»»', Schn. ano9vamutp, vid. §. 15, 3. — tuxgUaatv, 
vid, §. lU, 5. Quae addantur dni^vr/omv ydf £p, non ipsa poetriae 
verba refenint. Ceterum metrum nova ratione constituimus. 

86) dXX' av, Schn. dlla, Cram. £Xl«p, vid. §. 8, 8. Sa- 

mvXiiy, 

T* 

. 87) dXXap fit] tMfuaxigap, Schn. aiUa, nd/u tv ottQiay, Cram. 

allav fii) ri xa/i/icr/pav. 

89) tfiXt}o9a, vid. §. 26, 5. 

91) Apoll. de pron. 104. 
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92 . ( 9 ) 

, ^ uvttv oo Soi(£t fiot o(juvdi ^vgrcu^iu. 

93 . ( 13 ) 

".Ojttciig uftfu, 

94 . ( 15 ) 

IIoUu d' m/aQt&fia nor^pta * 

95 . ( 17 ) • 

&fXn‘ vfifttg. 

90 . ( 31 ) 

'u4(iqii dt (aov i(dpa) 
a^QOtatv laaioKUp eu 
envxaaae. 

97 . ( 39 ) 

'Oqi^aXi*ots Se (neiais %vz' dojgog. 

98 . ( 40 ) 

*Or« nuvvv^og daq>e xtauy^et. 

99 . ( 52 ) 

Ti (u IlavSlovig w ‘'quwu yeXiSmv. 

‘ 100 . ( 57 ) 

T^tPviXereQ ’ ov yuQ 'A^xuSesat Xtipa. 


92) Herod. >r. /t. ^ 7, 25 afaviS, vid. §. 14 not. 7, 

93) Apoll. de pron. 127 onrSc, vid. §. 26, 6. 

94) Atben. XI, 460, d. 

95) Apoll. de pron. 119 at, vid. $. 17, 1. 

96) Poli. VII, 16, 73. ufupl Xapifois loo/oir tv cnrvoaof, 
correxit Herm. Opusc. VI. p. 120. 

97) Et. M. 117, 17. fiiXat., vid. §. 10, 2. 

98) Apoll. de pron. 126. 

99) Hephaest. 60. (ifava, 

100) Hephaest. 61. 


271 
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101 . ( 59 ) 

* ’Ey(a di xijvotTomg 

102 . ( 60 ) 

''Eymv S’ ifi’ avTU 

TOVTO (ripoida. 

10 . 3 . ( 72 ) 

Avra Si av KuHionu. 

104 . ( 82 ) 

'Hfuxipiov malanamv. 

• 

105 . ( 84 ) 

IIuvToSanais. 

va y^Qotaiistv, 

106 . ( 89 ) 

Tov Fdv nciiSu xdiei. 

107 . ( 94 ) 

BQev&tlco poKuhitu}. 

108 . ( 105 ) 

IloTVt’ «vag. 

109 . ( 113 ). 

Tioiaiv of&dXfioiatv. 


lUl) Apoll. de synt.288; nulla emendationum, quae adhuc tentatac 
sunt, nobis placet; roTTiZitt et votzoe, quae inesse voluerunt, non 
sunt Lesbiaca, vid. §. 9, 1. 

102) Apoll. de pron. 64 et 103 avvoiSa, vid. 18, 3. 

103) Hephaest. 85. 

104) Scholl. Arist. Plut. 729. 

105) Scholl. Apoll. Rh. I, 727. zpoiaiotv. 

106) Apoll. de pron. 136. «o»', vid. §. 5 not. 4. 

107) Athen. XV, 690, E. 

108) Etym. M. 174 , 43. 

109) Ibid. 759, 35. 
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110 . 


OvK o7d ont ^ 1(0 • dvo (icu t« vo^ittntt. 


111 . 

Ovd’ 'im> do»ifioi(u nQogidotaav q>aog aXiu 
taaea&a* ao<plav Tidg&evov eig ovdtvu nto j^govuv 
towvtav. 
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112 . 

Avtu d' cSgda iaxtfpmrrinXoKtjv. 

* 113. 

AXXu Tig dftfit dulfimv, 

* 114. 

Tuig xdXatg ijftfuv to vorj/^ct tcS/iov 
ov didfittmoy. 

* 115. 

Kal no&^(o »ol fittOfiut,. 

* 116. 

“Idgug ofopogct. 

* 117. 

MoXig ftiy tpvr) Xinxov in' drguxTto Xhov. ' 

110) Ex antiquo papyro a Letronnio 'erutum, vid. Schneidewiu 
Fragm. Griech. Dicht. aut eiuem Papyrus p. 27 (cf. Uelecl. Add. 
p. 470), qui minus recte non interpunxit et vertit: ich weiss nichl, 
wesshalb ich mir die Gedanken entzioeimachen , theilen soli. Sen- 
tentia potius est: nescio quid faciam, duo mihi sunt con- 
silia. 

111) Ibid. p. 29 (p. 470) Som/toifu. 

112) Scholl. Rav. Arist. Xhesm. 400. avraoga atotstf^ryniostow, 

1 13) Apoll. de pron. 123. 

114) Ibid. 124, cod. voyp/ia et sine articulo. 

115) Et. M. 485, 45, Gud. 294 , 42. (Et. M. fiiy.opat). 

116) Ann. Ox. I, 208, 16. ISfdlt afufotega, vid. §. 21. not. 11 et 
Mus. Rtien. 

117) Hepbaest. 81. ' 

18 


Digitized by Googie 



274 


Appendix. 


* 11&. 

«IV td 

* 119 . 

AT«t’ h(i-^Xmv 6()ioiv, 

* 120 . 


> 


UaT^ 6 jfwpoff. 

• m. 

• Kkaiiiv dcMQuai. 

* 122 . 

‘Ett 2in<fios Tod’ «iiely6iJi{vog juAt tot ^ifpw.' 


Theocriti Idyllia Aeolica. 


Idyll. XX vm. 

rXavxSg, eu akaxaza , dwpov '^&av«ug 

yvvaz^U , voog oi*mq)ti.lag alciv inu^olog, 


113) Et. M. 687 1 14 atuuo, vid. §. 29, 4. 

119) Ann. Ox. I, 63 , 29 et 418, 32, nbi vatr*. \ 

120) Ann. Ox. III, 240. 

121) Et. Leid. ap. Koen. ad Greg. 683. iclaiW. 

122) Chocrob.' Hort. Ad. 134, b. ro Si — ftlv rot tflQot, 

Ti(|. §. 21. not. 7 ; veraus a Sapphus discipula vel recentiore imita- 
tore profectus videtur. 


Varietas lectionis Meineckianae. 

XXVm. 2. voos ol*u(feUat aTaiv, quam lectionem e codicibus 
eruimus in Zimmerm. Zeiltchr. f. Allerlh, 1839 nr. 26, jam prius 
«liis auctoribus Meineckius receperat. — 
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^ttQatva’ ttfifttv vfiaQxrj noUv ig NtiXto) ayXuatfj 
onna Kvn^tdog Igov xald/ncj yXcugdv in' tcnaXm. 

5 Tvdt yuQ nXoov tvdveftov ahijjxi&a ndg ^i6g, 
onnmg ^eipov tf*dv Tigipof*’ Idmv xdvuq>t,X^aoi*at^ 

Ntxiav , Xaghiav ii*ego<pciv(av iegdv cpinov^ 
xai rdv iXicpavrog noXvfxox&to ytyivrmivccp 
dwQov Nixidag eig uko^ta yig^ctg ondaaofuv^ 

10 avv T$ noXkd fti» igy' ixxiXiaHg^ dvdgttoig nmXoig, 
noAA« ola yvvotlxtg qtogioia' vddxtva ^gdxtj. 

/tlg ydg (laxtgtg dgvmv (laXaxolg iv ^ozdva noxotg 
nt^aivt' avTOtviL, Btvyividog y' tvvix' ivtKfigm' 
ovztog dvvdUgyog , tpiXiu d' oaaa oaocpgovtg. 

15 Ov ydg flg dxlgag ov3' ig dtgyco xtv ifioXXo^uv 
ondaui ae dofioig, dftfinagag fvaav dnd yd^ovog. 

Kal ydg aoi naxgtg, dv o5| 'Eqivgag xriaae nox' 'Agylag, 
vdaio Tgtvaxglag /JViXov, dvdgiSii- doxlfitav noXiv; 
jVvp (tdp otxop iyoia' avfgog, og noXX' iddij aucpd 
20 dp&goinoi(Tt poaohg qidgfiaxa Xvygaig dnaXaXxf/xtv, 
olxTidtig xccxd MtXXaxop igttppdv (uz‘ 'laovutPy 
a>ff ivuXdxmog Stvytvig ip iafioziaip ntXij, 
xai ol fxpdaxiv dti xdj (piXuoldu nagiytjg gtpoj. 
jKttPO ydg xig igtl zanog tdmp a' • 'H \uydXa ydgig 
25 §ip oX/yig , jzdpxa 3e ztftazd zd ndg g>/X(UP, 


3. iiidgr^, vid, §. 4, 9. — 4. ona e conj. Hermanni, vid. §• 0> 3; 
vnaitaha Mein. corruptum reliquit, -quum primae in dnaXdt sylla* 
bae corruptio sane mira sit. — 5. xvlSi, codd. m' 31, vid, §. 29, 
3 et §. 3, 7. — 6. Sno)( , cf. v. 4. — 9. NtxUat elt, codd. Ntxlif 
aottt, unde veriorem formam restituimus in Zeilachr. f. AUerth. 
1. 1. — 13. avTOevtl est e conj. Bergkii, cod. avxoivxtl} tivtx' 

Mein. vid. §. 8, 8. — 15. digyois e conj., codd. digyoji, quod 1. 1. 
restitui jussimus hoc sensu: in domum inutilis et pigrae 
mulieris; axlgeus apud Mein. est spbalma typographi. — 16. 

ondoai Hermannus emendavit pro onnaatu; Mein. diurifat, pro quo 
dfi/i$Tieal e libris recepimus, vid. §. 23, 8. — 17. nox' e conj. 
Brunckii, vid. §. 29, 1. — 24. r<J> iror»JaJv, codd. xiji noa»l3tav, 

unde locum emendavimus 1. 1. — 25. rt/tSpxa, quod non sine libris 
mutavimus. ^ 

18 * 
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Idyll. XXIX. 

Olvog , fi qfilkf nal , Xtyirai , xal dXa&lu' 
ttdftfte X9V fif&vonag dXa&iag ’ 

ttr^ya fiiv TU cpQtpuv tQtia xtur’ iv f*vya). 

Ovy oXug q>Uifiv (i i&iXr}(s&' uno xuQdlag’ 

5 ytvtiaxeo ‘ to yuQ dfuav tag ^o'!'ag tym 
^d zdv adv idtap , to Ss Xoinop dnwXfto. 
XatTUP (tip av &t’krig , (zuxdQianiv ’iaup uym 
unfQUP y OKU d’ ovK i&fkTig tv , fidX' iv (tkotoj. 
Hwg tuvt' uQixfPu , Tov qitXiovT’ dvluig diSdjp. 
10 ’^XX’ si fiol Th ni&oto , viog ngoyspsaTSQio, 

Tul KS Xioibv uvTog sytov sfi’ inuiviauigi 
Tloiriaut, kuXiuv fxluv sIp spI dspdQtoty 
onot fiTj dtp dnl^sTui uygtov oqtistop. 

Nvp Si Totds fiip uftuTog ukXov systg xkdSov, 

15 dkkov S’ uijfjtov , hsQco 6’ irs^ov fTUTj/g. 

Aut xsv asv TO xukop Tig iStdv ^i&og uivsas ’ 
T<il d’ ev&ijg nkiov ig TQUTtjg iyspsv qilkog' 

Top TtQuTOP di qnksihnu tqituIov iOijxuo, 
'yJpSQwv Ttop vns^uvo^iwv Soxistg Ttvs'stv‘ 

20 qlki] d’ , ug xs foj;?, top vfioiov sysiv dsi. 
ui yuQ (oSs nottjg , dyu&dg /iiv dxovasus 

doTwv' 6 di Toi x' ''EQog ov xuksniog i'xoiy 
og dpSpiav tpQivug sufiuQsag VTCoduftvuTut 
xtifii /Tuk&uxdv i^snopuas aiduQiov. 

25 'jikkd Tzi^Q unukm arvftuTog as ■nsdsQxoUSKS. 

' Ofupua&qv , OTS nsQvatv z/a^u vstoTSQog 


XXIX. 2. libri xa/t/rtt. — 6. rav, in quod ipsi incidimus 
in Zeitschr. f. Allerlh. 1. I., dudum Bergkii nostri sagacitate prae- 
reptum receperat Meineckius. — 7. lu' e conj. — 8. fort. ov **. — 
11. Tto xal. — 12. 3ev3(l<a sine libris, ut videtur. — 13. oV?, vid. 
§. 29, 3. — 16. Koi' xtv aiv — aiviaai; ex nostra emendatione et 
xiv melius se habet et sequens praeteritum. — 20. vfiotop, vid. §. 

4, 9. — 24. i^titotTjot, vid. §. 13, 3; at3a^lvt e conj. Valck., vid. 

§. 12, 4. 2i>. all’ codd. dkka nep}, unde emendavimus nipp, 

vid. §. 8, 7 et Zeilsckir. f. Allerlh. 1. 1. — 26. de o/ivda&Tjv vid. 

5. 26, 9 et §. 28, 1. - 
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ytjgalioi ntlo^ifg itglv anomvaat, 
yai gvaaoi' vtoTuxa y' tytiv nctXivuyQUov 
ovx iart' migvyag yag tnm^adiaig q^ogfi' 

30 xufifteg ^agdvTiQoi tu TxoTi]niva avkXujiiii'. 
Tavia ygt/ votovra nikiiv noxifiwTegov 
xai fiot xwgaftivio auvigav adultag af&iv, 
0TX7i0)gy avl*a xav ytvvv avdgtiav fX]l?> 
dkkttkotai TifX(Ofi60'’ ' Ayikkttox qlkot. 

35 dt xuvxa qtgiiv uvfftoiatv tnixgtnfig, 

iv dt ktytig , Ti (te, tai(t6vi' y tvvuyXelg ; 

vvi> (tiv xtjnl xu ygvaea (td).' ti/exev (u&ev 
Pahjv xai qvXaxov vexviuv nedd Ktg^egov' 
xoxa d' ovde xakevvxog in’ avkeiaig &vgutg 
40 ngo(tdkoi(ti xe, navau(tevog jjoAiTiiy no&ta. 


Corinnae fragmenta* 


1. 

'Idvet elgoiwy dgexdg xeigaxi^ati/. 

2 . 

Tov diy ftaxag Kgovtdije , vov Tloxiddatvog y Ftifu^ /Jetmxi. 

3. 

Ilegl teovg ‘£g(*Sg nox’ “Ageva novxxevi’. 


28. ^tiooi. — 33- vnaf, vid. XXVIII, 4. 


1) i'tut>et i]S‘, vid. §. 45. not. 1 ct §. 40, 4, cf. Mus. Rhen. — 
qgmiov, — jifct^cvddtu*'. 

2) Kogtwa’ Bouax»\ (leg. KoQtwa Boionrn') xov8e /tixag Kga- 
vi9x]' TOV noxtl^auvot dva^ fioitaxi, cf. Mus. Rlien. §. 48 ct §. 40, 3. 
Corinna in carmine Socoto alloquitur Boeotum,! Neptuni filigim, 
Croni nepotem. 
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4 . 

Nlxua’ 6 fuyuXoa&evttg 
'Slaglorv, ^mgav x' un' iovg 
nSaav tSvovitrjvtv. 


5 . 

Ov yag xtv o qi&ovtgdg d^fuov. 

• 6 . 

KaXXiyogat i&ovbg Ovgiag ^•ovycctuQ. 

7 , 

Kr^ Ttfpxelxovd'’ ovrpi^lag. 

8 . 

'Aovgmog uax’ tg>’ irmct, 

*xttxa (liv ^Qiiiov/ievot 
*7ioXiv d‘ tTtga&ofiep' 

* Trgoqiavibs )^ovxov di xig iidtov 
ntXixiaat dovfhrj. , 

9 . 

Ovfiig di xofua&intg. 

10 . 

IJtjStt Pdv d^iXtoaa q/iXtjg ayxuXtjg iXia&tj. 


4) /uyaXoa&hnis , vid. §. 39, 2. — tuagiiiav. 

5) dai/uov, vid. §. 40, 1. 

6) »aXX*x6gov. — &ovyattip, vid. §. 39, 2. 

7) Msl nevtijtu)v9’, vid. §. 40, 1 et 39, 2. 

8) De his frustulis, nullo arctiore vinculo junctis, vid. Mus. 
Rhen. Pleraque intacta relinquere maluimus, dtdo»»> (Scbn. atldiuv) 
e libris dedimus, vid. §. 40, 3. — libri dmurtu, 

10) tvaivifilfjs Koftwa nf/dsyov — iXija&ijj primam vocem, quam 
tvtavv/tlin scribentes et transponentes fragmento addunt, omisimus, 
quia fortasse aliud quid latet. 
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• . 11 . 

ATaAce ♦ ycQot uiaontvu 
Tavuygideaai, livxontTiXvg ’ 
fuya d' ffi^s yiya&t noXig 
XiyovQQXOiTilrig iifontjg. 

12 . 

JUifupofit] dt ut) XtyoVQuv MoVQ/tid ttavyu, 
vtt ^uvoi tfova’ IltvduQOtiO noz t(ju/. 

13 . 

To di T«s ov/ziuit dxovaazot. 

14 . 

’// SittVfxwg fvSeig’ ov yu^ naQog tja&a KuQtvm. 

15 . 

fiiantu xttXXiyiiffdXt} qiiXo^tvi^ novaoq>iXt)Tf. 


Omissa a tSchneldewlno. 


Tov Tt vwf. 


16 . 


* 17 . 

Ttvg yuQ 6 xXuQog. 

* 18 . 

'Aumv donmv. 

* 19 . 

'EaauQn noXi/iOf. 


H) yegota iloofUva, — XsvKOJiinXoie , vid. §. 40, 4. — 

12) fiffupo/tai, — MvfriS’. — Iltvdaeioto, 

16) Apoll. de pron. 113. B. roire vuif iv 'laXaiff £6(ttva, quaff 
correxit Boeckliius C. I. p. 722. 

17) Ibid. 96, A. vid. §. 45. not. 3. 

IS) Ibid. 121, C. BouotoI iftlatv, dao Si rije dftuV 

a/iuv 3 6 /i at V. 

19) Ann. Ox. I, 160, 19. 1’aaafxot woro/»o« et 172, 14. iaa' 
'.fOXttnoXiftoa, vid. §. 47. not. 3. 
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Foedus Ficorum et Heraeensium. 

Corp. Iiiscr. nr. 11. 


^F^axQKioiQFaltioig ; ' xanotgtQ 

Faototg : avvftaj^motiaexaTOv Ftzfu: 

tt()XOid(xcaoiaidtTidioi : autFtnogantF 

(/(jyov: avviavxakttkotg : taxakxama 

QTtoXifzo: aidtfiaavvtav : zukavzovx 

agyvQo: cmativotuv : Toidiolvynioi : zoixa 
dttXfftti/oi: Xatgfiontvov : aidnigtay 

Qatfia: xaixotdotXfono : antFttagairtx 

fXeara: aireSa/zog: tvrtniugoixtviy^ 

oitoxoivTUVTtygafztvoi. 

Quae rcccntiorc scribcDcU more in hunc modum ex* 
primenda nobis videntur: 

Fguxgn xo7p FAXifioxg xai xdig ' IIpFaiaoig 
av[tiiaylu x’e7u ixaiov ') Fixiu, agyox di xa xui ac di rt 


A Boeckhio discessitnns in his: 

I 

1) B. a, ‘Hc/FaoloHy fxaroi', vid. $. 52, 2. 

2) B. FAXtioct, ia, Oiviav, Xargetofuvor, — At primum proba- 

bile videtur, c in titulo antiquissimo vicem diphlhon^i n sustinere, 
deinde in derivatis a FAXtvc, ilarptc 'Eleos antiquissimo diaereseos 
genere t/i, non »i habere, vid. §. 52, 4; itaque scripsimus cta, aw- 
tlav, FAX^coct, XdTi/tfiiuftevov i de hoc cf. not. 6- ^ 

3) B. ‘HfFaoioct , quod pro 'HgFatloit esse dicit, diphthongo tt 
Aeolice in ot mutata. At etiamsi Aeolicam illam mutationem Eleis 
concedere velimus, tamen nullum ejus certum reperitur exemplum 
praeter oroipoc, vid. §. 15, 5. Itaque praetulimus 'HgFaioocs, ut 
Fthiioc a F/Xa, quod Hermannus proposuit, Boeckhius in Addendis 
p. 877, b non reprobavit. 

4) B. S(>xoi 8i xa Toi', initium autem sit hic ipse annus. 
At vellem demonstrasset , 7 Attice demonstrativis additum ab anti- 
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dtoi atie Finos uat Fagyo», x’ dXXttXoig ra t 

ttkX xai ndg noXfftta ' at df (id awe7av TaXavTov x dgyvga» 
dnoTivoiav ru AI 'OXvfmltg toi xaddakijfitvot Xcctgtjiwfit- 
vov ®) • «t di' ug ra ygatpea ^ ) xaddaXfoiTO attt .Fixat 


quioribus dialectis non esse alienum. Recte enim Scboliasta ad 
Arist. Ach. 710, ubi legiltir xaSl, monere videtur: afutvov Si dvtl 
rov xaSl YQaifit» rttSij' ydp. Neque ullum hujus usus in 

Aeolicis dialectis vestigium reperitur. Praetulimus igitur aliorum 
TU, foedus incipiat hoc anno; nam quae Boeckhius Add. p. 
877 contra monet de demonstrativorum et verbi aggtiv, vi, 

etiamsi vera habeantur, e cultioris Graecitatis legibus petita sunt et 
vix recte adhibentur ad hujus tituli simplicissimam orationem, coi 
simplicis demonstrativi o pro oSe usus bene convenire videtur. — 
Non alia de causa in sequentibus cum aliis ra quam cum Boeckhio 
xat legere maluimus. 

6). B. naSalTiftivtf, Jovi violato. At dubitamps cum aliis 
de passiva vocis significatione; perfecti enim quod passivam vim 
habet apud Herodotum et Euripidem, alia est ratio quam praesen- 
tis, quod rectius in hac forma agnoscitur, quum reduplicatio per- 
fecti vix unquam jure neglecta putetor; praeterea naSSalioito in 
proximis activam vim habet. Itaque cum aliis legimus to 2 xaSSait}-' 
fttvot, iif qui foedus violant. — Ceterum S in his duplicare 
maluimus, quia simplex consonans in Pindarico nanerov, Alcmani- 
co xa^aivmv poeticae licentiae deberi videtur. 

6) B. Xatfeiofuvov, quod pro latgevcfttvov esse dicit et explicat 
per venerationem praestitum. At, ne urgeamus, quae alii 
monuerunt de passivo hujus vocis apud antiquiores certe non ob- 
vio, et, ipso Boeckhio concedente, de insolita significatione, nos 
ferre non possumus » pro ev positum. Nam quae Boeckhius hujus 
mutationis exempla e decreto in Timotheum attulit, ‘jEietewiaf et 
SuoxtiaaTO, ea nullam auctoritatem habent, quum verissime illud 
decretum a Muellcro Dor. 11. p. 323 spurium judicetur, neque in 
recentissimis inscriptionibus Laconicis 2ttSimae, etc. pro 

QtoSmat, Btoao/iiros (vid. C. 1. nr. 1239, 1372) e BevSimat, 0ii- 
noftnoe nata sunt sed ex antiquioribus Laconicis formis JSioSimat, 
Stoaoftnoi;. Hermannus proposuit Xargitov/tivov a novo verbo Xa- 
TQiiotti, et interpretatus est usui templi sacro destinatum. 
Boeckhius in Add. p. 878, a cum Weickero novam et vocem et 
significationem respuit. At vox, quanquam nova, tamen probe est 
formata. Nam sicuti ab olxtvt, famulus, derivatur oUeiot fami- 
liaris, inde onuiooi familiarem reddo, ita a larptc vel larpavc. 
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tthe ttXtata ani dSfiog , i» z^^muQot *’ tviyjoaa tm ‘vtaur 

lyfafiftivtit 8 ). 


f a m u 1 u 8 descendere poterant XarptToe, larp$t6a>, quae eandem fere 
vim haberent. Igitur ditotlvouv xiXavxov Jit Xarpeiovfuvov potius 
interpretor oinnoifuvim i. e. talentum solvant, quod Jovi 
peculiare fiat. Cur vero kaxfijidfuvoy scripserimus, vide not, 2 
et §. 62, 4. 

7) B. xat, vid. nr. 4; duriorem constructionem xd ypdqtsa xS, 
literas, quae hic leguntur, rudis sermonis indoles excusat. 
Ceterum Boeckhium recte ygdipea per yga/i/iaxa interpretatum esse, 
nostra sequentium interpretatio magis confirmat. 

8) B. olr« Saftos ivx' , intagtg «' tvi%oixo xia 'vxavx' iyga/t/tlvai, 
inulta sacra tenetor hic scripta. Offendit in his primum vox 
ivtl et quod certe supervacanea est, et propter formam. Nam tvxl 
pro tori apud Theocritum legitur et in Pythagoreorum libris re- 
centiore aetate scriptis, non legitur apud antiquiores scriptores 
Doricos, ne Siculos quidem Epicharmum et Sophronem, neque in 
ullis titillis Doricis, et, quum praeterea omni analogia careat, re- 
centioris Dorismi corruptelae deberi videtur, ut dvaScbtvwxt pro 
ivaSiUwxt in titula Cretico C. I. nr. 3050. .Deinde tnlagoe i. e. 
iipligot si non nova vox, novae certe significationis est neque' ejus 
valde probabilis. Denique non ferimus, quod, qui tabulas laedit, 
eadem multa multatur, qua qui foedus violat. Boeckhius comparat 
diras Tejorum C. I. 3044, ubi iisdem diris devoventur, qui tabulas 
laeserint et qui civitatem. At exsecratio ejus , qui tabulam laesurus 
sit, apta, non apte multa centum taleiitorum homini fortasse egen- 
tissiffio irrogatur. Minus etiam placent^ quae Hermannus excogita- 
vit. .Quare novam interpretationem proponere ausi sumus, iv x^- 
mdgai legentes, quod e ra inidgm Dorico more natum putamus. 
Jam vero inlagot cum Boeckhio pro itpUgot, sed simul d iniagoe 
non diversum esse putamus ab tiragd, vid. $. 4, 6. s. v. Igot; de 
terminatione mutata conferatur praeter alia d aovyygagiot in titulo 
Boeotico 1569*, a pro avyygaip^. Formula non' alia atque in Diris 
Tejorum C. I. 3044 , 34 iv x^mtgjj tytc&ai, sententia haec: si qui 

' tabulas laeserit, deprecatione tenetor eo, quod hic 
scriptum est. 



Digitized by Google 



Addenda et Emendanda 


Pag. 2. init. Strabo Dicaearcham sequntus est, qui in BUg *£Ua- 
Sof haec de stirpibus et dialectis: 'Arrtxol /tiv tiai ti} yivu, 
TttU Si SiaiixTOie ‘ATTtxi^ovaiv utTiiQ JiuptiU ftiv ot ano Jw~ 
pov rfj 70^,7 Aoiftiovotv ^ AloU^ovat Si ol ano AloXov ‘Xa^ovot 
Si ot ano “iCDrot mti SouBov ^vvrtt. 

— 3. not. 7. Strabo XIV. p. 653 ipsos Heraclidas, utpote e Boeo> 
tia oriundos, errore temporum Aeoles fuisse arbitratur. 

— ' 3. 1. 21. Quo jure Magnetes ad Maeandrum Aeolicae stirpi ab 
antiquis adnumerentnr ^vid. Boeckh ad C. I. nr, 2910), latet, 
quum nihil de eorum dialecto cognitum habeamus. 

— 7. I. 6. inf. leg. 61i pro 6. ii. 

— 8. 1. 9. inf. Addatur Eustath. Prooem. Comm. Pind. p. 9. §. 
21. ed. Schneidew. de Pindaro: AioU^u Si ra noiXa, tl xol 
/17 dr(i«/?7 Sltuitv AtoUSa, 

— 9. 1. 7, Simonidem quoque, raro Aeolica intermiscentem (vid. 
Simonid. ed. Schneidew. p. XLVIl) , et alios nunc omisimus. 

— 26. 1. 8. inf. leg. §. 23, iO. 

— 28. 1. 8. dei. «(potius lllaO'*).* 

— — I. 7. inf. dei. «et dyi^nai Theocr. 29, 13. < 

— 36. 1. 11. leg. y pro 7. 

— 43. 1. 3. leg. §. 50. pro $. 49. 

— 47. 1. 8. item. 

— 48. 1. 9. leg. voSot pro S 08 ot. 

— 50. 1. 22. leg. «oppdrtu pro aruXa/Mvat etc,* 

— 51, 13. add. «et iu dicto Pittaceo XaXtnov iaOXoa Ffifuaat, vid. 
Simonid. ed. Schneitfewin p. 16 seqq.< 

— 57. not. 26. leg. §. 50. pro §. 49. 

— 58. I. 9 et not. 32. Valde nunc dubito, annon recte correxe- 
rim nXaOt pro iXlaOi. In Et. Gud. 566 , 28. enim legitur: 
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'enavlvte to tmra Insrafiivov tQinnvatv *i’? c, oTov 'Ha&t 
xOm>i et Simonidis fra:;menliim (XCI Schn.) in Srholl. 

Ven. ILx, 252. scribitur xoj ov fttv itxoot ■nnlSuiv fiajtg iXXa&t, 
nec minus in Callimacli. tr. CXXI. legitur pluralis ^'/Uarf, vid. 
Schneidewin. ad Simon. 1. I. Collocatio vocis il'Xa&i apud 
Choeroboscum sub litcra initiali iota , qua emendationem tXaffi 
et 'Ma&t olim tueri voluimus, nihil certi indicat, quum p. 214, 
16. etiam aia&Tiats sub litera E legatur. Vix tamen quisquam 
sibi persuadebit, eosdem Aeoles et IXlaos et tkla-th dixis.se. 
Dubitatio igitur subnascitur , an iXXa&t nihil commune habeat 
cum IXa&t vel 'IXtjQi, quibus quum non appellentur nisi dii, 
IXXaze quidem apud Callimachum fr. CXXI. est. ubi Cratias 
«alloquitur, contra iXXaiXt apud Simonidem ubi Divus Achilles 
(e probabili Schncidewini suspicione) Hecubam. Neque diver- 
sum videtur iUtre, quo CaUimachus utitur in fr. CCXCIl. 
iXXtte oXooy y/yot, quanqiiam Heraclides apud Eustath. 

756, 36. id xord yXajaaav riva pro ippert esse contendit. Qui- 
bus comparatis audemus suspicari , eXXa&t, cum Homerico oe/ls 
cognatum , significatione non differre a za7(>(. Ceterum mature 
grammatici vocem raram et obscuram pro Aeolica notioris 
tXa&t forma habuerint. Non esse eam vere Aeolicam vel inde 
colligere licet, quod poetae non Lesbiaci duplicationem liqui- 
darum Aeolicam, nisi in paucissimis quibusdam (ut facvvos, 
ffi/itvat) sibi non concesserunt 

Pag. 60. 1. 13. leg. »raro w e vK* 

— 72. I. 5. add. mrXfvyat inu/utSlais Tbeocr. 29, 29.< 

— 82, 15. Addimus hic Tzefzae locum, quia nonnulla insunt, 

quibus nusquam usi sumus. Post ea enim, quae §. 5. not. 11. 
exscripsimus, Izetzes ad ^es. Opp. 664, quocum conspirat Et. 
Leid. ap. Gaisf. ad loc., ita pergit de dialecto Aeolica: xpoioos 
Sii Siif^oyyov y^aifovoi xal ir oiv xal aSiov ( fort. 

'jliSiuy cf. Hesych. ‘jUSaivi — Zevt xarax&ovios) aal rtjQviiv 
Uyovai aal ipviv rtjv ofvtv aal- ayvta xal opyvta *al owita- 
cofiai, nal ij yfiipnat ro tUvnj xa) ri oftoia nfotraxrixi aal 
itatJtii aal ra S/tota aal nau anafi/ufarov aal ixi^a (ivfla. 

— 83, 2. add. »et fortasse Hesychii glossa rtvXalftafitot (leg. nvU- 
fiaoxoi) noXi/iafxof sol ovo/ia avQutv.t 

— 87. 1. 18. add. tnaviXomt Alc. 64.« 

>- — I. 20. leg. ifiaipai. 

— 89. 1. 8. leg. >(vid. §. 20. not. 6.), 39.« 

— 92. 1. 16. leg. Nam. 

— 97. 1. 5. inf. add. «cf. Hesych. xaitvtu; — xt&dpoe— xailJpai>.« 

_ 100. fin. Aeolica fuerit etiam Hesychii glossa o» SUaov, -ov 
SUuuov, cf. Sioao^iw, 

— 102. 1. 6. inf. Contractio neglecta videtur in aaoe, vid. He- 
sycb. Oaiurrpot ano npairorvnov oaat j4ioXiaov, unde aaofiforee 
Tbeocr. 28, 14; ouiot tamen legitur Alc. 24. 

— 103, 4. leg. tfov. 

— — 1. 5. inf. add. >ad 1, 85. de (artvaa, ad 5, 85. de o^eioa.t 
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Pag. 105, 17. leg. 3). 

— 106, 6. leg. «restituimus fr. 102, Alcaeo vo'Ullai.t (r. 33.< 

— 129, 20. leg. xai^oioct. 

— 136. not. 5. Socrates Platonis in Protagora p. 346, D. rte Si- 

monide (fr. 12. V. 21. Schn.) voce iiraivtjiit uso: xal rjj q:vjvfi 
{vrav9a tt) %uv MiTvlt)vaiojv , tis n^os JlixTaxov Jiiymt'. 

— . 139. 1. 7. inf. leg. vot pro vai. * 

— 154. I. 2. leg. plura pro plures. 

— 162. 1. 10. inf. Lesbiacam linguam aliis Graecis barbaram vi- 
sam esse, docet Prodicus Platonis Protag. p. 341, C. , qiii 
Pittacum a Simonide vituperari putat, ort rd ovo/tara ovx 
oraro op&taS Stai^eiv, art ^iofitoS <uy xal iv iftovy 
re&pa/t/tivoS, 

— 163. 1. 21. leg. conspicitur pro conspiciatur. 

— 177, 3. inf. leg. vulgaris, non. 

— 188. 1. 4. inf. leg. ? pro 5. 

— 190, 4. leg. S tvoK^ ar los etc. 

— 203. not. 2. leg. a^xovros nr. 1664. 

— 207. 1. 5. inf. leg. ‘Alt^avSQot pro ‘AhSavi^oiP. 

— 227, 13. leg. voculis pro vocalis. 

— 243. I. 2. praepositioni n-cp accentum addas et ita ubique prae- 
positionibus apocopen passis. 

— 236. V. 9. leg. dp/»’. 

Leviora peccata, maxime in accentibus et interpunctione, bc- 

newolus lector facile ipse corriget. 
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